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Merytu ryczna dokladnos¢ wiarygodnosc
w powiesciach kryminalnych Jgrna Liera Horsta
wynosi je wysoko ponad przecietna.
- Torbjarn Ekelund, Dagbladet
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Centrala operacyjna policji w Tgnsberg przyjeta
zgloszenie we wtorek 22 czerwca o godzinie 9:32.

William Wisting byt trzecim funkcjonariuszem
przybylym na miejsce zdarzenia.

Wilasnie wyszedl z gabinetu lekarskiego i wsiadl do
samochodu, gdy uslyszat komunikat nadawany przez
policyjng radiostacje. Teraz stal na plazy w butach
pelnych drobnego piasku i ostanial oczy przed storicem.

Fale uderzaly o brzeg i toczyly sie z powrotem do
morza. Po obu stronach plytkiej zatoki ciggnety sie
gladkie, oszlifowane przez wode skaty.

Dwéch umundurowanych policjantéw odgrodzito biato-
czerwong tasmg zachodnig cze$é plazy. O tak wczesnej
porze prawie nie bylo ludzi. Grupka gapiéw liczyla nie
wiecej niz dwanascie, trzynadcie oséb, gléwnie dzieci.
Jeden z funkcjonariuszy odciggngt na bok dobrze



zbudowanego chtopca o rudych sterczacych wlosach
i twarzy obsypanej piegami. Chlopiec jedng reka
probowal przytrzymaé¢ malego czarnego teriera, ktory
szarpal za smycz, a drugg wskazywal kierunek i co$
tlumaczyl.

Kilka mew krgzylo leniwie nad zatokg, zataczajgc
szerokie kota. Wisting zatrzymat wzrok na jednej z nich,
jakby chcial zrobi¢ sobie krétkg przerwe, po czym
wypelnit pluca stonym morskim powietrzem i skupit sie
na tym, co mialo przerodzi¢ sie w dlugie i zmudne
Sledztwo.

Na wodzie kotysal sie but do biegania. I chociaz za
kazdym razem, gdy piasek uciekal spod niego, zdawalo
sie, ze morze porwie go ze sobg, to jednak kolejne fale
wyrzucaly go z powrotem na brzeg. Wodorosty i trawa
morska zaplgtaly sie w zawigzane sznurowadla. Na
podeszwie utworzyl sie osad z brunatnych alg. Z buta
wystawaly resztki ludzkiej stopy, oblepionej narybkiem
krewetek i innymi drobnymi organizmami morskimi.

Wisting odwrécit wzrok i mruzgc oczy, spojrzal na
cienkg szarg linie oddzielajacg morze od nieba. W oddali
na zamglonym horyzoncie dostrzegl zarys statku
kontenerowego.

Mata furgonetka wjechala na trawiastg réwnine z tylu
plazy i zatrzymala sie obok radiowozu. Espen Mortensen
wysiadt z samochodu, po czym wsungt glowe do szoferki
i wyjal z niej torbe z aparatem fotograficznym. Wisting



przywital mlodego technika skinieniem glowy. Ten
odwzajemnil pozdrowienie i otworzyl boczne drzwi
ambulansu kryminalistycznego. Wyjal ze srodka topate
i bialg plastikowg miske i zszedl na dét do kolegi.

— Jeszcze jedna? — spytal, odktadajgc topate.

— Jeszcze jedna — potwierdzit komisarz i ukucngt obok
makabrycznego znaleziska, podczas gdy Mortensen
przygotowywal sprzet fotograficzny.

Stopa wygladata tak, jakby zostala oderwana lub
odcieta od reszty ciala tuz nad stawem skokowym, ale
wcigz siedziala mocno w bucie. Platy grubej skory
rozchylaly sie na boki. Miedzy resztkami szarobialej
tkanki tluszczowej przeswitywaly blade fragmenty kosci.
Cze$¢ czego$, co przypominalo wiezadlo, lezalo na
napietku.

Wisting widzial to wszystko juz wczesniej. To byla
druga odcieta stopa, ktérg morze wyrzucito na lad w jego
okregu policyjnym w ciggu ostatnich kilku dni. Podniést
sie i zerknal na technika.

— Nie pasujg do siebie — oznajmit stanowczym glosem.

Mortensen spojrzal sceptycznie na but kotyszgcy sie na
brzegu.

— Co masz na mys§li? Moim zdaniem wyglgda doktadnie
tak samo jak poprzedni.

— I w tym caly problem — skingt glowg komisarz. — To
jest lewy but. Tak jak poprzedni. — Pochylit sie i jeszcze
raz przyjrzal sie jego zawartosci. — Poza tym w $rodku



jest biata skarpetka tenisowa, a w poprzednim byla
czarna podkolanéwka.

Mortensen zaklat i pochylit si¢ nad butem.

— Masz racje — stwierdzil. — Zresztg ten jest na oko ze
dwa numery wiekszy. A to oznacza...

Urwat w pél zdania. Obaj dobrze wiedzieli, co to
oznacza. Znalezli fragmenty dwéch niezidentyfikowanych
zwlok, ktore prawdopodobnie nadal plywaly w morzu.

Zrobit kilka zdjeé¢, wlozyl aparat do torby, chwycil
topate i wsunal ja pod but. Razem z obuwiem do bialej
miski wpadlo troche piasku, kilka muszelek i odrobina
morskiej wody.

Policjant, ktory rozmawiat z rudym chlopcem, podszed?
do Wistinga i Mortensena. Krétko zreferowat
wyjasnienia nastolatka, ktéry znalazt but, gdy zaledwie
godzine wczesniej wyprowadzal psa na spacer.

— Planujemy przeszukaé plaze — wyjasnil. — W kazdej
chwili reszta ciala moze zosta¢ wyrzucona na lad.
Niedlugo zaroi sie tu od dzieciakéw. Czerwony Krzyz
obiecal w ciggu godziny przysta¢ do pomocy ekipy
poszukiwawcze.

Komisarz skingl glowg z aprobatg. Po znalezieniu
pierwszej stopy przez Kkilka kolejnych dni prowadzili
poszukiwania zwlok wzdluz brzegu. Bez rezultatu. Moze
tym razem bedg miec¢ wiecej szczescia.

Wielka fala wtoczyla sie na plaze i Wisting musial
cofngé sie o kilka krokéw, zeby nie zmoczyé obuwia. Po



chwili fala wycofala sie, usuwajgc §lady jego stép
odcisniete na wilgotnym piasku.

Komisarz przeczesal palcami geste ciemne wlosy
i przenidést wzrok na morze. Wiele juz w zyciu widziat,
lecz tym razem jego serce bito szybciej niz zwykle.



Na mapie roztozonej na stole w sali konferencyjnej
poludniowy czubek Stavernsgya byl zaznaczony
czerwonym krzyzykiem. Wisting wzigt do reki pisak
i narysowal kolejny krzyzyk, tuz przy zwréconym na
poludnie = wale stanowigcym  element dawnych
fortyfikacji, na terenie stoczni w starej czesci Stavern.
Nils Hammer wisial mu na ramieniu.

— Kolejna lewa stopa? — spytat z powgtpiewaniem.

Komisarz przytakngl. Wyjat z koperty plik zdjeé
i rozlozyl je na blacie. Motyw przewodni byl ten sam.
Niebieski but do biegania z przyszwg z syntetycznego
materialu, usztywnionym brzegiem i jezykiem z naszyta
nazwg marki Scarpa Marco. Z czerwonymi, mocno
kontrastujgcymi paskami po obu stronach, ktére
wyblakly na skutek przebywania w stonej morskie;j
wodzie.



Nie bylo juz cienia watpliwosci. Obuwie znalezione
sze$¢ dni temu na Stavernsgya to byt ten sam model tej
samej marki co but, ktéry znajdowal sie na metalowym
blacie w laboratorium kryminalistycznym Espena
Mortensena. Miejsca, w ktérych odkryto stopy, dzielit
w linii prostej zaledwie kilometr.

Po ujawnieniu pierwszego buta Wisting nie
zaangazowal sie w Sledztwo, lecz pozostawil je kolegom.
Zgodnie z przyjeta hipotezg stopa stanowila szczatki
zwlok osoby, ktéra utoneta w Skagerraku. Lekarze
medycyny sadowej stwierdzili, ze stopa mogla lezeé
w wodzie od szesSciu do dziewieciu miesiecy. Praca
§ledczych polegala gléwnie na sporzadzeniu listy oséb,
ktére zaginely na wybrzezu w ciggu ostatniego roku.

Pierwsza mys$l, jaka przyszta komisarzowi do glowy,
gdy ujawniono drugi but ze stopg, byla taka, ze nalezaly
one do jednej osoby i tworzg pare. Okazalo sie jednak, ze
chodzi o dwie lewe stopy.

Hammer podszedt do ekspresu do kawy i napeinit
papierowy kubek napojem. Urzgdzenie nie skoniczylo
jeszcze pracy, wiec za kazdym razem, gdy krople gorgce;j
kawy trafiaty na plyte grzewcza, rozlegat sie syk.

— Nie ma juz mowy o zadnym wypadku, prawda? —
spytat, odstawiajgc zbiornik na miejsce.

Wisting nie odpowiedzial, ale on takze rozumial, ze
muszg zmieni¢ zalozenia i skorygowaé¢ kierunek
Sledztwa.



Hammer zaczat siorbaé¢ gorgcg kawe.

— Porachunki mafii narkotykowej — skwitowat.

Wyroéniety oficer §ledczy pracowat jako szef sekcji do
spraw narkotykéw i w jego oczach wiekszos¢ przestepstw
w ten czy inny sposéb wigzala sie z dziatalnoscig
narkotykowg. Byl po czterdziestce, mial szerokie
ramiona, beczkowatg klatke piersiowa i wlosy koloru
ciemny blond. Ciemne oczy nadawaly jego twarzy
sceptyczny wyraz. Czesto wystarczylo, ze tylko
wpatrywal sie w podejrzanego, aby ten przyznal sie do
winy, chcgc unikngé jego przenikliwego spojrzenia.

— To nie musi byé czyn przestepczy — przypomnial mu
Wisting.

Hammer odsungt krzeslo, usiadt i polozyl nogi na stole.

— Odcinanie stép jest czynem przestepczym bez
wzgledu na to, czy chodzi o zywych, czy umartych.

Ekspres do kawy zabulgotat cicho i wyrzucit
w powietrze chmure pary. Wisting wyjal z szafki
filizanke i napelnit jg kawg.

— Nie musialy zosta¢ odciete — stwierdzil i odchylit sie
do tylu. — Zdarza sie, ze rece i nogi oddzielajg sie od
reszty ciata, ktore przebywa dlugo w wodzie.

— I zupelnie przypadkowo dotyczy to dwoéch lewych
stop w tym samym rodzaju obuwia?

Komisarz wzruszyt ramionami, chociaz wiedziat, ze nie
przekona nikogo, zaprzeczajgc faktom. Westchnat.
A fakty byly takie, ze mieli przed sobg wyjgtkowo



rozlegte dochodzenie.

W drzwiach sali konferencyjnej stanela Torunn Borg
z plikiem dokumentoéow.

— Jeszcze jeden but? — spytata.

— Jeszcze jeden lewy but — uscislit Hammer.

— O dwa numery wiekszy od poprzedniego — wyjasnit
Wisting. — Ale ta sama marka.

— Scarpa Marco — przytaknela, siadajgc przy stole. —
Wigzany but sportowy — dodala i zaczeta szukaé czegos
W papierach.

Wisting zajgl miejsce obok niej. Borg byla jednym
z najzdolniejszych oficerow §ledczych w wydziale.
Swietna pod wzgledem merytorycznym, skuteczna
i zaangazowana. To wlasnie ona otrzymata zadanie
sprawdzenia rodzaju obuwia.

— Odkrytas cos? — spytal.

— Sg produkowane w Chinach — wyjasnila i potozyta na
stole kserokopie list zamoéwien i produkcji. — Europris
importuje okoto pietnastu tysiecy par rocznie. Od 2005
roku w calym kraju sprzedali troche ponad pieédziesigt
tysiecy par.

Nagle zadzwonit telefon. Komisarz spojrzal na
wyswietlacz. To byla Suzanne. Wylgczyl diwiek
i postanowit nie odbieraé. Wiedzial, ze Suzanne chce
z nim rozmawiaé o jego wizycie u lekarza.

— Pierwszy but mial rozmiar czterdzieSci trzy.
W calym kraju sprzedano siedem tysiecy czterysta par



w takim rozmiarze.

— To mnie pocieszylas — skomentowal sucho Hammer
i przygryzt papierowy kubek z kawg. — A tak w ogéle, kto
kupuje buty do biegania w Europris?

— Buty sportowe - poprawila go Borg i wyjeta
broszurke, z ktorej wynikato, ze buty sg wykonane ze
skory syntetycznej i majg podeszwe z pianki, dzieki
czemu doskonale amortyzujg chéd.

— Starzy ludzie — odpart Wisting. — Mdj ojciec robi
zakupy w FKuropris. Majg przystepne ceny i jako$é,
z ktorej jest zadowolony. Stopy muszg nalezeé¢ do
Sotarych”.

Borg i Hammer umilkli. Wiedzieli, ze Wisting ma
racje. Lista oséb zaginionych w ubieglym roku nie byla
dtuga. Komisarz mial jg przed sobg. Skladata sie
z zaledwie czterech nazwisk.

Torkel Lauritzen

Otto Saga

Sverre Lund

Hanne Richter

Wszyscy czworo zagineli we wrze$niu ubieglego roku,
w odstepie kilku dni.

Sprawy ich zaginieé¢ przyprawily §ledczych o bél glowy.
Kazdego roku przyjmowali okolo piecdziesieciu zgloszen
dotyczacych zaginiecia os6b w ich okregu policyjnym.
Wigkszo$§é tych ludzi udawalo sie odnalezé. Byli to
nastolatkowie, ktorzy uciekli z domu, dzieci, ktoére



w trakcie zabawy zapomnialy o Bozym $wiecie, ludzie
chorzy na demencje, ktérzy zabladzili i nie potrafili
odnalezé drogi powrotnej, chorzy psychicznie, zbieracze
jagéd i mysliwi. Najczesciej wszystko konczyto sie happy
endem. Czasem okazywalo sie, ze osoba zaginiona padta
ofiarg nieszczesliwego wypadku lub pozostawila list
pozegnalny. Bardzo rzadko zdarzato sie, ze ludzie gineli
bez wiesci, przepadali jak kamienn w wode.

O trzech pierwszych osobach na liScie moéwiono
w wydziale ,Starzy”. Dwéch z nich mieszkalo w domu
opieki w Stavern, przy Brunlaveien. Trzeci mezczyzna
byt w podobnym wieku, lecz mial wystarczajgco duzo sit,
by mieszka¢ we wlasnym domu na Johan Ohlsens gate,
w centrum Stavern. Poza tym jego zona jeszcze zyla.

Media nie spekulowaly na temat dziwnego zbiegu
okoliczno$ci, chociaz z pewno$cig podzielaly zdanie
policji.

Statystycznie rzecz biorgc, do tych zaginie¢ nie mialo
prawa doj$¢. W Stavern mieszkalo na stale szesé tysiecy
os6b, z czego ludzie po siedemdziesigtym pigtym roku
zycia stanowili zaledwie cztery procent. W ciggu jednego
tygodnia zaginelo trzech mieszkancéow w tym przedziale
wiekowym.

Policja szukala mozliwych powigzarn miedzy nimi,
oprécz wieku i miejsca zamieszkania. Jedyne, co odkryli,
to fakt, ze corka jednego z nich byta synowg drugiego.

Torkel Lauritzen byt wdowcem i dawnym szefem



dziatu personalnego w koncernie Treschow-Fritzge. Dwa
lata wczesniej przeszedl ciezki wudar. Na zdjeciu
dotgczonym do akt widaé byto, ze jeden z kgcikéw ust mu
opadal. Choroba spowodowata, ze mezczyzna moéwit
betkotliwie i postugiwal sie jedynie monosylabami, ale
dzieki rehabilitacji prowadzonej w domu opieki byt
w stanie porozumieé sie z otoczeniem. Wrécita mu
réwniez ruchomos$é w prawej stopie. Mezczyzna uwielbial
chodzi¢ na krétkie spacery nadmorskg Sciezkg. Byt
zawsze dokladny i punktualny. Gdy w poniedziatek 1
wrzesnia nie wrécil ze spaceru na obiad, personel byt
wyraznie zaniepokojony. Mimo choroby mezczyzna nie
rzucit palenia papierosé6w, mial wysokie ciSnienie
i poziom cholesterolu, obawiano sie wiec, ze mégt dostaé
kolejnego  wylewu. Przeszukano okoliczne trasy
spacerowe, ale nigdy go nie odnaleziono, ani zywego, ani
martwego.

Otto Saga znikngt z domu opieki w Stavern trzy dni
p6zniej. Byl podputkownikiem w stanie spoczynku
i dawnym szefem Wyzszej Szkoly Oficerskiej Sit
Lotniczych w Stavern. Po $&mierci zony zaczgl pisaé
wiersze i wydatl dwa zbiorki poezji w miejscowym
wydawnictwie. Trzy lata temu rodzina zauwazyla
pierwsze niepokojgce oznaki demencji. Nawracajace
zawaly moézgu uszkodzity komérki nerwowe i z czasem
doprowadzily do spadku sprawnosci intelektualne;j.
Mezczyzna zapominal o wielu rzeczach i powtarzal



czynnodci. Bliscy zlozyli wniosek o umieszczenie go
w placéwce leczniczej i wkrétce okazalo sie, ze personel
nawigzal z nim lepszy kontakt niz oni.

Otto Saga znikngl w czwartek 4 wrzesnia, tuz po
$niadaniu. Pracownicy najpierw przeszukali budynki,
a potem poszerzyli obszar poszukiwan, uwzgledniajgc
teren nieczynnej stoczni z dawnym obozem wojskowym,
w ktéorym mezczyzna niegdy$ pracowal, oraz osiedle
domkoéw jednorodzinnych na Agnes, gdzie swego czasu
mieszkal. Juz wczesniej sie gubil i nie mégl odnalezé
drogi powrotnej. Gdy dyzur przejeta wieczorna zmiana,
o zaginieciu zawiadomiono policje. Poszukiwania trwaly
przez calg noc. Przetrzgénieto parki i prywatne ogrody.
Niezamkniete na klucz szopy i pomieszczenia
gospodarskie. Ulice w centrum miasta i przystanie
jachtowe. Dobe pdzniej poszukiwania przerwano. Otto
Saga, 79-letni emerytowany wojskowy, znikngl bez
sladu.

Sverre Lund pracowal w o$wiacie i zakonczy! kariere
zawodowg na stanowisku dyrektora szkoly podstawowe;j
w Stavern. Z dokumentéw wynikalo, ze jego zaginiecie
zglosila zona, Greta Lund, w poniedzialek 8 wrzesnia
o godzinie 17:32. Sverre Lund powiedzial jej, ze ma do
zalatwienia pare spraw i okolo jedenastej wyszed! na
spacer. Sprawy zwykle oznaczaly filizanke kawy, ciastko
z owocami i kruszonkg i ogélnokrajowg gazete w cukierni
Nalum. Spacer nie zajmowal mu wiecej niz pieé minut.



Mezczyzna zwykle wracat do domu okoto trzynaste;j.

Obie ekspedientki z cukierni wiedzialy doskonale, kim
jest dyrektor Lund, ale tego dnia ani jedna, ani druga go
nie spotkala. Pokojéwka z hotelu Wassilioff, ktéra okoto
godziny dwunastej siedziala na tylach budynku i palila
papierosa, twierdzila, ze widziala emerytowanego
dyrektora wsiadajacego do szarego samochodu kombi
przed starym gmachem poczty. Tam §lad sie urywat.
Kierowca auta nigdy nie zglosil sie na policje. Od tamtej
pory nikt nie widzial Sverrego Lunda.

Hanne Richter miala trzydziesci cztery lata i nic jej nie
laczylo z zaginionymi mezczyznami. Jej sprawa byla
inna. Kobieta pracowata jako przedszkolanka, ale przez
dtugi czas przebywala na zwolnieniu lekarskim. Czes$é
tego okresu spedzila w Furubakken, na oddziale szpitala
psychiatrycznego w Larviku. Zdiagnozowano u niej
schizofrenie paranoidalng. Kobieta cierpiatla na urojenia,
wydawalo jej sie, ze obca organizacja szpiegowska §ledzi
ja i przeprowadza u niej w domu tajne przeszukania,
miedzy innymi po to, by ulokowaé¢ w jej mieszkaniu
sprzet szpiegowski. Leki przeciwpsychotyczne w postaci
iniekcji domie$niowych zmniejszyly objawy choroby,
dzieki czemu kobieta mogla mieszka¢ sama w domu,
ktéry wynajmowata. Gdy pielegniarka $rodowiskowa
odwiedzila jag w $érode 10 wrzesnia, nie zastala jej
w domu. Pielegniarka weszla do srodka i przeszukala
dom. Zauwazyla, ze poczta i gazety z pigtku 6 wrzesnia



zostaly wyjete ze skrzynki, natomiast prasa
i korespondencja z kolejnych dni wcigz w niej leza.
Spodziewata sie, ze znajdzie Hanne Richter martwg
w t6zku lub w lazience, ale kobiety nigdzie nie byto. Ani
w domu, ani w najblizszej okolicy. Policja opublikowata
nazwisko i zdjecie zaginionej w mediach, ale nie
przyniosto to zadnego rezultatu. Nikt nie widzial 34-
letniej przedszkolanki ani nie wiedzial, co sie z nig stalo.
Praca nad rozwiktaniem zagadki znikniecia w sumie
czterech os6b pochtoneta duzo sit i srodkéw, a mimo to
nie udalo sie wustali¢ loséw zaginionych. Potem
priorytetem stato sie znalezienie sprawcy, ktory odciat
glowe mlodej dziewczynie i nadzial jg na pal na $rodku
targu, i w ten sposéb jeszcze przed Wielkanocg wszystkie
cztery Sledztwa dotyczgce zaginiecia zostaly umorzone.
Godzine temu Wisting wyjal z archiwum akta tamtych

spraw.



Zamkngl drzwi gabinetu i zajgl miejsce za biurkiem.
Odsung!l stosy dokumentéw czekajacych na przejrzenie
i wzdychajgc ciezko, potozyl na &rodku blatu akta
dotyczace trzech zaginionych mezczyzn.

W ciggu ostatnich lat stale do$wiadczal tego, ze ilosc
pracy rosta wprost proporcjonalnie do wcigz malejgcych
zasob6éw ludzkich. Sprawy lezaty calymi tygodniami lub
byly badane tylko powierzchownie, po czym je umarzano
ku rozpaczy zaréwno oficeréw §ledczych, jak i ofiar
przestepstw. A przeciez nie musialo tak byé. Gdyby tylko
mieli do dyspozycji wiecej czasu. Gdyby tylko bylo ich
wiecej.

Prawdopodobnie zblizali sie do punktu, w ktérym
tamanie prawa zacznie sie¢ oplacaé. Przestepczosé
szerzyla sie bardziej niz kiedykolwiek przedtem, a on nie
dostrzegat zadnych mozliwosci skutecznego



przeciwdzialania temu zjawisku. Wrecz przeciwnie:
policja i sgdy stawaly sie coraz bardziej bezbronne.
Wymiar sprawiedliwo$ci byl coraz blizszy kapitulacji.

Siegnat po kartke papieru ze stosu na pétce pod oknem.
Nieco koslawymi literami po raz kolejny zapisat
nazwiska zaginionych. Potem opar! sie plecami o fotel
i przez dluzszg chwile przygladatl sie krétkiej liscie:

Torkel Lauritzen

Otto Saga

Sverre Lund

Za kazdym z tych nazwisk kry! sie niepokdj krewnych.
Strach, rozpacz i cierpienie. Pustka. Zagadka — i jej
rozwigzanie.

Dochodzenia W sprawie zaginieé zostaty
przeprowadzone. Przestuchano rodziny i znajomych
trzech zaginionych mezczyzn i ustalono, co robili w ciggu
ostatnich dni przed zniknieciem. Sprawy ciggnely sie,
a Sledztwa nie przyniosly zadnych rezultatow. Wisting
nie byl za nie bezposrednio odpowiedzialny, lecz
obserwowal podejmowane czynnoSci z boku. Sam
zajmowal sie wowczas sprawg ,Nocnego mezczyzny’.
Potem musiat wzigé¢ kilka tygodni zalegltego urlopu, a gdy
wrocil do pracy, sprawy byly juz umorzone. Teraz musiatl
zapoznaé sie z obszernym materiatem dochodzeniowym
i chociaz do konca dnia zostaty dwie godziny, czul sie
zmeczony na samg myS$l o zadaniu, ktére na niego
czekalo.



Zaczal porzadkowaé segregatory, gdy uslyszal pukanie
do drzwi.

— Wejsé! — zawotal.

Espen Mortensen wsungt do pokoju swojg pelng lokéw
glowe.

— To ja lece — powiedziat.

Wisting uniést brwi.

— Do zaktadu medycyny sgdowej — wyjasnil technik. —
Zawioze im material poréwnawczy pobrany od cztonkéw
rodzin, zebySmy mogli zidentyfikowaé stopy.

Komisarz skingl glowag z aprobatg. Nie zdazyl sie
jeszcze zastanowi¢ nad kolejnymi czynnoS$ciami
§ledczymi, ale odpowiedZ na pytanie, czy odciete stopy
nalezg do dwéch =z zaginionych mezczyzn, miata
decydujgce znaczenie.

— Jak ci sie to udato? — spytal Mortensena, ktory zrobit
kilka krokéw w glgb pokoju.

— Profil DNA Sverrego Lunda mamy w bazie -
wyjasnit technik.

Wisting przyciggngl do siebie segregator lezgcy na
samej goérze i odszukal w nim kopie zéttego formularza
ante mortem. Zona emerytowanego dyrektora dostarczyla
jego szczoteczke do zebéw, dzieki czemu profil DNA
zostal zabezpieczony na przyszlo§é i wprowadzony do
rejestru zaginionych. Natomiast z osobami zaginionymi
z domu opieki sprawa nie przedstawiala sie juz tak
prosto. Zanim S$ledczy zrozumieli, Zze nie ma szans na



szybkie rozwigzanie zagadki ich znikniecia, pokoje
mezczyzn zostaly opréznione z przedmiotéw osobistego
uzytku, zeby zrobi¢ miejsce nowym pacjentom, ktérzy
czekali w kolejce. W rejestrze os6b zaginionych
znajdowaly sie szczegélowe informacje dotyczgce ich
wzrostu, wagi, koloru oczu, dlugosci wloséw, dane na
temat ich uzebienia oraz ogélnego stanu zdrowia,
natomiast brakowalo profilu DNA. Zadna z posiadanych
informacji nie wystarczyla do identyfikacji odcietych
stop.

— Wilasciwie poszio do$é tatwo — ciggngl Mortensen. —
Coérka Ottona Sagi jest zong syna Torkela Lauritzena.
Godzine temu bylem u nich w domu i przedstawitem
sytuacje. Od obojga pobratem prébke sliny. — Technik byt
w drodze do drzwi. — Za dwa dni bedziemy wiedzieé, do
kogo nalezg stopy.

Wisting odprowadzil go wzrokiem. Wlasnie takie
szczesliwe zbiegi okolicznosci jak ten, ze dwdéch z trzech
zaginionych mezczyzn bylo ze sobg spokrewnionych,
mogly pchngé¢ sledztwo do przodu. Co prawda ten fakt nie
musial mieé¢ zadnego zwigzku ze sprawg, ale takie
przypadki automatycznie wzbudzaty nieufnosé sledczych.

Komisarz przeniést wzrok za okno. Gabinet wychodzit
na zachoéd i slonce wisialo wysoko nad horyzontem. Mate
todzie z postawionymi zaglami przemierzaly fiord.

Podniést sie gwaltownie i nalal sobie kawy, po czym
usiadl z powrotem za biurkiem i zaczgl wgryzaé sie



w zgromadzony material.

Na poczgtku bylo mu trudno skupié sie na pracy. Czul,
ze powinien zadzwoni¢ do Suzanne, ale ciggle odsuwat to
w czasie. Nie byl w stanie rozmawia¢ z nig o wizycie
lekarskiej przez telefon.

Poznali sie troche ponad pét roku temu. Po tym, jak
Ingrid zmarta nagle przed niespetlna trzema laty, nie
planowal nowego zwigzku, ale zycie lubi zaskakiwadé.
Polgczyta ich ponura sprawa dwéch brutalnych zabdjstw.
Bez pomocy Suzanne nie udaloby sie jej rozwigzac.

Przez chwile bawil si¢ bezwiednie obragczka, ktérg
wcigz nosit na palcu. Ogarnelo go poczucie winy, ktére
pojawialo sie natychmiast, gdy mieszat mys$li o Suzanne
ze wspomnieniami o Ingrid. Wyrzuty sumienia zalewaly
go jak zdradliwa fala.

Kawa w filizance zaczeta stygngé. Upil duzy tyk
i zmusil sie do tego, by znowu by¢ policjantem. Po kilku
godzinach znat juz akta sprawy. Czutl zmeczenie. Zapach
potu spod pach sprawil, ze stechle i wilgotne powietrze
w pokoju stalo sie jeszcze bardziej nieSwieze. Wniosek
nasuwal sie sam: przeprowadzone dochodzenie mialo,
delikatnie moéwigc, pewne braki. Wielu pracownikéw
domu opieki, ktérzy odgrywali ogromng role w zyciu
dwoéch zaginionych mezczyzn, w ogéle nie zostalo
przestuchanych. Pozostate czynnosci wykonano
pobieznie. W ogoéle nie zadawano wnikliwych pytan. Nie
stwierdzono nawet najmniejszych konfliktéw miedzy



zaginionymi a ludzmi z ich najblizszego otoczenia.
Zadnych zatargéw. Zadnych wrogéw ani ludzi im
niechetnych. Nie ujawniono zadnych rodzinnych
tajemnic.

Zgromadzony material byt jak gladka tafla wody, ale
Wisting wiedzial, ze gdzie§ pod nig czai sie ciemnosé.
Zawsze tak bylo. Sztuka polegala na tym, by umieé
dobrze szukad.

Nagle rozleglo sie pukanie. Inspektor Audun Vetti
otworzyl drzwi, nie czekajgc na odpowiedz.

— Krétkie wprowadzenie? — rzucit na dzien dobry
i usiadl na krzesle petenta.

Wisting przechylil sie do przodu, opar! przedramiona
o biurko i utkwit wzrok w oficerze. Byl ubrany w $§wiezo
wyprasowany mundur z gwiazdkami na naramiennikach,
jakby chcial daé do zrozumienia, ze to on sprawuje tutaj
wiladze.

Przypominal zarozumialy imbryk z basni Andersena.
Egocentryczny i arogancki, uwazal sie za lepszego od
filizanek i talerzykéw z serwisu do herbaty, poniewaz
posiadal ucho i dzidbek.

Audun Vetti nie potrafil graé zespotowo. Nie byt
otwarty na inne punkty widzenia ani propozycje
i zrecznie unikal podejmowania trudnych decyzji. Mial
niskg samo$wiadomosé, a jego jedyng motywacje
stanowita cheé wybicia sie. Wyjaénienie sprawy nie mialo
dla niego zadnego znaczenia, chyba ze moglo poméc mu



w karierze, a wtlasnie ubiegal sie o posade zastepcy
komendanta okregu. Potrzebowal sprawy, ktéra wzbudzi
duze zainteresowanie mediéw, i oczywisScie liczyl na jej
szybki final.

Wisting nie pamietal dokladnie, jak konczy sie historia
imbryka do herbaty, ale wydawalo mu sie, ze bylo tam
co$ o pottuczonych skorupach.

— Oto co wiemy — powiedzial zmeczonym glosem. —
Trzech starych mezczyzn zaginelo bez wiesci dziewieé
miesiecy temu. Nie ma po nich §ladu. Dwéch z nich
mieszkalo w domu opieki w Stavern. Laczyly ich wiezy
rodzinne. — Zrobil pauze i siegnal po koperte ze zdjeciami
odcietych stép. Rozlozyt fotografie na blacie biurka
i méwit dalej: — W tym tygodniu znalezliSmy dwie stopy
nalezgce do dwéch réznych oséb.

Vetti wzigt do reki jedno ze zdje¢ i przyjrzal mu sie,
mruzgc oczy.

— Mamy sprawe o zab6jstwo? — spytat.

Wisting rozejrzal sie dookota, jakby bal sie, ze ktos
moze ich ustyszeé, po czym westchnal ciezko.

— Tak miedzy nami: nie ma co do tego zadnych
watpliwosci.



Line jeszcze raz powiodta wzrokiem po obcym
pomieszczeniu. Mata kuchnia byla wyposazona tylko
w najpotrzebniejsze sprzety: szafki, blaty, kuchenke
i lodéwke. Dwa wysokie okna wychodzily na podwoérze.
Na poélce z przyprawami kwitta bazylia, oregano i melisa
cytrynowa, zaslaniajgc widok z okna.

Mezczyzna siedzgcy po drugiej stronie stotu pietnascie
lat temu zabit czlowieka. Nigdy by sie tego nie domys§lita.
Siedziat odchylony do tylu, z fagodnym wyrazem twarzy.
Byt czysty, tadnie ubrany i miat zadbane wlosy. Zwroécila
uwage na jego myslace spojrzenie i spokojny, miarowy
oddech. A jednak Line czula si¢ nieswojo i zastanawiala
sie, czy jej reportaz nie byl pomytks.

Pomyst byl dobry. Miala przeprowadzi¢é wywiad
z szeScioma osobami skazanymi za zabdjstwo, piecioma
mezczyznami i jedng kobietg, ktére tgcznie odbyly kare



prawie stu lat wiezienia. Chciatla, zeby opowiedzieli jej
o latach spedzonych za kratami. O tym, jak to jest, kiedy
czas wlecze sie niemitosiernie. Kiedy kazdy dzien jest
dniem straconym, skracajgcym reszte zycia.

Chciata pokazaé, jak wplyneta na nich kara, czy stali
sie lepszymi, czy tez przeciwnie — gorszymi ludzmi.
Zamierzala zadaé pytanie, czy kara wiezienia jest celowa
i zasadna. W czasach, gdy wzrost przestepczosci
wymagal wiekszej liczby policjantéw posiadajgcych
rozlegle uprawnienia, a jednostkowe, wyjatkowo
odrazajgce przestepstwa byly opisywane szeroko
w mediach, tatwo bylo domagaé¢ sie zaostrzenia kar,
widzgc w tym skuteczny $rodek prewencyjny. Ludziom,
ktérzy nigdy nie siedzieli w wiezieniu, trudno bylo sobie
wyobrazié, jak traumatycznym przezyciem Dbylo
wieloletnie pozbawienie wolnos$ci. Kara miala byé surowa
i dotkliwa, co zdaniem Line stanowilo swego rodzaju
paradoks w spoleczenstwie, ktérego podstawowa zasada
brzmiala, ze nalezy pomagaé ludziom bedgcym w trudne;j
sytuacji zyciowej, uSmierzaé ich bél, tagodzié cierpienie.

Dzieki tym wywiadom Line chciala sprébowaé znalezé
odpowiedz na pytanie, czy surowe kary mialy jakikolwiek
sens. Pokazaé, co stalo sie z ludZmi, ktérzy w wiezieniu
spedzili wiele lat. Chciala postawié hipoteze, ze
umiarkowany wymiar kary, rozwazne stosowanie
przymusu panstwowego mogg przyczyni¢ sie do
uksztattowania bardziej humanitarnego spoleczenstwa.



Material miat sie ukaza¢ w magazynie weekendowym
pod koniec lata. Line dostata osiem stron i dwa tygodnie
na przeprowadzenie wywiadéw. Liczba stron mogla
wzrosngé, wszystko zalezato od tego, czy dostarczy dobre
zdjecia. Zamierzala pracowaé nad tg sprawg réwniez
w czasie wakacji, wiec miata do dyspozycji w sumie pieé
tygodni. Postawila sobie ambitny cel: trafi¢ z artykulem
na pierwszg strone.

Jej pierwszym rozmoéwceg byl 41-letni Henning Mgrk.
Teczke z materialami na jego temat zostawila
w samochodzie. Sktadaly sie one gléwnie z wycinkéw
prasowych z maja 1994 roku, gdy Mgrk udusil
trzynastoletniego chlopca z sgsiedztwa, Kristiana
Stordsa. W wiekszo$ci artykutéw mezczyzna byt
nazywany dzieciob6jca. Ohydna zbrodnia wstrzgsnela
caltym krajem.

Dwa dni przed popelnieniem morderstwa Henning
Mgrk skonczyt dwadzie$cia szesé lat, tyle samo, ile teraz
miala Line. Byl krétko po $lubie i wladnie zostat
zatrudniony w firmie produkujgcej lakier proszkowy.
Jego zona byla w 6smym miesigcu ciazy. Swiat stal przed
nim otworem.

Mimo to zaczal potajemnie romansowaé z ukochang
z dziecinnstwa, ktéra wladnie przeprowadzita sie na te
samg ulice. Z wycinkéw prasowych wynikalo, ze zona
byla na wizycie kontrolnej u ginekologa, gdy
trzynastoletni sgsiad przytapat Mgrka z kochankg w ich



malzenskim tozu.

Line denerwowala sie na my$l o spotkaniu z zabdjca,
ale nie spodziewala sie, ze bedzie az tak nieprzyjemnie.
Jego ciemne oczy przeszywaly ja na wylot, w sposobie,
w jaki marszczyl brwi i patrzyl na nig, bylo co$
niepokojgcego. Przerazal jg. Czula, ze jest niebezpieczny.
Ze czai sie w nim co$ ciemnego i nieobliczalnego.

Wrazenie, jakie na niej robil, mocno kontrastowalo
z tym, jak bardzo byt chetny do wspétpracy i otwarty na
jej  pytania. Trzymal sie tematu i wudzielat
wyczerpujacych odpowiedzi. Opowiadal szczerze o zyciu
za kratami i o trudnym powrocie na tono spoleczenstwa.
O swoim obecnym samotnym zyciu. I nie ukrywal, jak
bardzo stal sie zgorzknialy. Postanowita sprébowaé p6jsé
dalej. Przycisngé go do muru.

— Jak z perspektywy czasu ocenia pan to, co pan
zrobil? — spytata.

Wbit w nig wzrok, zaciskajgc prawg dlonn wokoét
szklanki, ktora stata przed nim na stole.

Line podniosta swojg szklanke i napita sie, jakby
chciala zlagodzi¢ wydzwiek pytania.

— To byt impuls, dziatanie pod wptywem chwili — odpart
i odchrzgknatl. — Zrobitem to, zanim zdgzylem pomysleé.
I za to pozbawili mnie pietnastu lat zycia.

— Uwaza pan, ze kara byta zbyt surowa?

Zblizyl szklanke do wust i napit sie powoli, nie
spuszczajac z niej wzroku. Potem odstawit naczynie



i odpowiedzial:

— Nie powinienem w ogéle zostaé skazany.

Line zawahata sie.

— Co pan ma na mysli? Przeciez przyznal sie pan do
zabdjstwa?

— Zabilem go — przytakngl. — Sedzia stwierdzil, ze Zle
zrobitem, ale ja sie z tym nie zgadzam.

Zapadla niezno$na cisza. Line zaczela sie wiercié na
krzesle.

— Nie rozumiem... — zaczela. — Twierdzi pan, ze
postgpit stusznie...

Bala sie, ze nazwanie zbrodni, ktérej sie dopuscil,
zabrzmi zbyt prowokacyjnie, wiec nie dokonczyta zdania.

— To, czy zabdjstwo jest stuszne, czy nie, zalezy od
tego, jakie ma konsekwencje dla wszystkich
zainteresowanych — wyjasnil. — Jesli  1gczne
konsekwencje sg dobre, zabdjstwo jest moralnie
usprawiedliwione. Jesli sg zle, zabdjstwo jest czyms
niewlagciwym.

Line zmarszczyla czolo. Nie kryla, ze z trudem nadaza
za jego tokiem mys§lenia.

— Niech pani sobie wyobrazi sytuacje, w ktérej moze
pani uratowac¢ dwie osoby, zabijajac jedna. Czy zabdjstwo
byloby wtedy czyms wlasciwym czy nie?

Musiata przyzna¢ w duchu, ze na to pytanie natury
etycznej nie miala gotowej odpowiedzi.

— Ale przeciez to nie byl ten przypadek.... -



zaoponowala.

— A co z uniknieciem niewyobrazalnych cierpien? —
przerwal jej Mgrk. — Czy nie byloby stuszne zabicie
jednej osoby, by oszczedzié¢ dlugotrwalych tortur wielu
innym? Czy suma konsekwencji nie usprawiedliwialaby
tego zabdjstwa?

Nie odpowiedziata.

— Albo inna sytuacja: zdrowa osoba zostaje
zamordowana po to, by jej organy mogty uratowac zycie
innym ludziom, ktérzy potrzebuja serca, watroby i nerek.
Niewykluczone, ze takie zabdjstwo przyczynitoby sie do
stworzenia lepszego $wiata, z wiekszg liczbg
szczeSliwych istnien, niz $Swiat, w ktérym ci, ktérzy
czekajg na przeszczep organéw, muszg umrzeé. Czy
odebranie zycia jednej zdrowej osobie nie byloby moralnie
stuszne?

— Kristian Storas miat trzynascie lat — przypomniata
mu Line. Czula, ze Mgrk celowo ja prowokuje.

— I byt postrachem dzielnicy — zripostowal. — Inne
dzieciaki baly sie go. Dreczyt je. Bil i okradal. Mtodszych
zmuszal do jedzenia dzdzownic i chrzgszczy. Zakradal sie
do sgsiednich doméw i krad! pienigdze, ktére lezaly na
wierzchu. Wtasnie w ten sposéb znalazt sie u nas.
Gdybym go nie powstrzymal, nie wiadomo, co by z niego
wyrosto, ale zapowiadat si¢ nieciekawie. Nawet rodzona
matka spisata go na straty.

Henning Mgrk moéwil z coraz wiekszym zapatem.



Przechylit sie do przodu, a w jego spojrzeniu bylo cos
triumfujgcego, jakby byl przekonany, ze zabijajac
dziecko, uwolnit §wiat od okrutnego sadysty.

— Mimo to... — zaczeta Line

— Chwileczke! - przerwal jej, unoszgc dlon. -
Obliczenia nie sg jeszcze gotowe. Dokladnie dziewieé
miesiecy po tym, jak zostalem skazany, matka chlopaka
urodzita cérke. Nowe dziecko jako rekompensata za syna,
ktérego jej zabralem. Gdyby nie ja, ta mata nigdy by sie
nie urodzita. Jak wyglada jej zycie? Ma teraz czternascie
lat. Niedawno brata wudzial w jednym =z tych
telewizyjnych talent show. Grala na instrumencie
i $épiewata kompozycje wlasnego autorstwa. Mozliwe, ze
ja pani widziala. Ladna i inteligentna. Ani ona, ani jej
matka nie do$wiadczytyby tego, gdyby jej brat nie zostat
zamordowany.

Line nie wiedziata, jakie ksigzki filozoficzne czytat
w wiezieniu mezczyzna, ktéry przed nig siedzial, ale jego
poglad na kwestie zycia i $mierci byl wyjatkowo
nieciekawy. Skineta glowa, jakby na znak, ze sie z nim
zgadza, i zaczeta zbieraé swoje rzeczy.

— Jako dziennikarka powinna pani staraé sie zachowac
bezstronnosé — ciggnat Mgrk. — Jeéli te wywiady majg sie
udaé, powinna pani sprobowaé spojrzeé na to, co sie stato,
calkowicie obiektywnie, nie z perspektywy zabdjcy, nie
z perspektywy ofiary, ani tez z czyjejkolwiek innej.
Powinna pani potraktowaé interesy wszystkich oséb jako



réwnowazne i spojrzeé na sprawe z perspektywy
wiecznosci.

Potrzgsnela glowa, ale nie zabrata notesu ze stotu.
Punkt widzenia Henninga Mgrka moégl jej pomoéc
umiesci¢ reportaz na pierwszej stronie. Dodaé¢ mu
dramatyzmu.

— Zabil pan dziecko tylko po to, by ukryé wlasng
niewiernosé. Nie rozumiem, jak moze pan broni¢ tego, co
pan zrobil — powiedziala spokojnym glosem.

— A rozumie pani, dlaczego przeciwnicy aborcji w USA
twierdza, ze zabijanie lekarzy dokonujacych aborcji jest
stuszne? Dlaczego muzulmanscy mysliciele sg przeciwni
samobdjstwom, a mimo to uwazajg, ze ludzie powinni
oddawaé¢ zycie w $wietej wojnie? W niektérych krajach
wolno pomoéc starym i chorym zakonczyé zycie, w innych
idzie sie¢ za to do wiezienia. Niektére spoleczeristwa
dopuszczajg, by gltowa rodu zabijala czlonkéw rodziny,
ktorzy ztamali niepisany kodeks honorowy, inne to
odrzucajg. Niektérzy pozwalajg na zabijanie i jedzenie
zwierzat, inni praktykujg wegetarianizm. Niektérzy
dopuszczajg zabijanie wrogéw na wojnie, inni nie
zgadzajg sie nawet na to.

Line pokiwata glowg ze zrozumieniem. Ludzie nie
stosujg tych samych norm moralnych we wszystkich
aspektach zycia. Ale jej wyraz twarzy nie pozostawiat
zadnych watpliwos$ci, co sadzi o powotywaniu sie na
podwéjng moralnosé Swiata, by usprawiedliwiaé¢ wlasne



btedne dziatania.

— A co z pani ojcem? — spytal nagle. — Co z komisarzem
Williamem Wistingiem?

Wyprostowala sie. Najwyrazniej nie ona jedna
przeprowadzila research, przygotowujgc sie do tego
wywiadu.

— Co z nim? — odpowiedziala pytaniem na pytanie.

— Czy on takze nie jest zabdjcg?

Stowa padly niespodziewanie i bardzo jg poruszyty.
Naglte wuczucie odrazy sprawito, ze zrobito jej sie
niedobrze. Wstala, by pokazaé, ze spotkanie dobieglo
kornca.

Siedem lat temu sprawa o zabdjstwo, nad ktérg
pracowal ojciec, zakonczyla sie strzelaning. Ojciec stanat
twarzg w twarz z czlowiekiem, ktéry w bestialski sposéb
torturowal, a nastepnie pozbawil zycia emeryta. Doszto
do wziecia zakltadnika i wtedy ojciec zastrzelit sprawce.
Sledztwo przeprowadzone przez SEFOW! uniewinnilo
Wistinga.

Zawsze czula, ze moze porozmawiaé¢ z ojcem na kazdy
temat, ale ta sprawa jako$§ nigdy nie wyplyneta
w rozmowie. Nigdy o niej nie wspominali. Line watpita,
czy ojciec z kimkolwiek rozmawial o tamtym zdarzeniu.
Nawet z matka.

Mgrk zasmiat jej sie prosto w twarz.

— Widaé zycie nie jest az taka $wietoscig, skoro
zabdjstwo w obronie wlasnej uchodzi plazem.



[1] sEFo (De saerskilte etterforskningsorganene, od 1 stycznia 2005 roku
Spesialenheten for politisaker) — specjalna jednostka, ktérej zadaniem jest
prowadzenie §ledztwa w przypadkach, gdy funkcjonariusze organéw
Scigania sg oskarzeni o popelnienie czynu karalnego w zwigzku ze sluzba,
np. o naduzycie stanowiska stuzbowego. (Wszystkie przypisy pochodzg od
tlumaczki).



— Co powiedzial lekarz?

Zul powoli, jakby chcial zyskaé na czasie.

Suzanne nakryla do stolu na dworze. Wigzy otaczajace
taras poruszaly sie ledwo dostrzegalnie na lekkim
popoludniowym  wietrze. Dalekie odglosy miasta
przybieraly na sile.

— Hm? — spytala, gdy nie odpowiadal.

Ostatnio czul sie ospaly, zmeczony i pozbawiony
energii. Miewal zmienne nastroje i byle co wyprowadzalo
go z réownowagi. Miat problemy z koncentracjg, stracit
zainteresowanie pracg i nie przejawiat zadnej inicjatywy,
nie chcialo mu sie nawet i§¢ po porade do lekarza. To
Suzanne uméwita go w koricu na wizyte.

— Klimakterium — odpowiedzial krétko i natozyl sobie
dokladke satatki z makaronem i szynkg.

Suzanne otworzyla szeroko oczy ze zdumienia.



— Klimakterium? — powtoérzyta i zasémiala sie.

— Lekarz nie byl pewny, ale uznal, ze to moze by¢ to.
Mezczyzni tez przez to przechodzg. Z wiekiem coraz
bardziej spada poziom testosteronu.

Nadziala na widelec kawatek pomidora i mrugneta do
Wistinga.

— Jakos tego nie zauwazylam — skomentowala i uniosta
widelec do ust.

Odwzajemnit uémiech.

— W kazdym razie to nie jest cukrzyca.

— Dostale$ co$ na to?

— Za kilka dni przyjdg wyniki morfologii. Za dwa
tygodnie mam sie zglosi¢é na badanie kontrolne, ale
podobno mozna kupié¢ jakie$ suplementy hormonalne.

— Popytam w sklepie ze zdrowag zywnoscig -
zaproponowata. — Na pewno majg tam cos takiego.

Wzruszyl ramionami.

— Jutro przyjezdza Line — powiedzial, gléwnie po to, by
zmienié¢ temat. — Po pracy pojade do siebie.

— Wspaniale. Na dtugo przyjezdza?

— Nie wiem. Od przyszlego tygodnia ma urlop, ale
pracuje nad jakg$ seriag wywiadéw dla ,VG”. Miedzy
innymi ma si¢ spotkaé z mezczyzng, ktéry mieszka
w Helgeroa, wiec chyba spedzi tu kilka dni. A w
czwartek Tommy wraca z rejsu.

— Moze ktéregos wieczoru moglibyémy wybraé sie
wszyscy razem do restauracji?



Wisting siegnal po pieczywo czosnkowe.

— Sam nie wiem — odparl, dzielgc je na pét. — Obawiam
sie, ze bede bardzo zajety.

— Nowa sprawa?

Skingl gltowa.

— ZnalezliSémy jeszcze jedng stope.

Spojrzata na niego pytajacym wzrokiem.

— Innego czlowieka — dodal, odchylajgc sie na krzesle. —
Jutro rano musze zmontowaé ekipe. Ekipe do spraw

zabojstw.



Zebrali sie wokét stotu konferencyjnego: komisarze Nils
Hammer i Torunn Borg oraz technik kryminalistyki
Espen Mortensen. Zjawil sie réwniez inspektor Audun
Vetti i szef komendy Eskild Anvik. W sumie bylo ich
jednak niewielu i wiekszos¢ krzesel pozostala pusta.

Sledczy zaczeli przeglada¢é swoje  dokumenty.
W powietrzu czué bylo niepokéj i napiecie podobne do
tego, jakiego doznajemy na widok =zblizajgcej sie,
gwaltownej burzy.

Vetti siedzial przy stole nad roztozong lokalng gazets.
Znalezieniu kolejnej cze$ci ciata poswiecono zaledwie
dwie szpalty na pigtej stronie pisma. Artykut ilustrowato
zdjecie plazy i archiwalna fotografia inspektora. Wisting
domyslat sie, ze po zakoriczeniu narady Vetti wytnie ten
fragment i schowa do szuflady biurka w swoim gabinecie.

Informacji, ze chodzi o stopy nalezgce do dwéch



réznych os6b, nie ujawniono. Ze sposobu, w jaki
dziennikarz opisywal znalezisko i akcje poszukiwawcza,
wynikalo, ze nikt z redakcji nie podejrzewal, ze moze
chodzié o czyn przestepczy. Lgczono to ze sprawg
ubieglorocznych zaginieé. Inspektor wyrazil nadzieje, ze
badania genetyczne w ciggu paru dni potwierdzg te
teorie.

Przynajmniej raz Vetti trzymal sie wczesniejszych
ustalenn, pomyslal Wisting. Powodem spotkania byla
wymiana informacji. Wszyscy, ktoérzy mieli pracowaé
dalej nad tg sprawg, musieli wiedzie¢, na czym stojg.
Trzeba byto uzgodnié plan dziatania.

Wisting przywital zebranych, $Sciggajgc na siebie
spojrzenia kolegéw.

— Dzieje sie tutaj co$, czego konsekwencji nie jesteSmy
teraz w stanie przewidzie¢ — zaczgl. — Chwilowo za punkt
wyjscia musimy przyjaé to, ze stopy pochodzg od ktoérejs
z zaginionych os6b. Dalsze dochodzenie nalezy
prowadzié, zaktadajgc najgorszy mozliwy scenariusz.

Policjanci pokiwali glowami. Najgorszy mozliwy
scenariusz oznaczal, ze wszczete $ledztwo bedzie
dotyczyto zabdjstwa.

— W ciggu najblizszych dni najwazniejsze beda trzy
rzeczy — ciagngl Wisting. — Identyfikacja ofiar,
znalezienie reszty ciat i ustalenie przyczyny zgonu.

— Kiedy mozemy poznaé¢ tozsamosé ofiar? — spytat
komendant.



Komisarz przekierowat pytanie do Mortensena.

— Probki zostaly przekazane do zakladu medycyny
sgdowej wczoraj po potudniu - wyjaénit technik.
Przesungl kopie = wniosku w  strone Wistinga
i wytlumaczy! pozostalym, w jaki sposéb zdoby! materiat
porownawczy od krewnych zaginionych. — Odpowiedz
otrzymamy jutro w porze lunchu, a pod koniec dnia
patolog przesle nam tymczasowy protokoél z sekcji.

Promienn storica wdarl sie przez zaluzje i oSlepil
Wistinga. Komisarz wstal, podszed! do okna i przekrecit
zaluzje.

— Co robimy, zeby =znalezé reszte cial? — spytat
komendant, gdy Wisting wrécil na swoje miejsce.

— Przeszukujemy plaze — odpowiedziala Borg. -
Umoéwitam sie¢ réwniez z ekspertem 2z Instytutu
Meteorologii. — Zajrzala do notatek. — Z niejakim Ebbem
Slettakerem, ktéry jest specjalista do spraw obiektow
unoszgcych sie w wodzie.

— Sg specjalisci od takich rzeczy? - zdziwil sie
Hammer.

— Wyznaczajg prawdopodobny kierunek
rozprzestrzeniania sie¢ plam oleju, przemieszczania sie
tratw ratunkowych, ladunku statkéw czy ludzi, ktérzy
wypadli za burte. Slettaker przebywa na urlopie
w Kragerg, ale jak tylko ustyszal, czego dotyczy sprawa,
postanowit przyjechadé.

— Kiedy tu bedzie? — spytal Wisting.



— Jestem z nim uméwiona na dwunastg.

Komisarz skingt gtowg i zanotowal godzine, po czym
przerzucit jedng kartke do tylu.

— Przejrzalem sprawy zaginieé trzech mezczyzn —
powiedzial. — We wszystkich przypadkach przyjeto
wstepnie, ze chodzi o starych ludzi, ktérzy oddalili sie od
miejsca zamieszkania i padli ofiarg nieszczesliwego
wypadku. Musimy jeszcze raz przestuchaé¢ rodziny tych
mezczyzn i mozliwie najdokladniej odtworzyé ich ostatnie
dni przed zaginieciem. Potrzebujemy  réwniez
szczegotowej listy krewnych i znajomych zaginionych.

Borg przytakneta i zapisala co§ w notesie. To bylo
zadanie wymagajgce systematycznosci i zdolno$ci
analitycznych — w sam raz dla niej.

— Co ze sladami elektronicznymi?

— Zaden z zaginionych nie mial telefonu komérkowego
— wyjasénila Borg — a dane z sieci stacjonarnej nie zostaty
jeszcze pobrane od operatorow.

— Scisle rzecz biorac, powinniémy podaé mediom fakty
— stwierdzil Vetti, wodzgc dlonig po lezgcej przed nim
gazecie. — Potrzebujemy informacji od opinii publicznej.

— Pozwélmy sobie najpierw na chwile oddechu -
zaproponowal Wisting i wzigl do reki filizanke z kawg. —
Stopy prawdopodobnie ptywaly w morzu od miesiecy.
Wstrzymajmy sie jeszcze jeden dzien, zeby méc wyrobié
sobie lepszy poglad na sprawe.

Z wyrazu twarzy Vettiego mozna bylo wyczytaé, ze nie



zgadza sie z komisarzem.

— Powinniémy wujawnié fakty przed wieczornymi
wiadomosciami — upieral sie. — A ty powinienes
sporzadzi¢ notatke, o jakie informacje prosimy
ewentualnych §wiadkéw.

— Wtlaénie tego jeszcze nie wiemy — odparl Wisting
i gwaltownym ruchem odstawit filizanke na st6t. Zdawat
sobie sprawe z tego, ze w jego glosie stychaé irytacje. —
Zobaczmy, co przyniesie dzien — dodal dyplomatycznie
i przelozy! strone w notesie. — Jest jedno nazwisko, na
ktére zwrécitem uwage, przegladajagc akta. Camilla
Thaulow, pielegniarka zatrudniona w domu opieki.
Wedlug zeznan wielu $wiadkéw miata dobry kontakt
z pensjonariuszami, a wcigz nie zostata przestuchana
w zwigzku z zaginieciem dwéch podopiecznych.

— Mam sie tym zajgé? — zaofiarowata sie Borg.

Wisting potrzgsnat glows.

— Sam z nig porozmawiam.

Komendant siegngl po zdjecie Ottona Sagi, ktére
wystawalo spomiedzy papieré6w komisarza.

— Starzy ludzie — westchngt. — Kto zabija starych
ludzi?

Nikt nie potrafit na to pytanie odpowiedzieé. Wisting
zatrzymal wzrok na mezczyznie z fotografii. Mial geste
siwe wlosy i ciemne, niemal czarne oczy, ktére
uwydatnialy jeszcze mocno zarysowane brwi. Skora
twarzy byla réwniez ciemna, poorana glebokimi



zmarszczkami i bruzdami. Mial za sobg dtugie zycie.
Zycie, ktére moglo pomiesci¢ wiele tajemnic.



Fale wtaczaly sie na biatg plaze i cofaly powoli do morza.
Mezczyzna stojacy obok Wistinga badal ruchy wéd
oceanicznych od ponad dwudziestu lat. Jego oczy
przypominaly waskie kreski ukryte za grubymi szklami
okularéw. Przygryzal mocno dolng warge i wygladatl na
skupionego i jednoczesnie zaskoczonego. Powietrze nad
nimi spowijala delikatna mgta, a w oddali morze i niebo
zlewaly sie w jedng calos¢ niczym halucynacja.

Za nimi stal namiot, ktéry mial dawaé cien
koordynatorom akcji poszukiwawczej. Dwéch mezczyzn
pochylato sie nad mapg, na ktérej szrafami oznaczono
przeszukang juz cze$é wybrzeza, gdzie nie natrafiono na
szczatki ludzkie.

Wisting zrobil krok w tyl, ustepujac przed duza fals.
Naukowiec stal nieruchomo, obserwujac, jak morze sie
cofa.



— A wiec te jedng stope znaleziono wlasnie tutaj? —
zwrocil sie do Torunn Borg.

— Szes$¢ dni po pierwszej — potwierdzita i wskazata
Stavernsgya, gdzie funkcjonariusze w pomaranczowych
kamizelkach szli tyraliera, przeczesujgc teren.

— W warstwie powierzchniowej prady morskie sg
tagodne — wyjasnil oceanograf. — Ale predkos¢ pradéw
gltebinowych jest bardzo rézna. Lokalna topografia dna
morskiego sprawia, ze prady plywowe trudno okreslié.

Podniést przewieszong przez ramie torbe z laptopem.

— Musze znalezé wartosci wspélczynnikéw wymiany
turbulentnej i wspélczynnika tarcia na dnie — moéwit
dalej. — Turbulencja i tarcie zmieniajg sie w zaleznos$ci od
pragdéw i uksztaltowania dna, a jednocze$nie sg cechg
samego ruchu.

Wisting nie rozumial, o czym moéwi oceanograf, ale
koniec konicow interesowat go wynik, a nie metodologia.

— 7 jaka doktadnoscig jest pan w stanie okreslié, skad
pochodzg stopy? — spytat.

— Wszystko zalezy od dokladnosci dat, ktére
wprowadze do modelu — wyjasénit i poklepal wiszgcg na
ramieniu torbe. — Potrzebuje réwniez szczegétowych
danych na temat butéw. Ich wagi, fasonu, zdolnosci
unoszenia sie na wodzie.

Komisarz skinieniem glowy wskazal trzymane przez
Borg kserokopie protokoté6w z miejsca ujawnienia
szczatkow.



— Woda nie jest masg homogeniczng — stwierdzit
naukowiec, odbierajac plik dokumentéw. — I dlatego nie
moge da¢ gwarancji, ze wynik moich pomiaréw nie
bedzie obarczony bledem.

— Czy to, ze stopy lezaly w wodzie od dziewieciu
miesiecy, utrudni panu zadanie?

— Dziewie¢ miesiecy? — Mezczyzna uniést brwi. —
Oczywiscie, ze to komplikuje nieco sprawe. — Znowu
popatrzy! na morze. — Ale nie czyni jej niemozliwg do
zbadania. W 1992 roku sztorm na Pacyfiku zmyt
z pokladu statku towarowego wiele konteneréw. Jeden
z nich sie otworzyl. W $rodku znajdowato sie¢ 28 000
zabawek do kapieli, w tym tysigce zéttych plastikowych
kaczek. Dziesie¢ miesiecy p6zniej na plazach Alaski
pojawito sie mnéstwo zéltych kaczek. Uzylem
dynamicznego, dwuwymiarowego, zintegrowanego
modelu numerycznego, zeby obliczy¢ szybko$é¢ pradow
morskich. W symulacji komputerowej kaczki do kagpieli
wyladowaly na Knight Island w glebi Zatoki Alaska,
w tym samym miejscu, w Kktéorym rzeczywiscie
znaleziono wiekszos$é plastikowych kaczek.

— Imponujace.

— Zawsze bezpieczniej jest poprzeé¢ teorie faktami.
Zwykle uzywamy boi sygnalizacyjnych, by moéc badaé
prady morskie, ale sg one drogie i majg tendencje do
znikania. Niektére kaczki postanowity poplyngé dale;j.
Przemieécily sie daleko na péinoc i najprawdopodobniej



porwal je arktyczny pak lodowy. Pozostale wyruszyly
innymi drogami. Szesé lat temu zétta plastikowa kaczka
pojawila sie niespodziewanie na plazy w Szkocji,
a w zeszlym roku dwie znaleziono w Anglii. Pak lodowy
przesuwal je powoli w dél, w kierunku wschodniego
wybrzeza Kanady. Tam zostaly zapewne porwane przez
Golfsztrom, ktéry Sciggnat je do Anglii. To jest naprawde
fascynujace.

— Znalezliscie jakie$ kaczki w Norwegii?

— Nie, ale niewykluczone, ze ktéras tu przywedrowala.
Jesli udalo im sie przyplyngé z Golfsztromem do Szkocji,
to nic nie stalo na przeszkodzie, by dotarly do wybrzezy
Norwegii.

— Chce pan powiedzieé, ze stopy, ktory fale wyrzucity
tutaj na brzeg, mogly pochodzi¢ z innych czesci §wiata? —
zdziwil sie Wisting.

Oceanograf wzruszy!t ramionami.

— Teoretycznie tak. Mogly pochodzié¢ z katastrofy
lotniczej nad Oceanem Atlantyckim, ze statku, ktory
zatongl na Morzu Pélnocnym, a nawet by¢ pozostaloscig
po tsunami w Azji.

Komisarz juz miat powiedzie¢ na glos, jak druzgocgce
dla sledztwa byly te informacje, gdy nagle podszedl do
nich policjant dowodzgcy akcjg poszukiwawczg.

— Zgloszono ujawnienie szczgtkéw — oznajmil,
podnoszgc nadajnik, jakby chciatl wyjasnié, skad pochodzi
informacja. — W Skravika — dodal.



— Gdzie to jest? — spytat oceanograf.
— Po drugiej stronie cypla — wyttumaczyt Wisting,
wskazujgc na zachéd.



Ciemne sosny z gestymi powyginanymi gateziami
otaczaly ré6wniny rozciggajgace sie nad malg zatokg, ktéra
ksztaltem przypominala naciecie. Poskrecane korzenie
wily sie po ziemi w strone brzegu morza. Od lat
pieédziesigtych ubieglego wieku chetnie organizowano
tutaj koncerty plenerowe. Za kilka tygodni znowu miata
tu stangé scena festiwalowa, a idylliczny nadmorski
zakatek mial sie zapetni¢ tysigcami ludzi.

Wisting zatrzasnatl za sobg drzwi samochodu. Ogarneto
go zniechecenie i bezradnosé. Zwykle tego typu sprawy
rozpalaly go — byl wéwczas skupiony i zdeterminowany.
Tymczasem teraz nie wiedzial, jak poprowadzié¢ to
rozlegle dochodzenie ani jak zmotywowaé¢ podwiadnych.
Czul sie zbyt zmeczony, by wzig¢ na siebie to zadanie.
Brakowalo mu inicjatywy. Postanowil, ze w drodze
powrotnej do komendy zatrzyma sie przy sklepie ze



zdrowg zywnoscig i kupi jakis suplement diety.

Plaza byla kiedys bardzo popularna z powodu drobnego
piasku, jaki jg pokrywal. Ale odkad morze zdecydowato
sie zarzucié¢ jg duzymi okrgglymi kamieniami, amatorzy
kagpieli zaczeli wybieraé inne miejsca.

Ochotnicy z Czerwonego Krzyza siedzieli w cieniu
drzew. Wychudzony brazowy pies dyszal z goraca,
wysuwajac jezyk.

Wisting wsungt dwa palce za kotnierzyk koszuli. Czul,
ze poci mu sie skéra glowy. Ostatni raz byt tutaj siedem
lat temu. Trzech mezczyzn ucieklo stad todzig razem
z siedemnastoma milionami koron pochodzgcymi
z napadu. Kluczowy swiadek zdarzenia zostal brutalnie
zamordowany, zanim zdgzyl skontaktowaé sie z policja.
Komisarz coraz czeSciej pytal samego siebie, dokad to
wszystko zmierza. Od kiedy zaczgl pracowaé w policji,
liczba  przestepstw  popelnianych  kazdego roku
w Norwegii potroila sie i odnotowywano coraz wiecej
aktow okrucienstwa.

Na kamienistej plazy stato dwéch umundurowanych
policjantéow, ktorzy dyskutowali z Nilsem Hammerem.
Wisting podszedt do nich razem 2z Torunn Borg
i oceanografem z Instytutu Meteorologii. Poczut zapach
stonej wody i gnijgcych wodorostéw. Na ich widok jeden
z policjantéw urwatl w p6t zdania i odsungl sie na bok,
zeby pokazaé, co morze wyrzucilo na brzeg.

Komisarz zatrzymat sie.



— Cholera jasna! — zaklal.

— No — potwierdzit Hammer, przekltadajgc wykalaczke
z jednego kacika ust do drugiego. — Dokladnie. Cholera
jasna.

Przed nimi lezala kolejna stopa.

Sportowy but byt zaplatany w ki$¢ wyschnietego
morszczynu pecherzykowatego. Plaska plecha glonu
prawie go zakrywata. Wisting ukucnal i przetknat Sline.
Na pierwszy rzut oka but nie réznit sie niczym od innych
$§mieci. Dryfujgce drewno, puste plastikowe butelki
i resztki sieci walaly sie wzdtuz calego brzegu.

But byl biaty, z trzema czarnymi paskami po bokach,
charakterystycznymi dla produktéow marki Adidas.
Mniejszy od dwoéch znalezionych wczesniej. Ze s$rodka
zwisaly szare wlékna i platy skéry, strzepy tkanki
miesniowej i Sciegien.

Wisting przechylit glowe i spojrzal na niego pod
réznymi katami, zeby nabraé pewnosci. To byt kolejny
lewy but.

— Cholera jasna! — powtérzy! i podniést sie z kucek. Nie
potrafil znalezé odpowiedniejszego wyrazenia. Nerw
skroniowy zaczgl mu pulsowaé. Wiedzial, ze rozwinie sie
z tego potezny bél glowy, jesli w pore temu nie zaradzi.
Rozdrazniony odwrécit sie w  kierunku ekipy
poszukiwawczej z Czerwonego Krzyza.

— Dlaczego oni tak sobie siedzg? — warknat.

— Pracujg od siédmej rano — wyjasnit Hammer. —



Potrzebujg przerwy.

Wisting zalowal, ze zareagowal tak impulsywnie, ale
nic nie powiedziat.

Oceanograf wyjal z kieszeni maly aparat fotograficzny.

— Moge? — spytal, wyciggajac aparat w strone
komisarza.

— Tylko niech pan pilnuje, zeby zdjecia nie dostaly sie
w niepowolane rece — odpart. — Dzwoniliscie po
Mortensena?

— Jest w drodze — zapewnil Hammer.

Naukowiec zrobil dwa zdjecia panoramiczne, na
ktérych uchwycit zatoke i morze, po czym zrobit zblizenie
samego buta.

— W porzadku — skomentowal, zapisujgc co§ w swoim
notesie. — To mi utatwi prace.

— Co pan ma na mys§li?

— Pracy, rzecz jasna, przybylo, ale im wiecej znalezisk,
tym wiarygodniejszy wynik. Podobnie jest z namiarem
krzyzowym: im wiecej punktéw odniesienia, tym
pewniejsza odpowiedz.

Wisting zauwazyl, ze ten komentarz nastroil go
optymistycznie. Oceanograf mial racje. To samo
dotyczylo prowadzenia S$ledztwa. Trzy zabdjstwa bylo
tatwiej wyjasni¢ niz jedno. Istniala wieksza szansa, ze
sprawca pozostawil po sobie §lady. Drobne szczegély
zwigzane z kazdym dowodem rzeczowym w sprawie
opowiadaly czes¢ jakiej$ historii.



— Nie wiem, czy bede moégl panstwu poméc — ciggnagt
naukowiec, poprawiajgc okulary. — OczywiScie, zrobie, co
w mojej mocy, ale moim zdaniem najbardziej logiczne
wyttumaczenie jest takie, ze gdzie§ w morzu lezy worek
z rozkawalkowanymi ciatami, ktory ktos wyrzucit z todzi.
Pierwsze fragmenty wydostaly sie z worka, ale
prawdopodobnie w ciggu najblizszych dni wyplyng
pozostale. Wtedy prosze o informacje.

Komisarz odwrécit sie w strone grupy ochotnikéw
z Czerwonego Krzyza. Widzial, ze 1z duzym
zainteresowaniem §ledzg kazdy ruch policjantéw.
Przeszukiwanie nie moglo zostaé wznowione, dopoki
trwaly ogledziny. Na samg my$l, ze gdzie§ w poblizu
plywaja fragmenty zwlok, zrobilo mu sie niedobrze. Byt
23 czerwca. Noc Swietojaniska. Wieczorem fiord zaroi sie
od lodzi. Na skalach przybrzeznych i wysepkach zbiorg
sie ludzie, ktérzy rozpalg ogniska i bedg wesolo
swietowac¢ poczgtek lata. W weekend rozpoczng sie
wakacje. Wlasciciele domoéw letniskowych i przyczep
kempingowych podwojg liczbe mieszkancéw okregu.

Na trawiastg réwnine wjechat ambulans
kryminalistyczny Espena Mortensena. Obok Kkierowcy
siedziat inspektor policji i to on pierwszy wysiadt z auta.
Ruszyl w ich strone, balansujac na okrggtych
kamieniach, i zatrzymal sie metr od odcietej stopy.
Wygladal tak, jakby nie potrafil zdecydowaé, jaki wyraz
nadaé swojej twarzy.



— Kolejna? — powiedzial w koncu i chwycit sie za
podbroédek.

— Myséle, ze pan meteorolog ma racje — odezwal sie
Hammer i skingt glowg na naukoweca.

— Nie jestem meteorologiem — wtracit Ebbe Slettaker,
poprawiajgc okulary. — Jestem oceanografem.

— Dla mnie to bez réznicy — usmiechngt sie Hammer
i wyplul drzazge z wykataczki. — Ale uwazam, ze ma pan
racje. — Odwrécit sie w strone morza. — Gdzie§ tam lezy
worek na $mieci pelen réznych czesci ciata.

Inspektor otworzyl usta, zeby cos powiedzieé¢, ale nie
zdotal wykrztusi¢ ani stowa. dJego koScista twarz
wyrazala bezbrzezne zdumienie. W konicu przeniost
wzrok na Wistinga.

— Rozmawialem z prokuratorem - oznajmil. — Po
poludniu organizujemy konferencje prasowg. Musimy
powiadomi¢ opinie publiczng, o co w tym wszystkim
naprawde chodzi. Tylko w ten sposéb uzyskamy
potrzebne informacje.

Wisting zrobit kilka krokéw do tyhlu, zeby przepuscié
Mortensena, ktéry niést walizke ze sprzetem. Tym razem
musial przyznaé¢ racje inspektorowi. Chwilowo nie mieli
zbyt szerokiego pola manewru. Rozwigzanie sprawy
moglo zaleze¢ od kogo$s dobrze poinformowanego, kto
zdecyduje sie podzieli¢ swojg wiedzg z policja.



Line skrecila i zaparkowata na kamiennym podjezdzie
przed budynkiem na Herman Wildenveys gate. Wcigz
my$lata o tym jak o powrocie do domu, chociaz nie
mieszkata tu od niemal szesciu lat. Jako dwudziestolatka
przeprowadzila sie do Oslo i zaczeta studiowaé wiedze
o mediach, ale juz po roku znudzily jej sie podreczniki
i program zajeé. Chciala przezywaé i dos$wiadczaé, wiec
gdy nadarzyla sie okazja pracy na zastepstwo w lokalnej
gazecie, wroécila do Larviku i wynajeta kawalerke.
Bardzo szybko zrozumiala, ze wlasnie tego chce.
Zastepstwo w ,@stlands-Posten” bylo jak lekko uchylone
drzwi, ktére w krétkim czasie otworzyly sie przed nig na
oSciez. Zawoéd dziennikarza dobrze wspoélgral z jej
cechami charakteru - ciekawoscia i zmystem
krytycznym. Materiaty, ktére dostarczala, spotykaty sie
z duzym odzewem, coraz wiecej jej artykutéw trafialo na



pierwszg strone, dzieki czemu dosé¢ szybko otrzymala
propozycje pracy na zastepstwo w ,VG”. Angaz
przedluzano trzy razy i chociaz gazety w calym kraju
redukowaly etaty i ciely wydatki, Line nie tracila
nadziei, ze w koncu zostanie zatrudniona na state. Tym
bardziej, ze kto§ musial zastgpi¢ stare wygi, ktére po
kolei odchodzily na emeryture. Po jakim§ czasie
otrzymata ,Ztote Piéro”, nagrode przyznawang przez
~VG”, a rok wczesniej zostata uhonorowana nagrodg
SKUP za ujawnienie miedzynarodowej narkotykowej
grupy  przestepczej, ktéra zmuszala nieletnich
ubiegajacych sie o azyl do przemytu narkotykéw przez
Europe.

Dzieki rocznemu studium, ktére odbyta przez Internet,
zyskala kompetencje zawodowe, a po Wielkanocy
dorzucita kolejnych szes$édziesigt punktow ECTS za kurs
dziennikarstwa reportazowego. Coraz bardziej jg to
pociggalo. Mozliwosé opowiadania historii, a nie tylko
przekazywania newsow.

Wysiadla z samochodu i wyjela pek kluczy. Widok
bejcowanego na brgzowo domu z bialymi ramami
okiennymi zawsze budzil w niej uczucie tesknoty. Od
czasu S$mierci matki, to znaczy od prawie trzech lat,
ogréod nie byl pielegnowany, ale mimo to wcigz rést
bujnie. Bluszcz pigl sie po Scianach wokél wejscia do
domu, okalajgc drzwi zewnetrzne, ktore kiedys tak
czesto otwierala.



Gdy przyjezdzala do miasta, najczesciej zatrzymywata
sie u Tommy’ego Kvantera, ktéry mieszkal w centrum.
Przez cze$¢ podstawoéwki i gimnazjum chodzita z nim do
klasy, ale potem ich drogi sie rozeszly. Spotkali sie
przypadkiem, po dziesieciu latach, gdy zeszlej jesieni
Line relacjonowata sprawe o zabdjstwo. Od tamtej pory
spedzali razem duzo czasu, ale nigdy nie stali sie
formalnie parg. Praca i studia sprawily, ze Line odsuwala
takie mysli w blizej nieokreslong przysztosé. Moze jednak
przede wszystkim z tego powodu, ze w glebi serca czula,
ze do siebie nie pasujg. Za bardzo sie od siebie réznili.
Tommy byl impulsywny i chadzat wlasnymi drogami. Zyt
beztrosko i spontanicznie, przez co bywal nieobliczalny.
Pchato go do miejsc i §rodowisk, ktére u niej budzily
strach. Poza tym mial na swoim koncie dwa wyroki
wiezienia, z ktérych dluzszy - za przemyt pieciu
kilogramoéw haszyszu — wynosit péttora roku. Zapewne to
wlaénie byly prawdziwe powody, z jakich nie wyobrazata
sobie dlugiego zycia u jego boku. Spontanicznosé
Tommy’ego pociggala jg i jednoczeénie przerazata. Ale
zazdroscita mu tego, ze potrafi zyé chwilg, i gdy byli
razem, wiekszo$¢ jej trosk o przyszlo$é znikala. Tommy
pracowal jako kucharz na dunskim statku towczo-
przetworczym, ktérym lowiono krewetki na wodach
wokot Grenlandii. Zwykle wyptywal w czternastodniowe
rejsy. Line miata klucz do jego mieszkania, ale nie lubita
tam przebywaé pod jego nieobecnosé. Zadne z nich nie



bylo zachwycone charakterem pracy, ktérg wykonywat,
poniewaz rzadko mogli sie widywaé. I dlatego Tommy
coraz czesciej przebgkiwal, ze chcialby zej$¢ na lad,
zamieszka¢ z nig w Oslo i znalezé prace w branzy
gastronomicznej. Line nie byla pewna, czy podoba jej sie
ten pomyst.

Otworzyla drzwi budynku, ktéry wcigz nazywala
w mys$lach domem, i zrzucita buty w przedpokoju. Ojciec
nie zdecydowal sie na zainstalowanie alarmu,
w przeciwienstwie do wiekszosci sgsiadéow. W ogoéle sie
tym nie przejmowal, chociaz kilka razy o tym
rozmawiali. Zimg pracowala nad serig artykuléow
o mobilnych szajkach zlodziei z Europy Wschodniej.
Dowiedziala sie, w jaki spos6b dziatajg. Wtamywali sie do
doméw i zabierali wszystkie cenne przedmioty.
Nastepnego dnia mogli byé w zupetnie innej czesci kraju.
Dom ojca byl polozony w malowniczej scenerii, na
gorskim zboczu nad Stavern, i na pewno byl atrakcyjny
dla tego rodzaju przestepcéw. Poza tym przez wiekszg
czesé doby stat pusty. Ojciec duzo pracowal, a wieczory
i weekendy chetnie spedzal z Suzanne Bjerke, ktorg
poznal w tym samym czasie, w ktéorym Line spotkala
Tommy’ego Kvantera.

W domu bylo czysto i schludnie, i pachniato doktadnie
tak, jak to zapamietata. Pewnie wczoraj ojciec poswiecit
kilka godzin wieczornych na doprowadzenie domu do
porzgdku na jej przyjazd.



Zaniosta torbe z ubraniem na zmiane do swojego
dawnego pokoju na pietrze i zeszta na dét do kuchni.
Wyjeta z szafki szklanke i napelnila jag wodg z kranu.
Byla czystsza i bardziej §wieza niz ta w stolicy, zresztg
nie bylo sie czemu dziwié: w koncu z tutejszych kranéw
ptyneta woda z Farris.

Na stole w kuchni stala brudna filizanka po kawie.
Sprzatnela jg i polozyla na blacie laptop i teczke
z materialami prasowymi. Gdy przyjezdzata do domu,
zamieniala kuchnie w swojg pracownie.

Kolejny byly wiezien, z ktéorym zamierzala
przeprowadzi¢ wywiad, nazywat sie¢ Ken Ronny Hauge.
Typowe imiona dla czarnego charakteru, przeszio jej
przez myS$l. W wielu sprawach kryminalnych, nad
ktéorymi pracowala, sprawca mial dwa imiona, ktérych
samo brzmienie kojarzylo jej sie z przestepca. Na
przyktad Ken Arvid, Roy Tore, Jim Raymond czy Tom
Roger. Zresztg, gdy sie blizej zastanowié, imie Tommy
réwnie czesto pojawiato sie w aktach spraw, pomyslata.

Ken Ronny Hauge byl najciekawszg osobg na liscie jej
rozméwcow. W poniedzialek 23 wrze$nia 1991 roku, we
wczesnych godzinach porannych zastrzelit policjanta.

To bylo jedno =z pierwszych wspomnien Line
zwigzanych z wiadomosciami. Ojciec kupowal wszystkie
stoleczne  dzienniki, dopdéki sprawa nie zeszla
z pierwszych stron gazet. Rodzice S§ledzili wszystkie
relacje telewizyjne i radiowe. Zastrzelony policjant



nazywal sie Edgar Bisjord i byl réwnolatkiem ojca.
Policjanci znali sie, poniewaz uczestniczyli razem w kilku
kursach podyplomowych. Bisjord pracowal na posterunku
policji w @vre Eiker. Zostal wezwany z dyzuru
domowego do wypadku, do ktérego doszlo na drodze
krajowej 35, na potudnie od Vestfossen. To byto rutynowe
dziatanie. @ Pomégt stronom wypelnié formularze
zgloszenia szkody komunikacyjnej i opuscil miejsce
zdarzenia, gdy tylko samochody pomocy drogowej
odholowaty uszkodzone pojazdy, nigdy jednak nie wrécit
do domu. Nastepnego dnia jego radiowéz zostatl
odnaleziony na koncu malej bocznej uliczki niedaleko
jeziora Eikeren. Edgar Bisjord lezal trzy metry od
samochodu, z klatkg piersiowg przedziurawiong trzema
pociskami.

Line miala woéwczas osiem lat i to, co sie stalo,
przerazilo jg. Bala sie, ze co§ podobnego moze sie
przytrafié ojcu. Krzyczala, gdy wyjezdzat do pracy. Wcigz
pamietala ten paniczny lek, ktéry jej wtedy towarzyszyl.

Sprawe pogarszal fakt, ze sprawca pochodzit
z Helgeroa, polozonego zaledwie dziesie¢ minut drogi od
miejsca ich zamieszkania. Niewykluczone, ze uciekajgc
z miejsca zdarzenia, przejezdzal przez Stavern. Moze
nawet mijal dom, w ktérym spata Line.

Hauge =zostal ujety jeszcze tego samego wieczoru
i dopiero po szesnastu latach wyszedl z wiezienia.
W chwili zwolnienia odsiedzial wiecej niz przepisowe



dwie trzecie wymiaru kary.

Line sprawdzila go i ustalita, ze zdecydowal sie wrécié
w rodzinne strony, chociaz na pewno wiele o0s6b
wiedzialo, kim byl. Zaskoczylo jg to, ale uznala, ze od
chwili zabdjstwa mineto ponad szesnascie lat i nastgpita
czeSciowa zmiana pokoleniowa. Poza tym $wiatem
wstrzgsaly woéwczas jeszcze gorsze, bardziej brutalne
zbrodnie.

Zadzwonila do niego trzy tygodnie temu. Stuchat
z zainteresowaniem, gdy tlumaczyla, ze celem reportazu
jest naswietlenie negatywnych stron kary wiezienia. Ze
chce opowiedzieé¢ o tym, jak pozbawiony sensu bywa czas
spedzony za kratami i jak trudny jest powrét do
spoteczennstwa. Miala nadzieje, ze ten temat stanie sie
waznym elementem jesiennej kampanii wyborczej.

Hauge byt ostatni na liscie. Przed nim siedem oséb jej
odméwilo i zdgzyla sie juz nauczyé, jak wlasciwie
dobieraé stowa i jakie tresci akcentowaé, zeby namoéwié
rozmoéwce na wywiad.

Dat sie przekonaé¢, ale mial jeden warunek: chcial
pozosta¢ anonimowy. Z tym nie bylo zadnego problemu.
Dwoéch bylych wiezniéw zgodzilo sie na podanie ich imion
i nazwisk oraz na publikacje wizerunku. Czula, ze
reportaz zyska na dramatyzmie, jesli wywiady zilustruje
réwniez innym rodzajem zdjeé. Myslata o zéttych od
nikotyny palcach wokét filizanki kawy, zaci$nietych
pieSciach, zgietym karku z siwymi wlosami lub zblizeniu



wieziennego tatuazu.

Wyjeta z teczki zdjecie Kena Ronny’ego. Bylo stare
i pochodzitlo z archiwum fotograficznego ,VG”.
Nastepnego dnia po aresztowaniu ukazalo sie na
pierwszej stronie pod nagléwkiem: ,ZABOJCA
POLICJANTA”. Linijke wyzej znacznie mniejszg
czcionkg bylo napisane ,Domniemany”, tak zeby
redaktor moégt spokojnie podpisaé sie pod trescig
artykutu. Wlasnie z powodu tego artykutu obawiala sie,
ze Ken Ronny nie udzieli jej wywiadu. Wiele os6b sposréod
tych, ktorzy jej odmoéwili, uzasadniato to tym, ze gazeta
wydata na nich wyrok, zanim zrobit to sad, ich zdaniem
przedstawita sprawe tendencyjnie i jednostronnie.

Zdjecie wygladalo na fotografie szkolng i pochodzito
zapewne z ostatniego roku nauki w klasie o profilu
mechanika samochodowa w szkole zawodowej w Larviku,
ktérg ukonczyt kilka lat przed popelnieniem zbrodni.
Line doskonale znata praktyki stosowane przez
dziennikarzy. Najprawdopodobniej ustalili, kto chodzit
z nim do klasy, i odkupili to zdjecie za tysigc koron, moze
nawet za dwa. Nie widziala w tym niczego zdroznego.
Gazety i agencje prasowe od zawsze kupowaly zdjecia.
Cieszyla sie jednak, ze to nie ona ponosi odpowiedzialno$é
za publikacje takich fotografii. Tak samo postepowaly
tabloidy, zadajac niepotrzebny bél rodzinie
sportretowanego i wywotujac u niej wstyd.

Przyjrzata mu sie uwaznie. Doszta do wniosku, ze byt



przystojny. Moze réwniez z tego powodu jego zdjecie
trafilo na pierwszg strone. Miedzy mlodym mezczyzng
widocznym na fotografii a okrutnym czynem, ktérego sie
dopuscit, byt ogromny kontrast. Ken Ronny miat ciemne,
gladkie, krétko ostrzyzone wlosy i inteligentng twarz
o ciemnych oczach, co mogto wskazywaé na to, ze w jego
zylach plyneta nie tylko norweska krew. Z innych
dokumentéw Line dowiedziala sie, ze jego matka miata
na imie Liv, ale nigdzie nie znalazta imienia ojca.

Ken Ronny byt starszym z dwoéch braci. Mlodszy miat
obecnie trzydzieSci pie¢ lat i o ile Line sie nie mylita,
nigdy nie byl karany. Prowadzil firme produkujgcg
sprzet dla przemystu kamieniarskiego, byt zonaty i miat
dwie corki.

Ich matka =zostala znaleziona martwa w basenie
portowym niemal dokladnie rok po aresztowaniu Kena
Ronny’ego. Jako przyczyne zgonu podano utoniecie
wskutek nieszczesliwego wypadku. Line zastanawiala
sie, czy dziennikarz, ktéry rok wczeéniej wklejal jego
zdjecie na pierwszg strone gazety, wiedzial o tym
zdarzeniu. Prawdopodobnie kobieta zdecydowala sie na
ten desperacki krok, nie moggc zapi¢ rozpaczy
alkoholem.

W sprawie o zabéjstwo policjanta wcigz bylo wiele
znakéw zapytania. Line najbardziej niepokojgce wydato
sie to, ze Hauge nigdy nie przyznatl sie do winy ani nie
zlozyl wyjaénien dotyczacych przebiegu wydarzen tamtej



ciemnej wrzeSniowej nocy w 1991 roku. Nawet na sali
sgdowej nie przerwal milczenia.

Mieli sie spotkaé¢ w pigtek. Byta ciekawa, co ma jej do
powiedzenia. Przyjrzata sie jego oczom na fotografii
i zauwazyla, ze obawia sie troche tego spotkania.
Przypomnialy jej sie wieczory, gdy jako mata
dziewczynka lezala w t6zku i modlita sie, zeby ,morderca
policjanta” nie zrobil krzywdy jej ojcu. To jak zmierzy¢é
sie z lekami z przeszlosci, pomyslala.
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Popotudniowe slorice sgczylo sie przez zaluzje i tworzylo
jasne prazki na zarzuconym dokumentami biurku
Wistinga.

Odkrecit wieczko opakowania tabletek, za Kktére
w sklepie ze zdrowg zywnoscig zaplacil prawie czterysta
koron, i przeczytal sklad. Cenne pigultki zawieraly
gléwnie rézeniec gorski i inne ziota. Z ulotki wynikalo, ze
w bladych kapsutkach znajdowaly sie substancje
zwiekszajgce tolerancje na stres, stymulujace wydajnosé
fizyczng i psychiczng, dostarczajgce wigoru i energii
zyciowej. Poza tym mialy poprawia¢ pamieé
i koncentracje, wplywaé pozytywnie na motywacje
i stabilizowaé nastrdj.

Wilasnie tego potrzebowal.

Wysypat na dlon dwie kapsulki, potknal je bez
popijania i przeczytatl jeszcze raz o$wiadczenie dla prasy,



ktore napisal. Bylo za pézno, by cokolwiek w nim
zmienié. Tekst zostal wyslany do dziesigtek redakcji
i przez agencje prasowe docieral wlasnie do wszystkich
gazet w kraju.

W oswiadczeniu przedstawil krotko najwazniejsze
fakty: ze odnaleziono trzy odciete stopy, tu podal
doktadny czas i miejsce, a nastepnie potwierdzil, ze
najprawdopodobniej chodzi o fragmenty ciala nalezgce do
trzech réznych oséb. W kolejnym akapicie nawigzal do
zaginiecia lgcznie czterech mieszkancow regionu
i wspomnial, ze prowadzone badania majg wykluczy¢ lub
potwierdzi¢ zwigzek odcietych stép z zaginionymi.
Nadmienil réwniez, ze istnieje mozliwosé, iz fragmenty
cial przyptynety z daleka. Potem dodat standardowe
wyrazenie, ze policja bierze pod uwage rézne hipotezy
i ze na obecnym etapie §ledztwa nie mozna wykluczyé, ze
zdarzenie ma charakter przestepczy.

Na koncu poinformowal, ze na godzine dwudziestg
zostala zwotana konferencja prasowa. Dzieki temu
redakcje miaty trzy godziny na to, zeby sie zorganizowad.
Byla wigilia §wietego Jana i na pewno w wielu miejscach
brakowalo dziennikarzy, ale wiedzial, ze o$wiadczenie
wywola lawine. Ekipy reporteréw ze stotecznych gazet
i dzialow informacyjnych réznych stacji telewizyjnych
pakowaly juz swoje wozy transmisyjne.

Wisting potart oczy. Zdawal sobie sprawe, ze po
konferencji nie bedg mieli chwili spokoju.



Audun Vetti prosil, zeby w oéwiadczeniu dla prasy
podano jego nazwisko jako osoby do kontaktéw. Pod
tekstem pojawil sie wiec jego numer telefonu
komérkowego i stacjonarnego, 1aczgcy bezposrednio
z jego gabinetem. Mimo zastrzezenia, ze odpowiedzi na
pytania wykraczajgce poza tre$é oswiadczenia zostang
udzielone dopiero podczas konferencji, telefon inspektora
dzwonit bez przerwy. Wisting cieszy! sie, ze nie musiat
odpowiadaé w koétko na te same pytania, wiedziat jednak,
ze najbardziej do$wiadczeni dziennikarze predzej czy
pbézniej dotrg réwniez do niego.

Siegnal po oprézniong do polowy filizanke zimnej
kawy, wypit tyk i przyciggnal do siebie akta sprawy.
Najwyzszy czas rozkreci¢ sledztwo, pomyslal.

Odszukal numer telefonu. Postanowil zaczaé¢ od
Camilli Thaulow z domu opieki w Stavern. Kobieta znala
dobrze dwéch zaginionych mezczyzn. Uchodzila za
wyjatkowo sumienng pielegniarke, ktéra czesto spedzata
dlugie godziny na rozmowach 2z pensjonariuszami.
A mimo to nie zostata przestuchana.

Dwukrotnie prébowal sie z nig skontaktowaé, ale bez
powodzenia. Jeszcze raz wybral jej numer, ale od razu
wlgczyta sie automatyczna sekretarka. Tym razem
nagral wiadomo$é, proszgc kobiete o pilny kontakt.

Poczul ucisk w skroniach zwiastujacy bél glowy.
Wiedzial, ze wkroétce bdl zacznie narastac i promieniowacé
na calg czaszke. Odszukal okulary, ktére wkladatl



zdecydowanie za rzadko, i odwrécil si¢ w strone
wygaszonego monitora. Niewykluczone, ze Thaulow
zmienila numer telefonu w ciggu dziewieciu miesiecy,
ktére minety od czasu, gdy prowadzili sprawy
o zaginiecie. Moze miata réwniez telefon stacjonarny,
ktory nie figurowat w aktach sprawy.

Na monitorze wys$wietlita sie strona, ktérg czytal
ostatnio. Zrobilo mu sie nieprzyjemnie. Do przegladarki
internetowej wpisywal hasla zwigzane 2z ,niskim
poziomem testosteronu”. Wiekszosé odpowiedzi zawierala
te same informacje, ktore dzien wcze$niej otrzymal od
lekarza, i dotyczyla probleméw z potencjg, zmeczenia
i depresji. W czesci wynikéw wyszukiwania padato
réowniez slowo ,guz”, a autorzy artykuléw odsyltali go na
strone Norweskiego Towarzystwa Onkologicznego.

Zamkngl przegladarke i sprawdzit Camille Thaulow
w ksigzce telefonicznej. Mieszkata na Markaveien
w  Langangen. Nie =znalazt innych numeréw
telefonicznych poza tym, pod ktéry prébowal sie
dodzwonié.

Otworzy! internetowe wydanie lokalnej gazety, ktoérg
mial zapisang w ulubionych. Os$wiadczenie dla prasy
zdgzylo zamieni¢ sie w artykul. ,SLEDZTWO
W SPRAWIE ZABOJSTWA?”, brzmial nagléwek, na ktéry
zdecydowata sie redakcja. Wisting przeczytal, ze
dziennikarze gazety kontaktowali sie z inspektorem
Audunem Vettim, ktéry potwierdzil, ze policja prowadzi



dochodzenie w sprawie o zabdjstwo. Po chwili zadzwonit
telefon komoérkowy.
Komisarz westchnat. Cyrk zaczynat sie od nowa.

Line przeciggneta sie i ziewneta. Od dluzszego czasu
pracowata w skupieniu, czytajgc stare artykuly
i przygotowujac konspekt wywiadu z zabdjcg policjanta.
Nagle poczuta gtéd i zerkneta na zegar wiszgcy na
Scianie. Siedziata tak od dwoéch godzin. Ojciec powinien
juz dawno wrocié¢ z pracy.

Wstata i podeszia do lodéwki. Zobaczyla, ze zrobit
zakupy z mysla o niej. Na pélkach lezaly nowe
opakowania krojonej wedliny, ser, dwa befsztyki i karton
mleka. Ojciec nie pit mleka. Ona wlasciwie tez juz go nie
pita, ale ojciec zatrzymal sie na etapie, gdy nie
wyobrazata sobie $niadania bez szklanki mleka, i nadal
je kupowat, gdy Line przyjezdzala do domu.

W skrzynce na dnie lodéwki znalazta dwa pomidory,
wyjela je i znowu wusiadla przed komputerem. Gdy
ugryzta pomidora, swiezy sok wyplynat jej z kgcikéw ust.
Wessala go, wytarta usta wierzchem dtoni i jadla dale;j.
Otworzyla internetowe wydanie ,VG”, przeczytala
nagléwek ,ZABOJSTWO W STAVERN?” i otworzyla usta
ze zdziwienia. W nastepnym wierszu troche mniejszg
czcionkg bylo napisane: ,Fale wyrzucaja na brzeg
fragmenty zwlok”.

Odlozyla zjedzonego do polowy pomidora i przewineta



tekst w doél, ale nie zdgzyla przeczytaé¢ go do korica,
poniewaz zadzwonit telefon.

To byl Morten Pludowski z dzialu kryminalnego.
Pracowali razem nad wieloma sprawami, ale nie mieli ze
soba kontaktu od czasu, gdy Line sprébowata swoich sit
W reportazu.

— Styszala$ juz? — spytal, nie przedstawiajgc sie.

— Wilasnie czytam — odparla.

— Wiesz o tym?

— Nic poza tym, co przeczytalam w internetowym
wydaniu gazety.

— Gdzie jestes?

— W domu. — Zawahala sie przez moment i dodata: —
W Larviku.

— Swietnie. Juz tam jade.

— Ale ja teraz pracuje nad czyms$ zupelnie innym! —
zaprotestowata. — Poumawialam sie juz z ludZmi i nie
przesune tych spotkan. Nie moge zajgé sie tg sprawa.
I nie chce. To bytoby trudne ze wzgledu na tate.

— W porzadku. Zjawimy sie liczng ekipg. Mam tylko
nadzieje, ze jeSli dowiesz sie czego$, o czym inni nie
wiedzg, zadzwonisz z tym do mnie.

— Oczywiscie. Goes without saying.

— I chcialbym napié sie z tobg kawy, skoro juz bede
w twojej okolicy. — Zrobil krétkg pauze. — Brakuje mi
ciebie.

Line nie wiedziala, czy to byla prawda, czy



pochlebstwo, ale czula, ze ona réwniez za nim teskni.
Morten P. od ponad dwudziestu lat pracowal w dziale
kryminalnym, ale nigdy nie byt zawistny. Od pierwszego
dnia zabieral Line ze sobg na miejsca przestepstw
i wypadkéw. Dobrze sie dogadywali i duzo sie od niego
nauczyla.

— Mnie tez ciebie brakuje — dodata. — Moze sprébujemy
zjes$é jutro razem lunch?

— Zadzwonie, jesli bede mial okienko. — W tle stychaé
bylo czyje§ wolanie. — Musze konczyé — wyjasnil. —
Zdzwonimy sie.

— Powodzenia!

Polgczenie zostalo przerwane i Line poczula ucisk
w zotagdku. Wiele by dala, by méc w tym uczestniczyé, ale
nie chciala pisa¢ na temat sprawy o zabdjstwo, w ktoérej
ojciec prowadzit dochodzenie. Raz tak zrobila i nie miala
ochoty na powtérke. Zbyt wiele nerwéw jg to kosztowalo.

Przez chwile bawita sie telefonem, po czym wybrala
numer ojca.

— Tak? — odezwatl sie oschtym tonem, nie zadajgc sobie
trudu, by spojrze¢ na wys$wietlacz i przekonaé sie, kto
dzwoni.

— Czesé, tato. To ja.

Przez jego glowe przebieglo kilka btyskawicznych
my$li. Wilasciwie nie byli umoéwieni, ale przygotowal dla
nich obiad i cieszyl sie na spotkanie z cérkg.



— Line — powiedzial z uémiechem. — Gdzie jestes?

— W domu. Przyjechatam dwie godziny temu.

— Przepraszam. Powinienem byt do ciebie zadzwonic...

— Widzialam nagléwki gazet — przerwala mu. — Nie
martw si¢ o mnie.

— W lodéwece jest cos do jedzenia...

— Poradze sobie. U ciebie wszystko w porzadku?

— Tak, jasne. Tym razem tez damy rade — zapewnit
cérke, choé¢ sam nie do korica w to wierzyl. — Chyba nie
pracujesz nad tg sprawg?

— Nie, przeciez wiesz, ze pracuje w innym dziale.

Zapadta cisza.

— Wpuscitas Bustera? — spytal, zmieniajgc temat. Trzy
lata temu ,odziedziczy!” po Line czarnego kocura. Kot
bardzo urést i przybrat na wadze, i nigdy nie oddalat sie
zbytnio od domu.

— Nie, nie widziatam go.

— Przyjdzie, jesli go zawolasz — stwierdzil. — Jakie
masz plany na wieczor?

— Jeszcze o tym nie mysSlalam. Moze zadzwonie do
dawnych kolezanek, chociaz wiekszo$¢ z nich jest pewnie
zajeta. Majg mezéw i dzieci. Moze wybiore sie po prostu
na spacer po plazy.

Otworzyly sie drzwi gabinetu i do $rodka wszedt
Audun Vetti razem z komendantem.

— Dobry pomyst. — Wisting wskazal inspektorowi
miejsce na krzesle dla petenta i powiedziat do stuchawki:



— Musze konczyé. Zdzwonimy sie wieczorem.

Vetti usiadl, natomiast komendant podszedt do okna
i wyjrzal na zewnatrz. Wisting zakonczyt rozmowe.

— Chcg dostaé zdjecia — oznajmit inspektor.

— Zdjecia?

— Butow.

OczywisScie, pomy$lal. Oczywiscie, ze chcg zdjeé. Nie
odpowiedzial. Zamkngl oczy i zamyslit sie. Wiele razy
dyskutowal z Line na temat wykorzystania zdjeé
w gazetach i rozumial, ze stanowig wazng czesc
materialu prasowego. Dla policji réwniez korzystny byt
fakt, ze sprawa zyskiwala wyzsze notowania
w serwisach informacyjnych. Dramatyczne fotografie
zwiekszaly zainteresowanie czytelnikéw, a tym samym
szanse na to, ze kto$, kto ma wazne informacje, dowie sie
o sprawie i skontaktuje z policjg.

Byl pewien, ze sprawa odcietych stép zdominuje
naglowki, ale zastanawial sie, czy powinno sie
publikowaé zdjecia budzgce odraze. Z drugiej strony
byloby to niewatpliwie z korzy$cig dla sprawy. Wcigz nie
wiedzieli, do kogo nalezg stopy, a publikujac zdjecia
butéw, mieli szanse pchngé $ledztwo do przodu.
W teczkach z dokumentacjg zdjeciowg sporzadzong przez
Mortensena znajdowaly sie réwniez fotografie, na
ktérych szczatki ludzkiego ciata byly niewidoczne.

— Musimy da¢ im co$ wiecej niz kilka suchych faktéw
z oSwiadczenia dla prasy — zolgdkowat sie Vetti.



— Zajme sie zdjeciami — obiecal komisarz. — I zbiore
informacje na temat rodzaju i rozmiaru obuwia,
producenta i tak dalej.

Znowu zadzwonil telefon. Poniewaz Wisting nie znal
numeru, ktéry ukazal sie na wyswietlaczu, zaczekal, az
Vetti wstanie i dojdzie do drzwi, i dopiero wtedy odebrat.
Ale komendant nadal stat przy oknie.

— Chwileczke — powiedzial do telefonu. Zaslonit
stuchawke i spojrzal na niego pytajgco.

Anvik zaczekal, az Vetti opusci gabinet, i odwrdcil sie
w strone Wistinga.

— Chcialbym, zeby$s zjawil sie¢ na konferencji -
powiedzial.

Komisarz szukat w myslach kontrargumentéow. Nigdy
nie czul sie komfortowo na spotkaniach z tak liczng
grupa dziennikarzy, ale zdolal to wyrazi¢ jedynie za
pomocg mowy ciata.

— Potrzebujemy tam kogo$, komu ludzie ufajg. —
Komendant rzucil przelotne spojrzenie w strone
otwartych drzwi. — Kogo$, na kim mogg polegaé¢ i komu
uwierzg, ze jest w stanie rozwiktaé te sprawe.

Wisting zmarszczyl brwi.

— Moéwie o tobie, Williamie. Juz nie raz to udowodnites.
Cieszysz sie autorytetem.

Ruszy! do drzwi.

— Godzina 6sma — powiedzial. Skingl glowg i wyszedil.

Komisarz odprowadzit go wzrokiem, po czym wrécit do



przerwanej rozmowy telefonicznej.

— Tak?
— Bede sie streszczal — powiedzial mezczyzna po
drugiej stronie stuchawki. — Tu oficer dyzurny

komisariatu w Grenland. — Odchrzgkngl i przedstawit
sie: — Kvastmo, Vetle Kvastmo. Styszalem, ze macie
sporo roboty. Wlaénie w tej sprawie dzwonie.

— Tak? — powtérzyl Wisting.

— Prawdopodobnie nie ma to zwigzku z waszymi
zaginieciami, ale dzi§ przed potudniem przyjeliSmy
zgloszenie o zaginieciu kobiety z Langangen.

— No i?

— Nie wrécita na noc do domu. Sek w tym, ze pracuje
w tym samym domu opieki, z ktérego oddalili sie dwaj
poszukiwani przez was pensjonariusze. Nie pojawila sie
rowniez na wieczornej zmianie.

Wisting poczul, jak nerw skroniowy zaczyna mu
pulsowaé. Domyslat sie, co teraz nastgpi.

— Nazwisko?

— Thaulow. Kobieta nazywa sie¢ Camilla Thaulow.
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Wisting siedzial w fotelu pasazera w radiowozie
i przegladal papiery, ktére otrzymal faksem. Kobieta,
ktéra zagineta w sgsiednim okregu, byla tg samg osobg,
z ktérag probowal sie skontaktowaé przez telefon
niezliczong ilo$¢ razy.

Notatka sluzbowa spisana tego samego dnia o godzinie
9:23 byla krétka. Camilla Thaulow miata 58 lat
i mieszkala ze swojg matkg w Langangen, malej
miejscowosci liczgcej zaledwie pieciuset mieszkancéw,
tuz za granicg z Telemarkiem. Z dokumentu wynikato,
ze poprzedniego dnia wyjechata z domu okoto czternastej,
poniewaz tego dnia pracowala na popotudniowg zmiane
w domu opieki w Stavern. Matka polozyla sie wczesnie
spa¢ i dopiero nastepnego ranka odkryla, ze cérka nie
wrocita na noc do domu. Najpierw zadzwonila na jej
komoérke, ale cérka nie odbierata. Potem zadzwonita do



domu opieki i dowiedziata sie, ze Camilla nie pojawita sie
w pracy. Nastepnie za namowg przyjaciétki mieszkajace;j
w sgsiedztwie skontaktowala sie z policja.

To zaginiecie moglo byé oczywiscie skutkiem
nieszczeSliwego wypadku. Kobieta mogla stracié
panowanie nad samochodem i wylgdowaé w rowie, tak ze
inni uczestnicy ruchu nawet by jej nie zauwazyli. Stara
droga wiodgca przez Tvedalen w kierunku Stavern byta
wagska i pelna zakretéw, a w wielu miejscach takze
pozbawiona jakichkolwiek zabezpieczen. Z drugiej strony
wlaénie pracowali nad trzema sprawami, ktére mialy
kilka elementéw wspélnych. Statystycznie rzecz bioragc,
bylo to jak trafienie pokera krélewskiego pare razy
z rzedu. Wisting nie wierzyl, ze =zaginiecie Camilli
Thaulow to przypadek, i dlatego chciat jak najszybciej
poznaé szczegoly sprawy.

Langangen znajdowalo sie w odleglo$ci zaledwie
pietnastu minut jazdy od komendy, ale Wisting nie byt
tam od lat. Jak zdecydowana wiekszosé kierowcow
pokonywal wiadukt biegngcy miedzy wysokimi zboczami
wzgorz z duzg predkoscig, nie rozglgdajac sie na boki.

Samochéd prowadzila Torunn Borg. Cieszyl sie z jej
towarzystwa, poniewaz miala niezwyklg zdolnos¢
prowadzenia rozmowy z krewnymi ofiar. Jesli w ciggu
kilku godzin nie okaze si¢, ze Camilla Thaulow zrobita
sobie wagary i przenocowala u przyjaciela albo ulegla
wypadkowi drogowemu i lezata gdzies, czekajgc na



pomoc, jej 84-letnia matka znajdzie sie w centrum
zagadki kryminalnej, o ktérej wkrétce dowiedzg sie
réwniez media. Wiedziatl z do§wiadczenia, jak ogromnym
obcigzeniem dla rodziny zaginionych jest pozostawanie
w kregu zainteresowania opinii publicznej. Nie moéwigc
juz o tym, ze starzy ludzie mieli zazwyczaj mniej sit, by
skutecznie  broni¢ sie przed mediami. Strach
i niepewno$¢, zto§¢ i wyparcie byly na porzadku
dziennym. Dla policji oznaczalo to wieksze trudno$ci
w uzyskaniu niezbednych informacji. W takich sprawach
rola policjanta polegala réwniez na okazywaniu troski
i udzielaniu wsparcia.

— Numer dwadzieScia trzy - powiedziala Borg
i zatrzymala radiowéz przy bialym plocie ogradzajacym
przestronny, lecz skromny ogrod.

Dom byt czeSciowo ukryty za dwoma wysokimi
wigzami. Cien koron sprawial, ze biate Sciany wygladaly
na ciemnoszare.

Zaskrzypiala zelazna furtka, a gdy szli $ciezkg
w kierunku domu, zwir chrzescit im pod stopami. Gdzies
z oddali dobiegal Smiech dzieci.

Chuda kobieta o siwych wlosach upietych w Scisty kok
wyjrzala zza firanki, zanim dotarli do drzwi. Wisting
zapukal i uslyszal, jak starsza pani powoli poczlapala
w ich strone. Gdy w konicu drzwi sie lekko uchylity,
ujrzeli przed sobg drobng pomarszczong twarz. Oczy
kobiety byly male i lezaty w glebokich oczodotach.



— Tak?

Wokét waskich ust pojawita sie siatka zmarszczek.
Staruszka wyraznie zmagala sie z suchoscig w ustach
i miata problemy z méwieniem.

Wyjaénit jej donosnym glosem, kim sg, i skingl glowg
z wdziecznoScig, gdy ruchem dloni zaprosita ich do
srodka. Szla przed nimi, stawiajgc drobne kroki.
Zaprowadzila ich do jasnego przestronnego salonu
z widokiem na fiord. Kobieta cierpiala na kifoze. Idac,
opierata sie ciezko o meble.

— Kawy? — spytala, przytrzymujgc sie oparcia krzesla.

Wisting uprzejmie odmoéwit i zajal miejsce przy tawie.
Meble byly stare i sptowiale, ale pachnialy czysto
i Swiezo. Borg wyjeta notes i usiadla obok niego.

— Chcielibyémy zadaé¢ pani kilka pytan dotyczgcych
Camilli — wyjasénil. — Usigdzie pani z nami?

Przytakneta. Jej sine usta drzaly, gdy z ogromnym
trudem opadtla na fotel.

— Cialo niedomaga - wyjasnila przepraszajgco. —
W konicu juz nie jestem taka mloda. Za to z glowg
wszystko w porzadku.

Komisarz u$smiechnat sie.

— Camilla znikneta — powiedziala. — Nic z tego nie
rozumiem.

— Zniknela — powtérzyl. — Postaramy sie jg znalezé.

Kobieta wymamrotala podziekowanie i poprawita faldy
spédnicy.



— Kiedy rozmawiala z nig pani po raz ostatni?

— Wczoraj — wyjasnita, wzdychajgc. — Gdy wyjezdzala
do pracy.

— O ktorej to byto?

— Tuz przed drugg. — Odchrzaknela, zeby oczysci¢ glos.
— Zwykle nie wyjezdzata przed trzecig trzydziesci, bo
dyzur zaczyna sie dopiero o czwartej, ale Camilla
moéwila, ze chce jeszcze co$§ zalatwié. Zawsze jemy co$
razem przed jej wyjazdem, a wczoraj ledwo zdgzylySmy
napi¢ sie kawy.

Wisting rzucil okiem na Borg. To nieoczekiwane
odstepstwo od rutyny bylo wazne dla $ledztwa.

— Co chciata zalatwié?

Staruszka zamknela oczy na krétkag chwile, jakby sie
namys§lata.

— Moéwi mi o wszystkim — powiedziala, otwierajgc oczy.
— Tylko nie o mezczyznach.

Chcial zadaé pytanie, ale zaczekal, az kobieta zacznie
opowiadaé dalej w swoim tempie.

— Pieé lat temu poznata kawalera i zrobita sie strasznie
tajemnicza. Nie moéwita, dokad sie wybiera ani co
zamierza robi¢. Ale nie sgdzilam, ze to sie¢ powtérzy.
Sparzyla sie.

— Jak to?

— Nie wiem, co sie¢ stalo. Pozyczyla mu pienigdze
i nigdy ich nie odzyskala. A jemu tylko o to chodzilo.
O pienigdze. — Zwilzyla wargi jezykiem. — Sparzyla sie —



powtoérzyla. — Zostala oszukana.

— Duzo mu pozyczyla?

Staruszka przetknela sline.

— Nigdy mi tego nie powiedziala, ale domyslam sie, ze
to byly cale jej oszczednosci.

Borg poprawila sie w fotelu.

— Wie pani, jak on sie¢ nazywa?

— Chyba Gunnar Moland. Mam to gdzie$§ zapisane.
Moéwil, ze jest lekarzem i odbywa staz, ale to nie byla
prawda. — Potrzgsneta glowg. — To bylo dawno temu.
Camilla zdgzyta sie z tego otrzgsngc.

— Miata potem jakgs sympatie?

Kobieta spuscita wzrok i zlozyla pomarszczone dlonie.

— Kto wie — wymamrotata. — Wczes$niej miala
przyjaciela, z ktérym korespondowata, ale czy teraz ma
kogos, tego nie wiem.

— Korespondencyjny przyjaciel?

— To byto kilka lat temu. Gdy ludzie jeszcze pisali do
siebie listy. Co drugi tydzien przychodzil list
zaadresowany kanciastym pismem. Potem to tez sie
urwalo.

— Nie wie pani, od kogo byly te listy?

— Nie. Nie rozmawiaty$émy o tych sprawach. Wydaje mi
sie, ze spotkala sie z nim kilka razy. Wyjezdzata z domu
wczesnym rankiem i wracala péZznym wieczorem. Musiat
mieszkaé kawatek drogi stgd, ale nie na tyle daleko, by
Camilla musiata tam nocowadé.



Wisting zacza!l sie podnosié.

— Moge sie troche rozejrzec?

Staruszka skinela glowg i komisarz wyszedl z pokoju.
Borg zostata z kobieta, by zadaé jej kilka rutynowych
pytan.

Matka i céorka miaty oddzielne sypialnie na parterze,
z tazienkg po drugiej stronie korytarza. Pomieszczenia
na pietrze sprawialy wrazenie, jakby nie byly od dawna
uzywane. Byt tam salon ze skosnymi $cianami, w ktérym
staly meble przykryte biatymi przesScieradlami, i trzy
otwarte pokoje, w ktorych skladowano stare ubrania
i kartony z ksigzkami.

Sypialnia cérki byta najwieksza. Oproécz prostego t6zka
bylo w niej miejsce na niewielkie biurko, maty komplet
wypoczynkowy i telewizor. Na $cianie wisialy trzy
zdjecia, wszystkie, jak sie Wisting domyslit,
przedstawialy Camille Thaulow. Dwa w fartuchu
pielegniarki pochodzace z czaséw studiéow i jedno nowsze,
na ktérym Camilla siedziala w bujnym ogrodzie. Od razu
zauwazyl jej podobienstwo do matki. Obie miatly
przyjazne blyszczace oczy, ktére wpatrywaty sie prosto
W SwWojego rozmowce.

Usiadt przy biurku i zaczgl wysuwaé szuflade za
szufladg. Wewnatrz panowal porzgdek. Byly tam
rachunki za dom, ubezpieczenia, zeznania podatkowe
i stare albumy ze zdjeciami. Nic z tego nie przykuto jego
uwagi, ale odlozyl dokumenty na bok, zeby przejrzeé je



pOzZniej.

Obok 16zka stal maty nocny stolik, na ktérym lezala
ksigzka z kawalkiem kartki wsunietym miedzy ostatnie
strony. Wisting wzial jg do reki. Przypadki Charliego Lie.
Kartka lezata miedzy stronami 316 i 317. Zlozona kartka
samoprzylepna, bez zadnych zapiskéw. Zwykla
prowizoryczna zakladka.

Usiadl na t6zku i przekartkowat ksigzke. Zostaty jej do
przeczytania trzydzie$ci dwie strony. Prawdopodobnie
zamierzala dokonczy¢ powie$é wezoraj wieczorem.

W szufladzie stolika Wisting znalazt pudetko pastylek,
chusteczki higieniczne, krem w tubce i zbiorek poezji.

Rozejrzal sie dookola. Wydawato mu sie, ze teraz to
czuje. Sprawa przybrala inny obroét.
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Kiedy Wisting wrécit do komendy, konferencja prasowa
juz trwala. Przez szklang $Sciane i zastone sznurkowa,
ktéra oddzielata sale konferencyjng, zobaczyl, ze Audun
Vetti trzyma w dloniach zdjecia butéw. Sala byla
wypelniona po brzegi. Dziennikarze siedzieli z laptopami
na kolanach i przygotowywali materialy prasowe.
Doliczy? sie tez pieciu wigczonych kamer.

Poszedl dalej szybkim krokiem i zamknagl sie
w przestronnej toalecie dla niepelnosprawnych. Odkrecit
kran i poczekal, az zacznie plyngé zimna woda. Optukatl
twarz, ale nie dodato mu to energii. W lustrze nad
zlewem odbijala sie twarz zmeczonego mezczyzny. Po raz
pierwszy pomyslal o sobie, ze jest stary. Mial piecdziesigt
jeden lat. Wlosy przerzedzily sie i posiwialy, a kaciki
oczu pokryly drobnymi zmarszczkami.

Westchngl. To nie jest praca, ktéra pomaga zachowac



miodosé na dluzej, pomyslat. Ale tez nie taka, w ktorej
mozna doczekaé péznej starosci.

Zebrali sie w jego gabinecie, gdy tylko ostatni
dziennikarze opuscili budynek. Borg usiadta na jednym
z dwoéch krzesel dla petentéw, natomiast Hammer
ulokowal sie na parapecie. Otworzyl okno i wpuscil
chlodne wieczorne powietrze. Czu¢ w nim bylo zapach
jasnozéttych kwiatéw bujnego kasztanowca rosngcego na
tylach komendy. Dobiegaly ich dzwieki orkiestry
przygrywajacej w restauracji Hotelu Grand. Komendant
stangl pod Sciang, opierajgc sie ramieniem o szafe na
dokumenty. Audun Vetti zajal drugie krzesto dla gosci.

— Chcialem cie tu widzie¢c o 6smej — burknagt
komendant.

Wisting udat, ze tego nie styszy.

— Mamy kolejne zgtoszenie — oznajmit.

Vetti zmarszczyl brwi.

— Co masz na mys§li?

— Mamy kolejng sprawe o zaginiecie — wyjasnit
komisarz i strescit krétko, na co poswiecit swdj czas. —
Ostatni raz widziano ja wczoraj okolo czternastej, gdy
wyjezdzata z domu — zakonczyl.

— Co robimy? — spytat komendant i poluzowat krawat.

— Zaginiona porusza sie czerwonym fordem fiesta —
wtracita Borg. — Patrole szukajg go wzdluz drég miedzy
Stavern i Langangen.

— Jak dltugo musimy czekaé ze wszczeciem oficjalnego



poszukiwania?

Wisting wzruszyl ramionami.

— Do jutra? — zaproponowat.

Borg zaczela szukad¢ czego§ w stosie dokumentéw,
ktore trzymala na kolanach.

— Centrum Informacji Policyjnej w Telenor namierzyto
jej telefon. — Wyjeta wydruk. — Jest wylgczony albo
rozladowany. Ostatni raz wysylal sygnaly weczoraj
wieczorem okolo dwudziestej drugiej. Znajdowal sie
wowczas w Helgeroa.

— W naszym okregu — skwitowal komendant. — Wiec
jest gdzies tutaj.

— Koncentrujemy poszukiwania wlasnie na tym
obszarze.

— Co ze $migtowcem?

— Policyjny émiglowiec jest nieoperacyjny. Przylecag
dopiero jutro.

— Z kim rozmawiata przez telefon? — spytal Hammer.

Wisting przechylit sie nad biurkiem. Lista kontaktéow
Camilli Thaulow mogla stanowi¢ decydujacy trop.

— Z nikim — odparta krétko Borg.

Komisarz spojrzal na nig pytajgco.

— Ona prawie nie korzysta z komoérki. W ciggu
ostatniego tygodnia wykonata trzy polgczenia: dwa do
domu, do matki, i jedno do pracy. Zadnych
przychodzgcych polgczen. Jesli sie z kim§ uméwila, nie
zrobila tego przez telefon.



Dyskutowali jeszcze przez dziesie¢ minut, ale nie doszli
do zadnych nowych wnioskéw. W korcu rozeszli sie do
swoich zadan.

Wisting réwniez wstal i podszedl! do okna, ktére
otworzyl Hammer. Wyjrzal na zewnagtrz. Czekala na
niego jasna letnia noc. Wciggngl gleboko powietrze
i u$wiadomil sobie, ze ma za sobg najdluzszy dzien
w roku. Wokét fiordu palily sie juz ogniska §wietojanskie,
zapowiedz kroétszych i ciemniejszych dni.

Nie pozwolil sobie na zadne spekulacje ani karkolomne
konstrukcje myslowe dotyczgce ostatnich wydarzen. Nie
tworzyl mozliwych scenariuszy, ktére wyjasniatyby fakt
znalezienia trzech odcietych stop. Zabdjstwa i inne
ciezkie przestepstwa z uzyciem przemocy rzadko byly
przemySlanymi dzialaniami, ale zwykle dawaly sie
wyttumaczyé. W wielu sprawach bez trudu mozna bylo
wyrobié sobie jakie§ zdanie na temat tego, co sie stato,
stworzyé teorie przedstawiajgcg mozliwy przebieg
zdarzen. Tym razem Wisting utkngt w miejscu i nie byt
w stanie wymysli¢é zadnego logicznego wytlumaczenia.
I to go przerazalo. Jedynym wyjasnieniem, ktoére
przychodzilo mu do glowy, bylo to, ze za wszystkim stal
czlowiek o chorym umysle. Taki, ktérego czynéw nie
mozna bylo zrozumieé¢ ani tym bardziej przewidziec.

Wibrujacy na blacie telefon komérkowy przerwal
ponure rozwazania. Komisarz wytaczyt dzwiek, gdy szedt
na spotkanie.



To byla Suzanne. Powinien byl do niej zadzwonié
w ciggu dnia, ale nie znalazt na to czasu.

— Co stychaé? — spytala.

— W porzadku. Niedlugo koricze prace.

Podszed! do okna i zamknat je.

— Wpadniesz do mnie? — W jej glosie slychaé¢ bylo
nadzieje. — Przygotowalam salatke ze skorupiakéw.
Sama nie dam rady jej zjesc.

— Brzmi zachecajaco, ale chyba pojade prosto do domu
i troche sie przespie. Jutro czeka mnie dtugi dzien. Poza
tym przyjechata Line.

— Jak forma?

— Bez zmian.

— Przyszty wyniki morfologii?

— Nie. To potrwa kilka dni.

Rozmawiali jeszcze przez chwile. Wisting wyszed?
z gabinetu i zamkngl go na klucz. Gdy wsiadl do
samochodu, pozegnali sie, zyczac sobie dobrej nocy.

Jechal powoli w kierunku Stavern, skupiajgc sie
bardziej na wlasnych myslach niz na ruchu ulicznym.
Nie przypominal sobie drugiej takiej sprawy, ktora
wydawalaby sie az tak chaotyczna, pozbawiona sensu
i nieprawdopodobna. Nie wiedzial, od czego zaczgé ani na
co spozytkowaé skromne sity, ktérymi dysponowat.

Na fiordzie roilo sie od matych todzi. Ludzie siedzieli na
przybrzeznych skatach i matych wysepkach. W wodzie
odbijat sie blask bijacy od ognisk. Wisting westchnat



ciezko, wlgczyl radio i zaczal bebni¢ palcami o kierownice
w takt dawnego letniego przeboju.

Podjazd przed domem byl pusty. Zaparkowatl samochéd
tak, zeby Line tez sie¢ zmiesScila i nie zatarasowala
wyjazdu z posesji. Postanowil nastawié budzik na széstq.

Powoli zapadaly wieczorne ciemnosci. Od strony
zywoplotu zakradl sie kot i otart sie o nogi Wistinga.
Komisarz pochylit sie i podrapatl go za uchem, zanim
otworzyl drzwi.

Stol kuchenny byt zawalony notatkami Line. Rzucil na
nie okiem, siegajac po opakowanie suchej karmy dla
kota. To byly stare wycinki gazet z duzymi nagléwkami
informujgcymi o brutalnych zbrodniach. Wsypat jedzenie
do miski i zastygl nad stolem pogrgzony w lekturze.
Pamietatl wiekszo$¢ tych spraw. Roéwniez zabdjstwo
policjanta niedaleko jeziora Eikeren. Wiedzial, ze Line
pracowata nad seria wywiadéw i ze byla uméwiona
z bylym wiezniem w Helgeroa. Teraz dotarto do niego,
o kogo chodzilo. O Kena Ronnyego Hauge. Sprawa
sprzed niemal dwudziestu lat. Wisting nie mial pojecia,
ze mezczyzna wyszedl juz na wolnosé.

Kolejna sprawa dotyczyta zabdjstwa 37-letniej Stine
Nymann w 1989 roku. Kobieta zostata zgwalcona
i uduszona, a jej ciato znaleziono w parku w Mysen. Nie
bylo to moze najbrutalniejsze zabdjstwo w historii
Norwegii, ale Wisting zapamietal je, poniewaz wlasnie
wtedy po raz pierwszy w tym kraju wykorzystano jako



dowodd w procesie karnym wynik badania DNA.

Jedng z osé6b, z ktérymi Line zamierzata przeprowadzi¢
wywiad, byt takze Age Reinholdt, dwukrotny zabéjca.
W 1974 roku, gdy miat 23 lata, w pijackiej awanturze
zadzgal swojg dziewczyne. Dostal za to jedenascie lat
wiezienia. Dziesieé lat po wyjSciu na wolno$¢ zrobit to
jeszcze raz. Jego konkubina, réwnolatka z Romerike,
zginela od jedenastu cioséw zadanych nozem, co
swiadczyto o nieprawdopodobnej wrecz agresji sprawcy.

Artykuty, ktére miat przed sobg, dotykatly
najciemniejszych stron ludzkiej psychiki. Nie podobala
mu sie mysl, ze jego cérka ma do czynienia z tym calym
bezmiarem nedzy czlowieka.

Buster najad? sie do syta. Przeciggnal sie i podreptal do
salonu. Wisting otworzy! lodéwke. Rzadko byla dobrze
zaopatrzona. Przez chwile zastanawiatl sie, czy usmazyé
steki, ale gdy spojrzat na zegarek, stwierdzit, ze jest juz
za pozno. Rzucil okiem na date przydatnosci do spozycia
umieszczong na opakowaniu. Mieso moglo polezeé
w lodéwece jeszcze dwa dni.

Po chwili wustyszal dzwiek otwieranych drzwi
wejsciowych. Line zawolata co§ z korytarza. Wyszed?t
z kuchni i pocatowat jg w policzek na powitanie.

— Jestes glodna?

— Nie — odparta, zdejmujgc buty. — Zjadtam na miescie.

— A ja zrobie sobie kanapke.

Weszla za nim do kuchni.



— Przepraszam, ze zostawilam tu taki balagan -
powiedziala i zaczeta zbieraé papiery.

— Niech lezg — Wisting powstrzymal jg ruchem reki. —
Zjem w salonie.

Przygotowal sobie dwie kanapki i potozy! je na talerzu.
Line nalata mleka do szklanki.

— Masz zamiar przeprowadzi¢ wywiad 2z nimi
wszystkimi? — spytal, wskazujgc gtowg stét kuchenny.

— Taki mam plan.

— Wiekszosé ludzi zrobilaby wszystko, zeby nie mieé
z zadnym z nich do czynienia.

Line napitla sie. Gérna warga zrobila sie¢ biala od
mleka.

— Widaé¢ nie jestem taka jak wiekszo$é ludzi -
uSsmiechneta sie i wytarta usta wierzchem dtoni. —
Pamietasz zabdjstwo policjanta w 1991 roku?

— Widziatem wycinek z gazety — przytakngt Wisting. —
Juz go wypuscili?

— Dostal dwadziescia jeden lat, ale péttora roku temu
zostal zwolniony warunkowo. Wrécit do domu
w Helgeroa. Jestem z nim uméwiona na pigtek.

— Jestes pewna, ze tego chcesz?

Nie odpowiedziala.

— A z iloma zabéjcami ty rozmawiates? — spytala.

Wisting ugryzt kawatek chleba i zujac, zastanawiat sie
nad odpowiedzig.

— 7Z o$smioma — odpart i przetkngl. Nagle przyszto mu



do glowy, ze w swoim zyciu czesciej mial do czynienia
z zabdjcami niz zabdjczyniami.

— Czy ktérys z nich zabit wiecej niz raz?

— Przeciez wiesz. Pisala§ o kilku takich sprawach.
Kolejnego zabdjstwa dokonuje sie, zeby ukryé
poprzednie.

— Tak, ale mam na mysli sytuacje, w ktorej ktos
popelnia kolejng zbrodnie po odbyciu kary za pierwsze
zabdjstwo.

Potrzasnat glows.

— Wilasnie to jest tematem mojego artykulu. Czy kara
wiezienia rzeczywiScie pomaga w resocjalizacji.

Wisting ugryzl kawatek kanapki.

— I co, znalazla$ odpowiedz?

— Chce, zeby czytelnicy sami odpowiedzieli sobie na to
pytanie. A ty? Nie zastanawiale$ sie nigdy nad tym, czy
kara wiezienia ma sens?

Wielokrotnie zadawal sobie to pytanie. Zbyt wielu
spoérod tych, ktérych aresztowal, popeinialo kolejne,
znacznie powazniejsze przestepstwa, zaraz po wyjsSciu na
wolno$é. Wiezienia byly niczym szkoty dla przestepcow,
w ktérych nawigzywalo sie nowe znajomogci.

— Skazani za zabéjstwo stanowig specyficzng grupe
statystyczng, jesli chodzi o odsetek recydywistow -—
odpart, prébujac unikngé odpowiedzi na pytanie. —
Wiekszo$¢ oséb, ktore stajg sie zabdjcami, znajduje sie
w ekstremalnej sytuacji, ktérej prawdopodobnie nigdy



wiecej nie do§wiadczy.

— W takim razie kara wiezienia nie spelnia zadnej
funkcji? — Line optukata szklanke i wstawila jg do
zmywarki. — To nie strach przed karg powstrzymuje ich
przed popelnieniem kolejnego przestepstwa?

— Byé moze kara nie ma zadnego prewencyjnego
dziatania w przypadku zabéjstw — przyznat. — Ale
przeciez musimy mieé¢ jaki§ system prawny. Jakies
reguly i zasady. Mozna mieé¢ nadzieje, ze to, ze
przestepcom wymierza sie kare, dziata odstraszajgco na
innych.

— Ludzie, ktérzy znajdujg sie w tak ekstremalnym
polozeniu, ze popelniajg zbrodnie, nie sg w stanie mysleé
racjonalnie. Zanim zabijg, nie oceniajg, jaka grozi im za
to kara.

Odstawit talerz i wyjal z szafki szklanke.

— Teraz bedziesz mnie dreczy¢ filozofia — jeknat
i napelnit szklanke wodg z kranu. Lubil dyskutowacé
z corkg na takie tematy, ale teraz nie mégt sie skupic.

— Chodzi o catoSciowe podejScie — wysungl ostatni
argument.

— W kazdym razie kara nie wyszla na dobre Agemu
Reinholdtowi.

Line siegneta po wycinek prasowy dotyczgcy
mezczyzny, ktéry trzydziesci pie¢ lat temu zabil nozem
swoja dziewczyne, a po dwudziestu jeden latach dokonat
kolejnej identycznej zbrodni.



— Moze powinniémy wprowadzi¢ kare $§mierci? — rzucit
prowokacyjnie.

Ale Line nie data sie podejsé.

— Bede z nim rozmawia¢ w sobote — powiedziata. —
Mieszka w Gusland. Jego rodzice pochodzg z Brunlanes,
ale przeniedli sie do Oslo przed jego narodzinami. Matka
zmarta, gdy byl maly, a ojciec przejal gospodarstwo po
swoich dziadkach, gdy jego syn odsiadywal wyrok za
pierwsze zabdjstwo. Teraz on nim zarzgdza.

— Chcesz tam pojechaé sama?

Skineta glowg. Nie podobalo mu sie to. Milczat,
poniewaz wiedzial, ze nie przekona jej do zmiany planéw.

— Wiedziales o tym? — spytala. — Ze dwéch zabgjcow
mieszka w twoim okregu? Age Reinholdt i Ken Ronny
Hauge.

Zaprzeczy! ruchem glowy.

Wcale nie dwoéch, pomyslal, przypominajgc sobie
zdjecie odcietych stép. Trzech.
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Nie wlgczajgc swiatta, nastawit ekspres do kawy, stangl
przy oknie i spojrzat w dét na plac przed komends.
Czekal, az woda przesaczy sie przez filtr. W tym czasie
starat sie zebrac i uporzadkowaé mysli.

Whniosek o wszczecie poszukiwania Camilli Thaulow lezat
gotowy na biurku. Krétka informacja prasowa na temat
samochodu, ktérym odjechata, i ubrania, ktéore miata na
sobie. Ciemnie dlugie spodnie, biala bluzka, apaszka
w kratke i czarne buty do biegania. Do wniosku byt
réwniez dotgczony plik zdjeciowy. Z trudem zdobyli jej
aktualng fotografie. Kobieta nie miala paszportu,
a prywatne albumy ze zdjeciami nie byly uzupetniane od
wielu lat. Na szczeécie jedna z jej kolezanek z pracy
znalazla zdjecie zrobione rok temu w czasie spotkania
przedswigtecznego. Fotografia miala neutralny



charakter. Thaulow nie u$émiechala si¢ ani nie wyrazala
innych emocji. Wlosy miala uczesane w taki sam sposéb,
w jaki, zgodnie z zeznaniami wspélpracownikow, czesata
sie przez wszystkie lata pracy w domu opieki.

Ekspres do kawy zamruczal cicho, wyrzucajgc cieplg
pare. Wisting napeinit filizanke i wrécil do okna.
Zapowiadatl sie kolejny piekny dzien. Budynki stojgce
w centrum mienily sie rdzawoczerwono w porannym
stonncu, ale ulice pozostawaly jeszcze uspione. Tylko
samotna zamiatarka drogowa poruszala sie powoli po
szarym asfalcie.

Filizanka byla zbyt gorgca, by mégl trzymaé jag
w dloni. Wypil ostroznie lyk kawy, przelozy! filizanke do
drugiej reki i zaniést jg do gabinetu. Postanowil jeszcze
raz przejrzec¢ akta spraw dotyczacych dwéch zaginionych
mezczyzn, pensjonariuszy domu opieki: Torkela
Lauritzena i Ottona Sagi. Obaj byli wdowcami, ale
Wisting zamierzal poszukaé¢ innych os6b z kregu ich
znajomych, ktérych wyjasnienia mogly rzuci¢é nowe
Swiatto na sprawe. Nawet najdrobniejsze szczegély mogty
okazaé sie decydujgce dla §ledztwa.

Ale niczego takiego nie znalazl. Niczego wczeéniej nie
przeoczyl. Z akt po prostu nie dalo sie wycisngé nic
wiecej. W ciggu dnia musiat osobi$cie udaé si¢ do domu
opieki i poszukaé kogo$, kto wiedzial co§ na temat
zaginionych mezczyzn.

Poranna odprawa byla krétka. Wiekszos¢ czasu



po$wiecili na omoéwienie relacji prasowych. Na pierwszej
stronie gazet ukazaly sie zdjecia butéow. W ,VG” stusznie
przewidzieli, ze wszystkie redakcje zaprezentujg to
samo, i dlatego swdj material opatrzyli komentarzem
znanego aktora telewizyjnego, ktory spedzal urlop
w swoim domku letniskowym w Nevlunghavn. ,To byto
wprost przerazajace”, twierdzil aktor.

— Cholera jasna! — zdenerwowal sie Hammer. — Nawet
piszgc o zabdjstwie, muszg podpieraé sie celebrytg!

Wisting zakonczyl spotkanie i wrécil do gabinetu.
Dziesieé minut p6zniej ktos zapukat do drzwi.

To byt jeden z przyjetych latem na zastepstwo oficeréow
dyzurnych, ktérzy odwazyli sie przestgpi¢ prég wydzialu
kryminalnego. @ Wisting  przyjrzal sie  mlodemu
mezczyznie stojgcemu w drzwiach. Czysty, $wiezo
wyprasowany mundur. Krotko ostrzyzone wlosy
i starannie wypastowane buty. Komisarz zastanawiat
sie, czy ten mlody policjant zdawal sobie sprawe z tego,
ilu ludzkich tragedii i nieszcze$é bedzie swiadkiem przez
te wszystkie lata, ktére miat przed sobg.

— Tak? - powiedzial, starajagc sie uSmiechng¢
zachecajgco. Funkcjonariusz albo byl ciekawy, co dzieje
sie pietro wyzej, albo mial do przekazania wazng
informacje.

— Na dole stoi jakas$ pani — wyjasnit. — Twierdzi, ze wie,
do kogo nalezy but z gazety.

Wisting wstal.



— Ktory?

— Najnowszy. Ten, ktéry zostal znaleziony wczoraj.

Komisarz ruszyl na dét za mlodym policjantem.
Czterdziestoparoletnia kobieta czekala na nich przy
recepcji. Byla wysoka i szczupta, miala krétkie wlosy
w kolorze srebrno-siwy blond i szaroniebieskie, mocno
podkrgzone oczy.

Wisting uscisngt jej reke na powitanie. Jej nazwisko
nic mu nie moéwilo.

— Podobno wie pani co$ na temat buta, ktérego zdjecie
ukazalo sie w dzisiejszych gazetach? - zagadnal
nieznajomay.

— Tak. — Kobieta zajrzala do torebki. — Wydaje mi sie,
ze nalezy do mojej siostry. — Wyciaggneta zdjecie. — Prosze
zobaczyé.

Odebrat od niej kolorowe zdjecie kobiety w dresie,
ktéra stala przed uginajacg sie pod ciezarem owocow
jablonig. Na nogach miata biale buty do biegania.
Chociaz szczegoéty byly dosé niewyrazne, rozpoznat trzy
czarne paski charakterystyczne dla marki Adidas.

— To zdjecie zostalo zrobione tuz przed jej zaginieciem
— wyjasnila.

Wisting czul, ze nie do konca jg rozumie.

— Pani siostra? — spytal ze zdziwieniem.

— Hanne Richter. Zaginela we wrze$niu ubieglego
roku. W tym samym czasie co ci starzy mezczyzni.
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Sytuacja zmienila si¢ diametralnie. Dotad nie !gczyli
sprawy Hanne Richter z zaginieciami trzech mezczyzn.
Richter byta pacjentkg oddziatu psychiatrycznego i nie
miata z nimi zadnego zwigzku. To, Ze jedna z odcietych
stop nalezata do niej, znacznie komplikowalo sledztwo.

Zgloszenie zaginiecia Richter przyjeto 10 wrzesnia
ubiegtego roku, ale kobieta najprawdopodobniej znikneta
tuz po 6 wrzesnia, to znaczy zaledwie kilka dni po
Torkelu Lauritzenie i Ottonie Sadze, ktérych zaginiecie
zgloszono odpowiednio w poniedziatek 1 wrzesnia
i czwartek 4 wrze$nia. Natomiast Sverre Lund zaginatl
w kolejny poniedziatek, 8 wrzegnia.

Wisting jeszcze raz zapoznal sie z aktami jej sprawy.
Cierpiala na schizofrenie¢ paranoidalng. W chwili
zaginiecia znajdowala sie w stanie, ktory lekarze okreslili
jako umiarkowane zaburzenie psychotyczne. Celem



prowadzonej terapii bylo odzyskanie przez kobiete
wgladu w siebie, ale stosowano gléwnie leczenie
farmakologiczne.

Komisarz zanotowal nazwisko psychiatry opiekujgcego
sie pacjentka, zeby umoéwié sie z nim na rozmowe. Przez
chwile wpatrywal sie¢ w zdjecie Hanne Richter na tle
bujnej jabtoni. Po jej =zaginieciu nie Wwszczeto
intensywnych poszukiwan, a jej sprawa nie pojawita sie
na pierwszych stronach gazet. Byla tylko kolejng
nierozwigzang sprawg, jeszcze jednym zapomnianym
ludzkim losem.

W drzwiach stangl Espen Mortensen.

— Swietnie — powiedzial Wisting, wstajac zza biurka. —
Chce, zebys$ pojechat ze mng do domu Hanne Richter.

Zdjat kurtke z oparcia krzesla.

— Dostatem wyniki DNA - wyjaénit technik
kryminalistyki, pokazujgc plik kartek. — Mysle, ze
powinienes si¢ z nimi zapoznac.

Wisting wlozyl kurtke i skingl glowag na znak, ze
Mortensen ma moéwié dalej.

— Okej. Pierwszy but, ktory znalezliSmy, nalezy do
Torkela Lauritzena. Profil DNA pokrywa sie z prébkg
pobrang od jego syna.

— Dobrze.

— Trzeci but zgodnie z najnowszymi zalozeniami nalezy
do Hanne Richter. Prawdopodobnie tak wlasnie jest.
Chwilowo nie dysponujemy materialem poréwnawczym,



ale marker plci wskazuje, ze to stopa kobiety.
Potwierdzimy to, jak tylko przyjdzie wynik analizy
probki pobranej od jej siostry.

— Co z numerem drugim?

— Profil DNA nieznany.

— To znaczy?

— Znamy profil DNA dawnego dyrektora szkoly dzieki
szczoteczce do zeb6éw dostarczonej przez jego zone.

— Sverre Lund — przytaknal Wisting i zerknal na akta
sprawy.

— To nie jest jego profil. Co wiecej: nie stwierdzono jego
pokrewienstwa z cérkg Ottona Sagi.

Komisarz musial na chwile usigsé. Nie byl w stanie
ogarngé¢ wszystkich watkéw. Przeczesal palcami wlosy
i odebral od Mortensena dokumenty zawierajace krétki
opis zastosowanych metod analizy i procedur
kontrolnych. Niektére stowa i zwroty brzmialy
niezrozumiale, ale wniosek byl jasny. Tylko jedna
z trzech =znalezionych stép nalezala do zaginionego
mezczyzny.

— Moze wystgpit blad w analizie? — powiedziat
z wahaniem w glosie.

— Moge ich poprosié, zeby powtoérzyli test, ale watpie,
czy to cos$ zmieni.

— Tak czy inaczej, zrébmy to — powiedziat Wisting. —
Zeby mieé¢ stuprocentows pewnosé.
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Dom Hanne Richter znajdowal sie na kornicu zwirowej
drogi. Samochéd wzbijal tumany kurzu, ktére osiadaly
na przedniej szybie, gdy Wisting prébowal wymingé
najgorsze wyboje.

Byl to jednopietrowy drewniany dom, pomalowany na
biato, wzniesiony na kamiennym cokole. Budynek byt
w fatalnym stanie. Farba odpadata od $cian, a popekane
dachéwki porastal mech.

Dom otaczal duzy ogréd pelen starych drzew
owocowych. Trawy dawno nie przycinano, a stare liscie
zbily sie w mate kopce. Wisting rozpoznal drzewo, na
ktorego tle sfotografowano Hanne Richter. Jabtka dawno
zebrano, zeszloroczne liscie opadly i pojawily sie nowe.
Teraz jabtoni byta pokryta swiezym bialym kwieciem.

Siostra zaginionej stala na schodach i obracata
w palcach klucz. Komisarz wysiadt z auta i pozdrowit jg



skinieniem gltowy. Espen Mortensen zrobil to samo.

— Czy po zgloszeniu zaginiecia siostry byla tu policja? —
spytat Wisting.

— Oczywiscie. — Kobieta wsuneta klucz w zamek
i przekrecila go. — Sprawdzili wszystkie pomieszczenia,
piwnice i szope na narzedzia. Zajrzeli nawet na strych,
jakby mysleli, ze tam sie ukryla.

Otworzyta drzwi. Owialo ich ciepte stechte powietrze.
Siostra Hanne Richter pozwolila, zeby Wisting pierwszy
przekroczyl prog.

— Przepraszam za ten okropny batagan — powiedziala,
idgc za nim. — Moja siostra byla dos¢ szczegdlng osoba.
Miala wiele dziwacznych nawykow i pomystow. Lezata
w szpitalu. Ale to juz wiecie.

Na podlodze w matym korytarzu staty buty. Plaszcz
i dwie kurtki wisialy na stojgcym wieszaku.

Wisting poszedt w glgb mieszkania. Jego kroki na
parkiecie odbijaty sie gluchym echem.

— Wszystko jest tak, jak byto, gdy znikneta — wyjasnita
siostra. — Niczego nie przestawialiSmy. Wyrzuciliémy
tylko $mieci i resztki jedzenia, ktére zaczely sie
rozktadaé.

Komisarz przyjrzal sie kilku zdjeciom wiszgacym
w Kkorytarzu. Przedstawialy dwie mate dziewczynki.
Zdjecia byly pozowane, zrobione przez zawodowego
fotografa, najpierw w przedszkolu, a potem w szkole,
w miare jak dorastaty.



— To moje dziewczynki — odezwala sie kobieta zza jego
plecow. — Hanne nie miala dzieci.

— A wiec dom stoi pusty od czasu jej zaginiecia? —
spytat zaciekawiony Mortensen.

— My po prostu... czekaliSmy. Ale teraz musimy to
wszystko spakowaé i wynie§é. Umowa najmu koriczy sie
W sierpniu.

— Hanne wynajmowata ten dom? — upewnil sie
Wisting.

— Jakby to powiedzieé... Nie mieliSmy sily, zeby co$
z tym zrobié. Chodzi o to, ze Hanne tak nagle znikneta.
Swiadczenia z ZUS-u wplywaja na jej konto co miesigc,
a oplata za wynajem jest potrgcana automatycznie jako
state zlecenie. Wszystko samo sie jako$ toczy.

Weszli do salonu. Wisting zatrzymal sie tuz za
drzwiami i rozejrzal po pokoju. Byt skromnie urzgdzony,
ze stolem jadalnym w jednym Kkoncu i zestawem
wypoczynkowym, niskim stolikiem i telewizorem
w drugim. Duza, podobna do palmy roslina z brgzowymi
zwiedlymi li§émi statla przed drzwiami wychodzacymi na
taras. Mimo minimalistycznego umeblowania w salonie
panowal chaos. Mialo sie wrazenie, ze ten, kto tu
mieszkal, byl w trakcie przemeblowywania pokoju lub
przygotowywat sie do remontu.

Regal na ksigzki stal pusty. Ksigzki ulozono w wysokie
stosy na podlodze, stole i krzestach. Regal byl odsuniety,
a boazeria ze §Sciany — odlupana i rozrzucona po



postrzepionym, wytartym dywanie. Dwa kinkiety byly
zdemontowane, kontakty wykrecone ze Sciany, a radio
tranzystorowe rozebrane na czesci.

— To ta choroba - wyjasnita kobieta. — Mania
przesladowcza. Hanne twierdzita, ze kto$ ja podglada
i steruje jej zyciem przez fale radiowe. Wszystko
rozkrecala.

— Kto jg sledzit?

— Jaka$ organizacja mafijna. Wiamywali sie, gdy spata
lub przebywata poza domem. Zmieniali ustawienie
przedmiotéw albo je usuwali. Podawali jej narkotyki
i uprowadzali.

— Uprowadzali?

— To jedno z jej urojen. Wierzyla, ze zostala
uprowadzona przez mafie i ze wszczepiono w jej ciato
nadajnik radiowy, dzieki czemu mogli kontrolowaé jag
przez system satelitarny. Co jakis czas porywali jg, zeby
wymienié baterie.

Wisting podnidst z podilogi telefon komérkowy, ktory
réwniez byt rozkrecony.

— Pewnie nie bylo wam lekko — powiedzial.

— Nikomu z nas — przyznala i rozejrzata sie dookota. —
Lekarz twierdzil, ze przed zniknieciem musialo jej sie
pogorszy¢.

— Czy kto$ jg tutaj odwiedzal?

Odlozyt telefon i podszedt do rzedu okien wychodzacych
na ogréd owocowy. Rozsungl splowiale od storica zastony.



Na parapecie lezaly martwe muchy. Za sadem ciggna! sie
gesty las iglasty.

— Nie. — Kobieta staneta obok niego. — Przychodzita
tylko pielegniarka $rodowiskowa — wyjasnila. — Ale
wszyscy starzy przyjaciele i koledzy z pracy zerwali z nig
kontakt. My réwniez, to znaczy jej najblizsza rodzina.
Relacje z Hanne z czasem staly sie zbyt trudne
1 nieprzyjemne.

Wisting zaciggnal zaslony.

— Przeszukali las z psami — ciggnela siostra, wskazujgc
glowg okno. — Bali sie, ze mogta si¢ powiesi¢ lub zrobié
sobie jakgs krzywde.

— Miata sklonnosci samobdéjcze?

— Nie, ale samobdjstwo byloby zrozumiate, jesli nie
dawata juz sobie rady z chorobag.

Przytakngl.  Policja réwniez  zakladata  takg
ewentualnosé.

— Miata chtopaka?

Potrzasneta glowsg.

— Nic o tym nie wiem. Ale w szpitalu poznala chyba
jakichs nowych przyjaciot.

— Odwiedzali jg?

Wzruszyla ramionami.

— Od jak dawna tutaj mieszkala?

— Od czterech lat. Wtlasciciel domu przeniést sie do
domu opieki.

Wisting poczul, jak przez jego ciato przeptywa prad



i przygwazdza go do podlogi. Nagle dostrzegt linie
laczacg. Byla cienka, ale mozna bylo jg przesledzic.

— Do domu opieki?

— Tak, ale ten czlowiek juz nie zyje. Zmart tuz przed
zniknieciem Hanne. Wszystko sie strasznie
skomplikowalo. Czynsz za wynajem wchodzi w skilad
masy spadkowej, a nie mozna przeprowadzi¢ podzialu
spadku, dopéki nie wyjasni sie¢ sprawa z wynajmem.
Wydaje mi sie, ze spadkobiercy chcg sprzedaé¢ dom.

— O ktoéry dom opieki chodzi?

Spojrzata na niego. Wyraz jej twarzy sie zmienit.
Wisting zrozumial, ze siostra Hanne Richter idzie tropem
jego mysli.

— W Stavern — odparta. — Dom opieki w Stavern.
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Wtasciciel domu nazywat sie¢ Christian Hauge i dozyt
osiemdziesieciu lat. Zmarl w niedziele, 10 sierpnia, trzy
tygodnie przed zaginieciem pierwszej osoby. Policja nie
zostata zawiadomiona o jego zgonie, wiec Wisting musiat
porozmawiaé¢ z pracownikami domu opieki, zeby poznaé
okoliczno$ci §mierci osiemdziesieciolatka.

Komisarz siedzial odchylony w fotelu przy biurku
i wpatrywat sie w monitor. Chociaz nie bylo podstaw, by
przypuszczaé, ze Smieré nie nastgpila z przyczyn
naturalnych, Wisting odkryt cos, co mu sie nie spodobalo.

Christian Hauge mial jedno dziecko, cérke, ktéra
zmarta w 1992 roku. Jego prawowitymi spadkobiercami
byli dwaj wnukowie, z ktoérych jeden nazywal sie Ken
Ronny Hauge i byt skazany za zabdjstwo policjanta.

Wisting nie wierzyl w zbiegi okolicznosci. Zawsze
istniato jakie$§ logiczne wytlumaczenie. Jaki§ wzorzec,



wspolny mianownik, cigg przyczynowo-skutkowy.

Wzigt do reki filizanke i wypil tyk kawy. Pytanie, ktére
poprzedniego wieczoru zadata mu Line, wcigz nie dawato
mu spokoju. Co sprawia, ze morderca zabija po raz
kolejny, tak jak inny przestepca, na przyklad
wlamywacz, ktéry dopuszcza sie recydywy?

Zadzwonit telefon. To byta Line.

— Cze$é! — pozdrowita go radosnym glosem. — Chciatam
ci tylko powiedzieé, ze nie wracam dzisiaj do domu.
Zostane u Tommy’ego.

— Jest tutaj?

— Laduje za dwie godziny.

Wisting nie do konca rozumial, na czym opieral sie
zwigzek Line z jej duniskim przyjacielem. I nie byt wcale
pewny, czy mu sie to podoba.

— Pozdréw go ode mnie — powiedzial mimo wszystko.

Rozmawiali przez chwile, po czym pozegnali sie.
Wisting siedzial zamys$lony, sgczac kawe. Moze jednak
nazwisko Kena Ronny’ego Hauge pojawilo sie w sprawie
przypadkiem? Moze zasugerowal sie tym, czego
dowiedziatl sie od Line?

Ken Ronny Hauge urodzit sie i wychowat w tej okolicy,
tak jak jego matka i ojciec matki. To, ze jego dziadek
spedzit ostatnie lata zycia w domu opieki w Stavern, nie
bylto niczym wyjatkowym. Takie sg koleje losu.

Przypadek polegal na tym, ze jego zdjecie znajdowato
sie wéréd notatek, ktére Line zostawila na stole



kuchennym niecalg dobe temu. Komisarz potart oczy
i odrzucit te my$l. Moze powinien jednak przyjaé, ze
w zyciu czasem zdarzajg sie zbiegi okolicznosci?
Zdarzenia, ktorych nie da sie wyjasni¢ prawami natury
ani teoriami naukowymi?

Kawa dawno zdgzyla ostygngé. Zabral jg do sali
konferencyjnej, wylal do zlewu i napelil filizanke
goracym napojem. Zoladek zaprotestowal juz po
pierwszym tyku. Komisarz podszedt! do okna i wyjrzat na
zewnatrz. Przed budynkiem komendy stal woéz
transmisyjny TV2 z zamontowanym na dachu sprzetem
do przekazywania relacji na zywo. Kamera byla
skierowana w strone Auduna Vettiego ubranego
w mundur. Mikrofon krazy! miedzy nim a reporterem.

Wisting znalazt pilot, wlgczyt telewizor i odszukat
kanat informacyjny. Inspektor policji wypelnial catly
ekran.

— ...zaangazowaliSmy réwniez oceanografa z Instytutu
Meteorologii, ktéry sprawdza, w jaki sposéb stopy mogty
by¢ niesione przez prady morskie — oznajmit.

— W czym to moze poméc? — spytat dziennikarz.

— Mamy nadzieje, ze dzieki temu dotrzemy do miejsca
ukrycia zwlok.

Wisting potrzgsngl glowa, spogladajagc na zmiane na
ekran i przez okno. Dziennikarz zakonczyl wywiad,
dziekujgc inspektorowi za rozmowe, i oddal glos do
studia, zapewniajgc widzéw, ze bedzie nadal pilnie



przygladaé sie tej sprawie.

Wisting wylgczyl telewizor i rzucil pilot na stél,
trafiajgc w papierowy kubek z kawg, ktéry kto§ tam
zostawil. Zaklgl i odsungl lezgce obok papiery, zanim
poszed! po $cierke, zeby wytrzeé¢ mokry blat. Zauwazyt,
ze nawet takie drobiazgi wyprowadzaly go z ré6wnowagi.

Gdy wracal do gabinetu, spotkal inspektora idgcego
korytarzem. Powazna mina, z jakg wystepowal przed
kamerg, zamienila sie¢ w szeroki u$miech.

— Jak leci? — spytal. — Co$ nowego?

— Po co wspomniates$ o oceanografie? — spytat komisarz.

— Musiatem im co$§ daé¢ — wyjasnit Vetti. — Pokazaé, ze
robimy postepy.

— Chyba mozemy zostawi¢ pewne informacje tylko dla
siebie?

— Przeciez to nie ma zadnego wplywu na dochodzenie.
Czego sie boisz? Ze sprawca zmieni kierunek plywéw
wodnych, zeby zatrzecé Slady?

Wisting potrzasngl glowg. Nie czul najmniejszej
potrzeby, by odpieraé¢ nierzeczowe argumenty, ale praca
szefa ekipy dochodzeniowej polegala miedzy innymi na
tym, by wiedzieé, jakie szczegély przekazaé¢ mediom.
Potrzebowali kilku detali nieznanych opinii publicznej na
wypadek, gdyby zjawil sie ktos, kto chciatby przyznacé sie
do winy. Informacji, ktére moégltby znaé wylacznie
prawdziwy sprawca. Historia kryminalistyki znala
mnoéstwo sytuacji, w ktérych kto§ falszywie przyznal sie



do winy.

— Przeciez musze im cos§ zaserwowac, skoro ty nie
mozesz pochwali¢ sie wynikami $ledztwa, prawda? -
wypalil inspektor. — A moze sie¢ myle, moze pchnates
§ledztwo do przodu?

Wisting poczutl fale gorgca na twarzy, ale udato mu sie
zdusié w sobie ztos¢ i rozdraznienie.

— Biedak nie bedzie mial odtad chwili spokoju — odpart.
— Dziennikarze nie dadzg mu pracowaé.

— Przeciez nie powiedzialem, o kogo chodzi — bronit sie
Vetti.

— Ilu oceanograféw moze twoim zdaniem pracowaé
w Instytucie Meteorologii?

Inspektor nie zdazyl! odpowiedzieé. Z gabinetu na
konicu korytarzu wybiegt Hammer.

— Znalezli samoché6d Camilli Thaulow.
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Smiglowiec policyjny wcigz wisial w powietrzu nad
miejscem ujawnienia poszukiwanego pojazdu. Biato-
czerwone tasmy topotaly i wyginaty sie na wietrze.

Miejscowosé nazywala sie Hellergd i lezala na zachéd
od drogi krajowej 302 miedzy Larvikiem i Helgeroa, tuz
przed Tveidalskrysset, skrzyzowaniem =z dawnym
polaczeniem drogowym z Telemarkiem.

Nier6wna lesna droga miala okolo pieciuset metrow
i od dawna nie byla wuczeszczana. Biegla miedzy
drzewami liSciastymi, ktére zwisaly nad jezdnig,
i koniczyla sie polang przed niewielkim stawem. Wisting
tak manewrowal autem, zeby zatrzymaé¢ sie¢ tuz na
skraju gestego lasu i zrobi¢ miejsce samochodowi pomocy
drogowej i wezwanej ekipie nurkéw ze strazy pozarne;j.

Z brzegu auto nie bylo widoczne w ciemnej stojacej
wodzie, ale zatoga s$miglowca dostrzegta fragment



czerwonego dachu przebijajgcy przez tafle wody.

— dJedno jest pewne — powiedzial Hammer,
zatrzaskujgc drzwi samochodu. — To nie byl zaden
wypadek.

— Jesli to rzeczywiscie auto Camilli Thaulow -
skomentowat Wisting. Rozejrzal sie dookola i zawotal do
policjanta w mundurze: — Kiedy zjawig sie nurkowie?

— Wkrétce.

Hammer zerwat Zdzblo trawy i wsadzit je do ust.

— To jest jej samochéd — odparl. — Do kogo innego
moégtby nalezec?

Komisarz przytaknal. Ten, kto tu przyjechal, zrobit to
po to, by ukryé auto. Spojrzal w gére na $miglowiec,
ktéry uniést sie w powietrze i zataczal szerokie kola.
Prawdopodobnie staw okazal sie ptytszy, niz zaktadal
sprawca. Mimo to samochéd moégt tkwié tutaj catymi
latami i nie zostaé przez nikogo zauwazony. Miejsce bylo
ustronne, a bujna roslinno$é §wiadczyta o tym, ze ludzie
rzadko tu bywali. To z kolei oznaczalo, ze sprawca znat
okolice. Oczywiscie mégt trafié tutaj przez przypadek, ale
wiele wskazywalo na to, ze pochodzit z tych stron.

Zbocze opadato lekko w strone brzegu. Kat nachylenia
byl wystarczajgcy, zeby dalo sie zepchngé samochdéd do
wody. Niewykluczone, ze dodatkowo pedaty gazu
i sprzegla zostaly zablokowane patykami lub
kamieniami. Wisting widzial to juz wczesniej przy
prébach wyludzenia odszkodowania.



Zeszli na brzeg. Niewiele promieni slonecznych miato
szanse przedostaé sie przez wysokie drzewa, ale na
srodku zbiornika woda tak intensywnie odbijata swiatto,
ze Wisting stangl oslepiony. Zmruzyl oczy, ale nie byt
w stanie dostrzec tego, co lezato na dnie.

— Tu sg Slady ko6t pojazdu — wyjasnit policjant
koordynujacy dzialania operacyjne na miejscu zdarzenia.
— Ktos prébowal je zatrzeé, ale §lady sg wyrazne.

Wisting podszedt do niego i zobaczyl dwa rzedy
przygniecionej trawy prowadzgce do stawu. Lezalo na
nich kilka suchych galezi, ale nie zdotaty ukryé¢ tego, co
znajdowalo sie pod nimi.

Droga nadjezdzat jaki§ samochéd, podskakujgc na
wybojach. To byl ambulans kryminalistyczny Espena
Mortensena. Wisting przeniést wzrok na galezie, ktérych
ktos préobowal uzyé jako kamuflazu. Moégt na nich byé
decydujgcy dowéd. Za kazdym razem, gdy ktos dotykat
jakiego§ przedmiotu, zostawial na nim niewidoczne
golym okiem komoérki skoéry. Zeszlej jesieni biegla
z zakladu medycyny sadowej prowadzita wyktad
w komendzie w zwigzku z wejSciem w zycie nowej
ustawy dotyczgcej badan DNA, ustawy, ktéra dawala
policji szersze uprawnienia w zakresie rejestracji
skazanych w centralnym rejestrze DNA i pobierania
prébek referencyjnych od podejrzanych. Lekarka
wyjasnita, ze kazdego dnia tracimy takie ilosci komoérek
skory, ze w ciggu miesigca caly nasz naskérek zostaje



wymieniony. Ludzkie odpady byly dla policji na wage
zlota.

Czekali p6t godziny na nurkéw i kolejne pét godziny, az
Mortensen wykona swojg prace na brzegu zbiornika.
W tym czasie ciezaré6wka holownicza zainstalowala sie
na le$nej drodze i ekipa przygotowala dzwig.

Wisting przygladal sie pecherzykom powietrza, ktére
pojawily sie na powierzchni, gdy dwéch nurkéw znikneto
pod wodg. Sze$é, siedem metréw od brzegu woda zaczeta
bulgotaé. Wigzki §wiatta rzucane przez ich mocne latarki
migotaty pod taflg3. Po kilku minutach jeden
z pletwonurkéw wynurzy! sie, przeciggngl maske na
czoto i wyjal ustnik fajki.

— Lezy na glebokos$ci dwéch, goéra trzech metrow —
wyjasénil, kierujac sie w strone brzegu. — Powoli zakopuje
sie w mule. Widocznos$é nie jest najlepsza, ale zdaje sie,
ze nikogo w nim nie ma.

Hammer wyplut ZdZbto trawy.

— Pusty?

Nurek byl tuz przy brzegu i wyciggnal reke po hak,
ktéry podat mu mezczyzna z ciezaréwki holownicze;j.

— Na to wyglada. — Pociagngl kabel, tak ze zrobil sie
luz. — Ale zaraz sami si¢ przekonacie — dodal i znikngl
pod wodg.

Dwie minuty péZniej znowu sie wynurzylt i dal sygnal
gotowosci. Kabel powoli sie naprezat. Ciezaré6wka wryla
sie podporami w miekkie podloze i zaczeta ciggnaé. Tyt



czerwonego forda fiesty powoli wylanial sie z wody.

— To ten samochéd — stwierdzil komisarz, odczytujgc
na glos numer rejestracyjny.

Auto zostato wydobyte na lad. Brudna brunatna woda
wyplywala przez zwisajagce krzywo drzwi od strony
kierowcy. Wisting i Mortensen podeszli do niego, kazdy
ze swojej strony, i zajrzeli do wnetrza samochodu.
W srodku byto pusto.

Hammer chwycil rekawice roboczg, ktérg jeden
z mezczyzn z ciezar6wki holowniczej potozyl na skrzyni
tadunkowej. Wlozyl jg, otworzyl niewielki bagaznik
i potrzgsnat glowa.

— Pusto — powiedziat i zatrzasnat klape.

— Moze lezy na dnie stawu? — zasugerowal Mortensen.

Wisting odwrécit sie¢ w strone zbiornika wodnego
i skingt glowa.

— Macie potrzebny sprzet? — spytal jednego z nurkéw,
ktéry wynurzyl sie z wody. — Bosaki i zaczepy sierpowe?

— Lezg w samochodzie.

— Ile czasu wam to zajmie?

Nurek przyjrzal sie zbiornikowi. Do drugiego, nieco
wezszego brzegu bylo okoto czterdziestu metrow.

— Pobiezne przeszukanie nie powinno trwaé dluzej niz
dwie, trzy godziny.

— Swietnie — Wisting skingl glowa. — Chce, zebyscie
wyrobili sie do péinocy.
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Mieszkanie Tommyego Kvantera znajdowato sie
w centrum miasta. Juz od progu Line slyszata, ze
Tommy przygotowuje obiad. Cichy szum okapu
kuchennego i brzeczenie garnkéw mieszaly sie z muzyka
blues-rockowa.

Zdjeta buty i zawolata, ale jej nie uslyszal. Musiala
wejsé do kuchni, zeby jg zauwazyl. Na jego skupionej
twarzy pojawil sie promienny uémiech.

Mial na sobie czarny fartuch kuchenny z zachecajacym
napisem ,, Pocatuj kucharza”.

Skorzystala z zachety i pocalowala go szybko
w policzek. Tommy przytrzymat jg, przyciggnal do siebie
i odszukatl jej usta. Przycisngl ja do blatu kuchennego
i wsungl palce w jej wlosy. Poczula jego zapach. Dobrze
byto znalezé sie w jego silnych ramionach.

— Milo cie widzie¢ — szepnal jej do ucha. Jego glos



i oddech laskotaly ja, sprawiajac, ze mimowolnie
usitowata sie wyswobodzié.

Przytrzymat jg jedng reka, a drugg odsungl garnki
z plyty grzewczej.

Fartuch i ubrania opadty na kuchenng podloge.

Wisting odstawil szklanke na stél. Widoczne z tarasu
promienie slonca znikaty powoli. Wieczér byl cieply
i bezwietrzny, z cykaniem konikéw polnych i émami,
ktére lgnety do §wiatla Swiec.

Suzanne uémiechata sie do niego nad stotem. Widziata,
ze byt duzo bardziej pochtoniety pracg niz tym, co dziato
sie dookota nich.

Drzewa na skraju ogrodu rosly tak gesto, ze zastanialy
cze$¢ widoku na miasto i fiord. Miedzy galeziami
przeswitywal staty strumien reflektoré6w samochodowych
i zapalanych w oknach $wiatet.

Wisting grzebal widelcem w salatce. Sprawa, nad
ktérg pracowal, byla pewnie tematem rozméw w wielu
domach w miescie. Zastanawial sie, co ludzie o tym
sadzili, jakie mieli przypuszczenia. Zauwazyl, ze opinia
publiczna stawia im coraz wieksze wymagania, zgda
szybkich odpowiedzi i lubi grozi¢ palcem. Praca policji
jest teraz duzo bardziej eksponowana w przekazie
medialnym, niz byta kiedys. Wskutek tego policjanci byli
obecnie w wiekszym stopniu narazeni na krytyke
z powodu popelnianych bledéw i Zle prowadzonych



dochodzen. Zaréwno media, jak i opinia publiczna
patrzyli im na rece, oczekujgc od nich wyzszej jakoSci
i refleksji nad etyczng strong spraw. Policja nie mogla
pozwoli¢ sobie na utrate zaufania publicznego. Dobre
imie i zaufanie wigzaly sie $ciSle z autorytetem i byly
niezbedne do tego, by policja mogta wypelniaé swoje
obowigzki. Funkcjonariusze musieli sobie u§wiadomié, ze
szacunek nie nalezy im sie juz automatycznie z tego
tylko powodu, ze noszg mundur.

Telefon komérkowy lezal przed nim na stole. Od czasu,
gdy Wisting oddalit sie od ciemnego stawu ukrytego
wsréd drzew niedaleko skrzyzowania Tveidal, minely
dwie i pét godziny. Nurkowie wcigz przeszukiwali akwen.
Reflektory punktowe i agregaty pradotwoércze byly
wlgczone. Mortensen prawdopodobnie krecil sie¢ w poblizu
w bialym kombinezonie, w ochraniaczach na obuwie,
rekawiczkach i czepku ochronnym. Patrole z psami
tropiacymi przeczesywaly las w poszukiwaniu czegos, co
popchnetoby §ledztwo do przodu.

Wisting nie mégt skupi¢ sie na niczym innym.

Wbit widelec w szyjke rakowg i wilozyt jg do wust,
przezul doktadnie i uémiechngl sie do Suzanne, zeby daé
jej znaé, co sadzi na temat jedzenia, chociaz to byla
resztka salatki z poprzedniego wieczoru.

— Przepraszam, ze nie masz ze mnie dzisiaj zadnej
pociechy — powiedzial. — Po prostu tyle sie teraz dzieje.

Oczekiwal, ze okaze zrozumienie i powie, zZze nie musi



jej za nic przepraszac.

— Kupilam ci suplement diety — powiedziala zamiast
tego. — Nazywa sie enanaxin.

Skingl gltowg, choé bez szczegélnego entuzjazmu. Ci,
ktorzy nadawali nazwy produktom farmaceutycznym,
byli wyjatkowo kreatywni.

Suzanne siegneta po butelke wina.

— Na pewno nie chcesz?

— Nie, dziekuje — zapewnil i podniést do ust szklanke
z wodg mineralng Farris.

Nalata sobie wina.

— Mozesz przenocowaé u mnie — zaproponowala,
posytajgc mu zalotne spojrzenie.

Zawahalt sie. Czul sie potwornie zmeczony i nie mial na
to ochoty.

Line rysowala niewidoczne kregi na jego nagiej klatce
piersiowej. Skora wokoét twardych sutkéw byla zupeinie
gtadka. Kochaé sie z Tommym bylo jak wybraé sie
w podréz w nieznane, za kazdym razem odkrywala nowe
obszary w nim i w samej sobie.

Z drugiej strony troche jg to przerazalo. Nigdy go tak
naprawde nie poznala i bala sie, ze Tommy ma réwniez
ciemne zakamarki, ktére mogg jej sie nie spodobac.

— Jak sie czules w wiezieniu? — spytata nagle.

Odwrécit glowe i spojrzat na nig.

— Dlaczego o to pytasz?



Podciggnela kotdre, zakrywajgc nagie piersi.

— dJutro przeprowadze wywiad z mezczyzng, ktéry
przesiedziat w wiezieniu szesnascie lat — wyjasnita.

— Co zrobit?

— Zabit policjanta.

Tommy usiadt na 16zku.

— Po co masz z nim rozmawiaé? Przeciez to stare
dzieje.

— Pisze reportaz do magazynu weekendowego -—
odparta. — Chce przedstawié¢ portrety szeSciu mordercéw.
Naktloni¢ ich do tego, by opowiedzieli, jak kara wiezienia
wplyneta na nich i na ich dalsze zycie.

Tommy stangl przed nig nagi i przyjrzal jej sie
Z powazng ming.

— Sama wymySlasz tematy reportazy czy redakcja ci je
podsuwa?

— To byl méj pomyst.

Rozesmiat sie.

— Dziwna jestes.

Pochylil si¢ nad nig i pocalowal jg, zanim znikngl
w kuchni.

Line spojrzala za nim z usSmiechem i lezala przez
chwile, po czym wstala i poszla do tazienki. Wziela
szybki prysznic, wytarta sie i poszla nago do kuchni.
Tommy zdazyl rozgrzaé plyte grzewcza i polozyé jej
ubranie na krzesle. Udawal, ze zerka na nig ukradkiem,
gdy sie ubierata. Wyjal dwa kieliszki i otworzy!? butelke



wina. Podal jej kieliszek, napetnit go, a swéj wzigl ze
sobg i wrécit przed kuchenke. Line usiadla przy stole.
Tommy zamieszal w jednym z garnkéw, odwrécit sie
i wypit lyk wina.

— Czulem sie do dupy — powiedzial i spojrzal na nig. —
Samotny i odizolowany, bez mozliwo$ci utrzymywania
kontaktu z rodzing i przyjaciélmi. Otoczony bandg
klawiszy, ktorzy przez caly czas decydowali, co
powinienem i co moge robié. Zupelnie jakby zycie zostato
ustawione w tryb oczekiwania. Tam wlasciwie nie ma
zycia, nawet najglebiej skrywane mys$li i uczucia sg
kontrolowane przez innych.

Znowu sie napil.

— Siedzialem z kilkoma najwiekszymi twardzielami.
Pewnie mi nie uwierzysz, ale nawet oni ptakali nocg
w poduszke, tak jak my wszyscy.

Line siedziala z kieliszkiem w dtoni.

— I mimo to po raz drugi trafile§ do wiezienia? —
zdziwita sie.

Westchnat ciezko.

— Tak, to bylo idiotyczne. Pamietam, jak po pierwszej
odsiadce obiecywalem sobie, ze juz nigdy tam nie
wyladuje. Nigdy w zyciu. Ale stalo sie inaczej.

Line przyjrzala mu sie uwaznie.

— Nie wiem, czy to cie¢ pocieszy, ale nie tobie jednemu
to sie przytrafilo. Osiem na dziesieé¢ os6b wychodzgcych
na wolnosé trafia z powrotem do wiezienia. I w tym tkwi



wladnie pewien paradoks, bo spoleczne oczekiwanie jest
takie, ze osadzeni powinni wychodzi¢ na wolno$é jako
lepsi i bardziej prawi ludzie.

Tommy spojrzal na nig powaznie.

— Moje doswiadczenie jest takie, ze pobyt w wiezieniu
budzi w czlowieku to, co najgorsze. Wyszedlem stamtagd
strasznie pokiereszowany. Gdy po raz drugi opuscitem
wiezienie, nie bylem w stanie obcowaé z ludZzmi. Batem
sie wyj$é z domu.

— Wilasnie ten temat chce naswietli¢ dzieki wywiadom:
co pobyt w wiezieniu czyni z cztowiekiem i czy pelni
jakgkolwiek funkcje poza tym, ze przez jaki§ czas
skazani sg odizolowani od reszty spoteczenstwa. Pomijam
juz fakt, ze wiezienie generuje ogromne koszty. Jeden
osadzony kosztuje nas wszystkich dwa tysigce koron
dziennie. To daje kwote siedmiuset tysiecy rocznie. Za te
pienigdze mozna by oczekiwac jakiej$ resocjalizacji.

— Moja dziewczyna! — UsSmiechnatl sie do niej ciepto
i odwrécil w strone kuchenki. Zamieszal w garnku
i znowu spojrzal na nig.

— Nie martw sie, juz nigdy tam nie wréce.

Wstata, podeszla do niego i polozyta mu dlon na
ramieniu. Juz miala powiedzieé, jak bardzo go kocha, ale
on jg ubiegt, wotajac:

— Podano do stotu!

Nie wiedziata, co wlasciwie ugotowal, wiec pochylita sie
nad kuchenkg, zeby to sprawdzi¢. Na patelni piers



kurczaka duszona w sosie $mietanowym, a w garnku
potrawka grzybowa z cebulg i boczkiem.

— W lodowece jest satatka — powiedzial.

Line wyjeta satatke i zaniosta jg do salonu, w ktérym
Tommy zdgzyt nakryé do stotu.

— Co zrobili pozostali popaprancy? — spytal, gdy usiedli.

— Nie rozmawiajmy juz o pracy — powiedziata. —
SpedZmy mito czas.

— Odpowiedz — nalegal. — Kogo zabili?

Line nie byla pewna, czy naprawde go to interesowalo,
czy pytal, bo zrozumial, ze zaangazowala sie w ten
projekt.

— Rozmawialam juz 2z mezczyzng, ktéry zabit
trzynastoletniego chlopca, a w sobote...

— Ile za to dostal?

— Osiemnascie lat, a odsiedzial pietnascie. W sobote
przeprowadze wywiad z czlowiekiem, ktéry najpierw
odsiedzial jedenascie lat za zabdéjstwo swojej dziewczyny,
a potem...

— Wiec zycie policjanta jest wiecej warte niz zycie
trzynastolatka? — znowu jej przerwal.

— Co masz na myS§li?

— Go$é, ktory =zabil policjanta, siedzial w pudle
szesnascie lat, a ten, ktéry zabil nastolatka — pietnascie.
A ten trzeci za zabdéjstwo dziewczyny dostal tylko
jedenascie lat?

— Przy orzekaniu o wymiarze kary kazdg sprawe



rozpatruje sie indywidualnie.

Tommy zamyélit sie.

— Masz racje — powiedzial w koncu i zaczgl jesé. —
SpedZmy mito ten czas.
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Pojechat do domu i przenocowal na Herman Wildenvyes
gate, chociaz potem tego zalowat.

Gdy w koncu zasngl, zaczynalo switaé. Zwlokt sie
z l6zka, gdy zadzwonil budzik, przebrngl przez stale
poranne rytualy i pojechal do pracy, chociaz miat
wrazenie, ze jeszcze nie catkiem sie obudzit.

Odbyli krétkg odprawe tylko po to, by podsumowaé
poprzedni dzien. Okolo péilnocy nurkowie zakonczyli
przeszukiwanie akwenu. Nic nie znalezli. W stawie nie
bylo ani jednej pustej butelki, wraku roweru, absolutnie
niczego. Jedyng rzeczg, ktora wzbudzita pewien
entuzjazm, byly szczatki zwierzecia, najprawdopodobnie;j
samca sarny, ktory polozyl sie na brzegu, by tam
umrzed, i zeslizng!l sie do wody.

Wisting opracowal liste spraw, ktére zamierzal
zalatwi¢ tego dnia. Najpierw planowal wybraé sie do



domu opieki w Stavern. Ten punkt czekal na realizacje
juz od dawna, wiec komisarz postanowil pojechaé¢ tam
z samego rana, zeby nic nie pokrzyzowalo mu planéw.

O dwunastej byl uméwiony na rozmowe z psychiatra.
Gdy powiedzial o tym Hammerowi, ten przygladat mu sie
podejrzliwie, zanim dotarto do niego, ze chodzi
o psychiatre prowadzgcego Hanne Richter.

Myslat réwniez o tym, by raz jeszcze przeprowadzic
rozmowy z czlonkami rodzin zaginionych oséb, ale
watpil, czy uda mu sie wykonaé ten punkt jeszcze tego
samego dnia. Na tym etapie §ledztwa czesto zdarzaly sie
rzeczy niespodziewane i dlatego bylo trudno zaplanowaé
dokladnie caly dzien.

Pokwitowal odbiér samochodu stuzbowego i zszedl do
garazu. C(Czerwona fiesta Camilli Thaulow stata
w pomieszczeniu diagnostycznym. Espen Mortensen stat
obok auta i co$ notowal.

— Znalaztes cos?

Technik wskazal przezroczystg torebke, w ktorej
znajdowala sie kolorowa chusta w kratke.

— To w zasadzie wszystko — odparl. — Woda zmyta
Slady.

— Zgadza sie z opisem, ktéry podala matka — Wisting
skingl glowg i wzigl do reki torebke z dowodem
rzeczowym. — Co$ jeszcze?

— Wilasciwie nie. Kluczyki w stacyjce, wrzucony
pierwszy bieg. Auto wjechalo do wody z do$é duzg



predkoscig. — Wskazal samochéd dtugopisem. — Nie byto
zadnej blokady pedatéw. Co prawda drzwi od strony
kierowcy byly otwarte, wiec co$, co blokowato pedat gazu,
moglo wypa$é, ale istnieje réwniez mozliwosé, ze
kierowca siedziat za kierownicg, wyczolgal sie z pojazdu
i doptyngt do brzegu.

— Dos$é ryzykowne.

— Nie do konca. Oczywiscie trzeba mieé¢ nerwy jak
postronki, ale to najpewniejszy sposéb, by samochéd
znalazl sie¢ w wodzie.

— To chyba nie jest robota dla kobiety?

— Myélisz, ze ona sama to zainscenizowata?

Komisarz wzruszyl ramionami. To byla tylko luzna
my§$l, nic konkretnego.

— Nie mozemy tego wykluczy¢ — odpart. — W tej
sprawie jest tyle dziwnych watkéw, ze sam nie wiem, co
o tym wszystkim mysleé.

Pozwolit technikowi pracowaé dalej w spokoju.
Wiedzial, ze po poludniu na jego biurku bedzie lezal
gotowy protokét ogledzin.

Pod wplywem storica ciasne wnetrze pojazdu szybko sie
nagrzato. Wisting ustawil wentylatory tak, zeby
powietrze lecialo prosto na niego, i spojrzal w zamys§leniu
przez przednig szybe, upstrzong resztkami owadow.

Fiord by! spokojny i mial mlecznoniebieski odcien.
Réwniez dzisiaj plaze i przybrzezne skaly zapelnig sie
ochotnikami szukajgcymi zwtok.



Dom opieki w Stavern byl pietrowym, bejcowanym na
brgzowo budynkiem o ptaskim dachu i wielu
przybudéwkach. Wygladal jak skupisko barakéw, a nie
miejsce, w ktéorym chcialoby sie spedzi¢ ostatnie lata
zycia. Z protokoléw przestuchan wynikalo jednak, ze
pracownicy placowki byli doskonale wykwalifikowani i to
prawdopodobnie dzieki temu pensjonariusze dobrze sie
tam czuli. Nawet jesli sam budynek byl stary, sprawiat
wrazenie dobrze utrzymanego.

Dom opieki przeznaczony byt dla oséb starszych, ktére
z powodu trwatego uszczerbku na zdrowiu nie mogly
mieszkaé¢ same. Wisting byl tam juz kiedys, niemal
dwadzieScia lat temu, gdy Line razem 2z dzieciecym
chérem gospel wystepowala w foyer w ramach
swigtecznego koncertu.

Przyjeta go oddzialowa — Inga Svendsen. Zaprosita go
na kawe i zaprowadzita do waskiego gabinetu w czesci
piwnicznej. Regaly ciggngce sie wzdluz $Scian byly
zapelnione teczkami, ksigzkami i segregatorami. Na
biurku lezaly roztozone aktualne wydania gazet.

Wisting wusiadl na jedynym krzesle dla goscia
znajdujacym sie w pokoju. Kobieta zerkala na niego
z ciekawoscig, ale jednoczesnie wygladala na
zrezygnowang. Komisarz znal to spojrzenie. Byl okres
urlopowy, w ktérym pacjentom i pracownikom na pewno
dawaly sie we znaki braki kadrowe, a takze
niemiltosierny upal.



— Czy mozemy najpierw porozmawia¢ o Camilli
Thaulow? — spytat.

— Pracuje na moim oddziale — potwierdzila Inga
Svendsen. — To do niej zupelnie niepodobne. dJest
obowigzkowa i prawie nie bywa na zwolnieniu lekarskim.
— Machneta dlonig na monitor komputera. — Dwa lata
temu wzieta kilka dni wolnego, gdy jej matka miala
operacje stawu biodrowego. Od tamtej pory nie opuscita
ani jednego dnia pracy.

— W takim razie gdzie moze by¢?

— Nie wiem. Nikt z nas tego nie wie. — Zgarneta
gazety, w ktorych informowano o znalezieniu czerwonej
fiesty. — Ale rozumiem, zZe jej zaginiecie stato sie sprawg
kryminalng. Réwniez jej zaginiecie.

Wisting nie skomentowat tej uwagi, zblizyl tylko do ust
filizanke z kawg.

— Na czym polegala jej praca?

— Byla pracownikiem opieki. Przeprowadzata zabiegi
usprawniajgce i rehabilitacyjne, poza tym pomagala
pensjonariuszom \4 praktycznych czynno$ciach
i codziennych zabiegach pielegnacyjnych. W utrzymaniu
higieny osobistej, w toalecie porannej i wieczornej,
w karmieniu. Pomagala tym, ktérzy tego wymagali.

— Czy sg tu osoby, z ktérymi nawigzata blizszy
kontakt? — spytat.

— Oczywiscie, gtéwnie z tymi, ktére pracowaly z nig na
zmianie. — Oddzialowa skinela glowg i wymienita kilka



nazwisk. — Ale byla lubiana przez wszystkich. Zaréwno
przez personel, jak i przez pensjonariuszy osrodka.

Wisting zadawal rézne pytania w nadziei, ze znajdzie
co$, co moglo byé powodem znikniecia pielegniarki lub co
pozwoliloby polgczyé jej sprawe z dwoma pozostalymi
zaginieciami, ale bez powodzenia. W tym, co o Ottonie
Sadze i Torkelu Lauritzenie opowiadala oddzialowa, nie
bylo niczego, o czym by wczesniej nie wiedzial.

— Torkel statl sie niemal zbyt zdrowy, by tu mieszkaé —
wyjasnita. — Nie potrzebowat juz takiej opieki i wsparcia
jak wtedy, gdy do nas trafil. Dom opieki nie byt réwniez
odpowiednim miejscem dla Ottona. On mial pewng
dysfunkcje spoleczng i powinien przebywaé na oddziale
dla oséb cierpigcych na demencje.

Wisting przewertowal strony w notesie i znalazt te
z nagtéwkiem ,,Christian Hauge”.

— Mieszkal u was réwniez mezczyzna, ktéry nazywat
sie Christian Hauge — powiedzial. — Zmart 10 sierpnia
ubieglego roku.

— Zgadza sie.

— Wie pani, co byto przyczyng jego Smierci?

— Czy to ma jaki§ zwigzek 2z zaginieciami? -
odpowiedziatla pytaniem na pytanie.

— Niewykluczone — odpart. Nie chcial tlumaczyé, ze
Christian Hauge byl wlascicielem domu, z ktérego
zaginela Hanne Richter, ani tego, ze jego wnuk wlaénie
wyszedl na wolno$é po odsiedzeniu kary za zabdjstwo



policjanta.

— Takie informacje sg zwykle objete tajemnicg
lekarskg — wyjasnila.

Wisting milczal. Liczyl na to, ze jednak odpowie na
jego pytanie.

— Zresztg to akurat nie jest zadna tajemnica. Znalazt
sie u nas po rozleglym zawale serca, ktérego doznat
cztery, moze pieé lat temu. Wymagal stalej opieki. Po
tym, jak lekarze amputowali mu drugg noge, jeszcze
bardziej podupadl na zdrowiu i stracit cheé do zycia.
Z jedng protezg modgt sie swobodnie poruszaé, ale po
dwéch amputacjach byl zmuszony korzystaé z woézka
inwalidzkiego.

— Amputacja?

Oddziatowa przytakneta.

— Amputacja podudzia. Doszlo do zakrzepicy zyt
glebokich. Zaburzenia krgzenia doprowadzily do zgorzeli
i lekarze musieli amputowaé noge, zeby ratowaé mu
zycie.

— Powiedziata pani, ze to byla druga amputacja?

— Tak. Wiele lat temu amputowano mu stope.

— Z jakiego powodu?

— Nie wiem.

Wisting przygryzt warge.

— Ktoéra to byta stopa? — spytal.

Oddzialowa namyslila sie, zanim odpowiedziata:

— Teraz amputowano mu prawg.



— Ale przyczyna zgonu byla naturalna?

Inga Svendsen przytakneta.

— Zawat serca.

— Wie pani co$ o jego najblizszych krewnych?

— Mial dwéch dorostych wnukéw. Przychodzili tu obaj.
Mlodszy czesto go odwiedzal i przyprowadzat dzieci. —
UsSmiechnela sie na to wspomnienie. — Poza tym chyba
nie mial innej rodziny. Od nas w pogrzebie wzieta udziat
Camilla Thaulow. Kto§ z nas zawsze uczestniczy
w pogrzebie pensjonariusza, a Camilla sama sie zglosila,
chociaz w nekrologu pojawita sie informacja o cichym
pogrzebie.

Kobieta zerknela na zegarek, dajgc znak, ze czekajg na
nig obowigzki. Komisarz nie widzial powodu, by
przedluzaé spotkanie. On réwniez mial sporo innych
spraw do zalatwienia. Wstal i zostal odprowadzony do
wyjscia.

Sciany na korytarzu byly ozdobione czarno-bialtymi
zdjeciami oprawionymi w ramy. Wisting rozpoznat
Brestrupgarden, szkole Lysheim, starg stacje benzynowg
BP w porcie i restauracje na plazy na Kronprinstomta.
Usmiechnat sie na widok tych starych zdjeé.

Oddzialowa réwniez powiodta po nich wzrokiem.

— To sg pamiagtki ze Stavern — wyjasnita. — Pochodzg
z ksigzki Pettera Norliego. Zdjecia, ktére znalazt
w archiwum swojego ojca. ZawiesiliSmy je tutaj zeszlego
lata. Jest tu tez zdjecie Torkela i Ottona.



Zrobita kilka krokéw i zatrzymala sie przed fotografig
pieciu mlodych mezczyzn siedzgcych na kamiennych
schodach z balustradg z kutego zelaza. Bylo lato,
mezczyzni mieli na sobie koszule z krétkimi rekawami.
Ten, ktory siedzial w pierwszym rzedzie, trzymal w dioni
fajke.

— Dyrektor Lund réwniez jest na tym zdjeciu —
powiedziala i wskazata mezczyzne w ostatnim rzedzie po
prawej stronie. — Jego takze nie ma juz wsréd nas.

Wisting zblizyt twarz do fotografii. Sverre Lund miatl
odpietych kilka gérnych guzikéw koszuli i czarujgco sie
usmiechat.

Komisarz przyjrzal sie pozostalym osobom. Zdjecie
musialo mieé jakie§ szeSédziesigt lat, a mimo to bez
trudu rozpoznal wyraziste rysy Torkela Lauritzena,
siedzgcego w Srodkowym rzedzie po lewej stronie.
Wskazat go palcem i odwrécil sie do oddziatowej, zeby
upewnicC sie, ze ma racje.

Skineta glowg.

— A to jest Otto Saga — powiedziala i wskazala
mezczyzne obok Lauritzena.

— A ten z fajkg?

— Nie wiem, ale ten obok Lunda to Christian Hauge,
o ktorego pan pytat.

Oczy Wistinga zamienily sie w waskie kreski.
Wpatrywatl sie w mezczyzne siedzgcego na najwyzszym
stopniu schodéw i czul, ze serce zaczyna mu bié szybcie;j.



— A wiec oni znali sie od lat?

— Oczywiscie. W koncu wszyscy pochodzili ze Stavern.
Bardzo sie ucieszyli, gdy zawiesiliSmy na $cianie ich
zdjecie. Nazywali sie grupg pieciu.

— Dlaczego?

— No, chyba dlatego, ze tworzylo ja pieciu mezczyzn?
Pieciu koleg6w.

— Grupa pieciu? — powtoérzyt Wisting, nie odrywajac
wzroku od fotografii. Czterech z pieciu uwiecznionych na
niej mezczyzn juz nie zylo, a przynajmniej nalezato
przyjaé, ze nie 2zyjg. Komisarz wiele by dal, zeby
dowiedzie¢ sie, kim byl mezczyzna z fajka.
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Line dotarta do bramy z szyldem informujgcym o zakazie
wstepu osobom nieupowaznionym. W pierwszej chwili
pomyslata, ze pomylita droge, ale gdy dotarta do szczytu
wzgorza, zobaczyla, ze szosa wiedzie do niewielkiej
posiadlo$ci nad brzegiem morza. Storice odbijalo sie na
dachu stodoly z blachy falistej. Sam budynek mieszkalny
byt bialy i znajdowatl sie na §rodku posesji. Wygladal na
bardzo zaniedbany. Kiedy$ otaczaly go pola uprawne,
ktore teraz lezaly odlogiem, zamieniajgc sie powoli
w dzikie chaszcze. Ogréd byt zarosniety i zawalony
zardzewialymi czeSciami samochodowymi. Stala tam
miedzy innymi stara ciezaréwka porosnieta trawg, petna
dziur od rdzy. Nieco z boku znajdowal sie szkielet
spalonej pralni, ktéra sluzyla niegdy$ do warzenia piwa.
Na $rodku ruin widaé bylo stary murowany piec, niemal
w catosci porosniety pngczami.



Nad woda znajdowal sie hangar na lodzie, a przy
pomoscie cumowala motoréwka kabinowa. Rozpadajgca
sie 16dz rybacka stata w doku domowej roboty. Potowy
drewnianego kadluba juz nie bylo, a reszta przypominala
szkielet prehistorycznego zwierzecia.

Do Line podbiegt pies i zaszczekal dwa razy, ale gdy
wysiadta z samochodu, trzymal sie na dystans. Ze stodoly
wyszedl mezczyzna w dzinsach i bialym podkoszulku.
Wytarl rece w poplamiong olejem szmate. Line
natychmiast wyobrazita sobie zdjecie, ktérym chetnie
zilustrowalaby reportaz. Rece robotnika trzymajace
brudng szmate.

— Pan Ken Ronny Hauge? — spytata, zdobywajgc sie na
usmiech.

— Po prostu Ken — przytakngl mezczyzna.

Przyjrzat jej sie badawczo, zatrzymujgc wzrok na jej
biuscie na tyle dlugo, ze zwrdécita na to uwage. W koricu
odwzajemnil usmiech.

Line wyciggneta dloin na powitanie. Hauge przenidst
spojrzenie na swojg brudng reke, zanim podat ja
dziennikarce.

— Jestem wdzieczna, ze zgodzil sie pan na rozmowe —
powiedziala i rzucita okiem w glgb budynku znajdujgcego
sie za jego plecami. W powietrzu unosita sie ciezka won
oleju silnikowego i trocin. Na srodku pomieszczenia stalo
amerykanskie auto z podniesiong maskg. Na podtodze
lezaly czeSci samochodowe, lampy spawalnicze



i narzedzia do ciecia i obrébki, natomiast na $cianach
wisialy pétki z narzedziami pelne czarnych ttustych
plam. Wigczone radio dawato metaliczny poglos.

— UsigdZmy w cieniu — zaproponowal, wskazujac
zestaw wypoczynkowy ustawiony pod debem.

Pies podreptal za nimi i potozy! sie pod stolem. Ken
Ronny Hauge wszed! do domu po co§ do picia. Line
powiodla za nim wzrokiem. Bylo widaé, ze tak jak wielu
innych osadzonych duzo czasu spedzit na sitowni. Mieénie
plecow zarysowaly sie wyraznie pod cienkim materiatem,
ktoéry przykleit mu sie do ciata.

Wrécit z dwiema butelkami coli i szklankg dla Line.
Miat silne, zylaste ramiona i choé byl dopiero poczatek
lata, juz zdazyt sie opalié.

Dtugo zastanawiata sie, jak zaczgé rozmowe, ale nie
przyszedt jej do glowy zaden dobry wstep.

— Jak to jest? — spytata spontanicznie. — By¢ wolnym? —
dodata, widzgc, ze nie zrozumiat pytania.

Byly wieziert wypit tyk coli prosto z butelki i milczac,
skubat etykiete.

— Na poczgtku czulem sie dziwnie — powiedziat
w konicu. — Wszystko wygladato zupelnie inaczej. Larvik
stal sie innym miastem. Hotel na promenadzie i park
w porcie, w ktérym wczeéniej ustawialy sie tylko kolejki
na prom. Nieprzyjemnie bylo widzie¢, ze zycie na
zewnatrz kwitto, podczas gdy moje utkneto w martwym
punkcie. Widzieé, ze dawni kumple stali sie dorostymi



mezczyznami. Ze dziewczyna, w ktérej sie bylo
zakochanym, wyszla za mgz i urodzila dziecko, ktére
wlasnie przystepowalo do konfirmacji, o czym
informowato zdjecie w gazecie.

Machnat reka.

— Ale tutaj czas réwniez sie zatrzymal. Spedzatem tu
mnoéstwo czasu, gdy bylem mlodszy. Moi
prapradziadkowie stad pochodzg. Méj dziadek i jego
bracia byli wlascicielami tego gospodarstwa, ktére mdj
brat przejat pietnascie lat temu. Moéglt je sprzedaé za
grube miliony bogatym gosciom z Oslo, ktérzy chcieli
urzadzié¢ tu swojg wiejskg posiadlosé, ale nie zrobil tego.
Wydaje mi sie, ze zatrzymat je dla mnie. Pienigdze i tak
nie byly mu potrzebne. Rune byl zawsze bystrzejszy ode
mnie i dobrze mu sie powodzi. Ma wtasng firme i w
ogoéle. Dom jest zapuszczony, ale czekal na mnie.

— Szesna$cie lat to sporo czasu — skomentowala Line.

— Az trudno sobie wyobrazi¢ — przytakngt Hauge. — Co
wieczor lezysz na pryczy i styszysz, jak straznik zamyka
drzwi celi, a potem odglos jego krokéw gingcych w oddali.
Przez szesnascie lat mozna wiele przemys§leé.

— O czym pan myslat?

Wzruszy! ramionami.

— Nie pozwalalem sobie wybiega¢ mys$lami
w przyszloéé, staralem sie skupi¢ na konkretnym dniu.
Ale teraz mys$lenie o tych szesnastu latach za kratami
juz mnie nie doluje. W pewnym sensie dobrze mi sie zylo.



Kumple byli w porzadku. Personel tez byt okej. Czasem
niemal tesknie za tamtym zyciem. Po szesnastu latach
wiezienie  staje sie czym$ pewnym, znanym
i bezpiecznym. Wspdlnotg, w ktérej wszyscy sie
akceptuja i dajg sobie prawo do btedéw i porazek.

Line robita notatki. Byla zadowolona, ze byly zabdjca
udziela tak wyczerpujacych odpowiedzi.

— To nie odsiadka jest trudna — moéwitl dalej — ale
wyjscie na wolnoé¢é. To prawie tak, jakby uczy¢ sie zy¢ od
nowa.

— Jak pan sobie z tym poradzil?

— Wiezienie stopniowo przygotowuje do wyjscia.
Dostaje sie czesciej przepustki, koniec kary odsiaduje sie
w zakladzie otwartym, zeby moéc posmakowaé wolnosci,
ale kiedy naprawde sie wychodzi, nie ma sie nic.

— Nic?

— Zadnej pracy, zadnych przyjaciél ani znajomych,
zadnego domu. Jako byly osadzony nie tylko wypadasz
poza nawias spoleczenistwa, ale lgdujesz na samym dnie.
Stajesz sie metem spolecznym.

— Ale przeciez panu zyje sie tutaj catkiem niezle?

— Mam szcze$cie. Mieszkam tu za darmo. Naprawiam
ludziom stare auta. — Skingl glowg w strone stodoty. —
Wilascicielem tego amerykanca jest bogaty gosé
z Tgnsberg. Nie ma pojecia o samochodach poza tym, ze
Swietnie sie prezentujg. W wiezieniu zdobylem zawéd
mechanika pojazdéw samochodowych i dobrze mi placs.



Troche dziwnie sie czuje, zadajac kilkuset koron za
godzine pracy. Przyzwyczailem sie do stawki
pieédziesieciu koron dziennie.

— Jaki wplyw mialo na pana wiezienie?

Namyslit sie.

— Zlamalo mnie. Odebralo mi poczucie przynaleznosci
i mojg prawdziwg tozsamosé. Mysle, ze udalo mi sie
przezy¢, poniewaz patrzylem na siebie jak na studenta,
nie jak na wieznia.

— Zdobyl pan wyksztatcenie?

— Zrobilem licencjat z Kkryminologii i socjologii
i nauczytem sie hiszpanskiego. Hablo esparnol.

— Hiszpanskiego?

— Méj brat ma dom w Albir, na wybrzezu Costa
Blanca. Bede még!t z niego korzystaé do woli, jak tylko
skoniczy mi sie¢ warunek.

— Warunek?

— Po wyjSciu z wiezienia nie jest sie calkowicie
wolnym. Jesli zrobie co$ ztego w ciggu dwoéch pierwszych
lat, wracam z powrotem i musze odsiedzieé¢ reszte
wyroku. Do stycznia nie moge wyjechaé za granice.

— Co jeszcze robil pan w wiezieniu poza studiami?

— Przez wiekszo$¢ czasu marzylem. O zwyczajnym
zyciu. — Schylit sie i podrapat psa za uchem. -
O spokojnym, dobrym zyciu u boku zony, o dzieciach,
samochodzie kombi, pracy mechanika. O koncie, na ktére
wplywataby pensja. O plywaniu t6dkg po morzu. O tym,



jak lowie dorsza albo stoje na samym konicu przybrzeznej
skaly i czuje na twarzy morskg bryze. Marzytem o tym,
ze znalazlem sie w czasowej czarnej dziurze i ze moge
wypelni¢ czas tyloma czynno$ciami, ze nie starcza mi
czasu na wszystko.

Rozmowa toczyla sie swobodnie. Hauge opowiadal
o swoich wuczuciach, o zalu, tesknocie i drobnych
radosciach. Przytoczy! kilka historii i anegdot z zycia za
murami. Po dwéch godzinach notes Line byl peten sléw
kluczy i cytatow. Mezczyzna uzywal barwnego jezyka
i Line nie mogta sie doczekaé, kiedy to wszystko spisze
i stworzy fascynujgcy portret. Czula, ze wyjdzie z tego
ciekawy artykul.

Byla zadowolona ze spotkania. Zamkneta notes
i wlozyta go do torby.

— Dobrze bylo méc sie wygadaé — odezwal sie
niespodziewanie. — Milo si¢ z panig rozmawialo. Nie za
bardzo mam z kim rozmawiaé¢, a wiezienie to temat,
ktorego kazdy unika.

Line usmiechneta sie. Dobrze, jesli osoba udzielajgca
wywiadu czuje satysfakcje, a nie tylko ma poczucie, ze
wyrzucila z siebie negatywne emocje.

— Nigdy pan nie powiedzial, co sie¢ wtedy naprawde
wydarzylo — zaczeta nieSmialo. Postanowita, ze nie
poruszy tej kwestii, dopéki nie nadarzy sie ku temu
sposobnosé.

— O czym tu méwié¢? — Hauge odchylil sie do tylu



i wzruszyl ramionami. — Co sie stato, to sie nie odstanie.

— Wiele os6b zastanawia sie, dlaczego pan zabil. —
Zrobila pauze i drazyla dalej. — Zona i dzieci
zamordowanego mezczyzny otrzymaly odpowiedz, kto
i jak, ale nigdy dlaczego.

— Trudno mi na to odpowiedzie¢. To bylo
niezaplanowane dzialanie, ktérego konsekwencji nie
bylem w stanie przewidzieé.

— Ale dlaczego pan to zrobit? Jak to sie stato, ze miat
pan przy sobie pistolet? Na te i wiele innych pytan wcigz
nie znamy odpowiedzi.

Ken Ronny Hauge otworzyl! i zamkngl usta. Przez
chwile wydawalo sie, ze postanowil opowiedzieé jej calg
historie, ale nagle zmienit zdanie.

— Zdaje sie, ze ten wywiad miat dotyczyé¢ czego$ innego
— powiedzial. — Odsiedzialem wyrok i opowiedzialem pani
0 pobycie w wiezieniu.

Skinela glowag na znak, ze szanuje jego decyzje. Miat
prawo nie chcie¢ rozmawiaé¢ o zabdjstwie, za ktére zostal
skazany.

— Czy to panu pomoglo? — spytala w zamian. — Czy jest
pan teraz lepszym czlowiekiem, niz pan byl, zanim trafit
do wiezienia?

Wbit w nig wzrok, zastanawiajgc sie nad odpowiedzig.
Nagle w jego spojrzeniu pojawito sie co§ nieprzyjemnego.
Co$ mrocznego i nieprzeniknionego.

— Nie — odpart w koricu. — Wrecz przeciwnie.
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Psychiatra nazywatl sie¢ Jon Torkelsen. Jego nazwisko
bylo wygrawerowane na tabliczce na drzwiach gabinetu.
Wisting czekal na korytarzu przez dziesie¢ minut, zanim
otworzyly sie drzwi i ukazal sie w nich
szeSédziesiecioletni wysoki i szczuply mezczyzna
z widocznymi zakolami i krétko ostrzyzonymi wlosami.
Komisarz wstat i juz mial sie przedstawié, gdy nagle
w glebi pomieszczenia zauwazyl mezczyzne w bialym
kitlu. Zaczekal, az pacjent si¢ oddali. Lekarz wydal mu
sie znajomy, ale nie zdziwilo go to. W koncu punktéow
stycznych miedzy psychiatrig a policjg bylo wiele.

— Przepraszam za to mate opoézZnienie — powiedzial
psychiatra i zaprosit Wistinga do gabinetu.

Pokéj byl maly, lecz funkcjonalny, z czterema regatami
na ksigzki zapelnionymi fachowg literaturg i metalowg
szafg na dokumenty, ktérej najwyzsza szuflada sie nie



domykata. Na szarych $cianach wisialy ré6zne medyczne
Swiadectwa i dyplomy, a na biurku stata fotografia
W cynowej ramce, zwrécona w strone lekarza.

Wisting czul sie dziwnie, siedzac na krzesle dla
pacjenta, na ktérym przed nim siedzialy dziesigtki ludzi
z zaburzeniami psychicznymi. Zawsze czul sie nieswojo
w towarzystwie psychologéw, psychiatréw i duchownych.
Nie mogt oprzeé sie wrazeniu, ze potrafig czytaé¢ w jego
mys$lach i przejrzeé go na wylot.

— Hanne Richter. Taak... — powiedzial psychiatra,
otwierajgc grubg teczke na dokumenty. — Wyjaénitem
sprawe tajemnicy lekarskiej z lekarzem wojewdédzkim.
Mozemy rozmawia¢é ze sobg otwarcie, ale obawiam sie, ze
niewiele panu pomoge.

— Niewiele to i tak wiecej niz nic — uSmiechnagl sie
Wisting. Zalozy! noge na noge i opart notes o udo.

— Dlaczego byta hospitalizowana?

— Hanne Richter cierpiata na postepujgcg paranoje od
2005 roku. Bez hospitalizacji i leczenia nie mialaby
praktycznie zadnych szans na znaczgcg poprawe, nie
moéwigc o catkowitym wyleczeniu.

Komisarz czekatl na dalszy ciag.

— Jesienig 2007 roku zostala przymusowo umieszczona
w zamknietym zakladzie psychiatrycznym w Tgnsberg,
przyjeta w trybie naglym. Po kilku tygodniach
przewieziono jg do nas. Na poczgtku nie chciata sie
podporzadkowaé, ale z czasem przystosowala sie do zasad



panujacych na oddziale. Byla chetna do wspélpracy, ale
zupelnie nieSwiadoma swojej choroby.

— Jakie leczenie zastosowano?

— Wazna czesé terapii dotyczy tego, aby pacjent
zaakceptowal fakt, ze jest chory — wyjasnit lekarz. —
Hanne Richter uczestniczyla W programie
psychoedukacyjnym, ktérego celem bylo nauczenie
pacjentow rozpoznawania symptomow  schizofrenii
i trening umiejetnosci spolecznych.

— Co z lekami?

— Leki przeciwpsychotyczne mialy oczywiscie
decydujgce znaczenie, bez nich wyciggniecie jej
z psychozy byloby niemozliwe. Z czasem urojenia
paranoidalne ustgpily. Po szeSciu miesigcach zostala
wypisana, ale dalej utrzymywata kontakt z oddziatem
poprzez cotygodniowe roZMOwWY i leczenie
farmakologiczne.

— Co to byly za urojenia?

— Dosé typowe. — Psychiatra zajrzat do dokumentéw. —
Twierdzita, ze jest ofiarg zmowy rosyjskich shuzb
wywiadowczych i wloskiej mafii. Mieli wszczepié¢ jej
nadajnik radiowy, ktéry pozwalal im obserwowaé ja
przez satelite.

— Bylem u niej w domu - przytakngt Wisting. —
Zdemontowala prawie wszystkie urzgdzenia
elektroniczne.

— Podczas ostatnich rozméw zauwazylem, niestety,



pogorszenie jej stanu — przyznal lekarz. — Pewnego
rodzaju zwrot w obrazie choroby.

— Jak to?

— Urojenia zmienily charakter.

— Czy to sie czesto zdarza?

— C6z, najczesciej obserwujemy wyrazng kontynuacje
i jaki§ charakterystyczny wzoér urojen, ale bywa tez, ze
pojawiajg sie nowe.

— O czym rozmawiala z panem podczas ostatniego
spotkania?

— Byla przeswiadczona, ze jacys$ obcy ludzie byli w jej
domu pod jej nieobecnosé¢ Ilub wtedy, gdy spala.
Poprzestawiali meble. Do mleka w lodowce dosypali
srodki nasenne, zeby sie nie obudzita, gdy pracowali nocg
W jej mieszkaniu.

Wisting przeczesal wlosy palcami. Zastanawial sie,
gdzie przebiegala granica miedzy wyobrazeniem
a rzeczywistoscig u pacjentéw psychiatrycznych.

— Co z uprowadzeniami? — spytal. — Opowiadata
réowniez o takich przezyciach?

Psychiatra przytaknal.

— Byly czescig jej do$wiadczanego §wiata. Wyobrazata
sobie, ze organizacja mafijna podala jej narkotyki,
uprowadzila jg i wszczepila jej w glowe nadajnik
radiowy. Powtarzali to regularnie, zeby wymienié
nadajnik na nowy, nowoczesniejszy i o wiekszym
zasiegu.



Wisting zaczgt wiercié¢ sie na krzesle. Nie wiedzial, jak
sformutowaé luzng mysl, ktéra wlasnie przyszia mu do
glowy.

— Czy sg panstwo pewni, ze te uprowadzenia byly tylko
urojeniami? — spytal w koncu. — Ze nic takiego
rzeczywiscie sie nie wydarzylo, cho¢ w innej formie
i w innym celu, niz opisywala to Richter?

Psychiatra uémiechnat sie poblazliwie.

— Praktykuje od ponad trzydziestu lat — odparit. —
Prosze mi wierzyé: Hanne Richter zostala prawidlowo
zdiagnozowana.

Oczy Wistinga zamienily sie¢ w waskie szparki. Zbytnia
pewnosc siebie byla cechg, ktérej nie lubit.

— A jednak znikneta — stwierdzit.
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Gdy wyszedl od psychiatry, miat dwa nieodebrane
polgczenia. Oba od ojca. Ojciec Wistinga skonczyt
siedemdziesigt dziewie¢ lat i od dwudziestu dwéch byt
wdowcem. Byl samodzielny i nie chciat byé dla nikogo
ciezarem, ale ostatnio coraz czesciej musial prosié
swojego jedynego syna o pomoc Ww praktycznych
czynnosciach.

Zegar mna komoérce wskazywal 13:23. Wisting
zapomnial, ze obiecal zawieZé ojca na czternastg do
okulisty. Wcigz mial szanse zdgzy¢, ale zatrzymaly go
wlasne mysli.

Ostatnio ojciec skarzy! sie na problemy z widzeniem.
Mial mgle przed oczami i zdarzalo mu sie widzieé
podwdjnie. Sam postawil sobie diagnoze. Symptomy
wskazywaly na zaéme. Byla to czesta przypadtosé ludzi
w podeszlym wieku, niemal réwnie czesta jak siwe wilosy,



ale dla ojca bardzo dokuczliwa. Musial czyta¢ gazety
jednym okiem i zupelnie zrezygnowaé z czytania ksigzek.

Wisting oddzwonit i zapewnil ojca, ze nie zapomniat
o wizycie u lekarza.

— Moge wzigé taks6wke — powiedzial ojciec. — Ty masz
mnostwo pracy.

— Jestem juz w drodze — ucigl dyskusje komisarz.

Kwadrans pézniej ojciec siedzial w samochodzie. Miat
na sobie duze okulary przeciwstoneczne, ktore przylegaly
ciasno do glowy.

— Jest gorzej? — spytat Wisting.

— Troche — przyznal ojciec. — Line jest w domu — dodat
szybko, jakby chcial zmieni¢ temat. — Byla u mnie
wczoraj. Mogtem jg poprosi¢, zeby mnie zawiozia.

— Wszystko w porzadku — zapewnil Wisting.

— Jak $ledztwo?

Tym razem musial zastanowi¢ sie nad odpowiedzig.
W korncu przyznal, ze szukajg po omacku.

— Wiem co$ o tym — skomentowal ojciec z uSmiechem
i zdjal okulary. Zrenica w lewym oku zaszla szarawg
mglg.

— Znale$ ich? — spytal impulsywnie Wisting. Nagle
uswiadomil sobie, ze ojciec byl niemal w tym samym
wieku co zaginieni mezczyzZni.

— Niezbyt dobrze, w kazdym razie nie lepiej niz innych.

— Ale znates ich?

— Wiele lat temu — przytakngl. — Najlepszy kontakt



miatem ze Sverrem Lundem.

— Dyrektorem?

— Twoja matka chodzila do szkoly z jego zong.
Zapomnialem, jak ma na imie.

— Greta.

— Zgadza sie. Czy to on jest jednym z tych, ktérych...
szczatki znalezliScie?

— Tego jeszcze nie wiemy. — Wisting siegngt po teczke
lezacg na tylnym siedzeniu. — Chcialbym ci co$ pokazaé.

Wyjal fotografie, ktérg udalo mu sie wypozyczyc
z domu opieki, i podal jg ojcu. Ten zmruzyt oczy i zblizyt
zdjecie do prawego oka.

— Znasz ktoregos z nich? — spytat Wisting.

— To jest Sverre — odpart ojciec i wskazal mezczyzne na
szczycie schodéw, po czym przyjrzal sie pozostalym
twarzom.

— Czy to jest Torkel? — spytal, wskazujgc mezczyzne,
ktory siedziat po skosie od dawnego dyrektora szkoly.

Wisting przytaknat.

— A to Otto Saga i Christian Hauge — dodal, wskazujac
wlasciwe osoby.

— Christian Hauge. Taak... — wymamrotat ojciec. — Juz
nie zyje. Biedny cztowiek.

— Dlaczego biedny?

— Szybko owdowial i mial jedng cérke, ktéra zwigzata
sie z pijaczyng. Miala z nim dwoje dzieci. Znasz chyba te
historie? Zabdjstwo policjanta?



— Jasne — przytakngl. — Facet wyszed! juz z wiezienia
i mieszka teraz w Helgeroa.

Postanowit nie dodawaé, ze Line ma zamiar si¢ z nim
spotkad.

— A ten z fajkg?

Ojciec ustawit zdjecie tak, zeby promienie slorica
odbijajace sie od szyby nie zamazywaly obrazu.

— Twarz wydaje sie znajoma, ale nie moge sobie
przypomnieé, do kogo nalezy. — Polozyl zdjecie na
kolanach. — Czy to wazne?

— Byé moze. Czworo pozostatych prawdopodobnie nie
Zyje.

Doszli do gabinetu okulisty, gdy zadzwonit telefon.

— Gdzie jestes? — spytat Nils Hammer.

— W mieScie.

— Powiniene$ przyjechaé¢ nad Blokkebukta. Kolejna
odcieta stopa.

Komisarz rzucil spojrzenie na ojca, ktory podniést dlon
w gedcie ,nie musisz nic mowié, wszystko rozumiem”.

— Poradze sobie — zapewnil syna. — Wréce do domu
taksowka.



23

Oslonieta Skagerrakiem Blokkebukta lezala za duzym
cyplem z otoczakéw, bedgcym czescig dawnego grzbietu
morenowego, pozostalego po epoce lodowcowej, ktory
ciagnal sie od Finlandii przez Szwecje i gingl w morzu
niedaleko Mglen. Dzieki takiemu usytuowaniu zatoka
byla zacisznym miejscem, chetnie odwiedzanym przez
amatoréw kagpieli. Kazdego lata réwniny i ptaskowyze az
do otaczajgcego zatoke =zagajnika usiane byly
przyczepami kempingowymi.

Trzy piaszczyste plaze lezaly jedna za drugs,
oddzielone stromymi urwiskami i partiami gestego
cienistego lasu debowego.

Cze$¢ poinocnej plazy byta odgrodzona. Wisting
podjechal najdalej, jak sie dato, i zaparkowal auto.
Dziennikarze stali murem przed biato-czerwong tasmg
policyjng. Gdy sie zjawil, otoczyli go i zasypali pytaniami.



Komisarz udat, ze ich nie slyszy. Pochylit sie i przeszedt
pod tasmg.

Nils Hammer stal razem z Espenem Mortensenem
miedzy kamieniami przy brzegu. W miejscu, w ktérym
dokonano znaleziska, piasek byt gruboziarnisty i sktadatl
sie z drobnych kamykéw i pottuczonych muszli. Fale
uderzaly o plaze i cofaly sie niemal w takt oddechu
Wistinga.

Stopa, ktéra lezala przed nimi, pochodzita od lewej
nogi, tak jak pozostate trzy. A jednak nie wszystko bylo
takie samo. But nie nosil sladéw sprania spowodowanego
dtugotrwalym przebywaniem w wodzie. Faldy skory
i tkanki miesniowej wystajgce z grubej zéltej skarpetki
przybraly szarawy odcienn, ale procesy gnilne nie byly
zaawansowane.

— Camilla Thaulow? — rzucit Hammer.

Wisting ukucnat i przyjrzat sie stopie. Oslepiato go
ostre slonce.

— W kazdym razie rodzaj obuwia sie zgadza -
przytaknal. — Czarne najki.

A jednak co$ jest nie tak, pomyslal, przygladajac sie
butowi z tlukowatym logo jednego z najwiekszych na
Swiecie producentéw sprzetu sportowego. Pozostate stopy
zostaly wyrzucone na lad wiele mil morskich stad, a od
zaginiecia Camilli Thaulow minety zaledwie trzy dni.
Zatem miejsce, w ktéorym but wyladowat w morzu,
musialo znajdowacd sie gdzie§ w poblizu.



Odwrécit sie i spojrzal w gére. Za bialo-czerwong
tasma, obok grupy dziennikarzy stal tlum gapiéw. Byli to
plazowicze, turysci z pola kempingowego i mieszkancy
okolicznych domkéw letniskowych. Powiédl wzrokiem po
ich twarzach. Taki miat zwyczaj. Nierzadko zdarzalo sie,
ze sprawca ukrywal sie wsréd gapiéw. Podpalacze byli
znani z tego, ze wracali na miejsce przestepstwa, zeby
przygladaé sie temu, co zrobili. Dotyczylo to réwniez
innych przestepstw. Sprawca mieszal sie z tlumem
gapiéw, prébujac zapewnié sobie co§ w rodzaju alibi.

Wisting rozejrzal sie. Kobiety z dzieémi na reku.
Mezczyzni z golymi torsami i brzuchami piwnymi.
Dwoéch chtopcow na rowerach. Nic podejrzanego. Zreszta,
nic nie wskazywalo na to, ze sprawca byl w stanie
przewidzieé, gdzie doktadnie wyptynie czwarta stopa.

— Co sie dzieje, do cholery? — jekngt Hammer,
wyrywajgc Wistinga z zamyslenia. — O co tu chodzi?
Czyzbysmy mieli do czynienia ze zwyrodnialcem, ktéry
zabija i ¢wiartuje ofiary, a potem wrzuca lewe stopy do
morza?

Komisarz nie odpowiedzial. On réwniez tego nie

pojmowalt.

— Dlaczego nie odnajdujemy pozostatych szczgtkéow
cial? - ciggngl Hammer. - Od paru dni ekipy
poszukiwawcze przeczesujg wszystkie plaze

i przybrzezne skaty i nic.
— Jesli to jest jej stopa... — zaczgt Wisting.



Przerwaty mu donosne glosy dziennikarzy prasowych
stojacych pieédziesigt metréw za nimi. Co$ spowodowalo,
ze usilowali zagluszy¢ siebie nawzajem, a fotografowie
naciskali spust migawki. Audun Vetti utorowal sobie
droge, stangl za tasmg policyjng i uniést dlonie.

— Naradze sie z moimi $ledczymi i wrdéce wyglosic
oswiadczenie — ustyszat Wisting.

— 7 ,moimi” §ledczymi — prychngt Hammer.

Inspektor ruszyl! w ich strone pewnym krokiem.
Zatrzymalt sie i spojrzal na stope lezgcg w piasku.

— Lewa stopa — skonstatowal.

Wisting milczal.

— Wyglada na... §wiezg — ciggnatl Vetti.

— My tez mamy takie wrazenie — przyznal komisarz.

— Czy to jej stopa? Tej zaginionej pielegniarki?

— Za wcze$nie, by to stwierdzié.

Inspektor spojrzal przez ramie.

— To co mam powiedzieé tamtym ludziom?

— Ze jest za wczes$nie na jakikolwiek komentarz w tej
sprawie.

— Ale przeciez musimy potwierdzi¢, ze znalezliSmy
kolejng stope.

— Musimy?

Vetti zastanawial sie.

— Wiemy co$§ wiecej? — spytal. — Mamy co$, co
moglibyémy im przekazaé?

— Im mniej méwimy, tym mniej musimy pdzniej



prostowaé¢ — odpart Wisting.
Vetti przytakngl, poprawil tupecik, odwrécil sie
i ruszyl w kierunku czekajacej na niego grupy

dziennikarzy.

— A co, jesli to jej stopa...? — spytal Mortensen
i  przygotowal sprzet, w  ktérym = zamierzal
przetransportowaé¢ fragment zwlok. — Zaczales cos

moéwié, zanim zjawit sie inspektor. Doszedtes do jakiegos
wniosku?

— W zasadzie nie, ale Vetti ma oczywiscie racje. Jedli to
jest stopa Thaulow, mamy potwierdzenie, ze te sprawy
sie ze sobg t3czg.

Odwrécit sie i spojrzal na btyszczgce morze.

— A to oznacza, ze pozostajemy w tyle tylko o trzy dni.
Zaczynamy doganiaé sprawce.
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Wisting zaparkowal na jednym 2z miejsc dla gosci
wspélnoty mieszkaniowej Rgdberggrenda i rozejrzal sie
dookota.

Powinien byl przyjechaé tu wczeséniej. Gdy tylko zdali
sobie sprawe, ze nie chodzi o pojedyncze przypadki
zaginiecia, powinien byl wyslaé sledczych, by jeszcze raz
porozmawiali z krewnymi zaginionych. Wiele lat temu
uswiadomit sobie, ze jego najwiekszg staboscig jako szefa
bylo to, ze nie potrafit delegowaé gtéwnych czynnosci
dochodzeniowych. Czul, ze musi i chce wykonywacé
zadania, ktére wedlug niego byly najwazniejsze. Nie
wystarczylo mu, ze przeczytal protokél przestuchania, bo
tylko w trakcie osobistej rozmowy moégt nabraé
przeczucia, ktére pomogloby mu wytropié¢ niescistosci
w zeznaniach i doprowadzié¢ do przetomu w Sledztwie.

Z tej perspektywy czas byl najwiekszym wrogiem szefa



wydzialu. Wisting nie postrzegat czasu jako stale
powiekszajgcej sie przewagi nad sprawcg, poniewaz
wiedzial, ze predzej czy pdzniej i tak go dopadnie.
Wyzwaniem bylo znalezienie czasu na wszystko.
Z biegiem lat nauczy! sie przeznaczy¢ go na to, co
najwazniejsze. Z reguly nie polegalo to jednak wcale na
dokonywaniu wyboru, lecz na odrzucaniu zadan we
wlasciwej kolejnosci. Nie lubil tego. Mial wrazenie, ze
w ten spos6b traci kontrole nad dochodzeniem.
Jednoczesnie  musial  przeciez ~ wdrozy¢ innych
w czynnosSci S$ledcze, wyjasnié, co i jak majg robid.
Zamiast delegowa¢ zadania i tworzyé systemy
monitorujgce, réwnie dobrze moégt sam sie wszystkim
zajgé. Wymagalo to jednak uszeregowania zadan wedlug
ich wazno$ci, co samo w sobie stanowilo nie lada

wyzwanie.
Zatrzasnatl drzwi samochodu. Y latach
siedemdziesigtych wspoélnota mieszkaniowa

Rgdberggrenda reprezentowata nowy sposéb myslenia
o budownictwie mieszkaniowym. Byly tu place zabaw
i tereny rekreacyjne. Chodzilo o to, by mieszkancy czuli
sie jak w malym miasteczku. Dzisiaj wszystko bylo
w oplakanym stanie. Grafficiarze umiescili swoje podpisy
na ciggu garazy. Trawa na malenkim trawniku miedzy
parkingiem a rzedem doméw byla spalona, pelna
koniczyny i przekwitlych mleczy. Ogrodzenie wokét placu
zabaw czes$ciowo sie rozpadlo, a z koszy wysypywaly sie



Smieci. Grupka dzieci w réznym wieku bawila si¢ na
zardzewiatych drabinkach. Rozmawiaty w obcym jezyku.

Kristin i Mathias Lauritzenowie mieszkali w srodku
szeregu skladajgcego sie z siedmiu mieszkan. Oboje byli
po piecdziesigtce. Ona byla cérkg Ottona Sagi, on
mlodszym synem Torkela Lauritzena. Ich ojcowie
przebywajacy w domu opieki zagineli jeden po drugim,
w odstepie trzech dni.

Ten ,przypadek” sprawil, ze Wisting umiescil ich
nazwiska wysoko na liScie o0séb, z ktérymi -chcial
porozmawiaé osobiscie.

Najpierw dokonali wstepnego rozpoznania. Mathias
Lauritzen by! na rencie. Jego zona Kristin pracowala
jako sprzgtaczka w przedszkolu. Zalegali z ptatno$ciami.
Mieli tyle dltugéw, ze juz na etapie sprawy o zaginiecie
sprawdzono alibi malzonkéw, biorgc pod uwage
mozliwo$é dopuszczenia sie przez nich czynu karalnego.
Pienigdze byly czestym motywem przestepstw.

Poniewaz nie byla znana dokladna godzina, o ktorej
zagineli ich  ojcowie, trudno bylo cokolwiek
wywnioskowaé. Lauritzenowie nie mieli pewnego alibi na
wszystkie godziny, ktére zakladali Sledczy, ale to, ktére
przedstawili, brzmiato wiarygodnie.

Wisting, zanim jeszcze wszedl do mieszkania, stworzyt
sobie w glowie ich obraz na podstawie tego, co zobaczyl.
Lektura protokoléw nie dawala takiego wgladu
w rzeczywisto§é. Przed domem, na sSrodku malego



skoszonego do potowy trawnika stata kosiarka, ktérg
ktos porzucit, nie koniczac pracy. Na schodach staty trzy
plastikowe worki ze $mieciami, z ktorych dolatywat
przykry zapach. Przepelniona popielniczka balansowala
na poreczy schodéw. Na tabliczkach z nazwiskami
znajdowaly sie réwniez imiona synéw, ktorzy juz dawno
wyprowadzili sie z domu. Wszystko to moéwilo wiele
o ludziach, ktérzy tutaj mieszkali.

Drzwi otworzyla Kristin Lauritzen. Byla pulchna
i miala pucolowatg twarz. Krecone wlosy byly
w nieladzie, jakby przed chwilg wstata z t6zka.

— Dzwonitem dzisiaj do panstwa — wyjasnit Wisting po
tym, jak sie przedstawil.

Kobieta skinela glowg i wpuscita go do Srodka.
W mieszkaniu panowal zaduch. Uklad pomieszczen
odpowiadal tradycyjnej koncepcji architektonicznej:
kuchnia i lazienka na lewo od drzwi wejSciowych,
korytarz prowadzgcy do salonu w ksztalcie litery L,
z wysokimi oknami wychodzgcymi na malg werande
i cienkimi drzwiami, ktére oddzielaly dwie przylegajace
do salonu sypialnie. Wiekszo$§¢ wyposazenia wygladata
tak, jakby byla tam od samego poczatku.

Mathias Lauritzen siedzial w gtebokim fotelu. Byt
mocno zbudowany i wpatrywat sie w komisarza wodnisto
niebieskimi oczami. Nie wstal, zeby sie przywitaé, ale
odlozyl tygodnik na kolana.

— Wiadomo juz co$? — spytat.



Wisting usiadl.

— OtrzymaliSmy wyniki badan stép z zaktadu
medycyny sgdowej — zaczgl. — Mamy juz pewno$é, ze
pierwszy znaleziony but nalezy do panskiego ojca.

Mezczyzna nie odpowiedzial. Nie wydawato sie, zeby ta
wiadomo$é zrobita na nim wrazenie.

— A co z pozostalymi? — spytala jego zona.

Komisarz potrzgsnat glowa.

— Zadna z nich nie nalezy do pani ojca.

— Jak to?

— Nie stwierdzono zgodnosci pani profilu DNA
z zadnym z pozostaltych profili genetycznych — wyjasnit. —
Patomorfolodzy przeprowadzg ponowne badanie, ale nic
nie wskazuje na to, aby wynik mégt by¢é inny.

Lauritzen podniést sie z fotela i rzucil tygodnik na
lawe.

— Cholera jasna! — zaklat i zrobit kilka krokéw w strone
drzwi, po czym zawrécil i znowu usiadl w fotelu. —
Miatem nadzieje, ze to sie wreszcie skoniczy.

— To sie nie skonczy, dopéki nie poznamy prawdy —
powiedziata ostroznie jego zona. — Nie jest wcale pewne,
czy kiedykolwiek bedziemy to mie¢ za sobg.

— Ale byloby nam lzej, gdyby mozna bylo uznac ich za
zmartych. Mieé juz to wszystko za sobg i zyé dalej.

Wisting wyjal notes. Jeszcze kilka dni temu wszyscy
sadzili, ze do zaginiecia ich ojcéw doszto wskutek
jakiego$ wypadku. Jednak po odnalezieniu odcietych stop



sprawy o zaginiecie zamienily sie w sprawy o zabéjstwo.

— Jak panstwo mys$la: co sie mogto staé?

Zadne z nich nie potrafilo udzielié odpowiedzi.
Komisarz wyprostowat sie i doprecyzowat:

— Czy wiedzg panstwo o kims$, kto méglby im Zle
zyczy¢?

— Pyta pan, czy staruszek miat jakich§ wrogéw? —
spytat Mathias Lauritzen.

— A mial?

— Wrogéw... — Mezczyzna siedzgcy w glebokim
skorzanym fotelu wypowiedzial to stowo tak, jakby chciat
sprawdzié, jak smakuje. — Juz nie. Przez ostatnich
czterdziesci lat wrogowie istnieli juz tylko w jego glowie.

— Co pan ma na mys§li?

— Sowieckich okupantéw — wyjasnitl tamten. — Jego
wrogami byli komunisci. Zresztg to byli réwniez
wrogowie ojca Kristin — dodat i skingt glowg na zone. —
Obaj byli czlonkami grupy militarnej gotowej do walki
z nowym okupantem.

Wisting uniést brew.

— Z nowym okupantem? — powtoérzyl.

— To byl okres zimnej wojny — probowat tlumaczyé
Lauritzen. — Bali sie, ze Stalin napadnie na Norwegie,
i dlatego aktywnie dziatali w siatce wywiadowczej. —
Uniést diton do géry. — Niech mnie pan nie pyta
o szczeg6ly, bo nic wiecej nie wiem. Siatka zostala
zdekonspirowana w mediach w latach siedemdziesigtych,



to wszystko, co wiem. Staruszek nigdy o tym nie
rozmawial, w kazdym razie nie ze mng, bo nigdy nie
stuzylem w wojsku.

Wisting nie wiedzial, jak zapisa¢ mysli, ktére nagle
przyszly mu do glowy. Mial wrazenie, ze co§ sie
otworzylo. Poczul, ze znalazt sie w poblizu czegos
waznego. Czego$, co wczesniej przeoczyli.

— Otto byt przywédcg — ciggnat Lauritzen. — Pracowat
w silach powietrznych i sporo mu sie dostalo od gazet.
Wydaje mi sie, ze to on zrekrutowal pozostatych.

— Kto jeszcze byl w tej grupie?

— Na pewno dyrektor Lund — odpart. Gdy tylko to
powiedzial, wyraz jego twarzy zmienitl sie, jakby
mezczyzna nagle dokonat odkrycia. — Cholera jasna! —
zawolal i znowu wstal z fotela. — Przeciez on tez zniknal!
O co w tym wszystkim chodzi?

— Wlasnie to staramy sie ustalié.

— Znalezliscie jego stope? — spytala nie$miato Kristin
Lauritzen. — Stope dyrektora Lunda?

Wisting zaprzeczyl.

— Ile 0s6b bylo w tej grupie?

Lauritzen wzruszyt ramionami.

— Kilka — odparl. — Przypuszczam, ze cztery, moze
piec.

— Grupa pieciu? — podsungl komisarz, ale mezczyzna
tego nie podchwycil. — Czy Christian Hauge réwniez do
niej nalezal? — pytat dale;j.



— Ojciec Liv? Nie wiem, ale niewykluczone, ze tak.
Mieli ze sobg kontakt, ale nie sgdze, zeby czesto ze sobg
rozmawiali po tym, co zrobil jego wnuk. Zastrzelit
policjanta. Wie pan o tym?

Wisting przytaknat i podniést sie gwattownie.

— Mam co$, co chcialbym panstwu pokazaé -
powiedzial. — Musze tylko to wzigé z samochodu.

Ruszyl do drzwi. Zadne z malzonkéw nie pofatygowalo
sie, by go odprowadzi¢. Podszedl do auta, wyjagt starg
fotografie i wrécil do mieszkania. Wszedl prosto do
salonu i ktadgc przed nimi zdjecie, spytatl:

— Rozpoznajg panstwo ktéregos z tych mezczyzn?

Oboje pochylili sie nad fotografisg.

— To jest tata — powiedziata Kristin Lauritzen
i wskazata mezczyzne siedzgcego po prawej stronie, na
srodkowym stopniu schodéw. — Obok niego siedzi ojciec
Mathiasa. Skad pan ma to zdjecie?

— Wypozyczylem je z domu opieki — wyjasnit Wisting. —
Zna pani pozostale osoby?

Kobieta zmarszczyta brwi i skupila sie na fotografii.

— Czy to nie jest dyrektor Lund? — spytata, wskazujac
mezczyzne w najwyzszym rzedzie po prawej. — Uczyl
w naszej szkole. Ale wtedy nie byt jeszcze dyrektorem.

Komisarz przytaknat.

— Wiecie panstwo moze, kim jest ten czlowiek? —
spytal, wskazujgc mezczyzne z fajkg siedzgcego na
pierwszym stopniu schodéw.



Oboje przyjrzeli mu sie uwaznie, ale w koncu
zaprzeczyli ruchem glowy.
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Wisting wpatrywal sie w zdjecie buta i stopy, ktére fale
wyrzucily na brzeg Blokkebukta. Skrzydlate logo marki
Nike bylo pokryte wyschnietg slong wodg. Zdjecie
przywiodlo mu na mys$l Gary’ego Gilmore’a, ktory 19
lipca 1976 roku dokonal napadu na stacje benzynowa na
zachodnim wybrzezu USA, =zabijajac ekspedienta.
Nastepnego dnia popetnit zbrodnie w motelu. Zostat
skazany na $mieré i pél roku pézniej rozstrzelany przez
pluton egzekucyjny w amerykanskim stanie Utah, stajgc
sie tym samym pierwszym skazancem, na ktérym
wykonano wyrok $mierci, po tym jak Sad Najwyzszy
Stanéw Zjednoczonych przywrécit kare Smierci w 1976
roku.

Gary Gilmore prosil o $§mieré. Ani razu nie skorzystal
z prawa do apelacji i sam prébowat odebraé sobie zycie,
zanim zrobity to wiladze.



Od tamtej pory w USA ponad tysigc oséb zostato
rozstrzelanych, zagazowanych, powieszonych, otrutych
lub zamordowanych na krzesle elektrycznym. W tym
samym czasie ponad stu niewinnie skazanych opuscito
cele $mierci. Czesto nowe dowody DNA pozwalaly
oczysci¢ ich z winy i ratowaly ich przed egzekucjg. Nikt
jednak nie wiedzial, ilu niewinnie skazanych lezalo
w grobach.

Wisting mial przed oczami nagtéwki gazet, ktore lezaly
rozrzucone na kuchennym stole. Tysigc egzekucji
wykonanych w USA w ciggu troche ponad trzydziestu lat
odpowiadalo ogélnej liczbie oséb skazanych w Norwegii
za zabdjstwo w tym samym okresie. Historia nauczyla
ich, ze réwniez w Norwegii zdarzalo sie skazywacé za
zabdjstwo niewinne osoby. Réznica polegala na tym, ze
zadna z nich nie zostala pozbawiona zycia. Po
odsiedzeniu wyroku wypuszczano je na wolno$é.

Kilka lat temu czytal ksigzke o Garym Gilmorze. Jego
ostatni positek sktadat sie¢ z hamburgera, jajek na twardo
i pieczonego ziemniaka. Zakonczyl! go kawg i trzema
szklankami whisky. Potem wstal i powiedzial: ,Zrébmy
to!”.

Wisting powiédl palcem po lukowatym logo widocznym
na zdjeciu. Ostatnie stowa Garyego Gilmore’a
wykorzystali spece od reklamy w firmie Nike, ktérzy
stworzyli kampanie reklamowg Just Do It. Te trzy
sylaby staly sie sloganem, dzieki ktéremu ludzie na



calym $wiecie zaczynali wiecej trenowaé i stawali sie
zdrowsi. Ale przyczynit sie on réwniez do tego, ze kobiety
opuszczaly ztych mezéw, a mtodzi chtopcy zdobywali sie
na odwage, by zaprosi¢ dziewczyne na randke.

Just do it. Po prostu zréb to. Wisting odchylit sie do
tylu i przetart oczy. To nie bylo wcale takie proste. Miat
metlik w glowie i nie wiedzial, jaki powinien by¢ jego
kolejny ruch.

— Jest falszywa — powiedziat Espen Mortensen zza jego
plecow.

Komisarz odwrdcit sie i spojrzat na technika pytajaco.

— Stopa — wyjasénit tamten, wskazujac zdjecie, ktore
Wisting trzymal w dloni. — Stopa nie jest prawdziwa.

— Co to znaczy?

— Ze nie nalezy do czlowieka.

Hammer pojawil sie w drzwiach za Mortensenem.
Wisting rzucil okiem na zdjecie buta, z ktérego
wystawala tkanka miesniowa, i przeniést wzrok
z powrotem na $ledczych. Nie wiedzial, jak okielznac
mySsli, ktére przebiegly mu przez glowe, i sformulowaé
pytanie.

— Co to znaczy? — powtorzyt Hammer.

Mortensen wszedl do gabinetu.

— Poddalem but dokladniejszym ogledzinom w labie
i doszedlem do wniosku, ze co$ sie nie zgadza — wyjasnit,
siadajgc na krzesle petenta. — Skéra wydala mi sie zbyt
gruba. W $érodku znajdowal sie gléwnie tluszcz



i chrzgstka, wiec wyciggnglem stope z buta.

— No i?

— To byta noga swini z ko$cig.

— Noga $§wini?

— Sprzedajg takie w sklepach. Ale wtedy nazywa sie je
nézkami wieprzowymi. Na Potudniu wuchodzg =za
przysmak. Tam ludzie jadajg je na Boze Narodzenie.
Urzadzajag nawet mistrzostwa <Swiata w jedzeniu
zimnych nézek. Oglagdalem to w telewizji. Kristopher
Schaul?! bral w tym udzial, ale zajal ostatnie miejsce.

Wisting podniést reke, zeby mu przerwad.

— Wiem, co to sg zimne n6zki — powiedzial, oswajajac
sie z my$la o falszywej stopie.

— To znaczy, ze kto$§ sobie z nas zakpil? — spytat
Hammer.

Mortensen wzruszyt ramionami.

— Practical joke. Zresztg bardzo udany.

Hammer zaklgl i usiadl na parapecie okna.

— Cholera jasna! Ludzie majg naprawde popieprzone
w glowach! Morze wyrzuca na lagd odciete stopy, gazety
straszg seryjnym mordercg, a kto§ wpada na pomyst, ze
zrobi¢ nam glupi kawal?

Drzwi gabinetu Wistinga byly wcigz otwarte. Audun
Vetti przeszedl korytarzem, ale nagle zatrzymat sie,
cofngl i wsunagt glowe do pokoju.

— Cos$ nowego? — spytal, przygladajac sie ich twarzom.

— Wilasciwie nie - odpart Wisting. - Stopa



z Blokkebukta to fatszywy trop.

— To znaczy?

Mortensen wyjasnit:

— Kto$ zabawit sie naszym kosztem. W bucie byla noga
Swini.

— Stopa byta nieprawdziwa — dodat Hammer, widzac,
ze inspektor nie do konca rozumie, o co chodzi. — Nie ma
nic wspélnego z naszg sprawag.

Vetti usiadl na wolnym krzesle. Wysuwatl jezyk na
zewnatrz i chowatl go do $rodka.

— Ale ja juz potwierdzilem to w mediach — wypalit.

W gabinecie zapadila taka cisza, ze bylo stychaé
¢wierkanie ptakéw siedzgcych na drzewie przed
budynkiem komendy.

— Ty to zawsze wiesz, co powiedzie¢ — skomentowat
sucho Hammer. Vetti sprawial wrazenie, jakby nie
zrozumial ukrytej ironii.

— Zadam zatem, aby informacje, ktére przekazuje
prasie, byly stuprocentowo pewne — powiedziatl i wstat.

Wisting otworzyl usta, zeby co§ powiedzieé, ale
zamknagl je i gryzt sie w jezyk, dopoki inspektor nie
opuscit gabinetu.

2] Kristopher Hugh Martin Nilsson Schau (ur. 1970) — norweski muzyk,
konferansjer, showman i satyryk styngcy z tego, ze uwielbia szokowaé.
W 2004 roku podczas jednego z odcinkéw serialu telewizyjnego Team
Antonsen pokazal swojego penisa, chcgc sprawdzié, czy pies jest w stanie
odréznié kietbase od meskiego cztonka.
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Otworzyl drzwi domu na Herman Wildenveys gate
i wszedl do kuchni. Line musiata tu byé, bo chociaz jej
papiery wcigz lezaly na stole w kuchni, to jednak zostaly
ulozone w stosy, dzieki czemu nie zajmowatly calego
blatu. Pomysélal, ze powinien z nig porozmawiaé o Garym
Gilmorze. Dylematy zwigzane z karg Smierci pozwalaty
spojrze¢ na norweskg praktyke karng =z innej
perspektywy. Mogly pokazaé, ze cena, jakg norwescy
wiezniowie placg za bezpieczenstwo wspétobywateli
i poczucie elementarnej sprawiedliwos$ci, jest mimo
wszystko niewielka.

Odlozyt na stél teczke z dokumentami i otworzyt
lodéwke. Najwyrazniej Line tutaj tez zaglgdala.
W érodku bylo petno owocéw i jogurtéow, kilka butelek
wody mineralnej Farris i ré6zne serki kanapkowe. Wzigl
do reki jablko, wszedl! do salonu i otworzyt drzwi



prowadzgce na werande. Wieczorne powietrze wypetniato
brzeczenie owadéw. U sgsiada byli go$cie, Wisting styszat
gltoény $émiech i ozywiong rozmowe.

Wciaggngl zapach kwiatéw, trawy i cieplych $cian, na
ktore przez cale popotudnie padaly promienie stoneczne.
Opart sie o barierke i spojrzal na polozone w dole miasto.
Parne stojace powietrze utworzylo co§ w rodzaju bariery
dzwiekoszczelnej. Lodzie z wlgczonymi $wiattami
nawigacyjnymi zmierzaly w strone portu lub staly na
kotwicy.

W zagléwkach bylo cos, co go fascynowalo. Sunely
majestatycznie przed siebie bez wzgledu na to, czy fiord
byt jak miedziana ptyta o zachodzie storica, czy pienit sie,
protestujgc przeciwko uderzeniom gwaltownego wiatru.
Lodzie zaglowe trzymaty kurs i zachowywaty godnosé.
Wyprostowat sie i ugryzl kawatek jabtka. Nagle przyszto
mu do glowy, ze najwazniejszym elementem
konstrukcyjnym zagléwki jest co$, czego nie widaé.
Nigdy sie nad tym nie zastanawial. Tajemnica stabilnego
ruchu tkwita w ciezkim mieczu ukrytym w wodzie.
Wilagnie tego brakowalo mu w tej sprawie. Pewnego,
stabilizujgcego ruch miecza. Sledztwem zarzucalo na
prawo i lewo i wcigz nie wiedzieli, z jakg tajemnicg
przyszlo im sie¢ zmierzy¢.

Ktérys z gosci sgsiada wyciagngl gitare. Wiele oséb
przytaczylo sie do $piewu. Wisting zjadl jablko i rzucit
ogryzek przez trawnik, w dét zbocza.



Spomiedzy krzewéw rosngcych na tylach domu
wyskoczyl kot. Wydat z siebie kilka zalosnych miaukniec,
przebiegl przez trawnik, przebierajgc szybko tapami,
i wskoczyl na werande.

— Jak sie masz, Buster? — zagadnagl z uSmiechem
Wisting i pochylil sie nad zwierzeciem. — Jeste$ glodny?

Kot zamiauczal i otart sie glowg o jego lydke. Nie
odstepujgc go na krok, udat sie za nim do kuchni i zaczat
pomrukiwaé, gdy Wisting otworzyl szafke i wyjal puszke
z jedzeniem. Wisting ukucnal, zeby przesypaé¢ karme do
miski stojgcej na podlodze, a wtedy Buster wyciggnal
szyje i zaczal jesé, nie czekajac, az cala zawarto$é puszki
wyladuje w misce.

Wisting wyrzucil konserwe do $mieci, usiadl przy
kuchennym stole i wyciggnal robocze notatki, ktére
zabral z pracy. Byly to gléwnie wydruki z Internetu.
W 1948 roku sily zbrojne powotaly do istnienia
organizacje, ktéra miala by¢ gotowa do przeprowadzenia
ewakuacji, organizowania akcji sabotazowych i petnienia
stuzby wywiadowczej na norweskiej ziemi w przypadku
okupacji. Dzialalno§¢  miata  opieraé sie na
do$wiadczeniach  wyniesionych z  drugiej wojny
Swiatowej, a jej struktura przypominala sieé
z kluczowymi postaciami reprezentujgcymi rézne obszary
zycia spolecznego i gospodarczego.

Pamietat dzien, w ktérym sprawa przedostala sie do
mediéw. Byla jesien 1977 roku. W tym samym roku



Wisting rozpoczal nauke w szkole policyjnej. Policja
przeprowadzila akcje wymierzong w wytwoérnie bimbru,
ktéra znajdowala sie na terenie dzialki rekreacyjnej na
Langesundsfjorden. Prowadzacy $ledztwo w tej sprawie
trafili na bunkier, w ktérym przechowywano bron, sprzet
i amunicje wystarczajgcg do uzbrojenia ponad setki ludzi.
Armator, do ktérego nalezala posiadlo$é, stwierdzil, ze
przechowuje bron jako czlonek tajnej organizacji stay-
behind pod auspicjami stuzby wywiadowczej sit
zbrojnych. To o$wiadczenie, jak wspomnial Mathias
Lauritzen, wywotalo prawdziwg burze w mediach.
W Stortinget minister obrony poczgtkowo zaprzeczal, by
armator byl powigzany ze sluzbami wywiadowczymi, ale
potem musiat sprostowaé swojg wypowiedz i potwierdzié,
ze chodzilo o arsenal broni nalezgcy do paramilitarnej
organizacji stay-behind wchodzgcej w sklad shuzby
wywiadu wojskowego podlegltej sitlom  zbrojnym.
Zadaniem organizacji bylo pozostanie na terenach
okupowanych po to, by pézniej prowadzi¢ dziatania na
tytach wroga.

Tajna siatka zostala zdemaskowana ponad trzydziesci
lat temu i Wisting nie byl pewien, czy to miato
jakikolwiek zwigzek ze sprawg ani czy to byla informacja
z gatunku tych, ktéore zawsze wyplywaly na
powierzchnie, gdy tylko zaczynali kopaé.

Buster by! najedzony. Wyciggnatl swoje dlugie kocie
cialo i podreptat do salonu. Wisting zerknal na zegar



wiszgcy na $cianie w kuchni. Mineta jedenasta. Byt
pigtkowy wieczér. Nie liczyl na to, ze Line wréci do
domu.

Wistal, zastanawiajgc sie, co teraz robi Suzanne.
Pojawila sie w jego zyciu niecaly rok temu i wypelnita
pustke. Wiedziat, ze Ingrid na zawsze pozostanie dla
niego najwazniejszg kobietg i Ze nic tego nie zmieni.
Odkryt jednak, ze w jego zyciu jest miejsce na nowg
milosé.

Chciat zadzwoni¢ do Suzanne, ale zdecydowal, ze
najpierw porozmawia z ojcem. Co prawda bylo juz p6zno,
ale wiedzial, ze ojciec lubi siedzie¢ dlugo przed
telewizorem. Wybral numer. Ojciec odebral niemal
natychmiast. W tle slychaé¢ bylo przyttumione odglosy
roZMmowy.

— Co stychaé? — spytat Wisting.

— W porzadku. Miatem racje. To za¢ma.

— Aha.

— Ustalajg termin operacji. Moéwig, ze to prosta
sprawa. — Wisting uslyszal, ze ojciec Sciszyl diwiek
w telewizorze. — DwadzieScia minut i gotowe.
Nastepnego dnia znowu wszystko widze.

— To dobrze. Kiedy ta operacja?

— Nie wiem. Przy$lag mi zawiadomienie pocztg, ale nie
wczesniej niz na poczatku jesieni.

— Jak wrocites?

— Odstawili mnie do domu takséwkg. Do przychodni



réowniez przystugiwal mi darmowy transport, ale mito mi
bylo, ze to ty mnie tam zawiozles.

Wisting otworzyt lodéwke, przyjrzal sie jej zawartosci
i zdecydowal sie na jogurt.

— Zrobites sobie zakupy? — spytat.

— Nie, ale Line byla u mnie. Zadzwonila wczeéniej
i kupila pare rzeczy po drodze. Delektowalem sie
paluszkami rybnymi, ktérymi mnie poczestowata.

Wisting jeszcze raz zajrzal do lodowki w nadziei, ze
Line zostawita kilka paluszkéw réwniez dla niego, ale nic
nie znalazl.

— Jak tam §ledztwo? — spytat ojciec. — Méwili o tym
w wiadomog$ciach. Podobno znalezliscie kolejng stope nad
Blokkebukta? Widziatem tez ciebie, migngte§ w tle, ale
zdaje sie, ze nie macie nic nowego.

Wisting wyjasnit ojcu, ze ostatnia stopa byla

spreparowana.

— Mimo wszystko niewykluczone, ze podrzucil ja
prawdziwy sprawca — podsungl ojciec. — Moze dla
zmytki?

— Mysle, ze to byt raczej mato wybredny dowcip. Bo
jakg korzy$é mialby z tego sprawca?

— Moébgt zaklécié wam obliczenia. Jesli dobrze
zrozumialem, ten oceanograf jest w stanie powiedziec,
skad przyplynely stopy. Gdyby wzigl pod uwage réwniez
te nieprawdziwg, wynik jego obliczenn bytby biedny.

— Masz racje, ale i tak uwazam, ze trzeba dokonaé



dwoéch symulacji. Pozostale stopy dilugo lezaly w wodzie,
a czas to wazny czynnik, ktéry jest uwzgledniany
w badaniach.

— W takim razie moze latwiej bedzie ustali¢, skad
przyplynela falszywa stopa. W koncu nie mogta tam lezeé
zbyt diugo.

Wisting zgodzit sie z ojcem. Réznica polegala jednak na
tym, ze o ile na drugim koncu sprawy z falszywg stopg
prawdopodobnie nic na nich nie czekalo, o tyle trzy
ludzkie stopy mogly zaprowadzié ich do trzech zwlok.

— A przy okazji, przypomniatem sobie, kim jest ten
piaty mezczyzna na zdjeciu — powiedzial nagle ojciec. —
Ten z fajka.

Wisting zacisngl mocniej palce na aparacie. Wciggnatl
powietrze i zatrzymalt je w klatce piersiowe;j.

— Kto to jest? — spytat.

— Carsten Meyer. Jest kilka lat starszy ode mnie.
Wyjatkowo inteligentny czlowiek. Po odbyciu stuzby
wojskowej u nas w Stavern zaproponowano mu prace
w Instytucie Badan Naukowych Sit Zbrojnych
Karljohansvern w Horten. Potem pracowal w fabryce
broni w Kongsberg. Wiem, ze przyczynil sie do
stworzenia pocisku Penguin!2!.

— Wiesz, gdzie teraz mieszka?

— Nie. Nie widzialem go od kilkudziesieciu lat.
Przeprowadzil sie do Kongsberg. Catkiem mozliwe, ze
nadal tam mieszka, jesli jeszcze zyje.



Zakonczy! rozmowe z ojcem i siedzgc z telefonem
w dloni, zastanawial sie, co zrobi¢ z tg informacjs.
W koncu wybral numer do Suzanne.

— Spisz juz? — spytal.

— Prawie — odparta chropowatym glosem.

— Co ty na to, gdybym teraz przyjechat?

— Byloby wspaniale.

[3] Penguin — norweski przeciwokretowy pocisk rakietowy naprowadzany
termicznie, zaprojektowany na poczatku lat szesédziesigtych ubieglego
wieku.
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Wisting byt jedng z pierwszych oséb, ktére zjawily sie
w komendzie w sobotni poranek. Ale mimo to kto§ zdazyt
juz potozy¢é na jego biurku przesytke zapakowang
w szary papier, dostarczong przez postanca. Ktos
pokwitowal jej odbiér i zaniésl ja na goére, do jego
gabinetu. Wisting wiedzial, co zawierala, ale odsuna! jg
na bok i postanowil, ze zaczeka z jej otwarciem. Inne
zadania byty dla niego priorytetowe.

Na blacie biurka lezato wiele zapisanych informacji
telefonicznych, ktore dziewczyny z biura spraw karnych
odebraly poprzedniego dnia. Wiekszo§é pochodzita od
dziennikarzy, ktérzy prosili, zeby do nich oddzwonit.
Przejrzal wszystko pobieznie i znalazt wiadomo$é od
doktora Hardberga. Chcial z nim rozmawiaé. Wisting
wroécit myslami do wizyty lekarskiej. Prawdopodobnie
przyszly juz wyniki badan zleconych przez doktora. To



nie mogto byé nic waznego, skoro Hardberg nie
zadzwonit na telefon komoérkowy. Tak czy inaczej,
w sobote gabinet byl nieczynny. Komisarz potozyt kartke
z informacjg przed kalendarzem biurowym, a pozostate
kartki wrzucit do pudetka na makulature, ktére stato pod
biurkiem. Nastepnie wigczy! komputer.

Odszukat Carstena Meyera w rejestrze Centralnego
Urzedu Ewidencji Ludnosci. Mezczyzna miat 79 lat i od
trzydziestu pieciu mieszkal w Kongsberg. Byt wdowcem,
mial syna zamieszkatego w Horten i dwéch wnukoéw.
Jeden z nich mieszkal w Kongsberg, a drugi w Stavern.

Meyer byl ostatnim zyjacym czlonkiem grupy pieciu.
Wisting nie mial pojecia, czego moze sie od niego
dowiedzieé, ale jazda samochodem do Kongsberg nie
trwala dtuzej niz péttorej godziny, wiec bylby z powrotem
w miescie przed dwunastg.

Kreta droga krajowa wiodla na péinoc wzdtuz spokojnej
i ptytkiej rzeki Lagen. Poranne mgly wcigz unosily sie
jak szary welon nad falujacym krajobrazem rolniczym.
Wisting mijal pola ziemniakéw, lasy $wierkowe, male
gospodarstwa i zagrody z owcami, ktore biegaty w kélko,
wyraznie wystraszone.

Gdy wjechat do starego goérniczego miasta, w ktérym
znajdowala sie duza czes¢ norweskiego przemystu
wysokiej technologii, wyjal wydrukowang mape.

Carsten Meyer mieszkal na starym osiedlu



robotniczym na zachodnim brzegu rzeki, ktéora dzielila
miasto na pél. Dom wygladal na $§wiezo wyremontowany
i przebudowany.

Komisarz zaparkowal na wulicy. Drzwi domu
wychodzily prosto na waski chodnik. Nacisngt przycisk
dzwonka i czekal.

Drzwi otworzyly sie niemal natychmiast. Stangl
w nich trzydziestoletni mezczyzna i przyjrzal mu sie
badawczo. By! $redniego wzrostu, jasnobrgzowe wlosy
z przedziatkiem na $rodku glowy wpadaly mu do oczu.
Wygladal na zmeczonego i miat szare worki pod oczami.
Jego twarz wydala sie¢ Wistingowi znajoma, ale komisarz
nie moéglt sobie przypomnieé, gdzie jg widziat.

— Czy tu mieszka Carsten Meyer?

Trzydziestoparolatek przytaknat.

— Siedzi w salonie — wyjasnil. Zrobit dwa kroki do tytu
i wpusdcil Wistinga do domu.

— Chodzi o te stopy? — spytal, gdy komisarz znalaz! sie
juz w srodku.

— Skad...

— Wiem, kim pan jest — wszedl mu w stowo, prowadzac
go do salonu. — Pochodze ze Stavern. — Odwrécit sie
i wyciggngl dlon na powitanie. — Daniel Meyer -
przedstawit sie. — Carsten to méj dziadek. Wpadiem do
niego z krétkg wizytg. Wlasciwie czekat na pana.

Carsten Meyer siedzial przy oknie w fotelu
z zausznikami. Mebel mial =zielone obicie, a nogi



i podlokietniki byly bogato rzezbione. Stary mezczyzna
uniést wzrok i zacisngl dlonie na poreczach fotela. Czas
odcisng! na nim swoje pietno. Zyly przypominaly
niebieskie kreski pod cienkg jak pergamin skérg.

— Masz goscia — powiedzial wnuk dono$nym glosem.

Starzec odchylit sie do tylu. Mruzac oczy, spojrzat na
Wistinga i skingl glowa.

— Czy to ty poprosites go, zeby przyszedl? — spytal,
odwracajac sie w strone wnuka.

Daniel Meyer zaprzeczytl.

— Przyszed! tu z wlasnej inicjatywy.

Przed Carstenem Meyerem, na kredensie stala
szklanka z wodg. Obok lezala gazeta otwarta na stronie
z krzyzéwkg, a przy niej znajdowala sie miseczka ze
starg fajkg i brgzowy woreczek na tytonn. Mezczyzna
przechylil sie powoli do przodu i chwycil szklanke.
Podnoszona do ust reka lekko drzata. Gdy pit, jablko
Adama przesuwalo sie w gore i w doél. Pare kropel wody
Scieklo mu po brodzie. Odstawil szklanke i wytarl sie
wierzchem dloni.

Wisting usiadt i potozyt zdjecie grupy pieciu przed nim
na gazecie.

Starzec nachylil sie nad fotografig i przyjrzal sie jej,
nie biorgc jej do reki.

— A oto i my — powiedziat z uS§miechem.

— 7 calej pigtki zyje tylko pan — odpart komisarz.

Carsten Meyer znowu spowaznial i opadl na oparcie



fotela.

— SpodziewaliSmy sie, ze bedzie pan prébowal sie ze
mng skontaktowaé — powiedziatl i skingt na wnuka jak na
swojego sprzymierzenca. — Ale obawiam sie, ze na prézno
przejechal pan szmat drogi.

— Opowie mi pan o grupie pieciu? — spytat Wisting.

— Co pan juz wie?

— Ze byliscie czlonkami okupacyjnych sit szybkiego
reagowania.

Starzec siegnal po fajke. Trzymajac ja w lewej dloni,
prawg wyjal z woreczka szczypte tytoniu.

— Celem bylo przygotowanie sie do walki na wypadek
inwazji sowieckiej — wyjasnit i zaczal nabijaé¢ fajke. — Na
poczgtku rekrutowali gléwnie tych, ktérzy mieli
doswiadczenie z drugiej wojny Swiatowej, ale my byliSmy
za mlodzi na weteranéw. Po wojnie zaciggneliSmy sie
i wcielili nas do norweskich sit szybkiego reagowania
w Niemczech.

Wsunat dloni do kieszeni na piersi, przez chwile czegos
tam szukal, az w konicu wyjal pudetko zapatek. Wlozyt
fajke do ust i otworzy! pudelko. Dilonie byly teraz
bardziej opanowane, jakby wykonywaly dobrze znane
ruchy. Twarz zarzyla sie za plomieniem zapalki.

— Otto wrécit do domu w stopniu porucznika -
powiedzial i zaciggngl sie. — Reszta zaczela zycie
w cywilu.

Po pokoju rozszedl sie slodkawy =zapach tytoniu.



Carsten Meyer wrzucil wypalong zapatke do miseczki,
zakaszlal i przez chwile siedzial w milczeniu z fajkg na
kolanach.

— Mnie jako pélcywilowi pozwolono wzigé wudziat
w pracach nad nowymi rodzajami broni — méwil dalej. —
Natomiast Otto stal sie zaufanym oficerem. Ze wzgledu
na wojskowg przeszlo$é objat jedno z kluczowych
stanowisk w organizacji. To on nas w to wciggnal.
W strukturze o ogélnokrajowym zasiegu potrzebni byli
norwescy obywatele reprezentujgcy roézne Srodowiska
i rézne zawody. Chodzito o to, zeby znalezé osoby godne
zaufania, zaangazowane, o wysokim morale i duzej
motywacji.

Fajka znowu odnalazla droge do ust.

— To byta powazna decyzja, ale wcigz byliSmy zadni
przygod i dlatego zgodziliSmy sie na to.

Spojrzenie starego czlowieka stato sie jakby nieobecne,
rozmyte, wypelnione wspomnieniami.

— Siatka skladala sie z niewielkich jednostek
rozrzuconych po calym kraju. Jedni nie wiedzieli
o drugich. Ueczyli nas, jak przeprowadzaé¢ akcje
sabotazowe z wykorzystaniem materialéw wybuchowych,
trenowaliSmy strzelanie i byliSmy odpowiedzialni za
magazyny broni, amunicji i sprzetu. Z czasem
dostawaliSmy inne zadania. Sverre Lund zaczgl prace
w szkolnictwie a Torkel Lauritzen zostal szefem kadr
w koncernie Treschow-Fritzge. To byly stanowiska,



dzieki ktérym mogli namierzyé¢ sympatykéw komunizmu
i tych, ktérzy byli o to podejrzewani. Zapewne Daniel wie
na ten temat duzo wiecej. — Wskazal ustnikiem na
wnuka. — Pisze o tym ksigzke.

Wisting rzucit okiem na mezczyzne, ktéry siedzial na
kanapie. Dopiero teraz zauwazyl, ze niska lawa byla
zawalona notatkami.

— Wecigz istnieje wiele historii, ktére nie zostaly
opowiedziane — przytakngl. — Jestem historykiem
wojennym. Traktuje to gléwnie jako hobby, ale
napisalem kilka artykutéw do ,, Vi Menn” i ,,A-magasinet”.
Interesujg mnie zbrodnie popelnione w czasie wojny i w
latach powojennych.

— Zbrodnie wojenne?

— Nie. Zbrodnie, ktére popelniono pod przykrywkag
dzialann wojennych. Na przyklad to, jak Hjemmefronten!!
dokonywat niemal przypadkowych likwidacji.

— Czy sily szybkiego reagowania popelnialy takie
zbrodnie?

— Nie, ale to fascynujacy okres w historii powojennej.

— Czy organizacja jest nadal aktywna?

— Oczywiscie — zapewnit Daniel Meyer. — Nie w takim
samym ksztalcie jak za czaséw dziadka, ale gdyby
Norwegia byta znowu pod okupacjg, istniejg struktury,
ktére dostarczg norweskim wladzom informacji
wywiadowczych na temat sil okupacyjnych. Organizacje
stay-behind ze swej natury muszg i pozostajg tajne.



— Daniel przeprowadzit z nimi wywiad, zanim znikneli
— ciggnagt Carsten Meyer — ale wydaje mi sie, ze musi pan
szukaé¢ gdzie indziej, zeby znalezé zwigzek miedzy tymi
trzema zniknieciami.

— Rozmawial pan z nimi? — spytat Wisting, zwracajac
sie do mtodego historyka.

— Wiele razy. Z calg czwoérky: Torkelem, Ottonem,
Sverrem i Christianem. Tworzyli zgrany zespét, chociaz
mineto wiele lat, odkad razem dzialali.

— Kiedy kontaktowat sie pan z nimi po raz ostatni?

Mezczyzna namyslit sie.

— Latem ubiegtego roku. Kilka tygodni przed $miercig
Christiana Hauge. RozmawialiSmy o dawnych czasach.
W tym, o czym opowiadali, nie byto nic, co pozwalaloby
przypuszczaé, ze obawiali sie o swoje zycie. Mam
nagrania tych rozméw. OczywiScie moge panu udostepnié
zaré6wno same nagrania, jak i swoje notatki, ale obawiam
sie, ze niczego pan w nich nie znajdzie.

Wisting nie  odpowiedzial.  Chcial  skorzystac
z propozycji, ale chociaz rozwigzanie zagadki moglo mieé
swoje korzenie w przeszlosci, to jednak sama odpowiedz
na pytanie byla ukryta w terazniejszo$ci.

Znowu zwrécil sie do Carstena Meyera:

— A czy pan miat z nimi jaki§ kontakt?

Fajka zgasta. Stary mezczyzna wyjat zapatki i zapalit
ja jeszcze raz, zanim odpowiedzial na pytanie.

— Wspélnota byta dla nas wazna — przytakngl. —



ByliSmy zgranym zespolem. Mimo ze sie przeniostem,
utrzymywaliémy ze soba kontakt, chociaz w ciggu
ostatnich dwudziestu lat rzadko sie widywalismy. Co$§ sie
zmienito po zabdjstwie policjanta.

Znowu zabdéjstwo policjanta, pomyslat komisarz.

— Moze pan to pamieta? — spytat Daniel Meyer. —
Zabdjca byl wnuk Christiana Hauge. Strzelal z jego
broni.

— O tym tez pan pisze? — spytal Wisting, wskazujac
stosy notatek lezgcych na stole.

— Nie. To nie ma zadnego zwigzku z organizacja.

— Zma pan Kena Ronny’ego Hauge?

— Jestesmy rowiesnikami i pochodzimy z tych samych
stron. — Zajrzal do notatek. — Dziadek kursowal miedzy
Stavern a Instytutem Badan Naukowych w Horten, ale
przeprowadzil sie z babcig do Kongsberg, gdy otrzymat
posade w fabryce broni w 1974 roku. Miatem wtedy dwa
lata. Moi rodzice mieszkali na tej samej ulicy co matka
Kena Ronny’ego.

— Byliscie tak samo zgrani jak wasi dziadkowie?

Daniel Meyer potrzasngt gtowa.

— To, co stato sie z tamtym policjantem, byto dla mnie
takim samym zaskoczeniem jak dla innych.

— Wie pan, ze on tu wroécit?

Mezczyzna nie wygladal na zdziwionego, a mimo to
zaprzeczytl:

— Szczerze moéwigc, nic o tym nie wiedzialem. Nie



mialem nawet pojecia, ze wyszedl z wiezienia. Czasem
widuje jego brata. Dobrze mu sie powodzi. Natomiast
z Kenem Ronnym nie rozmawialem od tamtego dnia,
w ktérym go aresztowano.

[4] Hjemmefronten (pol. Front Ojczyzniany) — gléwny oSrodek norweskiego
ruchu oporu w czasie II wojny swiatowej.
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Line przejrzala zdjecia Kena Ronny’ego Hauge, ktoére
zgrala na komputer. To by! inny cztowiek niz ten,
ktorego widziala na archiwalnych fotografiach.

Zrobita tak, jak ustalili. Sfotografowata go
fragmentarycznie. Dton, ktora klepie psa. Brudne rece
trzymajgce szmate. Palec wskazujgcy, ktéry mezczyzna
przylozyt w zamySleniu do oka. Zdjecia, ktére nie
pozwalaly na jego identyfikacje, ale ktére mowity wiele
o tym, jakim jest czlowiekiem. Zrobita tez inne zdjecia.
Portrety calej postaci o duzej rozdzielczosci, z ktorych
moglta wybiera¢ poszczegélne elementy najlepiej
ilustrujgce temat.

W pewnym sensie wygladat inaczej, gdy myslata o nim
jak o Kenie, a nie Kenie Ronnym. Przypominatl jej lalke,
ktérg bawita sie jako dziecko. Trudno bylo wyobrazié
sobie, ze byl morderca.



Na dwoéch zdjeciach widaé¢ bylo opalong, umieéniong
reke, ktérg podnosit do ust butelke coli. Réwnie dobrze
zdjecia mogly pochodzi¢ z kampanii reklamowe;.

Bylo w nim co$, co jg intrygowalo. Jego historia
nadawala sie na osobny artykul. Zauwazyla, ze szuka
pretekstu, by spotka¢ sie z nim ponownie. Prébowatla
ulozy¢ nowe pytania majgce zwigzek z tematem
reportazu, na ktore jeszcze nie odpowiadal.

Ustyszala, ze Tommy wyszed! z tazienki, i zamknela
folder ze zdjeciami. Podszedl do niej w dzinsach, ale
z golym torsem i recznikiem kgpielowym zarzuconym na
ramiona.

— Co$ nowego? — spytat i skingt glowg na komputer.

Zaprzeczyla i od$wiezyla przegladarke internetows.
W sprawie odcietych stép nie bylo zadnego postepu. Jej
wlasna gazeta positkowata sie wzmiankg o aktorce
znanej z telewizyjnej opery mydlanej, ktéra miata dom
letniskowy w Ula. Ze wstepu wynikalo, ze uwazata calg
sytuacje za przerazajgcg i budzgcg odraze.

Tommy zrzucit recznik i wlozyt T-shirt.

— O ktorej dzisiaj skonczysz? — chcial wiedzieé.

Miata umoéwione spotkanie z podwdjnym mordercs.
7 Agem Reinholdtem, ktéry po odsiedzeniu drugiego
wyroku zamieszkal w niewielkim gospodarstwie
w Gusland, odziedziczonym po dziadkach.

— Nie wiem, ale po spotkaniu bede musiala troche
popisaé, dopoki wszystko pamietam. - Zamkneta



pokrywe laptopa i postata Tommyemu przepraszajace
spojrzenie. — Planowalam wréci¢ prosto do domu. Usigsé
1 pisaé.

— Nie mam nic przeciwko — us$miechngl sie. — Po
poludniu chciatlem wyskoczyé z kumplami na piwo.
Mozemy spotkaé¢ sie wieczorem, jesli do tego czasu
bedziesz wolna.

Usmiechneta sie na znak, ze docenia to, ze jest wobec
niej tak wyrozumialy.

— Tylko zadzwoni do mnie, jak skonczysz wywiad z tym
facetem — dodal. — Zebym wiedzial, ze wyszlas z tego cala
i zdrowa.
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Wisting otrzymat wiadomosé telefoniczng, gdy wyjezdzatl
ze stacji Esso w Kvelde. Zatankowat, kupil sobie hot doga
i wroécil myélami do rozmowy z Carstenem Meyerem
i jego wnukiem. Czy co$ mu to dato? Dowiedziatl sie tylko
paru rzeczy o zyciu zaginionych mezczyzn, nic wiecej.
Cale dochodzenie wlasnie tak wyglagdato. Wszystko, co
robili, przesuwalo ich o krok dalej, w glagb tej
wielowagtkowej zagadki. Zaginiecie Hanny Richter
i Camilli Thaulow nie pasowalo do teorii, ze sprawa ma
zwigzek z czyms, co wydarzylo sie w latach powojennych.

Dzwonil Nils Hammer. Wiadomosé byla krétka.
Zmaleziono kolejng stope.

DwadziesScia pie¢ minut pézniej Wisting stal znowu na
plazy w butach pelnych drobnego piasku i ostanial oczy
przed storicem.

But nie zostal wyrzucony na brzeg tak jak pozostate.



Znaleziono go w wodzie obok ruchomego pomostu
w poblizu pola kempingowego Solplassen. Nikt nie chciatl
go dotkngé, ale w koncu dozorca kempingu wszedt do
wody i wylowil go siatkg do tapania krabéw, ktoérg
pozyczyl od grupki dzieci.

Zmalezisko wywolalo ogromne zainteresowanie. Zanim
dozorca wrécit na lad, na plazy zebral sie thum gapiéw.
Wisting oszacowal go na ponad sto oséb. Zjawilo sie
réwniez wielu dziennikarzy, natomiast najwieksze
redakcje w kraju na pewno dostaly ememesy, ktore juz
trafity do Internetu.

But wylgdowat w Dbialej plastikowej skrzynce.
Komisarz pochylit sie nad nim. Kolejna lewa stopa.

Spojrzat na Mortensena.

— Jest autentyczny?

Technik skingt glowa.

— Dtugo lezal w wodzie — odpart i ukucngl obok
Wistinga. — Tak jak pozostale.

Komisarz przytakngt. To byl but sportowy firmy Nike,
ale wygladal na niedrogi. Bialy z pomaraniczowym polem
po obu stronach. Materiat wyblakl od slonej wody
morskiej. Emalia wokét dziurek na sznurowadla
zardzewiala. Z buta zwisaly luzne pasma cienkiej jak
pergamin skoéry, wygarbowanej wskutek dlugotrwalego
przebywania w wodzie. Rozkawalkowana tkanka
miesniowa zbita sie w geste, Sluzowate grudki.

— Sverre Lund? — zaproponowatl Hammer.



Wisting przytakngl. Prawdopodobnie odnalezli lewg
stope bylego dyrektora szkoly.

— W kazdym razie zgadza sie z opisem obuwia, ktéry
przedstawila jego zona — powiedzial. — Zresztg to ona mu
je kupita.

— Na poczatku tygodnia powinniSmy poznaé¢ wynik
badania DNA — dodal Mortensen.

Ktos z grupki dziennikarzy zawolal co$§ do nich.
Pojawila sie réwniez pierwsza kamera telewizyjna. Dwaj
policjanci z rekami zalozonymi za plecy wyznaczali
granice, ktorej przedstawiciele medi6ow nie mogli
przekroczyé. Wisting nie zrozumial, co do nich wotali, ale
postanowil to zignorowaé. Audun Vetti wcigz nie
sprostowal  informacji = dotyczgcych  wczorajszego
znaleziska, wiec najprawdopodobniej réwniez dzisiaj nie
mial zamiaru sie pojawié.

— Zbieramy sie¢ — zadecydowal i przeniést wzrok na
plazowiczéw. Dostrzegl wéréd nich dwie osoby
z kamerami wideo. Musial liczyé sie z tym, ze zostanie
utrwalony na filmach z wakacji. Kilku mezczyzn wzieto
dzieci na barana, zeby mialy lepszy widok. Jasnowlosy
chlopiec jedzgcy lody powiedzial co$, co wywotato gromki
$miech wsréd zebranych gapiow.

Wisting spuscil glowe. Pomyslal o rozmowie
telefonicznej, ktérg bedzie musiat odbyé z panig Lund,
i ruszyt w kierunku samochodu.

Nie udalo mu sie opuécié plazy, nie odpowiadajgc na



pytania przedstawicieli mediéw. Stangtl przed nimi
i skingt glowg na znak, ze jest gotowy. Wielu fotograféow
krazyto wokél niego, zeby promienie slorica nie padaly
prosto na soczewki aparatow. Lampka kamery
telewizyjnej Swiecila na czerwono.

— Czy moze pan potwierdzi¢, ze znaleziono kolejng
stope? — brzmialo pierwsze pytanie.

— Tak — odpart i skupit sie na tym, by méwié zwiezle

i rzeczowo. — Tuz przed godzing dwunastg policja
odebrala zgloszenie, ze w poblizu Solplassen znaleziono
but plywajacy W wodzie. But zawiera
najprawdopodobnie;j szczatki ludzkiego ciala.

ZabezpieczyliSmy go i wkrotce dokonamy jego
szczegbélowych ogledzin.

— To juz pigty but — zauwazy! jeden z reporteréw. —
Czy kazdy z nich nalezat do innej osoby?

Wisting przetknal Sline. Byl zmuszony wzigé na siebie
zadanie sprostowania informacji, ktérg podat inspektor.

— To czwarty but — wyjasnit pewnym i spokojnym
tonem. — Wczoraj otrzymaliSmy zgloszenie o podobnym
znalezisku w okolicy Blokkebukta. Na podstawie
szczegélowych ogledzin stwierdziliSmy, ze szczatki
znajdujgce sie w bucie nie nalezaty do cztowieka.

Stojacy przed nim dziennikarze zaczeli sie
przekrzykiwaé. Nie zrozumial zadnego pytania i dlatego
uznal, ze jest im winny wyjasnienia. Najprostsza metoda
polegata na tym, by by¢ otwartym.



— But zawierat szczatki §wini — oznajmil. — Wyglada na
to, ze kto$ zrobil nam niewybredny zart.

— Co pan o tym sgdzi?

— Ze jest to czyn naganny i §wiadczy o calkowitym
braku szacunku.

— Czy mialo to negatywny wplyw na sledztwo?

— Niepotrzebnie zaangazowaliSmy w to nasze sily
i Srodki, ale poza tym nie mialo to wplywu na
prowadzone dochodzenie.

— Czy zblizyliscie sie do rozwigzania sprawy?

— Tradycyjnie bierzemy pod uwage rézne teorie.

Wisting domyslit sie, ze dziennikarz formuluje
w mySslach krytyczng uwage na temat bezowocnej pracy
policji, i dlatego przeniést! wzrok na reporterke stojgcag
obok kamerzysty.

— Skad wiadomo, ze stopa, ktérg wlasnie znaleziono,
jest prawdziwa? — spytala.

Komisarz zauwazyl, ze kilkoro dzieci podskakuje za
jego plecami, zeby znalezé sie na nagraniu. Kamerzysta
przesunat sie, zeby nie mieé¢ ich w kadrze.

— Zaréwno but, jak i jego zawarto$é noszg Slady
dlugiego przebywania w wodzie — wyjasnit Wisting
i podazy! cialem za kamerg. — Znalezisko wyglada na
autentyczne.

— Ale czy moze pan potwierdzié¢, ze chodzi o czwartg
ofiare lub ze sg to szczagtki ciala, ktére wigzecie
z poprzednimi znaleziskami?



— To jest czwarta ofiara — stwierdzit komisarz
i postanowil, ze konczy wywiad. — Po potudniu wydamy
pisemne o§wiadczenie.

Padlo wiele nowych pytan, ale Wisting podziekowat za
uwage, skingwszy lekko glowg. Rzucit ostatnie spojrzenie
na plaze, po czym ruszy!t do radiowozu. Nagle zatrzymat
sie gwaltownie i odwrécil w strone ludzi, ktérzy wcigz
stali zbici w male grupki i dyskutowali o tym, co sie
stalo. Niespodziewanie przypomnial sobie, gdzie widziat
pisarza wojennego Daniela Meyera. Byl wsréd gapiow,
gdy znaleziono falszywg stope przy Blokkebukta.
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Ebbe Slettaker podigczyl komputer do rzutnika, ktoéry
wisial pod sufitem w sali konferencyjnej, ale jeszcze go
nie uruchomit. Przenosilt spojrzenie ukryte za grubymi
szktami okularéw z monitora na oficerow $ledczych,
ktoérzy zbierali sie wokél stotu, i z powrotem na laptop.
Komendant i inspektor réwniez zjawili sie na spotkaniu.
Wisting wykorzystal czas, w ktéorym oceanograf
przygotowywal swoje wystgpienie, by dokonaé krétkiego
podsumowania. Odnaleziono 1gcznie cztery stopy.
Badania potwierdzily, ze jedna z nich z calg pewnos$cig
nalezala do Torkela Lauritzena, ktéry zagingt z domu
opieki w Stavern 1 wrzes$nia ubiegtego roku. Druga stopa
z duzym prawdopodobienstwem nalezala do pacjentki
zakladu psychiatrycznego Hanne Richter, ktorej
zaginiecie zgloszono 10 wrzeénia, ale ktéra ré6wnie dobrze
mogla znikngé wiele dni wczeéniej. Stopa, ktorg



ujawniono  niecale dwie  godziny  temu, na
dziewieédziesigt dziewie¢ procent nalezala do bylego
dyrektora szkoty Sverrego Lunda, ktéry nie wrécit do
domu ze spaceru w poniedzialek 8 wrzeénia. Czwarta
stopa pozostawala zagadkg. Badanie DNA nie
potwierdzilo, by nalezata do czwartej zaginionej osoby, to
znaczy do Ottona Sagi, a policja nie przyjeta zgloszenia
o zaginieciu zadnej innej osoby w najblizszej okolicy.

— Dlaczego odnajdujemy wylgcznie stopy? — spytat
Hammer i siegnat po ekspres do kawy.

Oceanograf spojrzal na niego znad okularéow.

— Rézne czedci ciala réznie unoszg sie w wodzie —
odpart. — Wiatr i prady je rozdzielajs.

— Jest pan gotowy? — spytat Wisting i rzucit okiem na
monitor. Znajdowaly sie na nim rzedy i kolumny liczb
w roznych kolorach.

— Prawie.

Wisting streécit to, co udalo mu sie ustali¢ na temat
przynaleznosci zaginionych mezczyzn do grupy pieciu
i na temat tajnych sit szybkiego reagowania. Zauwazyl,
ze §ledczy przechylili sie do przodu, z zainteresowaniem
wstuchujgc sie w nowe informacje. Komisarz byt jednak
Swiadomy tego, ze niewiele tam bylo punktéw
zaczepienia, ktére pozwolilyby pchngé dochodzenie do
przodu.

— Moze powinniSmy =zaangazowac¢ profilera? -
zaproponowal komendant, wymawiajgc po amerykansku



stowo, ktére nie mialo dobrego norweskiego
odpowiednika. — Eksperta, ktéory powiedzialby nam co$
o cechach osobowo$ciowych sprawcy.

Wistingowi wydawalo sie, ze widzi, jak inspektor
rozpromienia sie na mysl o tym, ze w trakcie kolejnej
konferencji prasowej bedzie mégt podzielié sie z mediami
wiadomoscia o takim niestandardowym wsparciu
Sledztwa.

— Chyba nie jesteSmy az tak zdesperowani? -
skomentowal Hammer.

— Czy to nie daloby nam jakiej$ wskazowki, czy osoba,
ktérej szukamy, jest mezczyzng czy kobietg, w jakim jest
wieku i z jakiego Srodowiska sie wywodzi? Jakie ma
wyksztalcenie, zaw6d, rodzine, motyw? Cokolwiek?

— Wszystko, co mamy, to cztery stopy — przypomniat
Mortensen. — Nie mamy ani miejsca, ani narzedzia
zbrodni. To troche mato, by tworzy¢ profil osobowosciowy
sprawcy. To bylyby prawie wylgcznie domysty
i spekulacje. Teoretyczne rozwazania bez poparcia
w dowodach. Hipoteza. Nie mozemy opieraé na tym
Sledztwa.

— Ja wam moge powiedzieé, kogo szukamy — wystrzelit
Hammer i napil sie kawy. — Swira.

Nikt sie temu nie sprzeciwil.

— Wydaje mi sie — zaczela Torunn Borg, ktéra zabrata
glos po raz pierwszy — ze rozwigzanie lezy w odleglej
przeszloéci. Ze ktos dokopal sie do czegos, odkryt jakis



fakt, na przyktad w tych tajnych operacjach wojskowych.

— Hanne Richter przeczy tej teorii — wtracit
komendant. — To samo dotyczy Camilli Thaulow, ktéra
zagineta we wtorek.

— Ale przeciez istnieje zwigzek miedzy nimi — upierata
sie¢ Borg. — Hanne Richter mieszkata w domu Christiana
Hauge.

— Poza tym byla wariatkg — dodal Hammer. — I na
pewno znata mnéstwo innych §wiréw.

— Ale Christian Hauge zmarl $miercig naturalng —
przypomnial im Audun Vetti. — Nie prowadzimy
dochodzenia w jego sprawie.

— Byl w grupie pieciu — Torunn Borg nie dawata za
wygrang. — Juz z tego faktu wynika jego rola w sprawie,
nawet jedli jest marginalna.

Wisting przytakngl. Uwazal, ze wywigzala sie
interesujgca dyskusja. Wlasnie tak rodzilo sie najwiecej
pomysiow.

— Co z Camillg Thaulow? — spytal. — Jak ja w to
wpasowac?

— Pracowala w domu opieki, w ktérym mieszkali
Hauge, Saga i Lauritzen. Mogla odkryé¢ te samg starg
tajemnice, ktéra kosztowala zycie trzech pensjonariuszy.

Inspektor najwyrazniej nie podzielal entuzjazmu
Wistinga co do owocnosci dyskusji.

— Niby jaka to mogla byé tajemnica? — spytal,
potrzagsajac glowsg.



Nikt nie potrafil odpowiedzieé na to pytanie.

— Co$ musialo sie wydarzyé¢ we wrzesniu ubieglego
roku — stwierdzit Hammer. — Bo wlasnie wtedy zagineli.

Dyskusja zaczeta toczy¢ sie woké6l tematéw, ktore
dominowaly w serwisach informacyjnych dziewieé
miesiecy temu. Wybory prezydenckie w USA i rézne
przejawy miedzynarodowego kryzysu finansowego -
o tym informowano najczes$ciej w nagtéwkach gazet.

Wisting zamkngl oczy. Nagle dotarto do niego, jak
bardzo jest zmeczony. Prawdopodobnie szukali
zdarzenia, ktore nigdy nie trafilo do gazet. Jednak
wszystkie dokumenty, z ktérymi sie zapoznal w ciggu
ostatnich dni, w ten czy inny sposéb wigzaly sie
z wrzesniem. Siedemnascie lat temu Ken Ronny Hauge
z niewyja$nionych powodéw zastrzelit policjanta. To
zdarzenie  polozylo sie  cieniem na  zgranej
i skonsolidowanej grupie pieciu. W sierpniu ubieglego
roku zmart pierwszy czlonek grupy: Christian Hauge.
Krétko po nim zagineli nastepni trzej.

Wydawalo mu sie, ze dostrzega zarys czego$, co bylo
blisko niego, i ze wkroétce bedzie mégt to uchwycié, ale na
razie postanowil zostawi¢ to dla siebie. To bylo zbyt
ulotne. Luzna mys§l, nic wiecej.

Otworzyl oczy i zanotowal slowo klucz, ktére bylo
odzwierciedleniem tego, o czym wlasnie mys$lat.

Oceanograf odchylit sie do tylu i przystuchiwatl sie
dyskusji sledczych. Choé jego zadanie ograniczalo sie do



obliczenia mozliwych toréw ruchu odcietych stép, musiat
zobowigzaé sie na piSmie do zachowania tajemnicy
stuzbowej i otrzymatl pelen wglad w materiaty
dochodzeniowe. Dzieki temu $ledczy mogli swobodnie
rozmawiaé w obecnosci naukoweca.

— Jest pan gotowy? — powtérzyt pytanie Wisting.

Ebbe Slettaker skingl glowg i uruchomil pilotem
rzutnik. Na ekranie ukazala sie mapa wybrzeza wokét
Stavern i dyskusja natychmiast ucichla.

— Duzo czasu zajelo mi wprowadzenie danych
dotyczgcych  plywéw, wiatru i  uksztattowania
topograficznego stref przybrzeznej - wyjasnil. -
Stworzylem model interesujgcego nas obszaru, ktory
obejmuje czterysta kilometrow kwadratowych, to znaczy
okoto dwudziestu pieciu miliardéw szesciennych wody.

Wisting przyjrzal sie mapie, mruzgc oczy. Obszar
ciggngl sie od Malmgya na wschdéd od Larviksfjorden,
w dot i do Langesundsbukta na zachodzie. Na poludniu
gingl w Skagerraku z latarnig morskg Tvistein, ktéra
byta najdalej polozonym punktem orientacyjnym.

— Najsilniejsze prady w wewnetrznej czesci
Skagerraku tworzg plywy morskie, ktére podnoszg
i obnizajg poziom wéd o dwadzieScia cztery centymetry
w ciggu szesciu godzin — wyjasnil ekspert. — Oznacza to
naptyw okoto trzech miliardéw szes$ciennych wody. Na
dnie i na glebokosci przekraczajgcej dziewieédziesigt—sto
metrow predko$é¢ pradéw pltywowych jest wzglednie



mala, ale na powierzchni — znacznie wigksza.

Stuchacze skineli glowg, chociaz wstepne informacje
nie mialy dla nich znaczenia. Liczy! sie wynik ustalen.

— Ostatnia stopa, ktéra zostata znaleziona dzisiaj,
potwierdza i wzmacnia mojg teorie — moéwil dalej
Slettaker.

Wisting odchylit sie na krzesle. Mezczyzna w grubych
okularach przemawial glosem, w ktorym slychaé bylo
profesjonalizm. Podobalo mu sie to, co styszat.

— Chcialbym jednak przypomnieé, ze rozmawiamy
o sitach natury - zastrzegl oceanograf. — Nie daje
zadnych gwarancji, ze wnioski, do ktérych doszedtem, sg
stuprocentowo pewne. Wyniki analizy, ktére zaraz
panstwu przedstawie, stanowig zatem Srednie warto$ci
obliczen matematycznych.

Slettaker nareszcie skonczy! wstep i pochylit sie nad
komputerem. Nacisngl klawisz i na mapie pojawil sie
niebieski krzyzyk oznaczajgcy pierwsze znalezisko na
potudniowym czubku Stavernsgya.

— Wspblrzedne miejsca, w ktérym znaleziono pierwszy
but, to 58 stopni, 59 minut i 12,24 sekundy szerokosci
geograficznej poéilnocnej i 10 stopni, 3 minuty i 9,58
sekundy dlugosci geograficznej wschodnie;.

Wisting czul, ze zaczyna tracié cierpliwo$é.

— Wpyliczylem nastepujacy tor ruchu - wyjasnit
Slettaker i nacisnagt kilka przyciskéw na klawiaturze.

Mapa na S§cianie ozyla, prawie jak animowana



prognoza pogody w Internecie. Zegar w prawym goérnym
rogu wskazywal czas. Minuty i godziny cofaly sie,
w miare jak niebieska linia sie powiekszata. Miala
ksztalt niewielkiego tuku, natomiast od Svenner biegla
prosto w strone Rakkebdene, mijatla latarnie Tvistein
i znikala w Skagerraku.

— Doskonata ilustracja — skomentowal Espen
Mortensen z uznaniem.

— Nastepna stopa zostala wujawniona tutaj -
kontynuowat naukowiec, podczas gdy nad Corntinbukta
w poblizu stoczni pojawil sie czerwony krzyzyk.
Slettaker darowal $ledczym cytowanie wspélrzednych
geograficznych i od razu uruchomit animacje. Czerwona
linia biegla od malej zatoki w kierunku Rakkebéaene,
zetknela sie z niebieskg linig, po czym wyszta poza mape.

Wisting przechylit sie do przodu. Obraz, ktéry
dostownie malowat sie przed jego oczami, wydal mu sie
interesujacy.

Zielony krzyzyk oznaczal miejsce znalezienia trzeciego
buta w Skravika. Tor ruchu ciggnal sie w tym samym
kierunku co poprzednie dwa, przecinal czerwong linie
i gingl w Langesundsfjorden.

Miejsce ujawnienia czwartej stopy zaznaczono kolorem
ciemnozoéttym. Wszystkie cztery krzyzyki lezaly
w okregu o promieniu niecatego kilometra.

Zétta linia ciggnela sie od plazy nad Solplassen,
wyginala sie tukowato w strone Svenner, po czym mijala



obszar glebokich mielizn i skal podwodnych i biegla na
potudnie od latarni morskiej na Tvistein. Prawie na
samym koncu mapy przecinata pozostale trzy linie.

— Punkt styczny — skomentowat trafnie Nils Hammer.

— Sadzi pan, ze reszta cial znajduje sie wtasnie tam? —
spytat inspektor.

Oceanograf wstat i podszedt do ekranu.

— W gazetach piszg, ze moze chodzi¢ o zabdjstwa
z pocéwiartowaniem zwlok — powiedzial i powiédt
wzrokiem po twarzach $ledczych. — Jesli sie¢ nie myle,
panstwo réwniez przyjeliScie taka hipoteze. Ze ciala
zostaly poéwiartowane, zapakowane i wrzucone do
morza. Stopy wyplynely, natomiast wieksze czesci ciala
nadal znajdujg sie gdzie$ na dnie.

Komisarz przytaknal. Ebbe Slettaker ubral w stowa to,
czego oni sami dotgd nie wypowiedzieli na glos.

— Symulacja toréw ruchu pozwala przypuszczacé, ze ten
obszar — odwrdcil sie w strone mapy i wskazal miejsce
przeciecia sie wszystkich czterech kolorowych linii —
powinien sta¢ sie punktem wyjScia podwodnych
poszukiwan. To tam znajdg panstwo ewentualny osad.

Wrécit do komputera i opart sie o niego.

— Poza tym - powiedziat i spojrzal na nich znad
okular6w — mozemy potaczyé obliczenia z logikag
i zdrowym rozsgdkiem.

Znowu pochylil sie nad klawiaturg, przycisngl kilka
klawiszy i na ekranie pojawil sie rzad matych liczb.



— Ten obszar stanowi najglebszg czesé interesujgcego
nas akwenu — wyjasnit i wskazatl miejsce na poludniowy
wschoéd od latarni morskiej Tvistein. Jedna z liczb, na
ktorej trzymal palec, wskazywala 357 metrow. -
Gdybym to ja mial wrzuci¢ co§ do morza w nadziei, ze to
nigdy nie wyplynie na powierzchnie, zrobitbym to
wlasnie tutaj.
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Wisting stal przy oknie i §ledzit wzrokiem fregate, ktora
wyplywala z fiordu ze sloncem w zaglach. Miat
zesztywniaty kark i ramiona, czul, ze caly jest spiety.

Inspektor Audun Vetti i komendant Eskild Anvik
siedzieli na krzestach dla petentéw. Nils Hammer stat
oparty o szafe na dokumenty.

Wisting nigdy nie mial probleméw z motywacja.
Wykonywat prace pchany wewnetrznym motorem. Nie
interesowaly go pochwaly ani wyzszy status spoleczny,
nie bat sie krytyki. Szukanie odpowiedzi byto
wystarczajgcg motywacjg. Walka o sprawiedliwosé.
Poczucie, ze naprawia krzywde, przywraca réwnowage,
a na koncu poczucie satysfakcji, ze osiggneli cel, ktory
sobie postawili. Im odleglejszy wydawat sie ten cel, tym
wiekszg mial motywacje.

Styszal, jak inni dyskutujg z zapalem o sprawie,



natomiast on sam czul jedynie pustke, pustke, ktéra go
obezwladniata i sprawiala, ze $ledztwo nie nabieralo
tempa.

Wiedzial, ze motywacja jest gléownym zréditem dobrze
wykonywanej pracy policyjnej. Jesli nie bedzie w stanie
utrzymaé na wysokim poziomie motywacji ekipy
dochodzeniowej, stracg zdolno$¢é skutecznego dzialania.

Zwykle na tym etapie Sledztwa osiggal juz stan
glebokiej koncentracji i poczucie, ze ogarnia sytuacje.
Tym razem tak nie bylo. Jedyne, co czul, to zmeczenie,
i myslat tylko o tym, jak mito bedzie polozyé sie
wieczorem spad.

— Nawet z tymi kilkoma krzyzykami na mapie to
bedzie jak szukanie igly w stogu siana — dotart do niego
glos komendanta. - O ilu miliardach metréw
szeSciennych wody moéwil ten oceanograf? Ciala
wrzucono do morza dziewieé¢ miesiecy temu. Co mamy
szanse znalezé pod wodg po tak dtugim czasie?

Wisting odwrécit sie¢ w ich strone. Chociaz nie czut sie
gotowy, by zmierzy¢ sie z tym zadaniem, postanowit, ze
nie pokaze tego po sobie. Nie mogt pozwolié, by skupiali
sie na przeszkodach, na ktére moga trafié. Zeby
zmotywowaé §Sledczych, musial szukaé wszelkich
przestanek, ktére dajg nadzieje na sukces, zamiast
wypatrywaé potencjalnych putapek.

Juz mial co§ powiedzieé, gdy zjawil sie Espen
Mortensen z notesem zapelnionym notatkami.



— W Centrum Techniki Nurkowej w Stavern majg
zdalnie sterowang minilédzZz podwodng — oznajmil. —
Obszar operacyjny wynosi do siedmiuset metrow.

Wisting okrazyl biurko i wusiadt w fotelu. Dzieki
postepowi technologicznemu mozliwosci poszukiwan
podwodnych byly obecnie znacznie wieksze niz jeszcze
kilka lat wczeéniej.

— Wspaniale — skomentowal, przesunat duzg przesytke
opakowang w szary papier, ktérg rano przyniést kurier,
i przygotowal sie do pisania.

— Jest wyposazona w dwie kamery wideo, kamere
migawkowg, chwytak, reflektory i sonar — kontynuowat
Mortensen.

— Kiedy mogg przystapié do akcji?

— Caly czas utrzymujg stan gotowosci. Mogg by¢ na
miejscu w ciggu godziny.

Komendant podniést reke.

— Ile to kosztuje?

— Cena za godzine to 3450 koron. Koszty obejmujg
wynajem lodzi ze sternikiem i osoby, ktéra to obstuguje.
Obraz jest przekazywany za posrednictwem Internetu,
dzieki czemu moglibySmy S$ledzi¢ wszystko, nie ruszajgc
sie stad.

— Chryste Panie... Takie poszukiwania mogg trwac
calymi dniami, a nawet tygodniami, bez zadnej gwarancji
powodzenia.

Mortensen zajrzal znowu do notatek.



— Szeroko$é sektora to cztery do osmiu metréow
w zalezno$ci od stopnia widocznos$ci w wodzie. Konieczne
jest stosowanie jedno- lub dwumetrowej zakladki, zeby
mie¢ niemal  stuprocentowg pewnos¢ co do
przeszukiwanego obszaru. L.6dz porusza sie z predkoscig
maksymalng dwéch i pél wezta. Akwen zaznaczony na
mapie przez Slettakera ma okolo kilometra
kwadratowego. To oznacza tydzien przeszukiwan.

— Tydzien?

— Czterdziesci godzin.

Wisting zaczal oblicza¢ w mys$lach koszt uzycia sprzetu
i zobaczyl, ze komendant robi to samo.

— Méwimy 1gcznie o pieciu potencjalnych zabdjstwach —
powiedzial, zanim komendant skonczy! obliczenia. -
Mamy  $rodki  budzetowe na  nieprzewidziane
nadzwyczajne wydatki. Chce, zeby zostaly uruchomione
w ciggu godziny.
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Line uniosta aparat i uchwycila w obiektywie brudne
spracowane rece Age Reinholdta. Mezczyzna siedzial na
krzesle, miedzy nogami trzymal pulapke na homary
i pracowal nad siecig. Jego ruchy byly szybkie i zwinne,
a rece twarde i zylaste. Rece, ktére pozbawity zycia dwie
kobiety.

Rok temu Line kupita uzywang lustrzanke cyfrowg
firmy Hasselblad. Chociaz nie byla pierwszym
wlascicielem aparatu, zaptacila za niego ponad sto
tysiecy koron i dodatkowe trzydziesci tysiecy za dwa
obiektywy. Zawsze marzyla o takim sprzecie. Zaden inny
nie potrafit ré6wnie dobrze uchwyci¢ naturalnych barw
i ninanséw, zwlaszcza jesli chodzilo o odcienie skory. To
wlasnie aparatem fotograficznym Hasselblad wykonano
zdjecia pierwszych ludzi na Ksiezycu. Zdjecia obiegty caly
swiat, a ogladajac je, ludzie zrozumieli, ze co§ zmienilo



Si¢ na zawsze.

Nie byloby jej sta¢ na ten zakup, gdyby cztery lata
wczeSniej nie byla sSwiadkiem zatrzymania jednego
z najbardziej poszukiwanych terrorystéw na $wiecie.
Zrobita wéwczas serie zdjeé, a to, ktore ukazywalo pelne
nienawiSci spojrzenie pokonanego mezczyzny, znalazto
sie na pierwszych stronach wszystkich gazet w Norwegii
i poza jej granicami. Chwila zostata uwieczniona w ciggu
jednej dwiescie pieédziesigtej sekundy, a wcigz
otrzymywala tantiemy za publikacje stynnego zdjecia.
Dzieki utamkowi sekundy wplacita wktad wilasny na
zakup mieszkania w Oslo i otrzymala prace
w najwiekszej gazecie w kraju. Wracajgc mys$lami do
tego wydarzenia, wspominata je jako przypadek
synchronizacji. Szereg przypadkowych zdarzen
zainicjowal szczesliwy dla niej obrét spraw. Moze
podobnie bylo z mezczyzng, ktéry siedzial przed nig?
Moze to tajemniczy splot okolicznosci uczynil z niego
podwdjnego morderce?

Odrzucila te mysl. Bez wzgledu na to, dokad moga
zaprowadzi¢ nas w zyciu zbiegi okolicznosci, chodzi o to,
zeby podejmowaé¢ witasciwe decyzje. Chociaz kazde
zdarzenie ma wplyw na kolejne, to jednak czlowiek
zostal wyposazony w wolng wole i zdolno$é decydowania
o zyciu wlasnym i innych.

Niepewny siebie introwertyk — to bylo pierwsze
wrazenie, jakie zrobil na niej Age Reinholdt. Uscisk



dloni, ktérym jg przywital, byl lekki i pozbawiony
energii, a towarzyszgcy mu wyraz twarzy nic jej nie
méwil. Zadnego przyjacielskiego skinienia glowa,
zadnego uémiechu.

Gdy do niego podeszla, wstal, ale natychmiast usiadi
z powrotem na drewnianym Kkrzesle z oparciem
w pionowe szczeble, stojagcym tuz przy wyblaklej Scianie
domu. Nie zaproponowat jej, zeby rowniez usiadia.

Gdzies wyczytatla, ze ludzie sg biologicznie
zaprogramowani do tego, by podejmowaé blyskawiczne
decyzje. M6zg nie traci czasu na zastanawianie sie, co
nalezy zrobi¢ w krytycznym polozeniu, i ten sam tryb
wlacza sie podczas spotkania z nowymi ludzmi. Tylko
kilka sekund trwa wyrobienie sobie wrazenia na temat
osoby, ktorg sie poznaje. W sytuacji spotkania z ludzmi,
z ktéorymi miala przeprowadzié¢ wywiad, Line traktowala
te cenne sekundy jako chwile prawdy.

Tymczasem Age Reinholdt sprawial wrazenie zupelnie
niezainteresowanego jej obecnoscig. Patrzyl w dél, na
wiecierz do polowu homaréw, albo zatrzymywatl wzrok
na niewidocznym punkcie daleko na linii lasu. Nie umiala
stwierdzié, czy powodem takiego zachowania byla
niesmiatos$é¢ czy zwykla arogancja.

Gdy skonczy! budowaé putapke na homary, podnidst
sie, przyczepil do niej kamieni obcigzajacy i postawil jg na
skrzyni tadunkowej pick-upa, obok szeregu innych. Stét
pelnil najwyrazniej funkcje stotu warsztatowego.



Odpowiedniej diugosci listewki i sieci lezaly gotowe do
wykorzystania.

— Sprzedaje je pan czy sam towi? — spytata Line.

— Sam towie — odpart i zaczgl konstruowaé kolejny
wiecierz. — Wyciggam je kazdego dnia o czwartej nad
ranem. Pierwszy garnek jest gotowy juz o wpoét do 6sme;.
Kiedy w Sgndersrgd otwierajg sklep, mam dla nich od stu
do stu piec¢dziesieciu krabéw.

— Az tyle?

— Oczywidcie réznie z tym bywa, ale tajemnica tkwi
W przynecie.

— Jakiej pan uzywa?

— To jest wlasnie tajemnica. — Odlozyl sieci
i uSémiechngl sie do niej, odstaniajgc rzad zebéw, ktére
mogly byé wizytéwka ustug stomatologicznych
swiadczonych w norweskich wiezieniach.

— Kraby potrafig weszy¢ pod wodg — stwierdzit.

Line odwzajemnita u$émiech i przypomniala sobie, jak
w dziecinstwie lowita kraby brzegowe. Wystarczylo, by
przyczepita do zylki omutka jadalnego i wrzucita go do
wody, a juz po kilku minutach pojawialy sie pierwsze
kraby. Nigdy sie nad tym nie zastanawiata, ale
rzeczywiscie wygladato to tak, jakby kraby wyczuwaly
przynete.

— Receptory wechowe majg umieszczone na czutkach —
wyjasnil, wykonujgc palcami ruch od czola. — Potrafig
wyczué¢ smaczny kgsek z odleglosci dochodzacej do



kilometra.

— Jakimi smacznymi kgskami je pan wabi?

Siedzgcy przed nig mezczyzna wyraznie @ sie
rozpromienil. Z jego twarzy bil entuzjazm.

— W sklepie dajg mi za darmo przeterminowane mieso
— zdradzit jej w zaufaniu. — Paczkowane wedliny, kotlety
schabowe, topatka, soczyste steki. Im bardziej zepsute
i krwiste, tym lepie;j.

— Utrzymuje sie pan z tego?

Potrzasnat glows.

— Od wyjécia z wiezienia otrzymuje rente. Pienigdze
z krabéw sg zastrzykiem gotéwki na wakacje. — Odchylit
sie do tylu i spojrzat przed siebie. — O takim zyciu
marzylem. Dziadek zastawial putapki na homary
i wlasnie tak wyobrazatem sobie moje doroste zycie.
Zajeto mi to troche czasu, ale w konicu to mam.

— Gdzie popelnit pan btgd? — spytala Line, starannie
dobierajac stowa, zeby go w zaden spos6b nie urazidé.

Dtugo siedzial w milczeniu.

— Mama zmarla, gdy mialem osiem lat — odezwal sie
w konicu. — Nigdy nie dowiedziatem sie, co bylo przyczyng
jej $mierci. Zupelnie jakby zwiedla. Pewnego niedzielnego
ranka po prostu nie wstala z 16zka. Wieczorem przyszli
ijg zabrali.

Age Reinholdt siegnal po paczke tytoniu lezacg przed
nim na stole z desek. Line skineta glowg, jakby chciata go
zachecié, by mowit dalej.



— Potem czasem sobie mys$lalem, ze moze dobrze sie
stalo. Ze sie od tego uwolnita.

— Co pan chce przez to powiedziec?

— On jg bit — wyjasnil, dzielgc tyton na papierze. —
Dreczyt ja i maltretowal. Nie pamietam zbyt wiele, tylko
to, ze wdrapywalem sie mamie na kolana, gdy jego oczy
ciemniaty. Miatem nadzieje, ze nie bedzie bil, jesli bede
przy niej. Pamietam jej zapach i szybkie bicie serca, gdy
stawiala mnie na podtodze i prosita, zebym poszedt do
salonu i wigczy! radio.

Wsungt papierosa do ust i zapalit go zapalniczks.
Zaciggna!l sie gleboko, wyjal papierosa i splunat.

— To czes¢ mojej historii, ale nie wiem, czy to ma
jakikolwiek zwigzek z tym, co sie pézniej stato. Z tym, co
zrobilem.

Line przekrzywita glowe, utrzymujac z nim przez caly
czas kontakt wzrokowy.

— MieszkaliSmy w Sagene. Ojciec pracowal w réznych
warsztatach wzdluz Akerselva. Wieczorem siedziat
z kumplami w naszym domu i pil. Mozliwe, ze bylem
niesforny. Robil wszystko, zeby wymusi¢ na mnie
postuszenstwo. Bil mnie, przypalal papierosem, zamykatl
albo wyrzucal z domu. Bylo mi wszystko jedno. Zeby sie
od tego uwolnié, zaczgtem pic.

Suchy tyton zatrzeszczal, gdy mezczyzna znéw sie
zaciggnal.

— W wiezieniu miatem duzo czasu, zeby o tym mysélec.



Rozmawiatem z ludZzmi, ktérzy sg w tych sprawach
ekspertami. Z psychologami. Twierdza, ze powielam
zachowania i stosuje wobec innych przemoc, ktérej sam
do$wiadczatem, ale nie wiem, czy zycie w odosobnieniu
sprawilo, ze statem sie mniej brutalny.

Line przechylita sie do przodu. Rozmowa stawala sie
coraz bardziej interesujaca.

— Jaki wplyw mialo na pana wiezienie? — spytala.

Age Reinholdt pochylil sie nad stolem, przyciagnat do
siebie przepelniong popielniczke i strzepnal popidt
Z papierosa.

— Zrobilo ze mnie wariata — powiedzial i znowu
splungt. — Musisz zwariowad, jesli przez wiekszg czesé
doby przebywasz w zamknieciu, na szeSciu metrach
kwadratowych, sam ze swoimi mys$lami. Pamietam
panike, jaka ogarnela mnie, gdy zrobitem pieé nacieé¢ na
krawedzi stolu i u$wiadomilem sobie, ze wlasnie tak
bedzie wyglagdaé moje zycie przez kolejnych dziesieé lat.
Poczutem ucisk w zolgdku. Wie pani, ile naci¢é mozna
zrobi¢ wzdluz brzegu stolu o dlugosci péltora metra?

Potrzasneta glowsg.

— Siedemset pieédziesigt siedem. Dwa lata
i dwadziescia siedem dni. Nacinatem dalej wzdluz
krétszych bokéw i rok pézniej odwrocilem stot. Wtedy
zostalo mi jeszcze ponad dwa tysigce nacieé, a nie bylo
juz na nie miejsca. Ale nie mialem juz z tym problemu,
bo duzo wczesniej stracilem poczucie czasu. Dni



i tygodnie zlewaly sie w jedno. Jedyne, po czym
poznawalem, ze mingl kolejny tydzien, bylo to, ze
w weekendy positki wydawano o innych porach. To byto
co$, na co wszyscy czekaliSmy. Na to, ze obiad zjemy
o trzeciej, a nie o pigtej.

— A mimo to po raz drugi trafil pan do wiezienia —
zaczela ostroznie. — Dziesie¢ lat po odsiedzeniu
pierwszego wyroku.

— Szalenistwo — stwierdzil, kiwajgc glowg. — Ale to sie
wiecej nie powtorzy.

— Co pan robit przez te wszystkie dni? Godziny?

— W latach siedemdziesigtych, gdy odsiadywalem
pierwszy wyrok, w celach nie bylo telewizoréw, wiec
rozwigzaniem byly ksigzki. W wiezieniu byla dobrze
wyposazona biblioteka, wiec staratem sie oderwaé od
rzeczywistosci, zatapiajagc sie w lekturze. Za to po
wyjsciu nie przeczytalem ani jednej ksigzki.

Zgasil papierosa i pozwolil dloni spoczgé¢ wokét pustej
filizanki po kawie.

— Druga odsiadka byla gorsza, chociaz w celach
mieliSmy kabléwke i duzo innych mozliwosci spedzania
czasu. Po pierwszych szeSciu miesigcach dotarto do mnie,
ze réwnie dobrze moéglbym nie zyé. Dla nikogo nic nie
znaczylem. Nie mialem do kogo zadzwonié, by
wykorzysta¢ przystugujagce mi minuty rozmowy
telefonicznej. Nikt mnie nie odwiedzatl. Po prostu bylem
tam, jak roslina doniczkowa. Wpadlem w depresje



i zaczglem sie samookaleczaé. Ciglem si¢ nozem, chocby
po to, zeby przekonaé¢ samego siebie, ze wcigz istnieje.

Line przyjrzata sie jego ramionom i zobaczyla blizny,
na ktére wczesniej nie zwrécila uwagi. Niektore z nich
byly zbyt dtugie i glebokie, by mozna bylo uznaé je za
ciecia. Musiala zrobi¢ im zdjecie, ale uwazala, ze nie
wypada podnie$¢ aparatu w czasie, gdy mezczyzna nadal
moéwi. Zamiast tego zanotowala kilka stéw Kkluczy:
,depresja, zaburzenia psychiczne, préby samobéjcze”. Age
Reinholdt naswietlit te strony odbywania kary wiezienia,
o ktorych poprzedni rozméwcy w ogéle nie wspomnielsi.

— Wcigz mam te mysli — ciggngl mezczyzna. — Bycie
odcietym od kontaktu z innymi ludZmi niesie ze sobg
powazne konsekwencje. Jedynymi osobami, z ktérymi
rozmawialem, byli straznicy wiezienni, przepracowani
kaowcy, personel medyczny i pozostali osadzeni. Inni
pomylenicy. Zgadzam sie, ze musze ponie$é¢ kare za to, co
zrobilem, ale izolowanie czlowieka dlatego, ze popelnil
przestepstwo, jest nieludzkie. To czyni niepowetowane
szkody i nikomu nie wychodzi na dobre.

Wistal, wylat resztke zimnej kawy i spojrzal na morze.

— Dlatego teraz tu mieszkam - wyjasnil. — Kto$
moégltby powiedzieé, ze tutaj tez zyje w pewnej izolacji,
ale jestem wolny. Swiat lezy przede mng otworem, dokad
siegam wzrokiem.

Wskazal przed siebie. Line odwrécila sie i podazyta za
jego spojrzeniem. Zarosniete pola z dwéch stron otaczala



gestwina, ale przed nimi rozciggalo sie morze. Bylo tak
niebieskie, ze niebo wydawato sie przy nim blade. Brzeg
byl urwisty, ale bez spienionych fal. Na szaroniebieskim
tle odznaczala sie latarnia morska w Tvistein, za ktorg
przeptywal wlasnie statek towarowy zmierzajgcy
w kierunku Langesundbukta.

— Kawy? — spytat nagle.

Przeniosta wzrok na poplamiong filizanke, ktérg
trzymat w dtoni.

— Chetnie, dziekuje — odparta, gtéwnie z uprzejmosci.

Gdy Age Reinholdt znikngt w starym domu, wstata
i wyjela z torby inny obiektyw. Zrobita zdjecia
krajobrazu, po czym odeszla kilka krokéw od domu,
ukucneta i skupila sie na zardzewialej bronie, ktéra stata
wwiercona w ziemie, porosnieta pokrzywag i mleczem.
Bylo to ujecie petne ostrych kontrastéw na niebieskim
tle.

— Musialem troche podgrzaé¢ kawe — odezwal sie Age
Reinholdt za jej plecami. — Zaraz bedzie gotowa. Rzadko
miewam gosci.

Przygotowujac sie do wywiadu, Line postanowila, ze
spyta go, czy spotyka sie z jakgs kobietg. Jesli sie nie
mylita, Age Reinholdt mial tylko dwie dziewczyny i obie
zamordowal.

— To znaczy, ze nie spotkal pan kobiety, z ktérg mogtby
pan dzielié¢ reszte zycia? — spytala.

Usmiechngt sie. Wygladalo na to, ze zastanawia sie



nad odpowiedzig, by w koncu rzucié krétkie ,nie”.

— Brakuje panu tego?

— Ludzie nie sg stworzeni do tego, by wiesé samotne
zycie — przyznal. — Ale mysSle, ze jest jeszcze za wczesnie.
Albo juz za pézno.

Wsunat dlonie do kieszeni szerokich roboczych spodni.
Wydawat sie zawstydzony tematem rozmowy.

— Takim jak ja nie jest latwo — moéwil dalej. — Lata
spedzone w wiezieniu zrobily ze mnie odludka. Wiekszo$é
czasu spedzam sam. dJedyne dwa miejsca, ktére
odwiedzam, to Furubakken, gdzie spotykam sie ze swoim
psychiatrg, i sklep z krabami. Trudno tam kogo$
poderwac.

Kopnat kepe trawy i wyjal paczke tytoniu z kieszeni na
piersi.

— Prawde méwigc, w wiezieniu bylo tatwiej — wyjasnil.
— Wydawalo mi sie, ze to ze mng jest cos nie tak,
a tymczasem ciggle dostawalem listy mitosne od kobiet,
ktorych nigdy w zyciu nie spotkalem ani nie mialem
pojecia, kim sg. Wyobraza to pani sobie? Zabitem swojg
partnerke, a mimo to dostawatem listy od kobiet, ktére
chcialy sie ze mng zwigzadé.

— Spotkat sie pan z ktéras z nich?

— Taka jedna odwiedzala mnie kazdej niedzieli,
pokonujgc pieédziesigt kilometréw w jedng strone.

— Ma pan z nig jeszcze kontakt?

Wyraz jego twarzy zmienit sie. Potrzasnat gltowa.



— Nie — odpart, po czym odwrdcit sie i ruszyt w strone
domu. — Sadze, ze kawa jest juz ciepla.

Zatrzymatl sie w drzwiach, wsungl swiezo skreconego
papierosa do ust, zapalit go i spojrzal na nig.

— A o tym, o czym pani méwilem, niech pani lepiej nie
pisze — dodat i znikng! za drzwiami.
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Nad morzem gladkim jak stét wlasnie zachodzilo stonce.
Krzyczaly mewy, a powietrze zrobilo sie odrobine
chtodniejsze.

Wisting najadl sie do syta owocéw morza, ktére Line
kupita w sklepie rybnym na przystani parowcéw i podata
z chlebem z ziotami i majonezem czosnkowym.

Siedzieli naprzeciw siebie na werandzie. Odlegte
dzwieki miasta przybieraly na sile i slably jak martwe
fale w powietrzu, zlewajac sie z brzeczeniem os i trzmieli
kursujgcych miedzy krzewami réz, ktére rosty dziko tuz
przy Scianie domu.

— Bylo smaczne — podziekowal Wisting. — Zaskakujgce
i smaczne. Szczerze moéwige, miatem zamiar podgrzaé
sobie jakg$ mrozonke.

Line u$émiechnela sie.

— Wiedziales, ze kraby czujg zapachy? - spytata



i podniosta skorupe kraba.

— Tak — potwierdzit. — I uzywa sie ich do tropienia
narkotykow.

Rozesmiata sie.

— Potrafia wyczué jedzenie znajdujgce sie na dnie
morza — wyjasnila.

— Wole nie mysleé, co kraby i inne morskie zwierzeta
jedzg, zanim wyladujg na stole jako nasz przysmak —
odpart i pochylit sie nad stolem, zeby przyjrzeé¢ sie
skorupie. — Gdzie majg nos?

Znowu sie zasmiala i wrzucila skorupe do miski na
odpadki, po czym wstala i zaczela sprzgtaé ze stotu.

— Nie powinienes$ spedzi¢ tego wieczoru z Suzanne? —
spytata. — Mogliémy jg zaprosié.

— Jestem teraz kiepskim towarzystwem — skwitowal.
Podniést sie i zebrat talerze i sztuéce. — Mam duzo pracy.
Musze przejrzeé¢ protokoty — dodat wyjasniajgco, ale czul,
ze bardzo mu brakuje Suzanne. — A ty? — spytal, idac za
nig do kuchni. — Nie powinna$§ by¢ teraz razem
z Tommym?

— Ja tez musze pracowaé — odparta, wskazujac glowg
st6t kuchenny.

Wisting postawil talerze na blacie, optukat je w zlewie
i wlozyl do zmywarki. Spojrzatl na stél, ktory stat sie
tymczasowym miejscem pracy coérki. Laptop byt otwarty,
a seria letnich zdje¢ stuzyla za wygaszacz ekranu.
Porzucona maszyna rolnicza na 1gce pelnej kwiatéw.



Pieckny motyl na zéltym kwiatku, ktéry wyrastat
z zardzewialej rury. Zdecydowane, kontrastujgce ze sobg
kolory. Byla zdolnym fotografem. Nagle na ekranie
pojawila sie twarz barczystego mezczyzny. Jego
spojrzenie bylo badawcze, ale skierowane nieco w bok
i nad fotografem.

Wisting poczul co$ podobnego do déja vu. To samo
odczucie towarzyszylo mu, gdy Daniel Meyer stanat
w drzwiach domu swojego dziadka w Kongsberg, zanim
zdotal umiesci¢ go w ttumie gapiéow nad Blokkebukta.

— Kto to jest? — spytal i skingl glowg na monitor
w chwili, gdy pojawilo sie kolejne zdjecie przedstawiajgce
mezczyzne z papierosem w kaciku ust i zapalniczkg
w dloni.

Line odwrdcita sie i rzucita okiem na ekran.

— To jest Age Reinholdt — wyjasnita. — Podwéjny
morderca, o ktérym ci méwitam. Przeprowadzalam z nim
dzisiaj wywiad.

Elementy obrazu pamieci wrécity na swoje miejsce.

— To dziwne — skomentowal. — Widzialem go wczoraj.
U psychiatry w Furubakken.

— Nic w tym dziwnego — u$miechneta sie. — Reinholdt
twierdzi, ze zwariowal. Chodzi do psychiatry trzy razy
w tygodniu.

Wisting odwzajemnit u§miech.

— A jednak to dziwne — stwierdzil. — Wczoraj ja go
spotkatem, a dzisiaj ty z nim rozmawiatas, chociaz zadne



z nas nigdy wczesniej go nie widziato.

— Synchronizacja — wyjas$nila Line.

— Hm?

— Niepowigzane ze sobg zbiegi okolicznosci. Jesli sie
nad tym zastanowié, to sie dzieje dos$é czesto. Na
przyktad, kiedy jaki§ samochéd wyjezdza z zatloczonego
parkingu i zwalnia miejsce wlasnie wtedy, gdy
przyjezdzasz i chcesz zaparkowadé.

— Nigdy mi sie to nie zdarza.

— Albo kiedy o kims$ myslisz — ciggnela Line — i nagle ta
osoba do ciebie dzwoni. Dwa przypadkowe wydarzenia.

Skingl glowa. Rozumial, co miala na mysli.

— Albo inny przyklad: wczoraj przeprowadzatam
wywiad z Kenem Ronnym Hauge.

— Zabdjcg policjanta?

Przytaknela i méwita dalej:

— A dzisiaj w ,Ostlands-Posten” ukazal sie wywiad
z jego bratem.

— Tak?

Podeszla do stojgcej za drzwiami skrzynki na
makulature i odnalazta gazete.

— Na sobotnich stronach — wyjaénila i przewrécita kilka
stron do tytu, zanim polozyla przed nim gazete.

,Ostra sprzedaz”, brzmial wymyslny nagtéwek
artykutu opisujgcego historie spektakularnego sukcesu
miejscowej firmy, ktéora dostarczala automatyczne
narzedzia do ciecia i szlifowania wykorzystywane



w kamieniotomach. ,Zamienit szary kamien w zloto”,
taki tekst umieszczono pod zdjeciem zalozyciela firmy
Runego E. Hauge, ktory podpisat nowe wielomilionowe
kontrakty z kopalnig tupku w Oppdal, nowg kopalnig
granitu w  Gudbrandsdalen i trzema duzymi
kamieniolomami w Finlandii. Firma zawdzieczala sukces
unikatowej laserowej technologii szlifowania.

— To jego mlodszy brat — wyjasnila. — Przypadkowy
zbieg okolicznoSci.

W swojej pracy Wisting nieraz widzial, jak przypadki
wspolgraly ze sobg. Czesto myslal o tym, ze majg
decydujgce znaczenie, ale jednoczes$nie rozumial, ze to, co
uchodzilo za przypadkowy zbieg okolicznosci, réwnie
dobrze moglo byé postrzegane jako nieunikniona
interakcja zdarzen.

— W kazdym razie tak to wyglada.

— Co chcesz przez to powiedzieé?

— Jak myS§lisz, w ilu zdarzeniach czlowiek bierze udziat
w ciggu dnia?

Zanim zdazylta odpowiedzie¢, méwit dalej:

— Czym wlasciwie jest zdarzenie? Mrugniecie okiem
jest zdarzeniem, péjScie do ubikacji jest zdarzeniem,
siedzenie w kawiarni jest zdarzeniem, my$l, ktoéra
przychodzi nam do gtowy, tez jest zdarzeniem. Wszystko,
co robimy, i wszystko, co sie dzieje, to zdarzenia.

Line przytakneta, choé nie do konica rozumiata jego tok
my§$lenia.



— No, wiec ilu zdarzen do$§wiadczasz w ciggu dnia?

— Tysigca? — zaproponowala.

— Brzmi rozsadnie, cho¢ prawdopodobnie jest ich
wiecej. Wszystko zalezy od tego, jak bardzo jestesmy
szczegotowi. Jedzenie obiadu mozna potraktowaé jako
jedno zdarzenie, ale sam obiad sklada sie¢ z wielu
mniejszych zdarzen, na przyklad kiedy wbijamy widelec
w jedzenie i unosimy szklanke do ust. Przezuwamy,
przelykamy, odbija nam sie. Moim zdaniem w ciggu
tygodnia bierzesz udzial w okoto 50 000 wiekszych
i mniejszych zdarzen.

Spojrzal na nig, by sie przekonaé, czy zgadza sie z jego
teorig. Line skineta glowa.

— Czy w zwigzku z tym jest prawdopodobne, ze w ciggu
tygodnia, podczas jednego z takich zdarzen powstaje
sytuacja, ktéra moze sprawia¢ wrazenie brzemiennego
w skutki przypadku?

Zrozumiata, do czego zmierza ojciec, i sie uSmiechnefa.

— Statystycznie rzecz biorgc, byloby dziwne, gdyby
takie zdarzenie nie miato miejsca — zakonczyl.

— Chcesz powiedzieé, ze przypadki nie sg przypadkowe?
— spytata, droczac sie z nim.

— Alez tak, wlasnie tym sg — wyjasnil. — I niczym
innym. Tylko ze ludzie posiadajg niezwyklag zdolnosé
wypierania i zapominania tego, co neutralne
i pozbawione znaczenia. Pamietajg ten jeden raz, gdy
zadzwonita do nich osoba, o ktérej chwile wczesniej



mySleli, a zapominajg, ile razy ta sama osoba nie
zadzwonita, chociaz myséleli o niej réwnie intensywnie.

Line ztozyta gazete.

— A jednak niektére rzeczy w zyciu sg dzielem
przypadku — stwierdzila. — Osiemnagdcie lat temu Rune
Hauge zaczgl przyuczac sie do zawodu
w kamieniotomach w Tvedalen, podczas gdy jego brat
zostal skazany za zabdjstwo. Mlodszy brat stat sie
multimilionerem. Starszy brat nie ma nic. Kto moégt
przypuszczaé, ze zycie kazdego z nich potoczy sie tak
odmiennie? — Przeniosta wzrok na ekran komputera, na
ktérym wcigz znajdowalo sie jedno ze zdjeé Age
Reinholdta. — W wypadku Reinholdta wiadomo
przynajmniej, dlaczego zaczgl stosowac przemoc. Byt bity
od wczesnego dziecinstwa. Ale Ken Ronny Hauge nie ma
na koncie zadnych traumatycznych przezyé. On
wyladowal za murami wiezienia, a jego brat odniést
sukces.

Wisting usmiechng! sie do niej.

— Przypadek? — spytal.

— Na to wyglada.
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Wisting usiadl pod lampg zewnetrzng wiszgcg na $cianie
i potozyl sobie na kolanach paczke owinietg w szary
papier. To byl jeden z tych rzadkich wieczoréw bez
zimnych podmuchéw wiatru, z miekkim, kojacym
powietrzem.

Zerwal szary papier i upuscil go na ziemie obok siebie.
Rzucit okiem na oficjalne pismo z policji w S¢gndre
Buskerud, zanim zaczgl przegladaé pozoétkle dokumenty.

Akta sprawy karnej przeciwko Kenowi Ronnyemu
Hauge nie byly obszerne. Wisting ocenil, ze zapozna sie
z nimi w ciggu dwéch godzin.

Dokumenty byly podzielone na dwie grupy: raporty
policyjne, w tym protokoly ogledzin miejsca zdarzenia,
raporty z przesluchan swiadkéw i badania techniczne,
oraz dokumentacje dotyczgcg oskarzonego.

Zaczal od raportu sporzgdzonego przez pierwszy patrol,



ktéry przybyl na miejsce, gdzie we wrzesniowg noc 1991
roku zostal zastrzelony posterunkowy Edgar Bisjord.
Protokét zawieral niemal wytgcznie suche fakty odnoénie
do czasu i miejsca zdarzenia, osoby, ktéra powiadomila
policje, i sposobu zabezpieczenia miejsca zbrodni.

Protokoty technikéw kryminalistyki z Kripos byly
bardziej interesujgce, poniewaz pozwalaly zrozumieé, jak
Sledczy w ciggu zaledwie kilku godzin wpadli na trop
sprawcy.

Wstepny raport skladat sie z trzech czeSci: opisywat
ofiare, radiowéz policyjny i teren woko6t miejsca
ujawnienia zwlok. Protokét ogledzin miejsca zdarzenia
ulatwial wyobrazenie sobie, co wydarzylo sie feralnej
nocy. Opisano miedzy innymi dwa zestawy §ladéw két na
bocznej drodze. Jeden zestaw nalezat do radiowozu, drugi
do nieznanego pojazdu, ktéry zawrécit na koncu drogi
i zostawil wglebienia w zwirowej nawierzchni po tym,
jak przyspieszyl, oddalajac sie z miejsca zdarzenia.

Edgar Bisjord musial trafi¢ na podejrzany samochdéd,
dat znak, zeby tamten sie¢ zatrzymal, i wjechal za nim
w krotkg boczng droge. Nastepnie mtody funkcjonariusz
wysiadl z radiowozu i podszedt do pojazdu, ktory
zamierzal skontrolowadé.

Kontrola drogowa to co$, co patrolujgcy policjanci
przeprowadzajg setki razy w ciggu calej stuzby.
Sprawdzaja dowéd rejestracyjny i prawo jazdy.
Informujg o braku tylnego swiatta lub o przekroczeniu



predkosci, pouczajg i pozwalajg kierowcy jechac¢ dalej,
czasem wypisujg mandat karny lub kierujg pojazd na
dodatkowe badanie techniczne.

Ale w nocy 23 wrzesnia 1991 roku rutynowa kontrola
drogowa przerodzita sie w co$§ zupelnie innego. Kierowca
wyjal bron i kilka sekund pézniej policjant lezal martwy
na ziemi.

Wisting zajrzal do teczki z dokumentacjg zdjeciows.
Czapka policyjna znajdowala sie w odleglosci jednego
metra od zabitego mezczyzny. Kolorowe fotografie
policjanta lezgcego na wznak robily wrazenie. Krew
rozlala sie pod nim na szarym suchym zwirze. W szeroko
otwartych oczach wida¢ bylo paniczny lek. Usta otaczata
gruba skorupa zaschnietej §liny i piany.

Komisarz zamknat teczke i wrécit do lektury tekstu.
Najwazniejszy dowoéd zabezpieczony przez technikéw
dokonujgcych ogledzin miejsca zdarzenia znajdowal sie
w radiowozie, na siedzeniu pasazera. W swoim notesie
Edgar Bisjord zdgzyl =zapisa¢é numer rejestracyjny
pojazdu, ktéremu nakazal zatrzymaé sie do kontroli:
L.S10424. Zétty opel ascona zarejestrowany na nazwisko
Kena Ronny’ego Hauge z Helgeroa. To byla ostatnia
czynno$é stuzbowa Edgara Bisjorda.

Ken Ronny Hauge zostal ujety o godzinie 19:45,
niecalg dobe po dokonaniu zabéjstwa. Policja z Larviku
uczestniczyla w zatrzymaniu. Wisting rozpoznat
nazwiska kilku emerytowanych kolegéw.



Cma tariczyla wokél lampy, rzucajac topoczacy cien na
dokumenty. Komisarz zanotowal kilka haset w notesie
opartym o porecz krzesta i czytal dalej.

Gléwnym dowodem obcigzajgcym Kena Ronny’ego
Hauge byly §lady prochu na jego dloniach. Mikroskopijne
czgsteczki materiatu miotajgcego zdradzaly, ze w ciggu
kilku godzin poprzedzajacych zatrzymanie podejrzany
mial styczno$¢ z bronig.

Analiza balistyczna wykazala, ze Edgar Bisjord zostat
zastrzelony z pistoletu samopowtarzalnego colt M1914.
Narzedzia zbrodni nigdy nie odnaleziono, ale z materiatu
dochodzeniowego wynikalo, ze dziadek oskarzonego,
Christian Hauge, figurowal w rejestrze jako posiadacz
wladnie takiej broni. Wiele lat wczes$niej zgloszono fakt
jej zaginiecia, natomiast w tre$ci wyroku pojawito sie
stwierdzenie, ze Ken Ronny Hauge ukradt jg dziadkowi
we wczesniejszym, blizej nieustalonym momencie.

Dowody byly przytiaczajgce. Dziwne w tej sprawie byto
to, ze Ken Ronny na zadnym etapie dochodzenia nie
przyznal sie do popelnienia zbrodni. Na rozprawie,
zapytany przez sedziego, czy przyznaje sie do winy,
oswiadczyl, ze jest niewinny, ale odméwit wyjasnien, co
robit lub czego nie robit w feralng noc.

Wisting zamyslit sie. Nigdy nie mial do czynienia ze
sprawa, ktoéra bylaby tak oczywista i w ktérej sprawca
odmawialby zlozenia wyjasnien. Chocby tylko po to, by
przedstawi¢ wlasng wersje lub wspétpracowaé z policjg



w zamian za obnizenie wyroku. Dzialo sie tak tylko
w sprawach, w ktérych prawda byla gorsza od przebiegu
zdarzen przyjetego przez Sledczych.

Buster wymknal sie przez otwarte drzwi werandy.
Najadt sie do syta resztkami, usadowit sie przed
Wistingiem i zaczgl oblizywac tapy.

— Dtugo jeszcze bedziesz tu siedzial? — spytata Line,
stajgc w drzwiach.

Spojrzal na zegarek. Niedawno minela péinoc.

— Nie — odpart i zebrat dokumenty. — Mam dos¢. A ty?

— Postanowilam sie przejechaé. Zeby nie mysleé
w koétko o tym samym.

Wistal i wszedl za nig do mieszkania. Line narzucila
kurtke, pocatowala go w policzek i znikneta.

Mysl o tym, co naprawde wydarzylo sie w poblizu
Eikeren tamtego dnia osiemnascie lat temu,
towarzyszyta mu w tazience i gdy kladl sie spaé. Ken
Ronny Hauge zastrzelil policjanta, nie dopuszczajgc do
rutynowej kontroli drogowej, jednak w aktach sprawy
nie bylo stowa na temat motywu zabdjstwa. Jedynym
logicznym wytlumaczeniem bylo to, ze przewozit
w samochodzie co$, co chcial i musial ukryé. Czy
milczenie oznaczalo, ze nie jechal wtedy sam? Ze mial
wspoélnika, ktérego postanowil chronic?

Wisting jeszcze raz przejrzal swoje notatki, zanim
polozy! je na nocnym stoliku. Zgasil lampke i odwrécit sie
do Sciany.



Gdy w koncu zasngl, zaczynalo §witaé.
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Erling Tunberg mial dziesie¢ lat. Kazdego lata
przyjezdzal na kemping na Lydhusstranda razem
z rodzicami i starszg o cztery lata siostrg.

Obudzit sie wczeénie. Pierwszy na calym kempingu.
I dobrze wiedzial dlaczego. Byla niedziela, a w niedziele
mial przyjechaé Even.

Zawsze tak bylo. Even zjawiatl sie tydzienn po nim. Ten
pierwszy tydzien zawsze sie Erlingowi dtuzyl. Chlopiec
czekal na przyjaciela, mys$lgc tylko o tym, co bedg razem
robié: plywaé, nurkowac, jezdzié na rowerze, towié kraby,
siedzie¢ do poézinego wieczora. Mama nazywala ich
letnimi przyjaciétmi.

Zawsze trzymali sie we dwdch. Spotykali innych
chlopakéw, ale to nie bylo to samo.

Lezal dlugo, wsluchujac sie w cisze. To byta dziwna
cisza. Zwykle z zewnatrz dobiegalo mnéstwo dzwiekéw.



Odglosy krokéw na drodze, ludzi rozmawiajacych wokét
stotu, wlgczonego radia.

Po dziesieciu minutach wstal. Rodzice i siostra jeszcze
spali. Wlozyl spodnie dresowe i T-shirt, zabral paczke
ciastek i wyszed! do przedsionka namiotu.

Przezuwajgc ciastka, spoglagdal przez plastikowe okno.
Storice dopiero co wstato. Pierwsze klujgce promienie
pojawily sie nad Naverfjorden. Wtlozyl sandaty,
podciggnat zamek blyskawiczny w swetrze i wyszed! na
dwér. Trawa byla mokra od porannej rosy. Staby
podmuch wiatru owiongt mu twarz. Drogg przejechat
samochéd. Poza tym panowala zupelna cisza,
przerywana jedynie uderzeniami fal.

Skierowal sie w strone plazy, stangl nad samym
brzegiem i zrobit kilka szybkich krokéw do tylu, zanim
fale zmyly slady jego stop. Lubit fale. Mial wrazenie, ze
przynoszg wszystko, co nalezy do morza. W domu
w Gjovik mieli Mjgse, ale to nie bylo to samo. Tutaj
mozna bylo popatrze¢ na tyle rzeczy. Na kamienie
i muszle w réznych kolorach i rozmiarach. Piéro ptaka.
Pochylil sie, podniést kamyk i otrzepal go z piasku.
Natychmiast ukazaly sie rézne wzory. Kamyk byt
okragly i gltadko oszlifowany. Wrzucit go z powrotem do
morza. Widzial, jak leci wysoko, zataczajgc tuk, po czym
znika w czekajgcej nann wodzie.

Wzigl ze sobg patyk, ktory fale wyrzucity na lad, i uzyt
go jako podpoérki, gdy wdrapywat sie na gére oddzielajacg



Lydhusstranda od tego, co nazywano Fristranda.
Wieczorami zbierali si¢ tam mtodzi ludzie. Siadali wokét
ogniska, Spiewali piosenki i pili piwo, nie przeszkadzajgc
nikomu. W ciggu dnia prawie nikt tam nie przychodzit.
Trawiaste zbocza i linia brzegowa byly usiane wielkimi
blokami skalnymi, a dno byto pelne muszli i wodorostow.
Ojciec opowiadal mu kiedys, ze to Niemcy zawalili zatoke
kamieniami w czasie drugiej wojny, zeby Anglicy nie
mogli wydostaé sie tutaj na lad.

Erling spojrzal w strone storica, ktére blyszczato
w wodzie. Zmruzyt oczy, zeby lepiej widzie¢. W dole, dwa
metry od brzegu co$ lezalo. Jaki§ przedmiot ocieral sie
o kamienie przybrzezne w rytm ruchu fal.

Zszed! ostroznie na doét. To byt wypchany czyms$ czarny
worek na $mieci. Fale targaly nim, ale nie byly w stanie
wciggngé go glebiej.

Na S§ciezce na drugim koncu plazy pojawil sie nagle
mezczyzna z bialym labradorem. Pies biegal swobodnie
i po chwili dal nura do wody. Wtasciciel prébowal go
przywotaé, gdy zobaczyl! Erlinga, ale labrador go nie
postuchal. Bawil sie wéréd fal i zblizyt sie do chtopaka,
zeby sie z nim przywitac.

Erling ukucng!l i poklepal go po glowie. Pies wyrwal
sie, skierowal pysk w strone wody i wydal z siebie dwa
ostre szczekniecia. Polozyl ptasko uszy, opuscit ogon
i pomachal nim sztywno. Chlopak cofngt sie o kilka
krokoéw.



Mezczyzna podszedt do nich, nakrzyczal na psa
i przyczepil smycz do obrozy.

— Nie jest grozny — usmiechnat sie i przyciggnat psa do
siebie.

Erling nic nie powiedzial, tylko stal i patrzyt za nimi,
dopodki nie znikneli w lesie.

Zauwazyl, ze worek na Smieci byl lekko rozerwany
z boku. W $rodku znajdowaly sie wypelnione czyms§ biate
plastikowe torebki.

Zrzucit sandaty, podwing!l spodnie do kolan i wszedt do
wody. Byla chlodna. Okrggle kamienie lezgce na dnie
sprawialy bél przy chodzeniu i musial wyciggngé rece na
boki, zeby utrzymaé ré6wnowage. Przypuszczal, ze byly to
Smieci wyrzucone z pokladu jakiej$ todzi, ale moglo to
byé roéwniez co$§ innego. Slyszal, ze przemytnicy
narkotykéw tez tak robig. A poza tym, nawet jesli to byly
tylko émieci, i tak worek nie mogt leze¢ w wodzie.
Postanowil, ze doholuje go do brzegu i wrzuci do
kontenera na $mieci stojgcego obok sklepu.

Ostroznie wsunal kij w otwér w worku. Dotknat czegos
miekkiego. Pochylit sie i odsungl folie na boki. W srodku
znajdowaly sie cztery zwigzane paczki. Wyjal jedng
z nich i potozy! ja na ptaskim kamieniu. Supet byt tak
mocno zawigzany, ze Erlingowi nie wudato sie go
rozplataé. Rozerwal wiec plastikowg torebke. To, co
ujrzal, sprawilo, ze chlopak automatycznie zrobit krok do
tylu. Pierwsza mys$l, ktéora przyszta mu do glowy, byla



taka, ze musi pokazac¢ to Evenowi.
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William Wisting i Nils Hammer stali za Espenem
Mortensenem, kazdy ze swojg filizankg kawy,
i wpatrywali sie w ekran jego komputera.

— Minit6dZ podwodna zanurzyla sie godzine temu —
wyjasénil technik kryminalistyki. — Mieli pewne problemy
z wciggarkg linowg, ale wszystko juz dziala bez zarzutu.

Reflektory minitodzi podwodnej rzucaty swiatto daleko
przed siebie. Widoczno$¢ dochodzita do dziesieciu
metréw. Obraz mial niebieskozielong po$§wiate, ale mimo
to byt ostry i wyrazny.

Dno morskie bylo zaskakujgco plaskie i wygladato jak
szary dywan utkany z drobnoziarnistego itu. Kolonie
todygowatych koralowcéow wystawaly z miekkiego dna,
przypominajgc piéra kolysane ruchem wody. Prady
morskie  utworzyly zmarszeczki w  podwodnym
krajobrazie, a w wielu miejscach dno bylo podziurawione



przez rozne zwierzeta denne.

Dwie ryby przeplynely tuz obok, nie wykazujac
zadnego zainteresowania duzg jednostkg wdzierajaca sie
w ich krélestwo. Puste i czarne rybie oczy rozgladaty sie
za positkiem. W sSwietle reflektoréow dlugie oplywowe
ciatla mienity sie tak, jakby byly wysmarowane blyszczem
srebra, po czym nagle ginety w oddali.

Tekst u dotu ekranu informowat, ze jest godzina 8:35,
16dZ podwodna porusza sie z predkoscia 1,8 wezla
i znajduje na glebokosci 364 metréw. Pozostate wielkosci
dotyczyly pradéw morskich i pozycji.

— Mogg uzyé sonaru? — spytal Hammer.

— Tak, ale sonar nie jest w stanie zlokalizowaé zwlok
ani mniejszych przedmiotow.

Wisting napil sie. Nowoczesna technologia robila na
nim ogromne wrazenie, ale watpit w to, ze ten
zaawansowany sprzet pomoze im cokolwiek odnalezé.
W koncu to bylo jak szukanie igly w stogu siana.

Zabral filizanke ze sobg i wrécil do gabinetu. Wyjal
opakowanie suplementu diety ze sklepu ze zdrowg
zywnoscig, wysypal na dlon dwie kapsulki i popit je
kawg. Te tabletki ziotowe rzeczywiscie troche poprawialy
mu nastroj.

Na biurku pietrzyl sie stos nowych raportéw
i protokoléw przestuchan. Na wierzchu lezal protokot
sporzgdzony przez Torunn Borg z rozméw, ktore
przeprowadzila z pracownikami domu opieki w Stavern.



Whniosek byt taki, ze zaden z kolegéw Camilli Thaulow
nie potrafil podaé¢ mozliwego powodu jej znikniecia ani
poméc w znalezieniu odpowiedzi na pytanie, co stalo sie
z dwoma zaginionymi pensjonariuszami o$rodka.

Camilla Thaulow uchodzita za niesmiatg i zamknietg
w sobie kobiete, ktéra z trudem nawigzywata relacje,
i nawet ci, ktérzy pracowali z nig najdluzej, niewiele
0 niej wiedzieli.

Borg stanela w drzwiach i podsumowata to, co sam
zdazy¢ wyczytaé z protokotu: nie mieli nic nowego.

Usiadla na krzesle naprzeciwko niego. Jej brgzowe
oczy byly podkrazone i wygladala na zmeczong.
Odgarneta wlosy z czota zrezygnowanym gestem.

— Wiesz, co mi przyszto do glowy? — powiedziala,
niejako komentujgc swojg bezowocng prace. — Moze
zamiast z personelem powinniSmy porozmawiaé
z pacjentami? Mam wrazenie, ze Camilla Thaulow
czesciej rozmawiala z nimi niz ze wspétpracownikami.

Wisting musiat przyznaé, ze o tym nie pomys$lat. Borg
oczywisScie miala racje. Powinni porozmawiaé¢ réwniez ze
wszystkimi mieszkancami domu opieki.

— Zdaje sie, ze duza cze$é z nich ma demencje? — spytat
mimo to, nie kryjgc sceptycyzmu.

— Jest tam osobny, specjalnie chroniony oddzial dla
chorych na demencje starczg, ale ona tam nie pracowata.

— O ilu osobach méwimy?

— O pietnastu, wiec troche czasu to zajmie. Wiesz, to



sg starzy ludzie.

— Mozesz wzigé kogo$ do pomocy?

Podniosta sie.

— Znasz kogo$ chetnego?

Potrzgsnat gtlowga. USmiechneta sie do niego.

— Zajme sie tym jutro z samego rana — oznajmita. —
Jestem pewna, ze wczesnie wstajg.

Ruszyla do drzwi, ale nagle zatrzymala sie i odwrécita.

— Nie ujelam tego w raporcie, ale popytatam ich
réwniez troche o Christiana Hauge.

— Tak?

— Jedna z opiekunek dobrze to wyrazilta: byta miedzy
nimi szczegélna wiez.

— Miedzy Ottonem Sagg, Torkelem Lauritzenem
i Christianem Hauge — podsumowat Wisting.

Borg zrobita dwa kroki w gigb pokoju.

— Ale potem cos$ sie wydarzylo. Zwykle jedli razem
positki, siedzieli razem w §wietlicy, a wieczorami
prowadzili dyskusje, ale nagle Hauge sie wycofal. Zaczat
sie izolowadé.

— Wiedzieli dlaczego?

Borg wzruszyta ramionami.

— Nie, ale wydaje mi sie, ze to moglo mie¢ zwigzek
z jego wnukiem.

— Zabéjcg policjanta?

— To zaczelo sie po jego zwolnieniu z wiezienia. Kilka
razy odwiedzit dziadka. Przypuszczam, ze Christian



Hauge sie wstydzit.

Odwrécita sie i zniknela z gabinetu, zanim komisarz
zdazyl spytaé, co miala na mysli.

Godzine zajelo mu przejrzenie pozostatych protokotéw.
Wiekszo$¢ dotyczyla informacji od oséb, ktére rzekomo
widziaty Camille Thaulow i jej samochdd. Informacje,
ktére wydaly sie interesujgce, zostaly zweryfikowane
negatywnie i nie posunety §ledztwa do przodu.

Wtedy podjal decyzje. To byt poboczny trop, ale musial
go sprawdzié. Wstal zza biurka, zszedl do piwnicy
i pokwitowat odbiér radiowozu.

Brama na koncu zakurzonej zwirowej drogi byta otwarta.
Wisting wjechal na teren posiadlo$ci, pokonal ostatnie
niewielkie wzniesienie, zanim znalazt si¢ na miejscu.

Ken Ronny Hauge mieszkal w starym domu szypra,
tuz nad wodg. Gospodarstwo lezalo w glebi zatoki,
w ktorej wiatry nie byly tak dokuczliwe. Mezczyzna
z golym torsem stal pochylony nad maskg starego
amerykarnskiego samochodu, ale wyprostowal sie, gdy
tylko Wisting wjechal na podwoérze. Ze stodoly wybiegt
pies, zaszczekal na komisarza, po czym zawrdécit i potozyt
sie przed nogami swojego pana.

Wisting zatrzasngl drzwi auta i ruszyl w strone
mezczyzny.

— Pierwszy raz — odezwal sie Ken Ronny Hauge,
wyciggajac reke na powitanie.



— Nie bardzo rozumiem? — odpart komisarz, $ciskajac
mu dton.

— Pierwszy raz policja sktada mi wizyte — wyjasnit
i siegnat po biaty T-shirt. — Od dawna spodziewalem sie
najscia policji.

— To nie jest zadne najscie — odpart Wisting, prébujac
roztadowaé atmosfere usmiechem.

— Wiem, kim pan jest — powiedzial Hauge.
Odwzajemnit uSmiech i poprowadzil komisarza
w kierunku zestawu wypoczynkowego stojacego przed
domem. — Paniska cérka byla u mnie w pigtek, ale chyba
nie zjawil sie pan tutaj z tego powodu?

Komisarz zaprzeczyl. Nie mial gotowych zadnych
pytan i musiat kierowacé sie intuicjg.

— Prowadzimy dochodzenie — zaczal.

— Zauwazylem - odpowiedzial mezczyzna i skingt
glowg na weczorajsze gazety lezace na stole. — Ale nie
sgdzilem, zZe jestem czeScig tej sprawy.

— Bo nie jest pan, ale panski dziadek odgrywa w niej
pewnag role.

Usiedli. Pies przydreptal do nich i ulozyl sie w cieniu
pod stolem.

— Dziadek zmart niecaty rok temu.

Komisarz przytaknat.

— Trzech mezczyzn, ktérzy przypuszczalnie zostali
zamordowani, zaginelo krétko potem — wyjaénit. — To
byli przyjaciele panskiego dziadka: Otto Saga, Torkel



Lauritzen i Sverre Lund.

— Pamietam Lunda — powiedzial Ken Ronny Hauge
i spojrzal w zamy$leniu na Wistinga. — Byl dyrektorem
szkoty. Wiem tez, kim byli pozostali.

— Styszalem, ze wiele razy odwiedzal pan dziadka
w domu opieki?

— To byl pewnego rodzaju rewanz — przytakngl. — Byt
jedyng osobg, ktéra odwiedzala mnie w wiezieniu. Co
dwa tygodnie, dopéki zdrowie mu na to pozwalato.

Wisting wymoéwil w myslach stowo uzyte przez
rozméwce. Rewanz.

— Ale on przeciez nie byl samotny — zauwazyl Wisting.
— Dwoéch sposrod jego starych przyjaciél réowniez tam
mieszkato.

— Owszem, ale ja wcale nie traktowalem tego jako
przykrego obowigzku. Lubilem to.

— O czym rozmawialiscie?

— O wszystkim i o niczym. O pogodzie. Dlaczego pan
pyta?

— Czy kiedykolwiek wspominal o tamtych trzech?

Ken Ronny Hauge zrozumial, do czego zmierza
komisarz.

— Nie powiedzial nic, co mogloby tlumaczyé, co sie
z nimi stalo. To byla zgrana paczka. Przypuszczam, ze
wspdlna przeszlo$é¢ sprawila, ze wytworzyl sie miedzy
nimi szczegdlny rodzaj wiezi. — Przerwal i spojrzat na
Wistinga. — Styszal pan o tym?



— Organizacja sit szybkiego reagowania — przytakngt
komisarz.

— Tak czy inaczej, to ich poczucie wspdlnoty stato sie
cechg dziedziczng. Nawet my, ich wnuki, staliSmy sie
przyjaciétmi, chociaz nie stuzyliémy sobie pomocg tak jak
nasi dziadkowie.

Wisting zastanawial sie, co mezczyzna ma na mysli,
ale nie drazyt tematu. Wydawalo mu sie, ze w jego glosie
wyczuwa zgorzknienie. Rodzaj rozczarowania dawnymi
przyjaciélmi, ktérzy zawiedli w potrzebie.

— Nigdy o tym nie rozmawialiSmy — ciggngt Ken Ronny
Hauge. — To, ze dziadek nalezal do organizacji militarnej,
bylo tajemnicg poliszynela. Pisano o tym w gazetach
i wszyscy o tym wiedzieli, a jednak nikt nie méwit o tym
na glos. W kazdym razie nie w tamtym momencie.

— Ma pan jaki§ kontakt z resztg? — spytal Wisting
i wymienil Daniela Meyera.

— Nie. Wiem, ze Daniel i jego brat kontaktujg sie
z nimi. Daniel pisze podobno ksigzke o stuzbach
specjalnych. Dziadek méwil, ze udzielit mu wywiadu na
ten temat, ale ja z nim nie rozmawialem. Daniel
z bratem dorastali na tej samej ulicy, co ja i Rune. Zdaje
sie, ze brat Daniela mieszka w Kongsberg. Poza tym nie
jest nas wecale tak wielu. Trond uwaza, ze jestem
pijakiem w Oslo.

— Trond?

— Trond Lauritzen. Jest synem Kristin i Mathiasa,



czyli wnukiem i Ottona, i Torkela. Chodzilem z nim do
szkoty, ale od dawna z nim nie rozmawialem. Z jego
siostrg tez nie. Ma na imie Trine. Wiem, ze wyszla za
maz za jakiego$§ faceta z Bergen i ma dzieci. Knut
Lauritzen mieszka w Stavanger, a jego rodzice
w Stavern. Torkel Lauritzen jest réwniez jego dziadkiem.

Komisarz przytakngl. Zanotowal wszystkie imiona
i nazwiska i umiescit je na wykresie, zeby mieé lepszg
perspektywe. Na liscie krewnych os6b zaginionych,
z ktéorymi zamierzal porozmawiaé, pozostaty juz tylko
dwa nazwiska: Oddmunda Lauritzena i jego zony Marie.

Sverre Christian Otto Torkel Carsten
Lund Hauge Saga Lauritzen Meyer
Liv Kristin Mathias Oddmund Johan
Hauge Saga Lauritzen  Lauritzen  Meyer
J \ / l !
- Ken Ronny - Trond -Knut - Daniel
Hauge Lauritzen Lauritzen Meyer
- Rune Eiolf —Trine - Andre
Hauge Lauritzen Meyer

— Dyrektor Lund nie mial dzieci — zakoniczyl Ken Ronny
Hauge.

Siedzial w milczeniu, patrzgc prosto przed siebie,
zanim dodat:

— Szczerze moéwige, z nikim nie rozmawiam. Pierwszg
osobg, z ktorg odbylem prawdziwg rozmowe, odkad



wyszedlem z wiezienia, byla panska cérka.

— Nie utrzymuje pan kontaktu ze swoim bratem?

— 7Z Runem? — spytal, pochylajac sie jednoczesénie, zeby
podrapa¢ psa. — C6z mam powiedzieé¢? Stal sie moim
dobroczyncg. Nie mogtbym tu mieszkaé, gdyby nie on. —
Rozlozyl rece. — To on jest wlascicielem tego miejsca.

Wisting zadawat kolejne pytania, starajgc sie przejrzec
mezczyzne, ktérego mial przed sobg. Czesto mowa ciata
moéwila wiecej niz stowa. Usitlowal wylapaé sygnaly
Swiadczgce o tym, ze Ken Ronny Hauge $wiadomie
probuje cos ukryé. To mogto by¢ wahanie przy udzielaniu
odpowiedzi, niepokéj wyrazajgcy sie w gestach,
mimowolne ruchy gatek ocznych lub inne znaki
sugerujgce, ze rozmoéwca czuje sie niekomfortowo. Ale
Ken Ronny Hauge robit wrazenie calkowicie obojetnego.
Wisting nie doszukal sie niczego ani w jego glosie, ani
w  spojrzeniu. Twarz mezczyzny byla zupelnie
pozbawiona wyrazu.
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Wisting jechal z powrotem drogg wzdluz wybrzeza.
Wiedzial, ze zajmie mu to dodatkowe pietnascie minut,
ale potrzebowal tego czasu, by spokojnie zebraé mysli.

Sadzil, ze bedzie czul nieche¢ do mezczyzny, ktéry
odebrat zycie jego koledze po fachu i uczynit z jego Zony
wdowe z dwéjkg malych dzieci. A jednak nie czul ani
zloSci, ani urazy, tylko co§ w rodzaju pustki. Lata pracy
w policji odcisnety swoje pietno. Na poczgtku kariery
czesto zdarzalo sie, ze czul niepokéj albo robito mu sie
niedobrze podczas spotkania z wyjatkowo brutalnymi
przestepcami. Mial wrazenie, ze od tamtej pory minely
wieki. Zastanawial sie, czy spytaé o zabdjstwo policjanta,
ale uznal, ze to niewlasciwy moment i ze prawdopodobnie
i tak nie otrzymatby uczciwej odpowiedzi. Wielu tego
probowalo przed nim. Line na pewno takze, gdy w pigtek
przeprowadzata z nim wywiad.



Powietrze drzalo nad ciggngcymi sie wzdtuz drogi
przybrzeznymi skatami. Krgzacy ptak morski trzepotal
skrzydlami. Nad malymi zatokami, przy gestych
skupiskach  sosen przycupnely drewniane domy
pomalowane na bialo.

Dtugie martwe fale, bedgce pozostalo$cig po burzy po
drugiej stronie Skagerraku, sprawialy, ze morze unosito
sie i opadalo leniwie. W oddali dostrzegt statek
balansujgcy na linii horyzontu. Na niebie nie bylo ani
jednej chmury.

Ta sprawa przypomina morskie fale, pomyslal. Nie
sposéb jej uchwycié. Jest jak co$, co lezy wséréd
przybrzeznych kamieni, na moment zostaje wyrzucone
na brzeg, by po chwili znéw znikngé w wodzie.

Odbil od wybrzeza i jechal teraz przez Kkrajobraz
usiany gesto gospodarstwami i polami uprawnymi, ze
straganami, na ktorych sprzedawano truskawki,
ziemniaki i inne warzywa. Wiedziony naglym impulsem,
zatrzymat sie przed jednym z nich, podszedt! do mtodej
dziewczyny z dlugim rudym warkoczem, siedzgcej za
stolem z desek i czytajgcej jaki§ magazyn. Na jego widok
odlozyla czasopismo i sie¢ uSmiechneta.

Lezace przed nig kobialki uginaly sie pod ciezarem
dorodnych truskawek. Kupil dwa koszyki z zamiarem
zrobienia Suzanne mitej niespodzianki.

Zanim postawit reklaméwke z kobiatkami na podtodze
przed fotelem pasazera, wsungl jeden owoc do ust.



Spojrzat na zegarek i postanowil, ze przed powrotem do
komendy zlozy wizyte Runemu E. Hauge.

Biznesmen mieszkat w Rekkevik, we wschodniej czesci
Larviksfjorden. Byla to duza, skgpana w storicu
posiadlo$¢ z wlasng przystanig i nowoczesnym domem,
wzniesionym z materialéw, ktére — podobnie jak sam
ksztalt budynku — doskonale komponowaly sie z okolicg
fiordu.

W pobliskiej zatoce Colin Archer!®! zbudowal zaglowiec
SJfram”, na ktéorym niemal sto lat temu pradziadek
komisarza, Oscar Wisting!®! zdoby! razem z Roaldem
Amundsenem biegun potudniowy.

William Wisting zaparkowal na ulicy przed domem,
podszedl do drzwi i zadzwonil. Otworzyla mu drobna
kobieta z burzg lokéw w kolorze blond. Komisarz
przedstawit sie i spytat o Runego Hauge.

— Siedzi przed domem - wyjasnila i zatoczyla reka
duzy tuk. — Po drugiej stronie.

Wisting podazyt $ciezkg wylozong kamiennymi
plytami. Od strony obszernego patio przy wodzie
dobiegaty odgtosy rozmowy. Gdy podszedt blizej, zobaczyt
dwie znane sobie twarze. Runego Hauge, ktérego zdjecie
w gazecie pokazala mu Line, i Daniela Meyera, ktorego
dzien wczesniej spotkal w Kongsberg. Siedzieli
w glebokich fotelach ogrodowych, a przed nimi na stole
staly dwie szklanki. Na widok komisarza obaj zamilkli.

— Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam? - spytat



Wisting.

— Nie, skad — zapewnit go Daniel Meyer. Wstat
i wyciggngl reke na powitanie. — Mito mi znowu pana
spotka¢ — dodat i przedstawil komisarza drugiemu
mezczyznie. — I tak miatem juz isé.

Wynpit to, co miat w szklance, i postawit jg na stole.

— Pogadamy pézniej — powiedzial, pozegnal Runego
Hauge skinieniem glowy i oddalit sie tg samg droga,
ktérg nadszedt Wisting.

— Znacie sie? — skomentowal komisarz, siadajac.

— DorastaliSmy razem — przytakngl! Rune Hauge. —
Napije sie pan czegos?

— Dziekuje, moze innym razem - odpart Wisting
i wyjal notes.

Rozpoczat rozmowe w taki sam sposéb, jak ze starszym
bratem Runego. Opowiedzial o tym, ze trzech dawnych
przyjaciét ich dziadka zaginelo i ze policja podejrzewa, ze
padli oni ofiarg przestepstwa.

— Wlasnie rozmawialem o tym z Danielem — odpart
Rune Hauge i spowaznial. — O tym, jaki motyw méglby
mieé sprawca.

— I do czego panowie doszli?

Potrzasnat glows.

— Do niczego. Przypuszczamy tylko, ze to mogto mieé
jaki§ zwigzek z ich dzialalnoscig w latach powojennych. —
Przechylil sie nad stotem. — A jakag hipoteze przyjeta
policja?



— Prowadzimy zakrojone na szerokg skale sledztwo —
wyjasnit. Nie mial ochoty dyskutowaé na temat
wstepnych hipotez policyjnych z mezczyzng siedzgcym po
drugiej stronie stolu.

— Ale skoro przyszedl pan rozmawiaé o dziadku,
oznacza to, ze policja rowniez patrzy w przeszlo$é?

Komisarz przytaknat.

— Ale mnie cholernie dziwi co$§ innego — kontynuowat
Rune Hauge, nachylajgc sie w strone Wistinga. -
Przyjrzeliscie sie powigzaniu z Hanne Richter?

— Co pan ma na mys§li? — odpowiedzial pytaniem na
pytanie. Nie podawali do publicznej wiadomosci, ze jedna
ze znalezionych stop nalezala do chorej psychicznie
kobiety.

— Przeciez znikneta w tym samym czasie co Otto Saga,
Torkel Lauritzen i Sverre Lund — wyjasnit tamten. —
A poza tym mieszkala w domu mojego dziadka.

— Przyjrzymy sie temu — zapewnit Wisting.

— To musi sie jako§ ze sobg lgczyé — twierdzit Rune
Hauge. — To nie moze byé przypadek. Musieli sie¢ w cos
wplataé.

— Wszyscy oni zagineli kilka tygodni po $mierci
panskiego dziadka — podchwycit komisarz. — Czy w tych
dniach wydarzyto sie co$ szczeg6lnego?

Rune Hauge wygladal tak, jakby sie namys$lal.

— Nie bylo mnie tutaj, gdy dziadek dostal zawatu —
wyjaénil. — Prowadzilem negocjacje w Finlandii, ale



zdgzylem wrécié, zanim zmarl. Nie przypominam sobie
niczego szczegolnego.

— Zna pan Camille Thaulow? — spytal Wisting.

— O, cholera! — odpart i pstryknat palcami, jakby nagle
doznatl ol$nienia. — Przeciez ona tez zaginetal!

— To znaczy, ze pan jg zna?

Mezczyzna wstatl i zaczgl chodzié tam i z powrotem po
tarasie.

— Nie znam jej — wyjaénil. — Ale byla jedng
z opiekunek, ktére zajmowaly sie dziadkiem. Przyszila
nawet na jego pogrzeb.

Jak na braci Ken Ronny i Rune bardzo sie od siebie
réznig, pomyslal Wisting. Starszy brat wydawal sie
obojetny, natomiast mtodszy byl zaangazowany. Gdy
moéwil, miednie jego twarzy napinaly sie, a oczy szeroko
otwieratlty lub zamienialy w waskie kreski. Duzo
gestykulowat.

Rune Hauge usiadl przy stole. Rozmawiali jeszcze
przez pot godziny. Gdy w koncu komisarz wstal, mial
wrazenie, ze o wiele wiecej udzielit odpowiedzi, niz zadatl
pytan. Biznesmen nalezatl do tego rodzaju ludzi, ktérzy
odpowiadajg na pytania, zadajgc kontrpytania. Wtasciwie
tylko jedno jego zdanie utkwito Wistingowi w pamieci: ze
wszyscy, ktérzy zagineli, musieli sie w co§ wplatad.
W ten sposéb Rune Hauge podsumowal to, o czym
komisarz mys§lat od dawna.




[3] Colin Archer (1832-1921) — norweski projektant i budowniczy statkéw
morskich. W 1892 roku na zaméwienie podréznika Fridtjofa Nansena
zbudowat statek ,Fram”.

6] Oscar Wisting (1871-1936) — norweski wojskowy i polarnik, uczestnik
ekspedycji Roalda Amundsena na biegun potudniowy.



38

Even zjawit sie o czwartej. Kilka ostatnich godzin Erling
Tuberg przelezal na plecach w trawie nad plazg, zujac
dtugie zdzblo i przygladajac sie powyginanym galeziom
ogromnej sosny, pod ktérg odpoczywat.

Za kazdym razem, gdy od strony szlabanu na wzgérzu
zblizal sie jakis samochéd, Erling obracal gtowe. W koncu
nadjechal wielki chevrolet ojca Evena. DZwiek mocnego
silnika byl tak dono$ny, ze Erling ustyszal auto na dtugo,
zanim je zobaczyl.

Podniést sie, stangl przy drodze i pomachal rekg, po
czym ruszyt za samochodem na parking.

Even zmienil sie. Zrobit sie dlugi i chudy, przewyzszal
Erlinga niemal o glowe. Stali w milczeniu i spogladali na
siebie niepewnym wzrokiem.

— Jak woda? — spytal Even, wskazujac glowg plaze.

— Cholernie fajna — zapewnil Erling. — Dwadziescia



cztery stopnie. Kgpiemy sie?

Even odwrécil sie do matki.

— Moge sie wykapad?

Rozesmiata sie, jakby wiedziata, ze zaraz padnie to
pytanie. Wyjeta z torby kagpieléowki i podata je synowi.
Even znikngt w aucie, zeby sie przebraé.

Lekkie wahanie i niepewno$é spowodowane tym, ze nie
widzieli sie prawie od roku, nagle zniknety. Pobiegli
w strone fal, ktére wtaczaly sie na brzeg. Woda pryskala
na nich ze wszystkich stron. Zanurkowali, jak tylko
morze siegnelo im do kolan. Plyneli pod woda, dopdki nie
pojawily im sie¢ mroczki przed oczami. Wynurzyli sie,
zeby nabrac¢ powietrza. Znowu dali nura i poptyneli
w strone tratwy zakotwiczonej na glebinie. Wdrapali sie
na nig i polozyli na plecach, ciezko oddychajac. Dwéch
starszych chlopcéw skoczylo na gléwke do wody, wiec
zostali sami.

— Musze ci co$ pokazaé — odezwat sie nagle Erling.

Even usiadt.

— Co?

— Nie moge ci powiedzieé. Wlasciwie sam nie wiem, co
to jest. Musisz to zobaczyé. Znalazlem to dzis$ rano.

— Co? — powtoérzyt Even, wstajac.

— Schowatem to przy kamiennym ogrodzeniu.

Even odwrdcit sie i spojrzal w strone lgdu. W lesie za
Fristranda ciggnelo sie stare kamienne ogrodzenie, ktére
oddzielalo sgsiednie posiadlosci. Kilka lat temu ojciec



Erlinga opowiadal im historie Gjesta Baardsenall, ktéry
przed niemal dwustu laty wlamal sie do Herregarden
w Larviku i wukradl hrabiostwu srebra, zegarki
kieszonkowe, zlote i srebrne ozdoby, rozki na proch, noze
i kilkaset talaréw. Zanim zostal aresztowany, ukryt tup
pod kamieniami ogrodzenia. Gdy uciek! z aresztu, zbiegl
do Arendal, nie zabierajgc zdobyczy ze sobg. Gdzie§
miedzy omszalymi kamieniami mogly wcigz znajdowac
sie cenne przedmioty. Tamtego lata, gdy poznali te
historie, Even i Erling przetrzagsneli kazdy centymetr
ogrodzenia, sprawdzili kazdy kamien, ale jedyne, co
znalezli, to kryjowke wiewidorek i torbe foliowg ze
starymi czasopismami pornograficznymi, ktéra lezala
ukryta w jamie. W jamie wystarczajgco duzej, by Gjest
Baardsen moégt ukryé w niej tup, ktéry ktos maégt znalezé
przed nimi.

— Co$ cennego? — sondowal Even.

Erling u$miechngl sie przebiegle, wstal, skoczy! na
gtowke do wody i poplyngt w strone lgdu.

Narzucili na ramiona reczniki, wlozyli sandaly i ruszyli
w strone Fristranda.

Sciezka wijaca sie wzdluz kamiennego ogrodzenia byla
cicha i mnakrapiana promieniami storica, ktére
przedzieraly sie miedzy galeziami drzew. Kilka wielkich
deb6éw znalazlo sprzyjajgce warunki do wzrostu miedzy
kamieniami i torowalo sobie miedzy nimi droge.
Wystajgce sekate korzenie splotly sie ze sobg, tworzac



poskrecang sieé.

Po pieédziesieciu metrach doszli do polany, na ktérej
ogrodzenie bylo zasloniete przez stary roztozysty krzew
dzikiej ré6zy. Wdrapali sie na nie i zeskoczyli po drugiej
stronie. Przeszli kilka metréw, po czym Erling zatrzymal
sie i zaczal odgarnia¢ kamienie.

— Gdzie to znalazle§? — spytal Even.

— Na plazy — odpart Erling i usunat ostatni gtaz.

Even pochylit sie i zajrzal w dét do tajemnej jamy.
Lezal w niej duzy worek na $§mieci. Erling pozwolil mu go
wyjaé. Worek lekko $mierdzial. Jak stosy obslizglych
zgnitych wodorostéw, ktore dtugo lezaty na brzegu.

Even znalazt otwér i wyjgl z worka jedng z wielu
biatych plastikowych torebek. Rzucil okiem na Erlinga,
poluzowal wezel i zerkngl do srodka. Chwile trwalo,
zanim zrozumial, na co patrzy.

To byly pienigdze. Grube pliki pieniedzy.

Wyjal jeden banknot i przyjrzal mu sie. By! nadal
wilgotny. Even nigdy nie widzial takich pieniedzy -
zielonych, o ksztalcie zupelnie innym niz banknoty
bedgce w obiegu. Niemal czworokgtnym. Na przedniej
stronie widniala podobizna mezczyzny z gestymi siwymi
wlosami i bokobrodami. Na odwrocie umieszczono zdjecie
ludzi pracujgcych w polu. Po obu stronach znajdowaly sie
napisy ,,Bank Norwegii” i ,Pie¢dziesigt koron”.

— Pienigdze — wykrztusit.

— Stare — dodat Erling, wskazujac rok emisji. — Z 1952.



— Ile tego jest? — spytal Even, wyciggajgc pozostale
torebki. — Przeliczyles je?

— W tej tam jest 250 tysiecy — Erling wskazal glowg
torebke, ktorg otworzyl Even. — Wszystkiego razem
bedzie ponad milion.

Even otworzyt kolejng torebke i zajrzat do srodka.

— Same banknoty pieédziesieciokoronowe? — upewnit
sie.

Erling przytaknal.

— Ale nie wszystkie sg tak stare.

Wyciggnagl banknot z jednej z pozostatych torebek. Byt
na niej inny mezczyzna z bujng gestg brodg. Napisy
,Bank Norwegii” i ,Pieé¢dziesigt koron”. W nynorsk!8l.

— Skad sie tutaj wziety? — zdziwit sie Even.

Erling wzruszyl ramionami. Przez caly dzien sie nad
tym zastanawial.

[7] Gjest Bardsen (1791-1849) — norweski przestepca i pisarz z Sogndal,
znany ze swoich licznych ucieczek z aresztu. Skazany na dozywocie za
kradzieze, przesiedzial w wiezieniu Akershus 18 lat. O jego przestepczej
dziatalno$ci i podrézach krazy wiele legend.

8] Nynorsk (dost. jezyk nowonorweski) — jeden z dwéch urzedowych
standardéw  pisanego  jezyka norweskiego. Drugim, znacznie
popularniejszym, jest bokmal (dost. jezyk ksigzkowy).
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Czytajgc akta sprawy, Wisting wyrobit sobie zupelnie
inne zdanie na temat Oddmunda i Marie Lauritzenéw,
niz mial o mlodszym bracie, ktérego zong byta cérka
Ottona Sagi. W przeciwiennstwie do tych ostatnich,
ktorzy mieszkali na osiedlu zdominowanym przez ludzi
bedgcych w trudnej sytuacji spotecznej, Oddmund i Marie
mieszkali w jednym z doméw na zachéd od Stavern,
mieli duzy ogréd i wysoki plot. Oddmund Lauritzen
pracowal w urzedzie gminy, natomiast Marie zarzgdzata
przedszkolem, ktérego razem z mezem  Dbyli
wlascicielami.

Wielka posiadlo$¢ Lauritzenéw znajdowala sie na
spokojnej bocznej ulicy. Stare drzewa owocowe chronily
przed popotudniowym storicem. Furtka z kutego zelaza
byla otwarta, zwirowa $Sciezka prowadzila do portyku
z Dbialymi kolumnami. Swiezo ufryzowany pudel



kréolewski przywital go ostrym szczeknieciem, a potem
stal i przebieral tapami, dopéki nie otworzyly sie drzwi.

Wisting od razu zauwazy! rodzinne podobienstwo,
chociaz Oddmund Lauritzen byl wyzszy i mocniej
zbudowany od swojego mtodszego brata. Mial pocigglg
twarz o ostrych rysach, szaroniebieskie oczy i geste siwe
wlosy.  Pozdrowil  komisarza  skinieniem  glowy
i poprowadzil go przez mieszkanie az na wylozony
plytami taras na tytlach domu, gdzie przy stole
ogrodowym siedziala Marie Lauritzen.

— Nie mam zadnych nowych informacji — wyjasnit
szybko Wisting, uprzedzajgc ewentualne pytania.

Gospodarz przystawit krzesto do stolu i wskazal
miejsce komisarzowi.

— Ciggle zastanawiamy sie nad tym, co sie mogto staé¢ —
powiedziata ostroznie Marie Lauritzen.

— Obawiam sie, ze jeszcze nie znam odpowiedzi —
odpart Wisting. — Mialem nadzieje, ze dowiem sie czegos
od panstwa, czego$, co rzuciloby nowe Swiatlo na te
sprawe.

Matzenstwo siedzialo przez chwile w milczeniu, az
w konicu mezczyzna zabral glos:

— Jest jedna rzecz — zaczgl. — Nie méwilem o tym
jeszcze mojemu bratu.

Komisarz skingl glowg na znak, ze stucha uwaznie.

— Nie wiem, czy to w czym$ pomoze, ale chyba
powinniScie o tym wiedzie¢. Moze co$ sie wyjasni, jesli



spojrzycie na sprawe z innej perspektywy.

Wisting poprawil sie na krzesle. Byl ciekawy, co
Lauritzen ma mu do powiedzenia. Wiele razy zdarzato
sie, ze ludzie bedacy w posiadaniu kluczowych informacji
zwlekali z przekazaniem ich policji wlasnie dlatego, ze
nie byli §wiadomi ich znaczenia.

— Wladnie mingt pierwszy tydzien mojego urlopu —
wyjasnit Oddmund Lauritzen. — Mialem troche czasu,
zeby przejrze¢ dokumenty po ojcu. Jego poczta jest
przesylana do mnie. Calg praktyczng strone wzigtem na
siebie. Uzgodniliémy to miedzy sobg, Mathias i ja.

— Mathias nie zna si¢ na papierkowej robocie —
wtracita Marie Lauritzen.

— Bedzie trzeba przeprowadzi¢ postepowanie
spadkowe, ale to zajmie troche czasu — kontynuowal jej
maz. — Dopoki ojciec jest uznawany za zaginionego, nie
mozemy podzieli¢ masy spadkowej. Dopiero po roku
bedziemy mogli zwréci¢c sie z wnioskiem do sgdu
rejonowego o uznanie go za zmartego.

Wisting przytakngl. Chodzilo o sgdowe orzeczenie
0 uznanie za zmartg osoby zaginionej.

— Ojciec mial zawsze porzgdek w papierach. Sktadam
za niego zeznanie podatkowe, wiec wiem, ile ma
dochodéw, ile majgtku i tak dalej. Wczeéniej nie
uwazalem za Kkonieczne, zeby zajrze¢ do teczki
z pokwitowaniami, ale potem pomyslatem, ze przejrze ja,
zeby usprawni¢ postepowanie spadkowe.



— To Mathias poprosit cie o to — przypomniata mu zona.
— Chcial wiedzieé, ile pieniedzy jest do podziatu.

— Zgadza sie - przytakngl mezczyzna. — Ale
wiedzialem to juz 2z zeznania podatkowego. Ojciec
zaoszczedzil troche, gdy sprzedat dom i przeniést sie do
domu spokojnej starosci. Kazdy z nas dostatby kilkaset
tysiecy koron.

— Przejdz do sedna — zachecita go zona.

— Juz, juz. Chodzi o wycigg z jego konta z sierpnia
ubieglego roku.

Oddmund Lauritzen podniést ze stotu swojg szklanke
i sie napil.

— Jest tam wplata opiewajgca na kwote dwoch
milionéw czterystu tysiecy.

Wisting starat sie¢ zebra¢ mysli.

— Dwa miliony czterysta tysiecy? — powtoérzyl.

Mezczyzna przytaknal.

— Lagcznie. Poniewaz dokonano siedmiu wplat
w siedmiu réznych bankach w Oslo. W §rode 27 sierpnia.
Whptaty gotowkowe w okienku kasowym.

— W Oslo? Wie pan, skad pochodzg te pienigdze?

— Nie. Poza tym juz ich nie ma.

Wisting odchylit sie na krzesle, jakby musiat zrobi¢
miejsce informacjom, ktére wlasnie ustyszat.

— Dwa dni pézniej ojciec jezdzil po bankach
w Sandefjord i Tgnsberg i wyptacat gotowke.

— Kto$§ musial go tam zawiezé — stwierdzila Marie



Lauritzen.

— Ma pan ten wycigg? — spytat komisarz.

Mezczyzna wstal i wrécit z dwiema kartkami. Wisting
przyjrzal sie duzym kwotom, ktére w ciggu paru dni
zostaly wplacone i wyplacone z konta Torkela
Lauritzena. Wiele razy widzial, jak pienigdze stawaty sie
motywem najbrutalniejszych przestepstw. Wpatrywal sie
w liczby i czul wyraznie, zZe sprawa obiera nowy

kierunek.
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Wiekszo$é spraw kreci sie wokél pieniedzy, pomyélal
Wisting. Follow the money, powiedzial anonimowy
informator dziennikarzowi ,Washington Post”, gdy
w 1972 roku wybuchta afera Watergate i prezydent
Nixon musial ustgpié z urzedu.

Pienigdze zawsze zostawiajg $lad. ,PrzesledZz droge
pieniedzy” stalo sie zelazng zasadg we wszystkich
dochodzeniach po wupadku Ala Capone w latach
trzydziestych ubieglego wieku. Amerykanskie wladze
federalne nie byly w stanie udowodni¢ ostawionemu
mafiosie zabdjstw, ktorych V/ olbrzymim
prawdopodobienistwem sie dopuscil. Zamiast tego
skazano go za malwersacje podatkowe.

Komisarz zastanawial sie, dlaczego ten §lad nie
wyplynal wczesniej. W przypadku zgloszenia zaginiecia
sprawdzenie operacji na kontach bankowych zaginionego



bylo rutynowym dzialaniem, chociaz zwykle chodzilo
o operacje dokonane po zaginieciu, a nie przed nim. Tak
czy inaczej, kiedy jutro rano otworzg banki, §ledczy bedg
mieli co robié.

Byt glodny. Wyjal truskawke z jednej z kobiatek, ktére
kupil tego dnia. Wtozyt jg do ust i poczut, jak jej stodki
smak rozplywa sie na jezyku. Zjadl jeszcze jedna, po
czym podjechal na stacje benzynowa, kupit hot doga
i maly kartonik $émietany. Polozy! go na podilodze obok
koszykow truskawek i pojechal do domu Suzanne.

Gdy zyla Ingrid, zawsze istniatl konflikt miedzy pracg
zawodowg a rodzing. Zwlaszcza wtedy, gdy dzieci byly
mate. Zawsze dreczyly go wyrzuty sumienia, gdy nie
ogarnial zycia codziennego i zona i dzieci schodzily na
drugi plan.

Zwigzek z Suzanne byl zupelnie niezobowigzujgcy.
Rzadko rozmawiali o przyszlo$ci, a jesli juz, to oboje
podkreslali, ze nie czujg potrzeby snucia dalekosieznych
planéw. Kazde z nich bylo zajete wlasnymi sprawami
i potrzebowalo przestrzeni, by méc sie realizowaé.
Jednocze$nie rozumial, ze Suzanne chciataby spedzac
z nim wiecej czasu. On tez tego chcial, ale na
przeszkodzie stawala praca. Z tego powodu czul niepokdj
i dawne, dobrze znane wyrzuty sumienia.

Nie bylo jej w domu. Male czerwone auto stalo na
podjezdzie, ale nie otworzyla mu, gdy zadzwonil do
drzwi. Obszedl dom, lecz taras réwniez byl pusty.



Podszedl do duzych okien, przytozyl dion do szyby
i zajrzal do srodka, nie wiedzgc wtasciwie, po co to robi.
W koricu zawrécit i zaniést truskawki i Smietane
z powrotem do samochodu.

Moze to i dobrze, pomys$lal. Taka niezapowiedziana
wizyta mogla zosta¢ odebrana jak wypelnianie
obowigzkéw stuzbowych. Nie zadzwonit do niej,
a zamiast tego pojechal prosto do komendy. Postanowil,
ze odwiedzi jg po pracy.

Torunn Borg, ktéra wjechata do podziemnego garazu
przed nim, czekala na niego przy drzwiach prowadzacych
na klatke schodowsg.

— Skonczylas ze starymi? — spytat.

Skineta glowg.

— Chyba nic z tego nie bedzie.

— Chyba?

— Nikt o niczym nie wie, ale jest tam jeden czlowiek,
ktory, zdaje sie, wie wiecej, niz chcial mi powiedzieé.

— Tak?

— Alf Storeggen.

— Ten adwokat?

— Mieszka tam od dwéch i p6t roku — wyjasnita Borg,
podczas gdy Wisting otworzyl brame w formie kraty
znajdujacg sie u stép schodéw. Drzwi oddzielaly poziom
piwnicy z celami od reszty budynku komendy. — Ma
parkinsona.

Nazwisko Alfa Storeggena przez wiele lat zajmowato



pierwsze miejsce na szyldzie jednej z najwiekszych
kancelarii  adwokackich w  miescie. Storeggen
poprowadzit kilkanascie spraw karnych, ale byl znany
przede wszystkim jako radca prawny. Cieszyl sie
ogromnym szacunkiem i zasiadat w zarzgdach wielu firm
1 organizacji.

— Nie wiem, czy chciatl sprawié¢ takie wrazenie, czy
rzeczywiscie co§ wie — ciggnela Borg. — Powiedzial, ze
musi przemysleé¢ pewng sprawe, a potem ewentualnie sie
z tobg skontaktuje.

— Ze mng?

— Chce rozmawiaé¢ z szefem. Oficerem Kkierujgcym
Sledztwem.

Wistingowi wydalo sie malo prawdopodobne, ze Alf
Storeggen zwodzi ich, chcac poczué sie waznym. W korcu
mial za sobg dlugie zycie zawodowe. Jego archiwum
musiato by¢ obszerne i zawieraé wiele waznych tajemnic
jego klientow.

— A co u ciebie? — spytata. — Dowiedziale$ sie czegos?

UsSmiechnat sie do niej.

— Znalazlem ¢$lad pieniedzy - odpowiedzial. —
Obgadamy to w wiekszym gronie.

Nils Hammer przebywal w przestronnym gabinecie
Espena Mortensena. Siedzial z nogami na stole i jadt
orzeszki ziemne prosto z torebki, ogladajgc podwodne
zdjecia z  wybrzeza szkierowego, przekazywane
z glebokosci ponad trzystu metréw. Mortensen siedziat



przed swoim komputerem i sporzgdzat protokoét.

— Zobaczyles cos? — spytal Wisting, wskazujgc glowg
obraz przekazywany na zywo. Szara plachta rozlata sie
po ekranie.

— Taa... Cholerne wysypisko pustych butelek — warknat
Hammer. Na ekranie widaé bylo wlasnie wystajgcg
z btota szyjke butelki. — Byliby$my bogaci, gdyby$my je
pozbierali.

Komisarz usmiechnat sie i zaczat przegladaé¢ wydruki
zrzutéw ekranu lezgce na stole obok Hammera. Byl na
nich ztom, taricuchy i poskrecany metal.

— Dno zatoki to jedno wielkie Smietnisko — stwierdzil
Hammer i wyciggnat zdjecie przedstawiajgce przezarty
rdzg i zdeformowany woézek dzieciecy porosniety
wodorostami. — Ludzie wrzucajg tam co popadnie.

Wisting zatrzymal sie przy zdjeciu wraku lodzi
motorowej. MinilédZ podwodna musiala manewrowac
wokot niego kilka razy, fotografujgc ja pod wieloma
kgtami. Na jednym ze zdje¢ widoczny byl numer
rejestracyjny umieszczony na dziobie.

— Co to jest? — spytal.

— Przekret z ubezpieczeniem — rzucit Hammer. — To
uttern'?!, ktérego kradziez ze Skottebrygga zgloszono
ubieglego lata. Wtascicielowi wyptacono sto osiemdziesigt
tysiecy koron odszkodowania.

— Motyw pieniedzy — powiedziala Torunn Borg.

Wisting przytaknat.



— Mozliwe, ze nasza sprawa ma podloze finansowe —
wyjasnil. — Przed zaginieciem Torkela Lauritzena przez
jego konto przeptynely dwa miliony czterysta tysiecy
koron.

Mortensen  podniést wzrok znad komputera
i zmarszczyt brwi.

— Przeplynely?

— Siedem wptat opiewajgcych lgcznie na 2,4 miliona
koron, tego samego dnia — wyjasnil Wisting i strescit
przebieg spotkania z Lauritzenami. — Dwa dni pézniej
pienigdze zostaly wyptacone w szesnastu transzach.

— Kto wplacil te pienigdze? — spytat Hammer.

— Tego nie wiemy. To byly wptaty gotéwkowe
w okienkach kasowych réznych bankéw w Oslo.
Nagrania monitoringu na pewno dawno juz skasowano.

— Ale dlaczego dowiedzieliémy sie o tym dopiero teraz?
Przeciez facet zagingt dziewieé¢ miesiecy temu?

— Jego bliscy dopiero teraz to odkryli. Wczeéniej,
zresztg tak jak my, interesowali sie tylko tym, czy
dokonano jakich$ operacji na koncie po jego zaginieciu.

— Ale to przeciez mnéstwo kasy. Czy to nie powinno
podlega¢  kontroli = skarbowej? Co z  ustawg
o przeciwdziataniu praniu pieniedzy?

— Transakcje musialyby zostaé¢ zgloszone przez
pracownika banku. W koncu skarbéwka nie monitoruje
prywatnych kont. Kazda wyptata opiewala na kwote stu
pieédziesieciu tysiecy. Wlasciwie nie ma w tym nic



dziwnego, ze starszy pan wyplaca z banku cze$é swoich
oszczednosci.

— Co z pozostalymi staruszkami? — spytal Hammer. —
Czy im tez kto$ wptacil jakie§ pienigdze?

Wisting wzruszyl ramionami.

— Sam to jutro sprawdzisz, jak tylko otworzg banki.

9] Szwedzka marka todzi motorowych, ktérych produkcja odbywa sie
w Polsce.
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Suzanne jeszcze nie wroécita. Zadzwonil do drzwi dwa
razy, ale musial ponownie odnie$é Smietane i truskawki
do samochodu. Wlozyt jedng do ust i poczut, ze zrobita sie
miekka od przebywania w gorgcym wnetrzu auta.
Smietana pewnie tez wkrétce skwasnieje, pomyslal.

Siedzial za kierownicg i wpatrujgc sie¢ w dom Suzanne,
zadzwonil do niej. Po dluzszej chwili wlgczyla sie
automatyczna sekretarka. Zjadl jeszcze jedng truskawke
i uruchomit silnik. Gdy dojezdzat do siebie, wybral numer
Line. Poprzedniego wieczoru zaskoczyla go obiadem
z owocOw morza, dzisiaj on moégt zaserwowac deser.

Gdy odebrala telefon, w jej glosie stychaé bylo jeszcze
gasngcy Smiech. To bylo tak zarazliwe, ze sam musial
uSmiechng¢ sie szeroko.

— Gdzie jestes? — spytal. Gdzie§ z oddali dobiegatly
odgtosy rozmowy.



— W kawiarni w Stavern. Dlaczego pytasz?

— Zastanawialem sie, czy jeste§ w domu. Kupilem
truskawki.

— W takim razie wpadniemy z wizytg. Bedziemy
u ciebie najpézniej za p6t godziny.

Troche trwalo, zanim zrozumial, ze byla z Tommym
Kvanterem i ze zamierza zabraé go ze sobg. Wisting
dystansowal sie od zwigzku coérki z jej dunskim
rowiesnikiem. Gléwnie z powodu jego bogatej kartoteki.
Postanowil trzymac sie nieco na uboczu, przynajmniej
dopoki nie zobaczy, w jakim Kkierunku zmierza ich
znajomosc.

— Bedzie mi mito — powiedzial mimo wszystko,
parkujgc samochdéd przed domem.

Od razu wlozyl $§mietane do lodéwki. Oczyscit i optukal
truskawki, wsypal je do miski i posypal cukrem. Potem
wyjal z lodéwki puszke piwa i w drodze na taras wigczyt
w salonie plyte CD. Oparl sie lokciami o balustrade
i wypil duzy lyk piwa, starajgc sie wsluchaé w gteboki
glos Leonarda Cohena.

Wieczoér byt ciepty, warstwa stojgcego powietrza okryla
miasto jak koc. Obracat puszke miedzy palcami. W oddali
stychaé bylo leniwe uderzenia kosScielnego dzwonu
koniczgcego wieczorne nabozenstwo. W polgczeniu
z melancholijnymi dzZwiekami plyngcymi z glosnikéw
bicie dzwonu brzmiato zltowrézbnie. That’s how it goes.
Everybody knows.



Pomysélal, ze wszystkie duze sprawy majg punkt
zwrotny. Punkt w czasie, kiedy jaki§ wazny fakt
wychodzi na Swiatto dzienne, sprawiajgc, ze wszystkie
elementy ukladanki trafiajg na wlasciwe miejsce.
Wydawalo mu sie, ze wlaénie to czuje. Ze zblizajg sie do
tego punktu.

Otworzyly sie drzwi wejsciowe. Cienkie firanki wiszgce
w oknie salonu poruszyly sie na wietrze.

— Jestesmy! — zawotala Line.

Wisting wyszed! im naprzeciw i podal Tommyemu
reke na powitanie. Chtopak miat na sobie obcisty biaty T-
shirt, ktéry opinal mu sie¢ na ramionach. Spod rekawa
wystawala wytatuowana glowa weza. Byla kolorowa
i wykonana z takg dbalo$cig o szczegéty, ze wydawala sie
prawdziwa.

Ruszy! przed nimi na werande, rozlozy! na stole cerate,
po czym wrécit do kuchni po miske z truskawkami i trzy
salaterki.

— Poméc ci w czyms? — spytata Line.

— Mozesz przygotowaé dla was co§ do picia -
zaproponowalt.

Przyniosta Tommy’emu puszke piwa z lodéwki, a dla
siebie wzieta szklanke z wodg i kostkami lodu.

— Fantastyczny widok — skomentowal Tommy, stajac
przed balustradg.

— Prawda? — przytakngt Wisting i pokazal mu latarnie
na Svenner. — Pewnie niedlugo znowu wyplywasz?



— Tym razem spedze w domu trzy tygodnie — odpart
Tommy, odwracajac sie plecami do morza. — Potem
wyplywam, ale niewykluczone, ze juz ostatni raz.

— Tak?

— Paru moich kumpli przejmuje restauracje w Oslo.
Chca, zebym zajal sie kuchnig.

— Ach tak? Wydawalo mi sie, ze lubisz prace stewarda?

— Owszem, ale nawet to moze sie znudzi¢. Zresztg, tak
bedzie lepiej dla naszego zwigzku. — Skingl glowg na
Line. — Poza tym koszty utrzymania spadng o polowe.

Wisting przytaknal. Nie podobal mu sie ten pomyst, ale
nic nie powiedzial. Zamiast tego odsungl krzeslo przed
Tommym, a sam usiadl po przeciwnej stronie stolu.

Tommy pierwszy sie poczestowal.

— Sam pan je zbieral? — spytat.

— Kupilem — przyznat komisarz.

— W naszym ogrodzie rosng truskawki — wyjasnita
Line. — Mama zasadzita kilka sztuk.

Wisting wyciggnal szyje i spojrzat na cos, co zaczynatlo
przypominaé¢ zarosniety skrawek ogrodu. Wilasciwie byta
to dziatka naturalna z matym trawnikiem z przodu, ale
we wszystkich szczelinach i na pétkach skalnych Ingrid
zasadzita kwiaty i krzewy jagodowe.

— Mozecie potem sprawdzié¢, czy sg jakie$ dojrzale —
zaproponowalt.

— Rozmawiates dzisiaj z Suzanne? — zagadneta go Line,
jakby rozmowa o matce automatycznie nasunela jej na



myS$l kobiete, ktéra niedawno pojawila sie w jego zyciu.

— Nie — odpart i wlozyt truskawke do ust. — Zajrzalem
do niej po pracy, ale nie bylo jej w domu.

— A wiec tak naprawde te truskawki byly dla niej? —
zaS$miala sie.

Wisting u$miechngl sie i wzruszyl ramionami.
Przejrzala go.

— I tak byly bardzo smaczne — zapewnita go cérka
i siegnela po dokladke dokladnie w tym samym
momencie co Tommy. Mezczyzna cofnagl reke i przewrdcit
dzbanek ze $§mietang. Line podniosta go szybko i zdgzyta
uratowac czesc¢ zawartosci.

— Przepraszam — powiedziala pospiesznie. — To moja
wina.

— To ja zahaczylem rekg — zaprotestowat Tommy.

— Zawsze taka byta — skomentowal Wisting i wytart
plame stertg serwetek.

— To znaczy jaka? — spytata Line. — Niezdarna?

— Nie, po prostu zawsze bralas wine na siebie —
wyjasnil. — Poczuwala$ sie¢ do odpowiedzialnosci. Gdy ty
i twoj brat byliscie mali i bawiliécie sie razem, robitas to
samo. Brata§ wine na siebie, gdy co$ poszto nie tak.

Line zasmiata sie i zaczeta o czym$ opowiadaé, ale on
jej nie stuchal. Jego mysli zaczely nagle krazyé wokét
sprawy. Zupelnie jakby co$ trafilo na swoje miejsce.
Jakby co$§ sie w nim otworzylo. Otworzylo i zaraz
zamknelo. To trwato sekunde, nie dluzej. Mial wrazenie,



ze doznal ol$nienia, zrozumial, w jaki sposéb sprawy
taczg sie ze sobg. Zupelie jakby co§ uchwycil, by po
chwili wypuscié to z rak.

— Co mowilas? — spytal, bo nie byl w stanie zebraé
my§li.

— Pytalam, czy pamietasz okno w salonie, ktore
Thomas zbil, grajac w pitke?

Przytaknat.

— Dat ci dziesieé koron, zeby$ powiedziala, ze to ty, ale
wydatas go, gdy za kare potrgcitem ci dwie tygodniéwki.

— To sie nazywa mitosé do rodzenstwa — skomentowat
Tommy i napit sie piwa.

Wisting natychmiast spowaznial. Uwaga chlopaka Line
sprawita, ze pomys§lal o braciach Kenie i Rune Hauge. Od
poczatku wiedzial, ze w sprawie o zabdjstwo policjanta
nie wszystko wygladalo tak, jak sie na pierwszy rzut oka
wydawato. Czyzby Ken Ronny postanowit milczeé o tym,
co sie stalo, zeby kry¢ brata?

Zastanawial sie, czy taka sama mys$l nie zaswitata jego
corce. Jej twarz nabrala powaznego wyrazu, a oczy
przyciggaly jego wzrok jak dwa magnesy.
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Gdy tylko Line i Tommy wyszli, siegngl po stare akta
sprawy o zabdjstwo policjanta i wyjal z nich protokoty
przestuchan wszystkich zamieszanych w sprawe oséb.
Zaczal czyta¢ od poczgtku, czasem tylko podnoszgc
wzrok, gdy czul, ze oczy zmeczyly sie matowym Swiattem
zewnetrznej lampy.

O godzinie 3:45 Edgar Bisjord zameldowal, ze
zakonczyl czynnosSci na miejscu wypadku drogowego
niedaleko Vestfossen. Sledczy przyjeli, ze policjant zginal
miedzy godzing 4:00 a 4:15. Wszyscy, ktorzy ztozyli
wyjasnienia w tej sprawie, w chwili zabdjstwa rzekomo
spali.

Rune Hauge potozyt sie wczeénie, poniewaz to byta noc
z niedzieli na poniedzialek i rano musial wsta¢ bladym
Switem. Wtagnie rozpoczal nauke zawodu
w kamieniolomie w Tveidalen. Ze zlozonych przez niego



wyjasnien wynikalo, ze matka nocowala u przyjaciela
mieszkajgcego w Larviku, co po lecie zdarzato jej sie dos¢
czesto. Brat pojechat dokgd$ samochodem i Rune Hauge
nie zauwazyl, czy brat wrocit w nocy do domu. Nierzadko
wracal bardzo pézno. Nie miat zadnej pracy poza tym, ze
pomagal dziadkowi w remoncie domu.

Najlepsze alibi mial Daniel Meyer. Kursowal miedzy
domem a Oslo, gdzie przez caly tydzien mieszkal
w jednym z barakéw i pracowal na budowie duzego
biurowca, ktoéry mial stangé¢ w Helsfyr. Kolega z pracy
przyjechal po niego o godzinie 5:30 i razem ruszyli do
Oslo. Teoretycznie gdzie$ po drodze mogli spotka¢ Kena
Ronny’ego, ale Daniel spal w samochodzie, a jego kolega
nie znal auta, ktérym poruszat sie starszy z braci Hauge.
I chociaz ruch na trasie by! niewielki, kierowca nie
przypominatl sobie zadnej z6ttej ascony.

Wisting spojrzal na ciemny horyzont. Nagle przyszto
mu do glowy, ze on nigdy sie nie konczy. Za widocznym
horyzontem zawsze czekal kolejny. Nowy. Nie mialo
znaczenia, jak daleko cztowiek podrézowal. Ta mysl
sprawila, ze poczul sie bezradny, gdy powrécit do
czytania dokumentow.

Nie znalazl! nic godnego uwagi poza jednym
szczegolem, ktory wczesniej przeoczyl. Sadzil, ze Ken
Ronny Hauge zostal zatrzymany w swoim domu
w Strandebakken, natomiast w protokole zatrzymania
osoby, w rubryce ,miejsce zatrzymania” widnial inny



adres. Tanumveien. Ken Ronny zostal aresztowany
w domu swojego dziadka, w ktéorym leczgca sie
psychiatrycznie Hanne Richter mieszkala do czasu
zaginiecia dziewie¢ miesiecy temu.

Nazwisko Christiana Hauge nie figurowato w wykazie
swiadkéow. Moze odmoéwit skladania wyjasnien
w sprawie, ktora dotyczyta jego wnuka, lub szef ekipy
dochodzeniowej uznat to za zbyteczne. W koncu sprawa
zostala wyjasniona w niecale dwadzieécia cztery godziny.
Nikt nie szukal innego mozliwego wyttumaczenia tego,
co sie stato. Tym bardziej, ze Ken Ronny milczat i nie
skierowat §ledczych na inny trop.

Komisarz odchylit gtowe do tylu i spojrzal na gwiazdy.
Ksiezyc byl niemal w pelni. Wisting usitowal utrzymadé
wzrok na jego nieré6wnych konturach, ale wewnetrzny
glos kazal mu zajgé sie dokumentami, ktére mial na
kolanach.

Dopitl piwo i zaczgl wertowaé akta. W koncu ulozyt
papiery w zgrabny stos i uznal, ze na dzi§ wystarczy.
Zerknal na zegarek, zastanawiajgc sie, czy sprébowacé
jeszcze raz zadzwoni¢ do Suzanne, ale gdy zobaczyl, ze
mineta péinoc, zrezygnowal z tego pomystu.

Jaki§ dzwiek dobiegajgcy z glebi domu sprawil, ze
Wisting zatrzymat sie gwattownie. Drzemigcy na krzesle
kot podniést glowe.

Dzwiek powtérzyt sie. Komisarz wstal, wszedl do
mieszkania i znowu go uslyszal. Ktos pukal do drzwi



wejsciowych.

Podszedt! do nich zdziwiony. Czyzby dzwonek nie
dzialal?, pomyslal. Przekrecil klucz w zamku i powoli
otworzyl drzwi.

To byta Suzanne.

— Czes¢ — szepnela. — Nie wiedzialam, czy juz sie
potozyles, i dlatego nie chciatam dzwonié.

Wpuscil jg do érodka i rzucil okiem na podjazd.
Zobaczy! oparty o $ciane garazu rower.

— Gdzie bylas?

— Na wycieczce rowerowej — wyjasnita ze $miechem
w glosie. Domyélit sie, ze pita. — Ja i przyjaciétka, ale nie
zajechalyémy daleko. Caly wieczor przesiedzialySmy
u niej. Wlasnie wracam do domu, ale obawiam sie, ze nie
dam rady dojecha¢ na rowerze do miasta. Wolatabym
zostaé na noc u ciebie.

Zamkngl drzwi i przyciggngl ja czule i delikatnie,
poklepujgc ja w typowy dla niego, lekko nieporadny
spos6b. Odpowiedziata, zarzucajac mu rece na szyje
i opierajgc glowe o jego ramie. W lustrze wiszgcym
w przedpokoju zobaczyl swojg twarz. Wydawato mu sie,
ze przez tych kilka dni, ktére minety od ich ostatniego
spotkania, zdgzy! sie postarzeé¢. Wokét oczu i ust pojawity
sie nowe zmarszczki. Srebrnoszary zarost na brodzie
przypominal szron. Zamkng!l oczy, odsunal jg ostroznie
od siebie i pocalowal w czolo. Wtedy znowu otworzyt
0CZy.



— Wiesz, ze wlagnie o tobie myslatem?

— Co$ mitego?

W odpowiedzi przesungt palec wzdluz jej twarzy.
Pochylit sie i czule jg pocatowatl.

— Napijemy sie po kieliszku na werandzie? -
zaproponowalt.

— Wygladasz na zmeczonego — powiedziala i pogtaskata
go po czole, jakby chciala wygladzié¢ kilka zmarszczek. —
Mozemy sie po prostu potozyé.

Jeszcze raz spojrzal w lustro. Miala racje. Ujrzat
w nim swoje przekrwione oczy i bladg, pociagtg twarz.

Musiat przyznaé, ze jest wykonczony. Ale orzechowo
brazowe oczy Suzanne, ktére blyszczaly, gdy sie $émiala,
tak jak teraz, obudzily w nim co$ i sprawily, ze mysli
przestaly krazy¢é wokél sprawy. Przygladala sie jego
dtoniom, gdy powoli ja rozbieral. Jego drzgcym palcom,
ktére rozpinaly guziki i rozwigzywaly tasiemki kroétkiej
letniej sukienki. Potem wziat jg za reke i zaprowadzit do
sypialni.

Line odsuneta koldre i postawila bose stopy na podlodze.
Po raz pierwszy kochata sie z Tommym, bedgc nieobecna
duchem. Inne mysli zaprzataly jej glowe. Gdy Tommy
zasngl, lezata obok niego pograzona w myslach.

Przez chwile siedziala na 16zku i patrzyla na niego
w pélmroku. W pokoju bylo ciepto, a Tommy zrzucit
z siebie kotdre. Na tle biatego przescieradta jego ciato



wydawalo sie jeszcze bardziej brgzowe.

W koncu wstata, przeszta nago przez mieszkanie
i skrecita do kuchni. Swiatlo ksiezyca nadawalo
budynkom niebieskg, lekko upiorng poswiate.

Zastonila piersi dlonmi, gdy z bocznej ulicy wyszto
nagle dwéch mezczyzn. Nie patrzyli w jej strone, ale
i tak wlozyla jeden z T-shirtéw Tommy’ego wiszgcy na
krzesle. Siegat jej do ud i wcigz mial lekki meski zapach.

Usiadta przed komputerem i wigczyta go, choé nie byla
do konica pewna, co wlasciwie zamierza zrobié.

Zdjecie Kena Ronny’ego Hauge wypelnilo ekran. Byt
dziesie¢ lat starszy od niej i chociaz mozna bylo zawiesié
na nim oko, to, co ja w nim pociggalo, nie miato zwigzku
z jego wygladem. Co$ innego sprawiato, ze ciggle wracata
mys$lami do spotkania z nim. Co$§ nieuchwytnego, co$
w rodzaju zdziwienia. Nie umiala tego wyrazié slowami.
Az do tej chwili. Czy to mozliwe, ze byl niewinny? Ze
wzigl na siebie odpowiedzialno$é za co$, czego nie zrobil?

Zaczela czytaé zeskanowane artykutly, chociaz znata je
niemal na pamieé. Dowody przemawiajace przeciwko
niemu wydawaly sie nie do podwazenia. Policjant, ktory
zostal zamordowany, zanotowatl numer rejestracyjny jego
samochodu w notesie znalezionym w radiowozie, a na
dtoniach Kena Ronny’ego zabezpieczono §lady prochu. To,
czego policja nie miala, to motyw. Dlaczego Ken Ronny
miatby zabi¢ policjanta?

Spojrzata na problem z drugiej strony i spytala samg



siebie, dlaczego mezczyzna nigdy sie nie bronit. Znalazta
tylko jedng odpowiedz: ze prawda byta dla niego gorsza.

Dwa razy wciaggnela gleboko powietrze i siegnela po
telefon, zeby zadzwoni¢ do ojca. Byt §wietnym partnerem
sparingowym, jesli chodzilo o szukanie nowych, innych
punktéw widzenia na sprawe, ktérej rozwigzanie
wydawalo sie bezdyskusyjne. Ale opamietata sie. Byl
srodek nocy i miata nadzieje, ze ojciec Spi.

Zupelie bezwiednie zaczela szukaé ,S§ladéw prochu”
w archiwum tekstowym, ale nie znalazla niczego, co
mogloby jej poméc. Wylgczyta komputer, wélizneta sie do
sypialni, zrzucita z siebie T-shirt Tommy’ego i wsuneta
sie pod koldre. Przywarta do jego ciata i wciggneta
zapach, ktéry tak bardzo lubita. Nagle gwaltownie
usiadta na 16zku, spojrzata na niego i na koszulke, ktérg
chwile wczeséniej przerzucita przez oparcie krzesta.

— Co jest? — wymamrotat.

— Nic, nic — odparta, choé nie byta to prawda. Odkryla
inng mozliwo$¢. To, ze Ken Ronny mial na dtoniach $lady
prochu, dowodzilo wylgcznie tego, ze feralnej nocy miat
kontakt z bronig. Nie musiat by¢ tg osobg, ktéra oddala
strzal. Mégt odebraé¢ jg temu, kto jej uzyl. Temu, kogo
postanowit chronicé.
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Byt poniedziatek 28 czerwca. Po raz pierwszy od dlugiego
czasu Wisting czul sie wypoczety. Gdy wyjezdzal do
pracy, Suzanne wcigz jeszcze lezala w t6zku. Pozwolil jej
zajgé jego strone, a on spal na dawnym miejscu Ingrid.

Pierwszy raz Suzanne lezala w jego 16zku. Nie byt
w stanie nazwaé uczué¢, ktore to w nim wzbudzilo.
7 jednej strony bylo mu z tym dobrze, ale z drugiej czut
sie jak zdrajca.

Poranna odprawa trwata dluzej, niz sie spodziewal.
Wiszyscy chcieli podzieli¢ sie swoimi spostrzezeniami na
temat tego, jaki obrét przyjeta sprawa przez weekend.
Pozwolit zabraé¢ glos wszystkim chetnym, ale swoje
przemySlenia pozostawil dla siebie. Nie do konca ufal
wlasnej intuicji i wcigz nie wiedzial, w jaki sposéb to, co
przyszilo mu do glowy, 1gczy sie ze sprawag.

Dochodzita dziesigta, gdy zakonczyli spotkanie.



Odsuwane krzesta szuraly po podlodze. Wisting zaczat
zbierac¢ rozrzucone na stole dokumenty.

Audun Vetti ociggal sie z opuszczeniem sali.

— Myslisz, ze nam sie uda? — spytat.

Komisarz spojrzat na niego. W usmiechu, ktory pojawil
sie po pytaniu, byla jakas nerwowosé, a w oczach
malowalo sie przygnebienie.

— Co masz na mys§li?

— Uda nam sie rozwigzac te sprawe?

— Nie znam jeszcze odpowiedzi na to pytanie. — Wisting
potozyl dlon na stosie dokumentéw. — Ale nie mozemy
pozwolié, zeby ta sprawa przeszta do historii jako
nierozwigzana.

Inspektor przyznal mu racje.

— Powinni$my jg rozwiktaé.

Komisarz wiedzial, z czego wynikal niepokéj, ktory
dato sie styszeé¢ w glosie Vettiego. Wkrotce miaty byé
rozpatrywane wnioski o posade zastepcy komendanta,
a sprawa, Kktéra pozornie znajdowala sie w pozycji
spocznij, bez perspektywy szybkiego rozwigzania, Zle
wygladata w papierach.

Wisting podzielal jego niepokéj, ale z innego powodu.
Misja spoleczna policji polegata na zapewnieniu ludziom
bezpieczennstwa poprzez zwalczanie przestepczosci.
Skuteczno$é i determinacja policji — tak jak je widzieli
obywatele, wplywaly na ich zaufanie do organéw
Scigania. Zaufanie, na ktére pracowalo sie latami, a ktére



mozna byto stracié¢ w jednej chwili. Wiara w skutecznos¢
policji stanowita filar spoleczennstwa i by¢é moze
najwazniejszy warunek, by ludzie czuli sie bezpiecznie.
Policja nie mogta ryzykowaé, ze to utraci.

Nie zdarzalo sie to czesto, ale kiedy niewielkg
spotecznoscig wstrzgsalo wyjatkowo brutalne
przestepstwo, pojawial sie ten sam rodzaj strachu.
W sklepach ludzie przygladali sie sobie podejrzliwie,
wieczorem zamykali starannie drzwi i odprowadzali
dzieci do szkoty. Wisting do$wiadczyl tego kilkakrotnie
i za kazdym razem czul brzemie odpowiedzialnosci. To do
nich nalezalo przywrécenie réwnowagi w spoleczenstwie
i dlatego musieli rozwigzac te sprawe.

Nagle na korytarzu zrobilo sie zamieszanie. Kto§ cos
wolal. Rozlegt sie dZzwiek otwieranych drzwi i tupot stép.
Wisting wstal zza biurka, gdy w drzwiach gabinetu
pojawil sie Espen Mortensen.

— W Stolpestad znaleziono zwloki — oznajmit. —
Jedziesz?

— Zwtoki? — powtoérzyl komisarz, oczekujgc dalszych
wyjasnien.

— W morzu. Podobno lezaly tam od dawna.

Wisting chwycit marynarke, ktéra wisiata na oparciu
krzesla, i skinieniem glowy dat znak, ze jest gotéw.

Stolpestad lezalo w zachodniej czesci Naverfjorden
i dato nazwe jednemu z wielu rodzinnych pél
kempingowych otaczajgcych plytka zatoke.



Mineli kemping i zjechali na plaze. Dwa patrole policji
zjawily sie na miejscu przed nimi. Oznakowane
radiowozy staly zaparkowane na trawiastej rowninie tuz
nad wodg, a jeden z funkcjonariuszy pilnowal wejscia na
nadmorsky Sciezke. Wskazal im kierunek i zatrzymat
kilku nastolatkéw, ktérzy chcieli w$lizngé sie za
Wistingiem i Mortensenem.

Przez chwile szli oznakowang trasg wycieczkowg
wiodgcg wzdluz brzegu morza w kierunku potudniowym.
Trasa wita sie woké6t kilku smaganych wiatrem turni,
a nastepnie prowadzila przez niewielki, lecz gesty
olszynowy zagajnik. W kornicu znalezli sie¢ w poblizu
plytkiej zatoki, gdzie powiewala biato-czerwona policyjna
tasma.

Pierwsi dziennikarze i fotografowie byli juz na miejscu.
Wisting ustyszat kilka pytan, gdy schylal sie pod tasma,
ale nic nie odpowiedziat.

Na gladkiej skale przybrzeznej lezal roztozony zielony
brezent. Zawcigg pospolity wdzieral sie w szczeliny
skalne i kotysal na ledwie odczuwalnym wietrze. Kilka
czarnych ptakéw krazylo nad nimi w kominach
termicznych, z piérami rozczapierzonymi jak palce.

Mezczyzna, ktéry znalazt zwtoki, siedzial na kamieniu
kawatek  dalej. Ztozyl wyjasnienia  policjantom
z pierwszego patrolu, ktéry przyjechal na miejsce
zdarzenia. Mieszkal w jednym z domkéw letniskowych
na stonecznym zboczu, nad miejscem, w ktérym morze



wyrzucito cialo na lad. Wszystkie doniesienia prasowe na
temat odcietych stép 1 poszukiwan pozostatych
fragmentow cial sprawity, ze kazdego dnia brat do reki
lornetke i obserwowal brzeg. Nietrudno bylo dostrzec
zwloki. Lezaly twarzg w doél, unoszgc sie na wodzie
miedzy przybrzeznymi skatami.

Mezczyzna wzial ze sobg bosak i zszedl na dét. Zaczepit
hak o ubranie topielca i odholowal je na brzeg. Potem
zadzwonil po policje i poszedt do domu po brezent,
ktérym okryt ciato.

Espen Mortensen przy pomocy jednego
z funkcjonariuszy odsungt brezent na bok. Wisting
natychmiast skierowal wzrok na nogi zmarlego.
Brakowalo lewej stopy.

Prawa stopa tkwila w bialym sportowym bucie
z pomaranczowym polem po bokach i tukowatym logo
firmy Nike. Dwa dni temu identyczny lewy but zostat
wyrzucony na brzeg w Solplassen.

Mortensen zrobit kilka zdjeé¢, zanim wlozy! rekawiczki
i ubranie ochronne. Potem ukucnat i odwrécit ciato.

Wlosy i fragmenty skoéry odpadly duzymi ptatami.
Brakowatlo czesci dolnej szczeki, a oczodoly byly puste.
Ale chociaz twarz znajdowala sie w daleko posunietym
rozkladzie, Wisting rozpoznal rysy. Znalezli Sverrego
Lunda.

Zrobit krok w strone ciala emerytowanego dyrektora
szkoty i ukucnat.



Zastanawial sie, co widzialy oczy mezczyzny, kiedy
jeszcze tam byly. Jakie my$li przemknely mu przez
glowe, gdy zrozumial, co sie stanie. Gdy uswiadomit sobie
okrutng i nieodwotalng prawde.

Podniést sie. Storice pieklo, a woda pluskata delikatnie
wokot przybrzeznych kamieni. Ptaki krgzyly coraz nizej.
Machaty skrzydiami i wznosity sie lekko, by po chwili
opadaé¢ wolno niczym potezne czarne cienie.
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Po raz kolejny siedzieli zebrani woké6t stotu
konferencyjnego. Zaslony byly zaciggniete. Zawieszony
pod sufitem rzutnik wyswietlal wlaénie zblizenie tytu
glowy mezczyzny, ktéry zagingl niemal dziesie¢ miesiecy
temu. Wlosy i skéra odpadly warstwami, odslaniajgc
ziejacg, postrzepiong dziure w czaszce, z peknieciami
rozchodzgcymi si¢ we wszystkie strony. Male zwierzeta
morskie wgryzly sie w otwartg rane, pozostawiajgc po
sobie puste miejsce. Brunatna gesta woda morska
wyplyneta na zewnatrz i zaschla w dolnej czesci otworu
wlotowego.

— Strzat w kark - stwierdzil Espen Mortensen. —
Wylatujae, pocisk rozerwal szczeke. To jest juz oficjalnie
sprawa o zabdjstwo.

— We wszystkich serwisach informacyjnych moéwig
o znalezieniu zwlok — odezwal sie Audun Vetti. —



JesteSmy zmuszeni zwola¢ konferencje prasowg w ciggu
dnia i potwierdzié, ze chodzi o morderstwo.

Wisting przytakngl. Juz samo ujawnienie tgcznie
czterech ludzkich sté6p wywolato sensacje w mediach, ale
teraz, gdy znaleziono pierwsze zwloki, sprawa dlugo nie
zejdzie z pierwszych stron gazet. Mezczyzna, ktory
znalazl cialo, zdazyl juz wudzieli¢c wywiadu wielu
redakcjom. Naglowki artykuléw internetowych wydan
gazet brzmiaty podobnie: znaleziono zwtoki bez stopy.

— Bedziesz musial wystgpié na konferencji — ciggnat
Vetti, wbijajgc wzrok w komisarza.

— Ale ja mam duzo innych... — zaprotestowal Wisting.

— Zwotam konferencje na pietnastg — przerwal mu
inspektor. — To da nam kilka godzin. Czy uda sie ustalié
tozsamos$é ofiary przed spotkaniem z mediami?

— PowiadomiliSmy zone zmarlego — wyjasnil Mortensen
— ale identyfikacja musi by¢ stuprocentowo pewna, zanim
podamy nazwisko do publicznej wiadomosci.

— Kiedy to moze nastgpié?

— Najweczes$niej jutro.

Nastgpita krotka dyskusja. Wisting zakonczyt ja,
proponujac, aby na konferencji oswiadczyé, ze policja
przyjela hipoteze roboczg, ze zwloki nalezg do
emerytowanego dyrektora szkoly, Sverrego Lunda, ktory
zagingl 8 wrze$nia ubieglego roku. Nie bylo sensu
ukrywaé¢ przed mediami, ze Sledczy pracujga nad
potwierdzeniem tej teorii.



— A wiec zjawisz sie o trzeciej? — naciskatl Vetti.

Wisting przytakngl. Wiedzial, dlaczego inspektor
nalega, by dzieli¢ z nim podium. Gdy mogli przekazac
opinii publicznej dobre wiadomos$ci, Vetti zawsze chcial
wystepowaé sam, by méc pochwali¢ sie przetomem
w Sledztwie w pierwszej osobie. Natomiast gdy chodzito
o dochodzenie, ktére nie przynosilo oczekiwanych
rezultatow, relacjonowal prace policji, uzywajgc zaimka
,my”’, a wszystkie krytyczne pytania kierowal do
Wistinga.

— Odwolujemy podwodne poszukiwania? - spytat
komendant. — W koricu nie mamy podstaw sadzié, ze cos
tam znajdziemy.

Komisarz wiedzial, ze za propozycja komendanta staly
wzgledy finansowe.

— Kontynuujmy je do konca dnia — odpart Wisting. —
Przeciez wcigz szukamy czterech cial.

— Rozmawialam z Ebbem Slettakerem - wtracita
Torunn Borg. — Twierdzi, ze miejsce znalezienia ciala
pasuje do jego obliczen toréw. Caly czas podtrzymuje
teorie, ze ciata zostaly wrzucone do morza i w jakis
spos6b wyswobodzily sie z tego, w co byly zawiniete.

Komendant przychylit sie do decyzji o kontynuowaniu
poszukiwan skinieniem glowy.

— Nie to spodziewaliSmy sie¢ znalezé¢ — méwila dalej
Borg. — SadziliSmy, ze odnajdziemy wiecej fragmentow
cial. Ze istnieje naturalne wytlumaczenie, dlaczego



morze wyrzuca na lad jedynie stopy. Ze na skutek
dtugiego przebywania w wodzie zwloki ulegly
rozkawalkowaniu, a tymczasem reszta tego ciala stanowi
jedng calosé.

— Wydaje mi sie, ze nie istnieje zadne naturalne
wyttumaczenie — skomentowal Mortensen.

— Ale przeciez nie ma tu mowy o zabdjstwie
z rozczlonkowaniem ciata - kontynuowata Borg,
wskazujgc glowg ekran. — Po co, u licha, kto§ mialby
odrgbywaé mu stope? Albo pozostalym ofiarom?

Wisting przystuchiwat sie dyskusji, ktéra rozgorzata na
dobre. Byla wazna. Dawno temu zrozumial, ze sprawa
dotyczy czegos wiecej niz zaginieé. Ze ludzie, ktérzy
znikneli, padli ofiarg przestepstw, ale przez caly czas
dreczyto go pytanie o motyw. Osoby, ktérych dotyczy? ten
dramat, byly ze sobg powigzane na wiele sposobéw, ale
dlaczego kto§ miatby im zyczy¢ $mierci? I dlaczego plan
zabdjstwa zawieral element odcinania ofierze jednej
stopy?

Dyskusja nie wniosta niczego nowego.

Wisting odchrzgknat i zabrat glos.

— Musimy zatozyé, ze to dochodzenie toczy sie
w sprawie pieciu zabéjstw — powiedzial to, co do tej pory
nie zostalo nazwane wprost. — Nie mamy podejrzanego,
nie mamy konkretnego motywu ani zadnego pewnego
tropu.

Jego slowa zabrzmialy demotywujgco. Byl tego



swiadomy. Tre$é krotkiego podsumowania byta zimna,
ostra i przerazajgca. Na pewno nie takich sléw zamierzal
uzy¢ Audun Vetti na konferencji prasowe;j.

— Musimy przyjaé¢ za punkt wyjscia pie¢ ofiar — mowit
dalej — i poszukaé miedzy nimi podobienstw. Jakiego$
punktu przeciecia, w ktérym stykajg sie wszystkie
wspdlne watki. Czegos, co je taczy. Co juz mamy? — rzucit
na zachete.

— Tajng grupe. Komérke sit szybkiego reagowania —
odparl Mortensen.

— Ten watek lgczy tylko trzech zaginionych mezczyzn,
a poza tym grupa liczyla pieciu cztonkéw. Dlaczego
Cartsen Meyer nie jest jedng z ofiar?

— Moze to on jest sprawcg? — zaproponowal ktorys ze
Sledczych.

Nikt sie nie zaémial, nikt tez nie wysungl innej
propozycji. Wisting rozejrzal sie i zauwazyl, ze nie ma
Hammera, ktory zwykle swietnie sie sprawdzal podczas
burzy moézgéw.

— Gdzie jest Nils? — spytal.

— W banku — odrzekla Torunn.

Skingt glowg. Hammer mial sprawdzi¢ trop pieniedzy.
To, co zdota ustali¢ na temat milionowych transakcji,
moze okazac sie wazne dla Sledztwa.

— Zabdjca sam w sobie jest punktem przeciecia —
stwierdzil Mortensen. — Musimy przeanalizowad
wszystko i odnalezé wspdlny mianownik. Wypisaé



absolutnie wszystkie osoby nalezgce do kregu znajomych
ofiar.

Komisarz przytakngl. Wiasciwie zajmowali sie tym od
dtuzszego czasu. Dzieki przesluchaniom krewnych
zaginionych zebrali pokazng dawke informacji na ich
temat, chociaz to, czym juz dysponowali, na pewno nie
wyczerpywalo tematu. Poza tym te wiedze nalezato
skonkretyzowaé i usystematyzowad.

— Nie wiemy, czy istnieje taki wspdélny mianownik —
wtracita Borg. — Chociaz zwigzek miedzy trzema
zaginionymi mezczyznami wydaje sie oczywisty, dwie
zaginione kobiety mogtly by¢ przypadkowymi ofiarami.

— Jak to przypadkowymi?

— Mogly widzieé¢ cos, czego nie powinny byly zobaczyé.
Sprawca moégl pozbawié¢ je zycia, by ukryé pierwotne
przestepstwo.

Wisting wstal, podszed! do okna i rozsungl zaslony.
Musial zmruzyé oczy pod wplywem ostrego $wiatla
stonecznego.

— Czego jeszcze nie zrobiliSmy? — zastanawial sie na
glos. — Czego nie sprawdziliSmy? Moze jest cos, czego nie
dostrzegamy? Co$, co mozemy zrobi¢ inaczej? Moze co$
przeoczyliSmy?

Odwrécit sie w strone kolegéw siedzgcych dookota
stotu. Ich twarze byly pozbawione wyrazu. Nikt nie
potrafit mu odpowiedzieé¢, wiec po chwili zakonczyt
spotkanie.
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Wséréd nieodebranych polgczenn byly dwa od Suzanne
i jedno od Line. Zadna z nich nie zostawila wiadomosci.

Najpierw oddzwonit do Suzanne.

— Czesé — powiedzial. — Gdzie jestes?

— W twoim domu — odparta. — Nie moglam znalezé
kluczy, wiec zostatam.

— Przepraszam. Dodatkowy komplet lezy w najwyzszej
szufladzie komody w przedpokoju.

— W porzagdku. Wyjelam ksigzke z twojej pétki
i odpoczywam na tarasie. Moze wpadniesz na chwile?

— Nie dam rady. Obawiam sie, ze to bedzie dtugi dzien.

— Slyszalam w wiadomog$ciach, ze znaleziono zwloki
bez stopy.

— Zgadza sie.

— W takim razie wracam do siebie, ale po pracy
przyjedz koniecznie, jesli nie bedzie zbyt p6zno.



— Nie wiem, czy dam rade.

— Moze zobacze cie w telewizji?

— W telewizji?

— Podobno zwotaliscie konferencje prasowg na trzecia.

Wisting spojrzat na zegarek. Zostaly jeszcze dwie
godziny.

— Nie jestem pewny, czy wezme w niej udzial. Chyba
istnieje wieksza szansa, ze zobaczysz mnie na zywo dzis
wieczorem.

Prébowal dodzwonié sie réwniez do Line, ale nie
odbierata telefonu. Usiadl za biurkiem i starat sie zebraé
mySli, ale bez powodzenia. Wszystko wydawalo sie
zawile i niejasne.

Do gabinetu wszedl bez pukania Nils Hammer. Potozyt
na stole stos dokumentéw, usiadl i wyciggnat z kieszeni
spodni pudetko ze snusem.

— W radiu méwig, ze znalezliSmy zwloki bez stopy.
Wiesz co$ o tym? — spytal i wyjat szczypte snusu, ktorg
uformowal na wierzchu dloni.

— Sverre Lund — przytaknal Wisting. — Patomorfolodzy
potrzebujg maksymalnie czterdziestu o§miu godzin, zeby
to potwierdzic.

Hammer umiescit snus pod warga, otrzepal dlonie
i siegnal po dokumenty.

— Prawie trzy miliony — powiedziat i wyciggnat
wydruk. — W ciggu tygodnia przed zaginieciem Lunda na
jego konto wptacono 2 950 000 koron. Dzien przed



zaginieciem stary wyplacit je z banku. To samo dotyczy
Sagi. Dwa i p6t miliona. Wptata i po kilku dniach
wyplata.

Komisarz odchylit sie do tylu, gdy Hammer wyjaséniat,
jak  wplacano gotéwke w okienkach kasowych
w Drammen, Asker i Sandvika, i jak po krotkim czasie
wyplacano pienigdze z miejscowych bankoéw.

— Ligcznie prawie osiem milion6w — podsumowal.

— Co z Richter i Thaulow? — spytat Wisting.

— Nic.

— Jedna z pracownic banku Nordea w Sandefjord
pamietala, ze Lauritzen byl u nich. - Hammer zajrzat do
notatek. — Podobno wyjasnil, ze kupuje samochéd synowi
mieszkajgcemu w Sandefjord. Ale gdy spytata go o syna,
Lauritzen mial problem, zeby jej odpowiedzieé, bo
zapomnial z domu aparatu sluchowego.

— Lauritzen nie uzywat aparatu stuchowego.

— I zaden z jego synéw nie mieszka w Sandefjord. Saga
powtorzyt to samo, gdy wyplacal pienigdze z banku
w Skien: ze majg byé przeznaczone dla syna, ktoéry
mieszka w tym miescie. W ten sposéb wytlumaczyl fakt,
ze nie dokonuje wyptaty w miejscu zamieszkania. A gdy
pracownik banku zaczgl zadawaé trudne pytania,
wygodnie zastonil sie klopotami ze stuchem.

— Czy mamy pewno$é, ze to oni wyplacali pienigdze?
Osobiscie?

Hammer przytaknat i zajrzat do dokumentéw.



— Wiekszo$¢é bankéw zrobila kserokopie dowodu
osobistego. Dane i wzdér podpisu sie zgadzaja.

— Zjawili sie¢ tam sami?

— Zaden z pracownikéw nie byl w stanie udzielié
odpowiedzi na to pytanie.

Wisting przygryzt dolng warge i wyjrzat przez okno.

— Skad pochodzg pienigdze?

— Jutro rano jade do Oslo — ciggngl Hammer. —
Pomys$lalem, ze dobrze bedzie przejsé¢ sie po bankach,
w ktorych dokonano wplat. Moze kto$ co§ zapamietal.

Nagle w radiostacji zatrzeszczal glos Espena
Mortensena:

— Mozesz tu przyj$é na chwile? Mamy co$ na ekranie.
Chciatbym, zebys rzucit na to okiem.

— Na ekranie?

— 7Z poszukiwan podwodnych. Mam przy telefonie szefa
ptetwonurkéw. Znalezli cos.

Wisting wstal zza biurka.

— Co? — spytal.

— Lepiej sam zobacz.

Hammer byt pierwszy przy drzwiach. Wisting wyszed!
za nim na korytarz i udal sie do duzego gabinetu
technika kryminalistyki. Zaluzje byly opuszczone do
polowy, lampa sufitowa zgaszona, pokoj oswietlat
wylgcznie monitor laptopa.

Szare dno morskie bylo skgpane w S$wietle mocnych
reflektoré6w minitodzi podwodnej. Z btota wystawala lufa



i duza cze$é uchwytu pistoletu.

W ostrym swietle bron zdawata sie blyszczeé.

— Nie lezat dlugo w wodzie — odezwal sie Mortensen,
jakby czytat w myslach Wistinga. — Nie ma §ladu korozji.

Komisarz przytakngt. Bron lezala w malym
zaglebieniu, zupelnie jakby po uderzeniu w btotniste dno
morskie utworzy! sie maly krater. Tekst na ekranie
informowat, ze znajdujg sie na glebokosci 354 metrow.

— Przypomina colta - skomentowal Hammer
i przekrzywit glowe. — Mozesz zrobié¢ zblizenie?

Mortensen przekazal pytanie szefowi nurkéw. Gdy
minit6dZz przyspieszyla, btoto z dna wzbilo sie w gére,
zamazujgc obraz. U dotu ekranu pojawito sie ramie
chwytaka. Mechaniczne palce otworzyly sie, chwycily
bron i uniosly ja ptynnym ruchem. Pistolet oddalatl sie od
dna morskiego, gdy nagle wyslizngt sie¢ i zniknat
z ekranu.

Kamera zostala wyregulowana i bron znowu byla
widoczna na szarym dnie. Tuz obok przeplynela
blyszczaca ryba. Wyginala sie na boki, az w koricu
znikneta niczym gasngce §wiatto.

Chwytak otworzyt sie do polowy. Gdy operator
przebywajgcy na pokltadzie minilodzi manipulowal
szczekami chwytaka, wszyscy zamarli w milczeniu.
Szczeki zacisnely sie pewnie wokél kablgka i zblizyty
bron do kamery, dzieki czemu mogli zaobserwowad
wyrazne zarysowania i pozostate Slady zuzycia. ,11.25



m/m AUT.PISTOL M/1914 N°” brzmial napis wytloczony
wzdtuz lufy.

— Colt — przytakngt Mortensen i zrobit zrzut ekranu. —
Model z 1914. To moze by¢ narzedzie zbrodni.

— Ale brakuje numeru seryjnego. — Hammer przylozyt
palec do ekranu w miejscu, w ktérym zwykle na koncu
zamka znajdowal sie¢ numer broni. — I wcale nie wyglada
na to, zeby zostatl spitowany. Po prostu go nie ma.

Wisting pochylit sie nad ekranem.

— Moze znajdziemy go na zamku albo na lufie, gdy ja
stamtad wydostaniemy? — zasugerowatl.

— Ten, kto sie go pozbyl, nie przypuszczal, ze pistolet
zostanie kiedykolwiek odnaleziony - skomentowat
Hammer. — Najrozsgdniej bylo rozlozyé go na czesci.
Kazda bronh ma swojg historie. I kazdg da sie namierzyé.

Komisarz przytakngl. Bronn byla jak odcisk palca. Nie
istnialy dwa identyczne egzemplarze. Przeczytat
niezliczong ilo§¢ analiz sporzadzonych przez ekspertow
od balistyki i broni palnej. Wiedzial, ze na takiej broni
jak ta zaréwno iglica, jak i zamek, a takze gwint lufy
i wyrzutnik w utamku sekundy zostawiajg indywidualne
slady na husce wystrzelonego naboju.

Wzigl do reki kolorowy wydruk broni znalezionej na
gltebokos$ci 354 metréow. Jego mysli wcigz wracaty do
sprawy sprzed lat.

Analiza tusek zabezpieczonych na miejscu zabdjstwa
policjanta w 1991 roku pozwolila §ledczym na wysnucie



wniosku, ze narzedziem zbrodni byl colt M1914, ale
samej broni nigdy nie odnaleziono.

— Pytajg, czy chcemy jg dostaé natychmiast -
powiedzial Mortensen z telefonem przy uchu.

— Tak. Niech jg od razu wyciggng — poprosit Wisting. —
Miejsce, w ktérym jg znaleziono, musi staé sie punktem
wyjscia do nowych przeszukan sektorowych.

Mortensen przekazal informacje dalej. Komisarz
przeniést wzrok na monitor, na ktérym szczeki chwytaka
zniknely z pola widzenia, natomiast 16dZ podwodna
przygotowywala sie do wynurzenia.
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Do konferencji prasowej zostato osiem minut. Wisting byt
w garderobie. Wlaénie konczyl wktadaé mundur i stangt
przed lustrem, zeby zawigzaé krawat. Jego skoéra byta
blada i matowa, a oczy pozbawione blasku. Przydatyby
mi sie wakacje i odrobina storica, pomyslat. I powinienem
zadzwonié do lekarza.

Ale to musialo zaczekad.

W  mundurze wygladal mtlodziej, ale jego rysy
przypominaly te mnalezgce do starych zaginionych
mezczyzn. Mial dopiero 51 lat, a wszystko wskazywato
na to, ze przezyte lata chcg chwycié go za kark i rzucié
na kolana.

Konferencja miata sie odbyé w stoléwce na drugim
pietrze. Stoly zostaly usuniete i doniesiono dodatkowe
krzesta, ale i tak nie starczylo ich dla wszystkich.
Fotografowie siedzieli na podtodze i podpierali Sciany.



Pierwszy do zattoczonej sali wszedl inspektor. Wisting
wzigl gleboki oddech, przepuscit komendanta i jako
ostatni zblizyl sie do waskiego stotu. Vetti odsunat
srodkowe krzesto i usiadi.

Wisting policzyl ustawione mikrofony z logo znanych
mediéw newsowych. Doliczy! sie oémiu.

Nie czul sie komfortowo w trakcie spotkan z prasg.
Mial wrazenie, ze stgpa po polu minowym. Przez caly
czas balansowal miedzy tym, co nalezato przekazaé opinii
publicznej z powodéw taktycznych, a tym, czego
ujawnienie przyniostoby bezposrednig szkode Sledztwu.
Co mozna powiedzieé¢, majgc na wzgledzie dobro
krewnych zaginionych oséb, a czego absolutnie méwié nie
wypada. Jednoczes$nie trzeba bylo nieustannie pamietaé
o dobrym imieniu policji. Konferencja prasowa byla
szczegélnym forum, ktére wykluczalo autoryzacje
wypowiedzi. Nie mieli zadnej mozliwo$ci, by zmienié¢ lub
wycofaé jakie§ sformulowanie, i dlatego latwo bylo
popetnic¢ btad.

Pod wieloma wzgledami uwazal media za
pelnoprawnego uczestnika prowadzonej sprawy, chociaz
z tego powodu czasem czul sie bardziej jak pracownik
mediéw niz oficer §ledczy. Zadanie dziennikarzy polegato
na zadawaniu krytycznych pytan. Natomiast on, jako
szef ekipy dochodzeniowej, musial radzi¢ sobie
z zainteresowaniem, z ktéorym media przygladaly sie
pracy policji.



Z jego perspektywy konferencja prasowa miala przede
wszystkim warto§é praktyczng. Dzieki niej spetniali
zgdanie informowania o sprawie opinii publicznej, a poza
tym w réwny sposob traktowali wszystkich dziennikarzy.
Jednoczeénie konferencja byta okazjg do tego, by ktadac
nacisk na najwazniejsze aspekty sledztwa, zwrécié¢ sie do
obywateli z prosbg o przekazanie informacji na temat
sprawy. Nie bez znaczenia byl rowniez fakt, ze spotkanie
z przedstawicielami mediéw na jaki$ czas zaspokajalo ich
zadze wiedzy. Niezliczone pytania o to, czy w sprawie
pojawilo sie co§ nowego, rozpraszaly Sledczych,
a nierzadko utrudniaty prowadzenie dochodzenia.
7Z drugiej strony zaden dziennikarz nie traktowat
konferencji jak waznego zZrédta informacji, poniewaz byla
ona ze swej natury sprzeczna z zgdaniem wylgcznodci.
Informacja byta jak tlen dla mediéw, a konferencja
prasowa przypominala dolewanie oliwy do ognia. Sprawa
nabierata jeszcze wiekszego rozglosu. Wisting wiedziat,
ze gdy tylko w sali zgasng $wiatla, rozdzwonig sie
telefony komoérkowe.

Z tylu pomieszczenia reporter telewizyjny zapowiadat
bezposrednig relacje z konferencji. Komisarz spuécit
wzrok na mys$l o tym, jak wiele par oczu jest teraz
w nich utkwionych. Minister sprawiedliwosci i sekretarze
stanu na pewno stali zebrani przed telewizorem
w dzielnicy rzgdowej, Komendant Gtéwny Policji i sztab
policji $ledzili relacje ze swoich gabinetéw. Burmistrz



Oslo, koledzy po fachu, stary Carsten Meyer w swoim
fotelu w Kongsberg. Wszyscy czekali w napieciu na to, co
§ledczy z Larviku majg do powiedzenia. Wisting musiat
tez liczy¢ sie z tym, ze transmisje oglagda zabdjca — po to,
by sie dowiedzieé, na jakim etapie jest §ledztwo.

Vetti wyjal z wewnetrznej kieszeni zlozong kartke
i wyglosit formalne o$wiadczenie. Nastepnie strescit
krotko i z takg otwartoscig, na jakg mogli sobie pozwolié,
to, co wydarzylo sie w ciggu ostatnich dni az do
znalezienia zwlok, ktére stalo sie bezposrednim powodem
zwolania konferencji.

— Ciato nie zostalo jeszcze zidentyfikowane, ale mamy
podstawy sadzié, ze chodzi o 78-letniego Sverrego Lunda,
ktéry zagingl z miejsca zamieszkania w centrum Stavern
8 wrzeénia ubieglego roku — odczytat Vetti, uzywajac
sformulowania Wistinga.

Inspektor méwit dalej, natomiast komisarz wodzil
wzrokiem po twarzach zebranych. Przez chwile spogladat
na jedng z kamer z wlgczong czerwong lampkg
i pomys$lal o Suzanne, ktéra siedziala w domu przed
telewizorem i ogladata transmisje na zywo.

— Wstepne ogledziny zwlok pozwalajg domniemywad,
ze Sverre Lund padl ofiarg przestepstwa — ciggnat Vetti
oficjalnym  tonem. —  Przyczyng zgonu byly
najprawdopodobniej obrazenia powstale na skutek rany
postrzalowe;.

Ustalili, ze podadzg prawdopodobng przyczyne zgonu,



chociaz nie zostala ona jeszcze potwierdzona przez
patomorfologéw. Uzyte stownictwo sugerowato, ze policja
wyklucza samobdjstwo, a jednoczesnie nie podaje
szczegolow. Wistingowi wydawalo sie, ze wypowiedz
inspektora wzbudzila ws$réd dziennikarzy mieszane
uczucia. Niektérzy wygladali na zadowolonych,
natomiast kilku siedzgcych w pierwszym rzedzie nie
krylo rozczarowania, zupelnie jakby znali wiecej detali
i mieli przygotowany material na wylgczno$é. Bylo
kwestig czasu, kiedy w nagtéwkach gazet pojawi sie
informacja o tym, ze ofiara zostala postrzelona w glowe.

Vetti wypit tyk wody ze szklanki, po czym moéwit dalej:

— Jednym z centralnych punktéow dalszego dochodzenia
jest watek pieniedzy, ktére zostaly wptacone, a nastepnie
podjete z konta Sverrego Lunda na krétko przed jego
zaginieciem — oSwiadczyt i w kilku zdaniach opowiedziat
o transakcjach dokonanych na koncie emerytowanego
dyrektora szkoty i kontach pozostatych dwéch mezczyzn.

— Jakies pytania? — zwr6cit sie do zebranych.

Podniést sie las rak.

— Czy odnalezliScie narzedzie zbrodni?

Vetti skinieniem glowy przekazal pytanie Wistingowi.
Byl to manewr sugerujacy, ze pytanie jest podchwytliwe.
Komisarz tak dlugo zwlekal z odpowiedzig, ze
najbardziej doSwiadczeni dziennikarze zaczeli sie czegos
domyslaé. Pytanie bylo oczywiste, a jednak go
zaskoczylo. Chwilowo nie chcial dzielié si¢ informacjg



o narzedziu zbrodni z opinig publiczng, ale jednoznaczne
zaprzeczenie mogloby pézniej zostaé uznane za
ktamstwo.

— Jeszcze nie wiemy, o jaki rodzaj broni palnej chodzi —
odpart wymijajgco.

Bal sie kolejnego, uzupelniajgcego pytania, ale jakis
inny dziennikarz zabral glos, zmieniajac temat:

— Czy policja podejrzewa, ze wszyscy zaginieni
mezczyzni zostali zamordowani?

— Zgodnie z przyjeta hipotezg istnieje zwigzek miedzy
trzema zaginionymi mezczyznami - wyjasnil. -
Dzisiejsze odkrycie daje podstawy do tego, by sadzié¢, ze
mozemy mie¢ do czynienia z wielokrotnym zabdjstwem.

Po tych stowach nastgpila runda ostrych pytan
dotyczgcych teorii seryjnego mordercy. Dziennikarze
przescigali sie w radykalnych sformutowaniach. Wisting
nie umial odpowiedzie¢ na nie inaczej, niz tylko
zapewniajgc, ze policja nie wyklucza zadnej mozliwoSci.

— Co z dwiema =zaginionymi kobietami? — spytat
dziennikarz siedzacy w pierwszym rzedzie. — Czy
obawiacie sie, ze one tez mogly zosta¢ zamordowane?

Wisting zawahat sie. Prasa odkryla zwigzek miedzy
Camillg Thaulow i Hanne Richter a trzema zaginionymi
mezczyznami. Podsumowat to, co wiedzieli na ten temat,
i dodal, ze choé¢ powigzanie jest stabe, nie moga tego
wykluczyé.

— A co z trwajacymi poszukiwaniami podwodnymi? —



spytal inny dziennikarz. — Czy przyniosty jakies
rezultaty?

Wisting udawal, ze szuka twarzy osoby, ktéora zadata
pytanie, starajgc sie réwnocze$nie utozyé¢ w myslach
odpowiedz, ktéora nie zdradzalaby faktu odnalezienia
broni, ale tez nie pozwalata na zarzucenie mu klamstwa
w poOZniejszym etapie.

— Nie znalezliSmy niczego, co mialoby bezposredni
zwigzek ze sprawg — odpart i utkwil wzrok
W mezczyznie, w Kktérym rozpoznal przedstawiciela
L~Aftenposten”.

— W takim razie co znalezliscie?

— Przede wszystkim roéznego rodzaju odpady.
Niewykluczone, ze doszlo do zlamania ustawy o ochronie
przyrody. ZnalezliSmy réwniez wrak todzi motorowej,
ktorej kradziez zgloszono zeszlego lata. Sprawdzamy, czy
nie chodzi o prébe wyludzenia odszkodowania.

— Czy moglibyémy otrzyma¢ kilka zdje¢ z podwodnych
poszukiwan?

— To da sie zalatwié, chociaz nie wiem, czy ktéres
z nich nalezy traktowac priorytetowo.

Glos zabrata rudowtosa reporterka stojgca przy oknie.
Przedstawila sie jako wystanniczka NTBM!  podajac
nazwisko, ktérego Wisting nie dostyszat.

— Skad pochodzg pienigdze, o ktérych pan wspomniat?

— Robimy wszystko, zeby to wustali¢ — odpart. -
Chwilowo nie znamy ich zZrédia.



— Czy mogg pochodzié z przestepstwa?

— Jak juz moéwilem: tego jeszcze nie wiemy.

Dziennikarka mogta byé w wieku Line. Poruszyla
ustami w sposéb, ktéry komisarz zinterpretowal jako
dezaprobate.

— Od jak dawna wiecie o watku finansowym? — nie
dawala za wygrang.

— Od weekendu.

— Chce pan powiedzieé, ze na kontach zaginionych oséb
dokonano podejrzanych transakcji, ktérych policja nie
sprawdzita  natychmiast po  przyjeciu zgloszen
o zaginieciu? Jeéli sie nie myle, tego typu informacje sg
dostepne w formie wyciggéw z konta?

Wisting zamknal oczy na krétka chwile, starajac sie
nie okazac¢ zniecierpliwienia. Zawsze tak bylo. Pierwsze
pytania bylty pelne szacunku dla pracy policji, natomiast
z czasem stawaly sie coraz bardziej napastliwe. Byt
przygotowany na to pytanie i dlatego wyjasnit spokojnie,
ze Sledczy monitorowali konta zaginionych od chwili
przyjecia  zgloszerr, natomiast wyciggi bankowe
z miesiecy poprzedzajgcych  zaginiecie  zostaly
sprawdzone dopiero teraz.

Dziennikarka nie zamierzata sie poddaé.

— Nie powinniScie zajgé sie tym o wiele wczesniej?

— Z perspektywy czasu latwo doj$é do takiego wniosku.

— A wiec przyznaje pan, ze policja popelnita btgd?

Wisting zrozumial, ze daje sie zapedzi¢ w kozi rég,



i postanowit skupi¢ sie na tym, by w jego glosie nie byto
stychaé rozdraznienia.

— Traktujemy to odkrycie jako ogromny postep
w Sledztwie.

— Ale w rzeczywistosci ten trop prowadzi donikgd?

Dziennikarka robita, co mogta, zeby wlozy¢ w jego usta
swoje wlasne stowa. Vetti zaczal wiercié¢ sie na krzesle,
dajac znak, ze powinni koniczy¢.

— Powiedzialbym raczej, ze mamy do czynienia z jedng
z najbardziej skomplikowanych spraw, nad ktérymi
kiedykolwiek pracowaliSmy — odpart i poslat kobiecie
usSmiech.

Rudowlosa reporterka nie wyglagdala na zadowolong
z odpowiedzi, ale skineta glowg i zamilkla.

Padlo jeszcze kilka pytan, ale wkroétce dziennikarze
zaczeli przestepowac z nogi na noge. Wida¢ bylo, ze chcg
jak  najszybciej  skontaktowaé sie ze  swoimi
macierzystymi redakcjami, wiec inspektor o§wiadczyl, ze
zamyka spotkanie. Wisting wstal i pozostawit
indywidualne wywiady Vettiemu.

[10] NTB (Norsk Telegrambyra) — jedna z najwiekszych norweskich agencji
informacyjnych, zalozona w 1867 roku.
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Minely zaledwie dwadzieScia trzy minuty, a juz
przekierowano do niego pierwszg rozmowe. Wisting stal
przy oknie. Zdazy! sie przebraé¢ i odwiesi¢ mundur do
szafy. Jego mys$li szalaly jak zagléwka szarpana
podmuchami wiatru.

Przywital sie krétko i ostro, ale stuchat tego, co
mezczyzna po drugiej stronie ma mu do powiedzenia
z coraz wiekszym zainteresowaniem. Zmarszczy! czolo.
Mial metlik w glowie, ale chciat dowiedzie¢ sie wiecej
i dlatego poprosil rozmoéwce o spotkanie. Trzydziesci dwie
minuty pézniej mezczyzna siedzial na krzesle petenta
w gabinecie Wistinga.

Karl Edvin Malmstrgm byl wysokim i szczuplym
czterdziestoparolatkiem o lekko falujacych wlosach
koloru popielaty blond zaczesanych do przodu. Mial na
sobie biatg koszule z krétkimi rekawami, spodnie khaki



i sandaty.

— Mieszkamy w przyczepie kempingowej w Gon -
wyjasnil. — Spedzamy tak kazde wakacje od pietnastu
lat.

Komisarz przytakngl. Mezczyzna byt jednym z wielu
urlopowiczéw, ktoérzy wybierali te strony na miejsce
letniego wypoczynku. Na co dzien pracowal jako doradca
i opiekun klienta w banku Bien w centrum Oslo.

— Jak juz méwilem, pamietam ich obu — méwit dalej,
przesuwajgc dltonn wzdluz poreczy krzesta. — I Ottona
Sage, i Sverrego Lunda. Niewykluczone, ze Torkel
Lauritzen réwniez byl u nas, ale musial go obslugiwaé
inny doradca.

Wisting przerwal mu i zadzwonil po Hammera. To on
byt odpowiedzialny za ,$lad pieniedzy” i dlatego komisarz
chcial, zeby $ledczy byt obecny podczas rozmowy.

— Chcialem skontaktowaé sie z wami wczesniej —
ciagngl Malmstrgm, gdy czekali na Hammera. -
Rozpoznatem ich na zdjeciach w gazecie, ale dopiero gdy
ustyszalem, jak na konferencji prasowej moéwicie o tych
transakcjach, zrozumialem, ze to moze by¢ wazne.

Nie minelo nawet pét minuty, gdy w drzwiach stangt
Hammer. Zamkngl za sobg drzwi, przywital sie
z bankowcem i usiadl na wolnym krzesle.

Wisting wyjasnit krétko, o co chodzi, i poprosit
Malmstrgma, zeby kontynuowatl wypowiedz.

Mezczyzna wyjal z kieszeni koszuli zlozong kartke



papieru. Rozprostowal jg i méwit dalej:

— Sverre Lund byl u nas w srode 3 wrzeénia o godzinie
11:33. Poprositem kolege z pracy, zeby to sprawdzil,
zanim tu przyszedtem. Kwota wynosita doktadnie
345 000 koron. Otto Saga byl u nas w pigtek 29 sierpnia
0 godzinie 12:42. Dokonat wptaty w wysokosci 340 000.

Hammer przytakngl. To, co méwit Malmstrgm,
pokrywalo sie z jego wczedniejszymi ustaleniami.

— Torkel Lauritzen ré6wniez wplacit u was pienigdze na
konto — dodal. — W §rode 27 sierpnia.

— Co drugg §rode mam zajecia na uczelni. — Bankowiec
zlozyl kartke. — Transakcje musial przeprowadzi¢ inny
doradca. Moge sie dowiedzieé ktoéry.

— A wiec to oni sami wptacali pienigdze — podsumowat
Wisting.

— Nie ma w tym nic dziwnego — stwierdzil Malmstrgm.
— Wiekszosé wplat gotowkowych w okienkach kasowych
jest dokonywana na wtasne konta klientéw.

— Ale dziwne jest to, ze starzy ludzie pokonujg wiele
kilometréw, zeby wplaci¢ pienigdze, a nastepnie,
zaledwie kilka dni p6zZniej, zeby je wyptacic.

— Pamietam, ze chodzito o pienigdze, ktére wyszly
z obiegu. Moze to jest wyttumaczenie.

— Wyszty z obiegu?

— Wydaje mi sie, ze obaj mieli okolo 150 000 w starych
Camillach Collett. Kilka dni pézniej juz by ich nie
wymienili.



Wisting poczul, zZe co$§ zaczyna mu $witaé. Cos
logicznego i sensownego, czego jeszcze nie potrafil
wyrazié¢ stowami.

— Dokladnie 5 wrze$nia stary banknot stukoronowy
z wizerunkiem Camilli Collett stracil wazno$é — wyjasnit
bankowiec. — W 1997 roku zostal zastgpiony nowym
z Kirsten Flagstad. Przez kolejny rok wolno bylo
dokonywaé platnosci starymi banknotami, ale potem
mozna bylo wymienié je juz tylko w banku. Po dziesieciu
latach stukoronowa Collett stracita waznosé. W tamtym
czasie mieliSmy mnéstwo takich wplat. Zresztg ta
sprawa odbila sie gloSnym echem w mediach. Wielu
emerytéow oproéznialo materace i przynosilo do nas
oszczedno$ci calego zycia, choé¢ nie w takiej kwocie jak
Lund czy Saga.

— Chce pan powiedzieé, ze ich pienigdze nie bytyby nic
warte, gdyby zjawili sie kilka dni p6zniej?

— Niekoniecznie. Mogliby zwrécié¢ sie do banku o ich
wymiane, ale wéwczas musieliby to uczyni¢ osobiscie
w Banku Norwegii w Oslo, dolaczajagc do wniosku
pisemne o$wiadczenie dotyczgce pochodzenia pieniedzy
i powodu, z ktérego nie zostaly wymienione wczesniej.

— Starzy ludzie i stare pienigdze — powiedzial Wisting
do siebie.

— Czy to byly wylgcznie banknoty, ktére wyszly
z obiegu? — spytal Hammer.

Bankowiec przytaknat.



— Byly tam miedzy innymi dwa pliki starych
tysigckoronéwek z Christianem Magnusem Falsenem,
z zachowang banderolg Banku Norwegii. Wygladato na
to, ze te pienigdze nigdy nie znalazly sie w obiegu.

Komisarz usitowal przypomnieé¢ sobie stary banknot
z podobizng ojca norweskiej konstytucji, ale bez
powodzenia.

— Kiedy stracil wazno$é? — spytat.

— Banknot o0 nominale tysigca koron zostanie wycofany
z obiegu w 2012 roku — wyjasnit Malmstrgm. — Banknot
pieésetkoronowy z wizerunkiem Edvarda Griega w 2011,
a piecédziesieciokoronéwka z Aasmundem Olavssonem
Vinje stracila wazno$§é w styczniu ubieglego roku. Zdaje
sie, ze gdzie§ czytalem, ze jeszcze okolo miliona
egzemplarzy znajduje sie w obiegu.

— Co z banknotem dwustukoronowym?

— Zostal wyemitowany w 1994 roku i dotad go nie
wymieniono, ale w 2002 pojawila sie jego nowsza
i bezpieczniejsza wersja z szerokim metalowym paskiem
obok portretu. Nie sadze, by planowano wymiane
dwusetki.

— Méwili, skagd majg pienigdze? — spytatl Wisting.

Mezczyzna namyslit sie.

— Nie wprost — odpart w koncu. — Raczej sugerowali,
niz moéwili otwarcie.

— Co sugerowali?

— Ze to sg ich oszczednosci. Ten caly Sverre Lund



powiedzial, ze powinien przyj$é do nas dawno temu. Ze
bezpieczniej jest trzymac pienigdze w banku, to znaczy
powtarzal to, co méwig starzy ludzie, gdy decydujg sie
powierzy¢ nam swoje oszczednosci. Poza tym miat
klopoty ze stuchem, wiec rozmowa z nim byla znacznie
utrudniona. To samo dotyczylo Ottona Sagi. Stuch to,
zdaje sie, pierwszy zmyslt, ktéry pogarsza sie z wiekiem.

Wisting i Hammer spojrzeli na siebie. Mezczyzni
uzywali tej samej wymowki, gdy wyptacali pienigdze.

— Pamieta pan, co jeszcze mowili?

— Jeden z nich wspominal co§ o urzedzie skarbowym
i podatku od dziedziczenia, ale dokladnie si¢ temu nie
przystuchiwalem. W kazdym razie teraz juz nie
pamietam, w jakim to padlo kontekscie. Normalnie
zapytalbym o pochodzenie takiej kwoty i spisalbym
notatke stuzbowg dla kolegi, ktéry zajmuje sie u nas
przeciwdzialaniem praniu pieniedzy, ale tego nie
zrobitem. Wydalo mi sie oczywiste, ze chodzi
o oszczedno$ci catego zycia. Poza tym oni nie byli
naszymi staltymi klientami.

— Zapytal pan o to? Dlaczego przychodzi do was, a nie
do swojego banku?

— Nie. JesteSmy matym niezaleznym bankiem
oszczedno$ciowym z siedzibg w centrum Oslo, z osobistg
obstugg klienta. PrzyzwyczailiSmy sie do tego, ze wielu
ludzi korzysta z naszych uslug, nie bedgc naszymi
stalymi klientami.



— Przyszli sami?

— Nie zauwazylem, zeby kto§ im towarzyszyl. Zwykle
jesteémy czujni, gdy starzy ludzie przychodzg, by
wyplaci¢ duze sumy pieniedzy, ale w tym wypadku
chodzilo przeciez o wptate.

— Pamieta pan, w czym przyniesli pienigdze?

— W kopertach. Lund przechowywal je w matej torbie
podréznej, natomiast Saga wszedl do banku, trzymajgc
koperte w dloni.

— Gdzie teraz sg te pienigdze?

Malmstrgm wydawat sie zbity z tropu.

— Przeciez moéwili panowie podczas konferencji
prasowej, ze zostaly wyplacone z kont kilka dni p6zniej?

— Mam na mysli banknoty — wyjasnit Wisting.

Na banknotach zawsze zostawaly odciski palcow,
a jesli sprawa dotyczyla egzemplarzy, ktore przez dlugi
czas nie byly w obiegu, znalezienie odcisku, ktéry maéglby
powiedzie¢ im co§ na temat pochodzenia pieniedzy,
wydawalo sie catkiem realne.

— Co sie z nimi stalo fizycznie? — sprecyzowal pytanie.

— Przypuszczam, ze zostaly zniszczone w Banku
Norwegii.

— Wszystkie?

— Co6z, niektére z nich, jak juz wspomniatem, byly
wyjatkowo dobrej jakosci i zachowaly swdj naturalny
blask. Wiele z nich bylo wrecz w idealnym stanie.
Niezniszczone przez emitenta, pracownika banku ani



zadng inng osobe. Papier byl czysty i zwarty, pozbawiony
odbarwien. Rogi proste, bez zagiec i zaokraglen.

— Jest pan kolekcjonerem?

— Tak. Méj ojciec duzo podrézowal, wujkowie pracowali
w miedzynarodowym handlu morskim. Jeszcze jako maly
chlopiec dostalem pokazng kolekcje banknotéw z calego
Swiata, ale specjalizuje sie w walucie norweskiej.

— W takim razie co pan zrobil z najlepiej zachowanymi
banknotami?

Malmstrgm zaczal sie¢ wiercié na krzesle.

— Odkupitem je. Nie chcialem, zeby trafily do
niszczarki. Wiele z nich to byly banknoty zastepcze.

— To znaczy?

— Kiedy banknot ulegnie zniszczeniu podczas druku,
wymienia sie go na banknot zastepczy — wyjasnit. — Nie
ma zadnej réznicy miedzy zastepczym a pierwotnym
poza tym, ze zastepcze majg oddzielng numeracje.
Tworzg odrebng serie. To czyni z nich pozadane obiekty
kolekcjonerskie.

— Ile moze byé wart taki banknot stukoronowy?

— To zalezy od roku, w ktérym zostal wyemitowany.
Stukoronéwki z Camillg Collett weszly do obiegu w 1979
roku, ale pierwsze egzemplarze wydrukowano juz
w 1977. Idealny banknot z pierwszego roku emisji moze
byé wart nawet dziesieé razy wiecej niz pierwotny
nominal.

— Tysigc koron?



— Wszystko zalezy oczywiscie od podazy i popytu.
Rzadki banknot z obszaru, ktéry cieszy sie niewielkim
zainteresowaniem kolekcjoneréw, nie osiggnie duzej
wartosci, natomiast nie tak rzadki banknot dobrej jakosci
z popularnej serii szybko moze sta¢ sie bardzo drogi.

Hammer wydawat sie zniecierpliwiony tym wywodem.

— Ile banknotéw pan wymienit?

— Kupitem je za troche ponad czterdziesci tysiecy.

Sledczy przewrécit oczami.

— Za pierwszym razem — dodat Malmstrgm. — Gdy pieé¢
dni pdzniej zjawil sie Sverre Lund, sprzedalem kilka
akcji, by méc naby¢é kolejne banknoty.

— Ma pan je nadal?

— Nie wszystkie. Rzecz jasna, pomoglem innym
skompletowacé ich kolekcje.

— Ile pan na tym zarobil?

— Sam nie wiem... Nie liczylem tego, ale zadnego
z banknotéw nie sprzedalem za mniej niz jego trzykrotng
wartosc.

Hammer podniést sie gwaltownie.

— Potrzebujemy tych pieniedzy — powiedzial. — Gdzie
pan je trzyma?

— W domu, w sejfie. Ale nie rozumiem, do czego one sg
panom potrzebne?

— Podejrzewamy, ze te pienigdze mogg stanowic
bezposredni motyw co najmniej trzech zabdjstw -
wyjasnit Hammer. — To, skad pochodzg, bedzie miato



decydujgce znaczenie dla dalszego dochodzenia. Analiza
odciské6w palcow pomoze nam pchngé sledztwo do przodu.
— Ale czy taka analiza nie zniszczy banknotéw? Mam
na mys$li proszek daktyloskopijny i tym podobne?
— Owszem. — Hammer ruszyt do drzwi. — Mozemy od
razu po nie pojechac?
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Godzine i pietnascie minut pézniej Wisting przejezdzat
przez Gamlebrua w Kongsberg. Stan wody by! niski
i wodospad nie rzucal na kolana, choé¢ wcigz robit
wrazenie. Kilku wioslarzy pokonywalo progi rzeczne.
Jeden z nich wpadt w cofke i usilowat sie z niej wydostad.
Doskonala ilustracja etapu, na ktérym znajduje sie
dochodzenie, pomyslal komisarz. Jemu réwniez
wydawalo sie, ze wszystko wokél wiruje bezsensownie
i bezuzytecznie.

Zaparkowal w tym samym miejscu co ostatnio. Przez
kilka minut siedziat w aucie i zbieral mysli. Gdy w koncu
wysiadl, poczul, ze powietrze tutaj bylo inne niz na
wybrzezu: duszne, parne, stojgce.

Od chwili, gdy zadzwonit do drzwi, do momentu, gdy
uslyszal ruch dobiegajacy z wnetrza domu, uptyneto
troche czasu. Drzwi otworzyly sie na tyle, na ile pozwalal



na to solidny tancuch. Carsten Meyer wyjrzal przez
szpare.

— To pan? — zdziwil sie i rzucit okiem na ulice za
plecami komisarza. — Mys§lalem, ze to pomoc domowa.

— To ja — usmiechng! sie¢ Wisting. — Miatem nadzieje, ze
uda mi sie z panem porozmawiaé.

— OczywiScie — przytaknat starzec. — Chwileczke.

Drzwi przymknety sie i rozlegl sie chrzest odpinanego
taicucha. Potem otworzyly sie na oSciez i Meyer
pocztapal z powrotem do salonu, podpierajgc sie kula.

Komisarz zajat to samo miejsce co podczas poprzedniej
wizyty. Na stoliku przed fotelem Meyera lezata otwarta
nowa krzyzéwka z kilkoma wypelnionymi rubrykami.

— Mo6wia, ze bedzie padaé — powiedzial starzec
i przyjrzal sie bacznie gérom widocznym za oknem.

— Dobrze by bylo — odpart Wisting. Od wielu dni nie
stuchat prognozy pogody.

— Ale chyba nie przyjechat pan, zeby rozmawiaé
0 pogodzie?

Mezczyzna wydawal sie niespokojny. Przestawil
z miejsca na miejsce filizanke, przetozyt dlugopis, po
czym siegnal po fajke lezacg w misce obok krzyzéwki.

— Styszalem, ze znalezliScie Sverrego.

— Obawiam sie, ze tak — potwierdzit komisarz. — Nie
ma juz watpliwoSci, ze mamy do czynienia
Z przestepstwem.

Meyer nabil fajke powolnymi ruchami i spojrzal na



niego spod krzaczastych brwi.

— 7 czego grupa pieciu i reszta sil szybkiego
reagowania byly finansowane? — spytal Wisting.

Na czole starca pojawily sie gniewne zmarszczki,
a luzna, niemal przezroczysta skéra dioni, ktérg nabijat
fajke, napieta sie do granic mozliwosci.

— OtrzymywaliSmy $rodki z budzetu norweskich sit
zbrojnych, oczywiScie niejawnie — wyjasnil. — Ale
pienigdze nigdy nie byly naszg motywacjg. Robiliémy to
dla idei i z osobistego przekonania, cho¢ jasne jest, ze
dostawaliSmy zwrot poniesionych wydatkow.

— Czy grupa miata jakie§ inne dochody?

Starzec drzgca reka potart glowkg zapatki o draske
i zapalil fajke.

— O tym moze pan przeczytaé w ksigzce Daniela —
odpart, gdy sie zaciggngl. — Mozna by sadzié, ze wszystko
juz zostalo powiedziane i napisane o wojnie i czasach
powojennych, a tymczasem wcigz wiele tajemnic
pozostaje nieodkrytych.

Wisting odchylit sie do tylu. Chcial, zeby Meyer
swobodnie sie wypowiedzial.

— Srodki z budzetu pozwalaly na sfinansowanie jedynie
drobnej czeSci tego, co bylo potrzebne, by nasza
organizacja, sity szybkiego reagowania, dziatala preznie
i skutecznie — ciagngl Meyer. — Lwig cze$¢ Srodkéw
zyskaliémy dzieki akcjom polegajacym na odzyskaniu
lupow wojennych i réwnemu podziatowi korzysci



ptyngcych z wojny.

Wyjat fajke z ust.

— Wojna byla dobrym czasem dla tych, ktoérzy
wiedzieli, jak sie na niej wzbogaci¢ — powiedzial i odlozyt
fajke. — To byt czas duzej aktywnosci, kursy akcji
wzrastaly, bezrobocie spadlo niemal do zera. Ceny
towaréow byly bardzo korzystne. Wlasciwie to catkiem
logiczne, zwazywszy na fakt, ze przyjechalo tu poét
miliona  Niemcéw, ktérzy  potrzebowali niemal
wszystkiego. Wiele oséb zbilo majgtek na wspélpracy
z okupantem. Szczegélnie dobrze prosperowaly
przedsiebiorstwa, ktore pomagaly hitlerowcom
w prowadzeniu dzialan wojennych, budujac lotniska,
baraki i tory kolejowe, oraz te, ktére produkowaly rézne
materialy, wykorzystujgc radzieckich i serbskich jencow
wojennych.

Meyer odetchngt gleboko, zamkngl oczy i opuscit
glowe, jakby zmeczyla go historia, ktérg =zaczal
opowiadad.

— Wielu Norwegéw, ktorzy wzbogacili sie na waojnie,
nie poniosto zadnej odpowiedzialno$ci — kontynuowat po
chwili i poprawil sie¢ w fotelu. — Ekonomiczne rozliczenie
sie ze zdrajcami wojennymi bylo wyko§lawione. Nie
mozna byto karaé przedsiebiorstw ani pojedynczych oséb,
ktére zarobily na wojnie, szkodzgc wlasnemu
odradzajgcemu sie panstwu. Trzeba bylo odbudowaé kraj,
wiec karanie tych najpotezniejszych, ktérzy zatrudniali



wielu pracownikéw, mijalo sie¢ z celem. Wielu
najwiekszym beneficjentom zdrada uszla ptazem.

— Ale wy mimo wszystko wymierzyliScie im
sprawiedliwo$é?

— Jak juz méwilem, przeprowadziliémy kilka akcji
wyréwnywania rachunkéw, dzieki ktérym mogliSmy
sfinansowac naszg dzialalnosé.

— Na czym polegaly te akcje?

Starzec wypuscit z kgcika ust niebieskie kétko dymu,
ktore unioslo sie do sufitu.

— Odbieraliémy im ukryte pienigdze.

— W jaki spos6b?

— SkladaliSmy nocne wizyty przemyslowcom,
przedsiebiorcom, baronom barakowym i innym zdrajcom,
ktorzy dorobili sie fortun na wspélpracy z wrogiem. Moze
pan to nazwac¢ kradziezg z wlamaniem, ale chodzito
o odebranie $srodkéw ludziom, ktérzy wzbogacili sie na
niemieckiej okupacji.

— Nie wszczynano w tych sprawach dochodzenia?

Starzec pokrecil glowa.

— Chodzito o skrywane majatki i brudne pienigdze. Ci,
z ktéorymi wyréwnywaliSmy rachunki, sami ryzykowali,
ze zostang oskarzeni o zdrade stanu, jesli zgloszg to na
policje.

Wisting nie kryl sceptycyzmu. To, o czym opowiadat
Meyer, byto zwyklag kradziezg. Grupa pieciu byla
w rzeczywistoéci szajkg zlodziei, natomiast Meyer



przedstawial ich dokonania tak, jakby chodzilo
o bohaterskie czyny. W pewnym sensie mozna moéwié
o przestepstwie doskonatym. Kradzieze, w ktorych nigdy
nie  prowadzono dochodzenia. @ lamanie prawa
podyktowane i usprawiedliwiane swoistym kodeksem
moralnym.

— O jakich pienigdzach rozmawiamy? — spytal.

— O duzych. W jednym z miejsc wyjeliSmy z sejfu
ponad trzysta tysiecy koron. To w przeliczeniu na
wspblczesne pienigdze ponad pie¢ milionéw. Mezczyzna,
ktérego odwiedziliémy, prowadzit firme cementowsg
w Telemarku i jako jedyny w okolicy posiadat
cementowce. Mial ich az trzy i caly material dostarczat
do bunkréw wzdluz  wybrzeza, miedzy Oslo
a Kristiansand.

— Na co przeznaczyliScie te pienigdze?

— Wybudowali§émy centra szkoleniowe za granicg.
W Anglii i Ameryce. Poza tym cze$é stanowita nasze
zasoby gotéwkowe na wypadek okupacji. Zaden z nas nie
czerpal z tego osobistych korzysci.

— Czy reszta tych pieniedzy mogta przetrwac do dzis?

Meyer zaprzeczyt ruchem glowy.

— Wiem, do czego pan zmierza. Stlyszalem
0 pienigdzach \4 wiadomosciach, ale my
przeprowadziliSmy ostatnig akcje w 1949 roku. Grupa
zostala rozwigzana w 1990. Pieniedzy juz dawno nie
bylo, a to, co zostalo z aktywéw plynnych, zostalo



przekazane norweskim silom zbrojnym.

— To samo dotyczy broni?

W czasie rozmowy fajka Meyera wygasla, a mimo to
mezczyzna uniést ja do ust i zassal powoli, az w jego
policzkach pojawity sie wgtebienia.

— Naszej osobistej? Nie — odpart i potozyl na piersi dlon
z fajkg. — Nikt nie domagal sie jej zwrotu.

Wisting wyjal z wewnetrznej kieszeni wydruk zdjecia
pistoletu znalezionego na dnie morza. Rozprostowal
kartke i potozy! jg przed Meyerem na krzyzéwce.

Starzec odlozy? fajke do miski i wzigt do reki wydruk.
Wisting wyjaénil mu, gdzie znaleziono bron.

— Podejrzewacie, ze Sverre zostal zastrzelony z tego
pistoletu?

— Tego jeszcze nie wiemy, ale mamy problem z jej
namierzeniem.

— To moze byé bronn Sverrego. — Meyer uniést glowe
i utkwil wzrok w komisarzu. W spojrzeniu starego
czlowieka pojawilo sie co$ obcego, sztywnego. — Wszyscy
byliSmy w nig wyposazeni, ale prawdopodobnie nigdy nie
zdolacie jej namierzy¢.

— Dlaczego?

— Bo to jest colt kanapkowy, produkowany tutaj,
w Kongsberg, w czasie wojny. — Wskazat zdjecie. — Nie
ma numeru seryjnego ani zadnych innych oznaczen.
Podczas wojny pracownicy fabryki broni wynosili je
w swoich kanapkach dla cztonkéw ruchu oporu.



Wisting przechylit sie do przodu.

— Ma pan jeszcze te bron?

Meyer siegngt po fajke, postukal nig o miske
i starannymi ruchami zaczgl ubija¢ ja na nowo. Spojrzal
przez okno. Nad gérami pojawily sie pierwsze ciemne
chmury.

— Daniel jg zabrat — odezwal si¢ w konicu. — Interesuje
go wszystko, co ma zwigzek z drugg wojna.
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Gdy Wisting wrécil do miasta, na horyzoncie zbieraty sie
ciemne chmury. Powietrze bylo geste, ciezkie i upalne.

W  Dbudynku komendy spotkat dwéch chlopcow
i mezczyzn, ktérzy byli prawdopodobnie ich ojcami.
Chtopcy wydawali sie jednoczesnie zrozpaczeni
i podekscytowani. Trudno byto odgadngé, co mogto ich tu
sprowadzaé. Moze skradziono im rower lub komoérke?,
pomyslatl komisarz. Byt pochloniety dochodzeniem, ktére
prowadzil, ale przeciez zycie codzienne toczylo sie
zwyklym torem. Inne obowigzki nie znikaly, tylko sie
kumulowaly.

Pozostali §ledczy zrobili sobie przerwe na positek, gdy
on byl poza miastem. W sali konferencyjnej lezaly puste
opakowania po pizzy. W jednym z nich znalazl kawalek
i zjadt go w kilku kesach.

Torunn Borg przechodzita obok, ale widzgc go,



zatrzymala sie i wsuneta gtowe do pokoju.

— Musisz koniecznie co$ zobaczyé. Chodz!

Poszed! za nig do jej gabinetu. Na podlodze lezal
roztozony szary papier. Robili tak czesto, gdy
otrzymywali przedmioty, ktére nie mogly sie zabrudzié,
zanim zostang zbadane w laboratorium
kryminalistycznym.

Na papierze lezaly cztery reklaméwki i czarny
plastikowy worek. Na jednej z siatek znajdowalo sie logo
~FTM-kjeden”. Wisting pamietal, ze chodzilo o sie¢
sklepéw spozywczych, ktéora dawno temu weszla w fuzje
z innymi sklepami i nie istniata juz jako odrebna marka.

Zawartos¢ jednej z reklaméwek zostala wyjeta
i ulozona w maly kopiec. To byly pienigdze. Stare
banknoty pieédziesieciokoronowe.

— Skad sie to tutaj wzieto?

— Z morza — wyjaénita Borg. — Przyniosto je dwéch
chlopcow. Ten czarny worek na Smieci fale wyrzucily na
brzeg w poblizu Lydhusstranda.

Wisting wyjat pare plastikowych rekawiczek z pudetka
na biurku i ukucngl, zeby przyjrze¢ sie z bliska
znalezisku. Poczul zapach stonej morskiej wody. Wiele
banknotéw bylo pomarszczonych i sztywnych po tym, jak
nasigknety wodg, a potem wyschly.

Wiekszo$¢ pochodzila z lat osiemdziesigtych i widniala
na nich podobizna Aasmunda Olavssona Vinjego.
Komisarz wlozyl rekawiczki i wyjal plik banknotéw



z drugiej reklaméwki. Te byly jeszcze starsze. Po prawej
stronie portretu Bjgrnstjernego Bjgrnsona znajdowaty sie
rézne roczniki z lat siedemdziesigtych, ale Wisting
zauwazyl réowniez takie, ktére wyemitowano w 1966
roku. Cze$¢ banknotéw roéznita sie ksztaltem i miala
ponad piecédziesigt lat. Na oko bylo tu lgcznie jakie§
milion koron, choé pienigdze nie przedstawialy juz zadnej
wartosci.

— (Gdzie jest Hammer? — spytal i podnidst sie z kucek.

— Nie wrécit jeszcze z Oslo. Odebrat pienigdze od
kolekcjonera i zawiozl je do Kripos. Twierdzi, ze pierwsze
wyniki z baz AFISIY mozemy dostaé jutro po poludniu.

Wisting zdjat rekawiczki i opowiedzial o wyprawie do
Kongsberg.

— Mysle, ze jesteSmy o krok od rozwigzania sprawy —
skwitowat i skingt glowg na banknoty. — To o to chodzi.
O pienigdze. Stracily waznos¢ i zostaly wyrzucone do
morza razem z narzedziem zbrodni i zwlokami.

— Czy Carsten Meyer moze odgrywac¢ jakas znaczacag
role w tym dramacie? — zastanawiala sie Borg. -
Pienigdze muszg mieé¢ zwigzek z grupg pieciu, a on jest
ostatnim zyjgcym czlonkiem grupy.

— Carsten Meyer to stary czlowiek poruszajgcy sie
o lasce — odpart Wisting i wroécil myslami do spotkania
z nim. — Wydaje sie niespokojny. Moim zdaniem boi sie,
ze jest kolejny na lidcie.

— Przy okazji, bron jest juz na ladzie. Mortensen



trzyma jg u siebie w gabinecie. Carsten Meyer ma racje.
To niezarejestrowany colt =zlozony z czeSci, ktore
pracownicy fabryki w Kongsberg podczas wojny wynosili
w swoich kanapkach. Jest ich okolo pieciuset.

— Bron Carstena Meyera przejal jego wnuk — wyjasnit
Wisting. — Musimy sie z nim skontaktowaé i dowiedzieé,
Cczy wcigz jg ma.

Borg dopisala to do listy zadan do wykonania.

— To samo dotyczy potomkéw pozostatych oséb — dodat,
ruszajgc w strone drzwi. — Wszyscy czlonkowie grupy
pieciu byli wyposazeni w ten sam rodzaj broni. Musimy
ustalié, gdzie obecnie znajdujg sie ich pistolety.

W komendzie zostalo juz niewielu §ledczych. Wisting
odestat reszte do domu, a sam usiadt za biurkiem. Na
srodku blatu wcigz lezala kartka z informacjg, ze ma
oddzwoni¢ do lekarza. Oderwat kawatek tasmy
samoprzylepnej i przykleil kartke w centralnym punkcie
monitora, po czym wysypal na reke dwie cenne tabletki,
ktére kupit w sklepie ze zdrowg zywno$cig. Potknatl je
bez popijania i postanowil, ze skontaktuje sie z lekarzem
nastepnego dnia rano. Doktor mial numer jego telefonu
komoérkowego i na pewno uzytby go, gdyby chodzilo o co$
powaznego. Poza tym, chociaz nadal brakowalo mu sit
i energii, Wisting nie czul sie juz tak zmeczony jak
kiedys.

Zegar nad drzwiami wskazywat dziewigtg. Jeszcze nie
byto zbyt péZzno na odwiedzenie Suzanne. Przed wyjSciem



postanowit zadzwoni¢ w jedno miejsce.

Wigczyt komputer, zeby wyszukaé numer telefonu
Svenna Tollefsena, i przeniést kartke z informacjg od
lekarza na krawedZ monitora.

Pierwszy raz spotkatl Tollefsena 8 grudnia 1980 roku.
W dniu, w ktéorym psychofan zastrzelit w Nowym Jorku
Johna Lennona. Tego samego dnia inny chory
psychicznie czlowiek postanowil napas¢ na miejscowy
odzial Banku Norweskiego, taranujgc go buldozerem.

Svenn Tollefsen siedzial w sortowni pieniedzy, gdy caty
budynek zaczal sie trzgéé. Wisting byt w pierwszym
radiowozie, ktéry przybyl na miejsce zdarzenia. Gdy
spycharka utknela w $cianie, kierowca zrezygnowal ze
swoich planéw i rzucit sie do ucieczki. Komisarz odciagt
mu droge dwie dzielnice dalej. Po zatrzymaniu sprawca
zostal przewieziony na izbe przyjeé¢ zamknietego zaktadu
psychiatrycznego. Po jakim$ czasie Tollefsen przestat
liczy¢ pienigdze i zostal szefem ochrony banku, wiec
naturalng kolejg rzeczy Wisting utrzymywal z nim
kontakt.

W ciggu =zaledwie pét minuty Tollefsen zdazyt
przywitaé sie z komisarzem, stwierdzi¢, ze dawno nie
rozmawiali, nawigzaé do ich ostatniego spotkania
i spytac¢, w czym moze mu pomaoc.

—  Opowiedz mi, co wiesz o banknotach
pieédziesieciokoronowych — poprosit komisarz.

— (Cé6z, drukuje sie je na papierze bawelnianym



technikg miedziorytu. Znak wodny sklada sie z szeregu
portretéw, ktore sg powtérzeniem rysunku gléwnego. Na
przyktad Asbjgrnsena, tego z duetu Asbjernsen i Moe.
Numer seryjny jest nadrukowany fluorescencyjng farbg,
ktéra swieci tylko w ultrafiolecie, poza tym stosuje sie
mikrodruk. Miedzy innymi w rozecie na przedniej stronie
jest ukryta litera ,N”. W 2003 roku wprowadzono
dodatkowe zabezpieczenie w postaci szerokiej metalowej
nitki wtopionej w papier. Prawie nikt juz ich nie falszuje.
Bardziej oplaca sie falszowaé wieksze nominaly. Do tej
pory wydrukowano troche ponad sto milionéw
egzemplarzy. Banknoty sg coraz krécej w obiegu.
Prawdopodobnie = wkrétce zastgpia je  monety
pieédziesieciokoronowe albo w ogéle zostang wycofane.

Wisting zajrzatl do notatek ze spotkania z doradcag
bankowym.

— Kiedy weszty do obiegu?

— Pierwsze wyemitowano w 1996 roku. Przedtem
mieliSmy banknot w nynorsk.

— W nynorsk?

— Tak, z wizerunkiem Aasmunda Olavssona Vinjego.
W konicu to byt fan nynorsk. I dlatego na banknocie
widnial napis Noregs Bank zamiast Norges Bank.

— Ale zostat wycofany z uzycia?

— Tak, dwana$cie lat temu wypad! z obiegu, a pierwszy
raz wyemitowano go w 1984. Od stycznia ubiegtego roku
nie mozna go juz nawet wymieni¢ w banku, ale jego



warto$é kolekcjonerska ciggle rosnie.

— Co z banknotami, ktére sg jeszcze starsze?

— Gdy w polowie lat dziewiecdziesigtych zamieniono
Camille Collett na Kirsten Flagstad na banknocie
stukoronowym, zdecydowano, ze stare banknoty bedg
przymusowym §rodkiem platniczym przez rok od
wymiany, a potem bedzie mozna je wymieni¢ w banku
przez kolejne dziesieé lat. Zeby zrobi¢ z tym porzadek,
uchwalono réwniez, ze wszystkie stare banknoty bedzie
mozna wymieni¢ w banku do lipca 1999 roku.

— To znaczy, ze wszystkie stare banknoty miaty
warto$é az do tego roku?

— Zgadza sie. — Tollefsen odchrzgkngl. — Chodzi o te
pienigdze, ktére znalezli chtopcy?

— Styszale$ o tym?

— Piszg o tym w Internecie. Trwaja spekulacje, czy to
ma jaki$ zwigzek z zaginionymi mezczyznami.

Wisting otworzy! internetowe wydanie ,VG”. Sprawa
odnalezionych pieniedzy byla jedng z informacji dnia.
Artykut ilustrowalo zdjecie dwéch nastolatkéw
siedzgcych za stotem kempingowym zasypanym
banknotami pieédziesieciokoronowymi. Rozpoznal w nich
chlopcéw, ktérzy stali przed recepcja niecala godzine
temu. A wiec zanim zglosili sie na policje, poszli z tym do
gazety, pomyslal. Zapewne byl to jedyny sposéb, zeby
zarobi¢ na bezwartosciowym znalezisku.

— Myslisz, ze to ma zwigzek z zaginieciami? — spytat



Tollefsen.

— Sam nie wiem, co o tym sadzié¢ — odpar! komisarz.
Dowiedzial sie tego, czego chcial, i zakonczyl! rozmowe
kilkoma pytaniami o rodzine Tollefsena i uwagami na
temat pogody.

Lezgca przed nim kartka zapelnila sie rocznikami.
Wzigl jg ze sobg i otworzyl drzwi gabinetu Torunn Borg.
Pienigdze wcigz lezaly na podtodze.

Zapalit lampe, wlozyl nowg pare rekawiczek i zaczal
systematycznie przeglagda¢ banknoty z wizerunkiem
Aasmunda Olavssona Vinjego. Znalazt kilka egzemplarzy
z pierwszej emisji w 1984 roku. Byly w dobrym stanie.
Worki, w ktéorych sie znajdowaly, musialy byé mocno
zwigzane, dzieki czemu nie dostata si¢ do nich woda.
Kolekcjonerzy z pewnoscig sporo by za nie zaplacili.

W notesie mial =zapisane, ze stare banknoty
pieédziesieciokoronowe byly drukowane miedzy 1984
a 1996. A jednak ani jeden banknot w plikach, ktére
przewertowal, nie zostal wyemitowany po 1991 roku.
Wniosek byl prosty: pienigdze musialy lezeé¢ ukryte od
tamtej pory.

Zamys§lit sie i wyjrzal przez okno. Chmury zblizaly sie
i stawaly coraz ciemniejsze. Wiatr marszczylt tafle wody,
mate todzie plynety w strone ladu, szukajgc tam
schronienia.

W 1991 roku Ken Ronny Hauge zastrzelil policjanta
z colta. A moze wcale tego nie zrobil? Elementy zaczely



sie ze sobg tgczyé, ale Wisting nadal nie wiedzial, jaki
wyznaczg kierunek. Jedno bylo pewne: co§ zaczynalo
przebijaé sie na powierzchnie.

[L1]  AFIS (ang. Automated Fingerprint Identyfication System) -
Automatyczny System Identyfikacji Daktyloskopijne;j.
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— Lubie ten dzwiek — powiedziala Line.

— Yhm - odparl lezacy obok niej Tommy. Po glosie
poznala, ze marzy tylko o tym, by spaé.

Deszcz bebnit spokojnie i miarowo o dachéwki. Wstala
i wyszta do salonu. Krople rozbijaly sie o szyby, Scigane
lekkimi podmuchami wiatru. Na wulicy tworzyly sie
katuze i male strumyki, ktore 1gczyly sie ze soba.

Z okna salonu widziala czarne morze. Lénigce
blyskawice rozdzieraly nocne niebo, ale nie bylo stychaé
grzmotéw. Burza wcigz byta daleko.

Zajrzata do Tommy’ego i uslyszata jego ciezki oddech.
Poszla do kuchni i usiadta przed komputerem. Przez
ostatnich kilka dni zajmowala sie wylgcznie Kenem
Ronnym Hauge, chociaz wywiad z nim byt juz od dawna
gotowy. Mys$l, ze mé6gt byé niewinny, stala sie jej obsesja.
Termin oddania materiatu zblizat sie nieuchronnie, a ona



wcigz miala przed sobg rozmowy z trzema osobami.
Pierwszg z nich byla jedyna kobieta na liScie. Nazywala
sie Beate Olsen i przesiedziata w wiezieniu pietnascie lat
za zabdjstwo wuja. Z relacji w gazetach wynikato, ze byla
chciwa i wyrachowana, a motywem zbrodni byly
pienigdze. Jej dziadek byl wlascicielem firmy, ktéra
zajmowala sie galwanizacjg metali przeznaczonych dla
przemystu  stoczniowego. Beate pracowala tam
w ksiegowosci i mogla obserwowaé, jak przedsiebiorstwo
powoli, lecz skutecznie czyni z jej dziadka
multimilionera. W chwili popetnienia zbrodni dziadek
lezal na tozu $mierci, a jego majgtek mialy odziedziczy¢
tylko dwie osoby: Beate Olsen i jej wujek.

Wuj byl przez cate zycie starym kawalerem, ale traf
chcial, ze na wycieczce na Filipiny poznatl panig, z ktérg
zamierzal sie ozenié. Slub zostal przelozony, poniewaz
stan zdrowia dziadka gwaltownie sie pogorszyl. Gdy
dziadek umieral w szpitalu, Beate otrula wujka
zdobytym w galwanizerni cyjankiem potasu, ktory
dosypata do cukiernicy. Trucizna sparalizowata drogi
oddechowe i doprowadzita do zniszczenia tkanki ptucne;j.

Lekarz stwierdzil, ze przyczyng <$mierci bylo
zatrzymanie akcji serca. Policja nie wszczelaby
dochodzenia w tej sprawie, gdyby nie wewnetrzna
kontrola przeprowadzona w zakladzie, ktéra wykazala
nieprawidlowosci w zasobach chemicznych. Z magazynu
zniknelo kilka graméw $miercionosnej substancji. Gdy



sprawdzono, kto mial do niej dostep, okazalo sie, ze
poprzedniej nocy Beate Olsen wchodzita do magazynu.
Jeden z chemikéw dodal dwa do dwéch i zgtosit sprawe
na policje.

Pobyt w wiezieniu sprawil, ze Beate Olsen sie
nawroécita. W celi zakladu karnego dla kobiet
w Bredtvedt spotkala Jezusa. Teraz prowadzita wlasng
matg wspdélnote w Vennesla. Czas spedzony za murami
wzbogacit jag duchowo. Jej historia wyraznie réznita sie
od loséw pozostatych zabéjcéow, z ktérymi Line miala
okazje sie spotkadé.

Jej rozméwcey stali sie mordercami z réznych powodow.
Nie zakladala tego z gory, ale wiedziata, ze uczyni to z jej
reportazu jeszcze bardziej interesujacg lekture. Po
wywiadzie z Olsen czekala jg rozmowa z przywoédca
gangu skazanym za zabdjstwo z zemsty w Srodowisku
pakistanskich imigrantéw w Oslo.

Znowu wrécila myslami do zabdjstwa policjanta. Bez
wzgledu na to, czy zrobit to Ken Ronny Hauge, czy ktos,
kogo Hauge postanowil chroni¢, motyw wcigz pozostawal
nieznany. Ofiary i sprawcy nic nie tgczylo. Ich spotkanie
bylo zupelnie przypadkowe. Dwoje ludzi bedgcych
w niewlasSciwym miejscu o niewlasciwym czasie. Gdyby
udalo sie uchwycié motyw, latwiej byloby zrozumieé, co
sie naprawde wydarzyto.

Zostawila teczke ze sprawg Beate Olsen i jeszcze raz
przejrzala artykuty dotyczgce zabdjstwa policjanta.



Wybrata z nich kilka przypadkowych fragmentéw. Miata
nadzieje, ze jesli jej mysli bedg krgzyé wokét sprawy
wystarczajgco dlugo, wpadnie na jakis pomysl, zauwazy
cos, czego wczesniej nie dostrzegala.

W koncu zatrzymata sie na wywiadzie, ktérego
w poprzednig sobote udzielil miejscowej gazecie brat
bylego wieZznia. Pretekstem do rozmowy byt fakt, ze
biznesmen wlasnie podpisat kilka nowych lukratywnych
kontraktow.

Przeczytala, ze Rune E. Hauge zalozyl firme
siedemnascie lat temu, nie majgc grosza przy duszy.
Obecnie jego przedsiebiorstwo osiggalo milionowe
dochody.

Jeden z akapitéow dotyczyl jego syna, ktéry wiasnie
wtedy przyszedt na $wiat. Dzisiaj chlopak studiowat
i pracowal na cze$é etatu w firmie ojca, i przygotowywal
sie do tego, ze ktérego$ dnia przejmie doskonale
prosperujgce przedsiebiorstwo.

Mysli Line zaczely ptyngé swobodnie. Siedziata przy
stole i zastanawiala sie, co oznacza litera ,E” w Rune E.
Hauge. Pomysélata, ze tak samo Ken Ronny powinien sie
nazywa¢ Ken R. Hauge. W pewnym sensie tak bylo
bardziej elegancko.

Zblizala sie burza. Grzmoty toczyly sie od strony
morza. Blyskawica roz$wietlila kuchnie niebiesko-bialg
poswiatg w tej samej chwili, w ktérej Line otworzyta
folder ze zdjeciami zrobionymi podczas spotkania



z Kenem Ronnym. Na jednym z nich siedzial z pustymi
rekami na kolanach. Lubila to zdjecie, poniewaz nie tylko
swietnie ilustrowalo material, ale takze wiele moéwilo
o czlowieku. Swiatlo zostalo wlasciwie uchwycone, dzieki
czemu dlonie mezczyzny sprawialy wrazenie cieplych,
dajacych poczucie bezpieczenstwa.

Czula, ze zna Kena Ronny’ego, ale nie wiedziala
prawie nic o jego bracie.
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Telefon zadzwonit o 3:40. Wisting podniést sie
otumaniony snem i po omacku szukat jakiego§ podparcia
dla rak.

Odpowiedzial  zachrypnietym  glosem. Stuchal,
podziekowal za wiadomos$¢ i obiecal, ze zjawi sie w ciggu
pot godziny.

Suzanne poruszyla sie na 16zku. Wtladnie $nit o niej.
Usitowal zapamietaé ten sen, ale jego szczegély zdazyly
juz umkngé mu z pamieci.

Polozyl gtowe na poduszce i na krétkg chwile zamknat
oczy, zeby zebraé¢ mysli. Padat deszcz. Dzwiek odbijat sie
echem po catym domu. Wisting zastanawiat sie, co robié.
Nie musial jezdzi¢ do kazdego zdarzenia ani oglgdaé
wszystkich zwlok, ktére wylowiono z morza. Mogt
przeczytaé o tym w protokole. Siedzie¢ z filizankg kawy
w dioni i przeglada¢ zawartosé teczki z dokumentacjg



zdjeciowg, ktéra za godzine lub dwie bedzie lezata na
jego biurku.

Powoli zapadat w sen, gdy nagle potezny grzmot
zatrzgst calym domem. Wisting wstat i wlozyl to samo
ubranie, ktére mial na sobie poprzedniego dnia.

Suzanne usiadla na t6zku i owinetla sie kotdra.

— Jedziesz?

Odpowiedziat szeptem, podszedt do t6zka i pocatowat jg
w policzek, po czym ruszyl do wyjscia.

Letnia noc byla ciemna od deszczu. Jadgc, mruzyt oczy
i niemal dotykal czolem przedniej szyby. Drzewa wzdluz
drogi kolysaly sie¢ i wyginaly na wietrze. Gdy byl juz
niemal na miejscu, mingl go policyjny radiowoéz.
Niebieskie $wiatlo przebijalo sie rytmicznie przez
nawalnice, zanim znikneto za zakretem.

Byl w miejscu nazywanym Bondebrygga w Nalum
kilka razy i bez problemu odnalazt wlasciwy zjazd
z gléwnej drogi, ale potem nie moégt zorientowaé sie
w terenie. Osiedle domkéw letniskowych byto
poprzecinane wzdluz i wszerz malymi bocznymi
uliczkami, przez co dwa razy pomylit droge, zanim dotart
na miejsce, gdzie staty juz trzy radiowozy.

Dwoéch policjantow szlo po dlugim drewnianym
pomoscie, ktéory pare razy zmienial kierunek.
Skomplikowana konstrukcja stuzyta okolicznym rybakom
i rolnikom od kilkuset lat, ale z czasem zamienita sie
w przystan jachtowg wykorzystywang przez wlascicieli



domkéw letniskowych.

Na samym koncu pomostu nocne ciemnosci przecinaly
wigzki $§wiatla duzych recznych latarek. W swietlnych
kregach blyszczaly strugi ulewnego deszczu. Wisting
mial w samochodzie parasol i przez chwile rozwazal, czy
wzigé go ze sobg, ale odrzucil te my$l. Gdy otworzyt
drzwi auta, porywisty wiatr szarpnal nimi z catej sity
i niemal wypchnal go na zewnatrz.

Fale zalewaly drewniane pale, a deski pomostu
trzeszczaly pod stopami. Zacumowane lodzie wyrywatly
sie niczym spetane zwierzeta. Ostra blyskawica
przeszyla niebo, rozs§wietlajgc zatoke. Przez ulamek
sekundy Wisting widzial kilku mezczyzn stojacych na
koricu molo, ktérzy prowadzili ozywiong dyskusje.

Wytart wode z twarzy i podszedl do nich. Bylo ich
pieciu. W czterech z nich rozpoznal funkcjonariuszy
oddziatu prewencji. Pigty byl cywilem i mial na sobie
gruby ptaszcz przeciwdeszczowy i zydwestke.

— Chcialem sprawdzi¢ 16dz - ttumaczy! jednemu
z policjantéow. — Dzieciaki plywaly nig wczoraj
wieczorem, a z tym ich cumowaniem bywa réznie.

Komisarz zblizyl sie do krawedzi pomostu i spojrzal
w dot na niespokojng wode.

— (Gdzie sg zwloki? — spytat.

— Lezaly tuz przy dziobie — wyjasnil mezczyzna
w zydwestce. — Ale teraz ich nie ma.

— Jak to: nie ma?



— Prosze zerkngé na morze. Musiaty odptyngé, gdy na
was czekatem.

Policjanci oswietlili wode latarkami, kierujgc je
w strone, w ktéorg plynely fale.

— Jak wygladaly? — spytat Wisting.

Mezczyzna zdawal sie nie rozumieé pytania.

— Czy to byly zwloki mezczyzny, czy kobiety? Osoby
mlodej czy starej?

— Trudno powiedzieé, ale wydaje mi sie, ze to byl stary
mezczyzna. Musial dltugo leze¢ w wodzie, bo wlasciwie
nie mial twarzy. Skéra mu odchodzila calymi platami.
Wygladala tak, jakby wisiala na ostatniej nitce.

Wiatr nie dawatl o sobie zapomnieé¢. Wisting skulit sie
i spojrzal w ciemnos§é. Zalowal, ze tu przyjechal. Biala
gwaltowna blyskawica rozswietlita wzburzone morze.
Grzmot, ktory rozlegt sie sekunde pdzniej, zatrzgst
pomostem.

Jeden z policjantéw wsiadl do lodzi i skierowal snop
sSwiatta pod molo.

— Tutaj! — krzykngl nagle, o§wietlajgc drewniane pale
podparte wielkimi gltazami.

Wisting ukleknat i przechylit sie nad krawedzig. Kregi
Swiatla tanczyly tam i z powrotem. Przez moment
widzial ludzkie cialo miotane falami. Twarz byla
wykrzywiona, z pustymi oczodotami i otwartymi ranami.

— Mozemy wydostaé go na 1ad?

Funkcjonariusz wzigl do reki wiosto i usilowal



przyholowaé zwtoki do brzegu, ale nie dat rady. Ciato
zaczepito sie o poprzeczng deske, ktéra stabilizowala
konstrukcje.

Policjant odlozyl wioslo i zaklgl. Potem odpial pas,
podal go koledze i wskoczyl do wody. Siegala mu do
bioder, ale czesé fal, ktore toczyty sie w jego strone, byla
tak wysoka, ze musial odwracaé glowe, zeby nie trafily
go w twarz.

Wszed!l pod pomost, chwycit nogawke spodni zmartego
mezczyzny i przyciggngl go do brzegu.

W tym czasie dwéch innych policjantéw roztozyto
brezent na kamienistej plazy. Jeden z nich wszed! po
kolana do wody i pomégl koledze wyciggnagé zwloki na
lad.

Policjant, ktéry przyholowal ciato, stal przez chwile
z rekami opartymi o uda i odpoczywat. Wisting pozyczyt
jego latarke i przyjrzal sie zwlokom. Platy gnijgcej skory
uniemozliwiaty identyfikacje ciala na podstawie ryséw
twarzy. Dwie bladofioletowe rozgwiazdy przyssaly sie do
SZyl mezczyzny.

Skierowal §wiatlo na jego nogi. Brakowato lewej stopy.
W miejscu, w ktérym zostata odcieta, zwisaly strzepy
gabczastej tkanki miesniowe;.

— To jeden z nich — stwierdzit mezczyzna w zydwestce.

Wisting przytakngl. Zmarly byl ubrany w tweedowg
marynarke i ciemne flanelowe spodnie. Opis pasowal do
Torkela Lauritzena.



Nagle przestalo padaé. Komisarz spojrzal bezwiednie
W niebo i zauwazyl, ze wladnie wstaje $wit.
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Wrécit do domu, wzigt gorgcy prysznic, ogolit sie i wlozyt
czyste ubranie. Bylo wpél do siédmej, gdy nastawil
ekspres do kawy i uznal, ze moze zadzwoni¢ do Auduna
Vettiego i ztozyé mu kroétki raport. Na dworze zaczynalo
sie wypogadzaé¢. Przez chmury przebijaly promienie
stonica.

Wypit kawe i pojechat do pracy. Wiadomosé
o odnalezieniu kolejnych zwlok rozeszta sie po calej
komendzie. Tuz po godzinie 6smej zwolal odprawe,
podczas ktorej poinformowal Sledczych o najnowszych
ustaleniach w sprawie. Uzgodnili, ze zbiorg sie ponownie
o czternastej, zeby szczegélowo omoéwié podjete
cZynnosci.

Zadna z redakcji nie zdazyla poinformowaé o zwrocie
w $ledztwie przed zlozeniem gazet do druku, ale
wiadomo$é podawaly stacje radiowe oraz portale



internetowe. Vetti  wlasnie  udzielat wywiadu
telefonicznego, gdy komisarz mijat jego gabinet. Slyszat,
ze inspektor uzywa standardowych sformutowan o tym,
ze zwloki nie zostaly jeszcze zidentyfikowane i ze ciato
nosi §lady dlugiego przebywania w wodzie.

Wisting zamkng!l drzwi i usiadl za biurkiem. Odnalaz?
numer telefonu najstarszego syna Torkela Lauritzena.

Oddmund Lauritzen odebrat natychmiast. Komisarz
nawigzal do wiadomosci podawanej przez serwisy
informacyjne i szybko zrozumial, ze Lauritzen nie jest
zaskoczony jego telefonem.

— Sagdzac po ubraniu, mamy podstawy przypuszczaé, ze
chodzi o panskiego ojca.

Mezczyzna na drugim konicu linii odchrzgknat
i podziekowal za informacje.

— Czy widaé po nim, co sie stalo? — spytal. — Czy on
takze zostat zastrzelony? Jak Sverre Lund?

— Nie wiem — odpart Wisting. Wyobrazat sobie, jak ten
silny mezczyzna o gestych siwych wlosach chodzi teraz
tam i z powrotem po debowym parkiecie w swojej
wielkiej willi. — Zostal przewieziony do =zaktadu
medycyny sgdowej. W ciggu dnia powinienem otrzymadé
wstepny protokét ogledzin. Wtedy moge jeszcze raz do
pana zadzwonic.

Lauritzen podziekowal ponownie.

— Dzwonil pan juz do Mathiasa? Czy ja mam to zrobic?

— Zaraz do niego zadzwonie.



— Swietnie.

— Czy panski ojciec posiadat bronn palng? Wie pan co$
na ten temat?

Mezczyzna zawahalt sie.

— Miat pistolet, ale Mathias go zabrat.

— Co to byl za pistolet?

— Colt, ale nie znajdzie go pan w zadnym rejestrze. To
byla jego osobista bron stuzbowa, a poniewaz to, co robit,
byto tajne, nigdy jej nie zarejestrowano. Mathias wzigt od
niego te bron, gdy tata przeniést sie do domu opieki, zeby
nie trzeba jej byto zdaé. Ten pistolet mial dla niego
wartos¢ sentymentalng.

Wisting zakonczyl rozmowe, zapewniajgc Oddmunda
Lauritzena, ze bedzie go informowal na biezgco
o postepach w sprawie, i podal mu numer swojego
telefonu komoérkowego na wypadek, gdyby co$ bylo dla
niego niejasne. Potem siedzial przez chwile pograzony
w myslach. Zamiast zadzwoni¢ do mlodszego syna
Torkela Lauritzena, udat sie do gabinetu Borg i poprosit
ja, zeby z nim pojechata.

Gdy wyjezdzali z budynku komendy, powloka chmur
znowu gestniala. Olowianoszare niebo zwiastowalo
deszcz.

Mathias Lauritzen siedzial dokladnie w tym samym
miejscu, w ktorym Wisting zastal go ostatnio:
zatopionego w fotelu przed telewizorem.

— O ktérym z nich méwig w wiadomosciach? — spytat



i zerkngl na zone. — Ktérego z nich znalezli?

Wisting usiadl i wyjasénil, dlaczego podejrzewaja, ze
zwloki znalezione w nocy to cialo Torkela Lauritzena.

— A co z Ottonem? — spytal i znowu rzucit okiem na
zone. — Czy wiadomo co$ o nim?

— Wcigz nie wiemy, co sie z nim stato, ale na krétko
przed zaginieciem zaréwno panski ojciec, jak i te§é mieli
do czynienia z duzymi sumami pieniedzy. Lagcznie
wplacili do banku prawie pie¢ milionéw, ktére wyptacili
zaledwie Kkilka dni pézniej. Czy potrafi pan to
wyttumaczy¢?

Mezczyzna potrzasnagl glowg jak kon, ktéry chce sie
pozby¢ natretnych owadow.

— Nigdy nie dostaliémy od zadnego z nich ani korony.
Nie mialem pojecia, ze majg az tyle pieniedzy.

— Sadzimy, ze chodzi o pienigdze, ktére przez dlugi
czas lezaty w ukryciu — wyjaénila Borg.

— Tata nie rozmawial ze mng o pienigdzach — wtracita
nieSmialo Kristin Lauritzen. — Ale wiem, ze mial ich
troche ze sprzedazy domu.

Podeszta do szuflady i wyjela plik listéw.

— Od czasu zaginiecia taty jego poczta przychodzi na
nasz adres — moéwila dalej. — Na wysoko oprocentowanym
koncie ma troche ponad milion koron. To wszystko, co
wiem.

— Dlaczego to zrobil? — zastanawial sie na gtos jej maz.
— Po co wplacit i wyptacit pienigdze? Jaki to ma sens?



— Przypuszczamy, ze chodzito o wymiane banknotéw —
wyjasnil Wisting. — Pienigdze, ktére posiadali, mialy
wkrotce zostaé wycofane z obiegu, wiec musieli je
wymieni¢ na nowe banknoty.

— Tata mial mnéstwo tajemnic — powiedziata kobieta. —
Nigdy nie rozmawial o sprawach, ktére miaty zwigzek
z sitami szybkiego reagowania. Mozliwe, ze te pienigdze
pochodzily z czaséw ich tajnej dziatalnoSci.

Wisting zgodzil sie z nig i ponownie zwrdécit sie do jej
meza:

— Jedli sie nie myle, przejal pan bron sluzbowg po
swoim ojcu?

Mathias Lauritzen wzdrygnal sie mimowolnie.

— Zostat zastrzelony? — spytat ze zdziwieniem.

— Jeszcze dzi§ otrzymamy protokél ogledzin zwlok —
wyjasnit komisarz. — Wiem, ze bron nie jest
zarejestrowana, ale to ma teraz drugorzedne znaczenie.
Ma pan ten pistolet?

— Lezy w sypialni — przytakngl mezczyzna. — Trzymam
go w pudetku w szafie na ubrania. Przyniesiesz jg? —
poprosit zZone.

Kobieta nawet nie drgneta.

— Kristin?

— Nie ma jej tam — odezwala sie gwaltownie. — Nie ma
jej tam od wielu lat.

— Co ty opowiadasz?

— Zauwazylam to, gdy szukalam twoich spinek do



mankietéw, gdy wybieraliSmy sie na §lub Trine i Franka.

— I 0 niczym mi nie powiedzialas?

Kobieta milczata, przygryzajac dolng warge.

— Podejrzewatam, ze Trond jg zabral.

— Panstwa syn? — spytata Borg.

Lauritzen pociemnial na twarzy, jakby rozmowa
o synu wzbudzila w nim gniew.

— Trond jest narkomanem — odpar! krétko. — Bég raczy
wiedzieé, co z nig zrobil.

— Gdzie mozemy go znalezé?

Kristin Lauritzen zlozyla dlonie i spojrzala na nie
szczerze zmartwiona.

— Mieszka w Oslo — wyjaénita. — Nic wiecej nie wiemy.

Wisting zostawil ten temat. Wiedzial, ze nic nie zyska,
oskarzajac ich o nieprzepisowe przechowywanie broni.

— A co z bronig pani ojca? — spytal, przenoszgc wzrok
na kobiete.

W jej glosie stychaé byto wahanie.

— Nie znalezliémy nic takiego, gdy sprzataliSmy jego
dom. Najwidoczniej pozby! sie jej dawno temu.

Mathias Lauritzen popart zone.

— Chyba jg zdat.

— Tak byloby najrozsadniej — dodata Kristin, sugerujac,
ze wine za znikniecie broni nalezgcej niegdys do tescia
ponosi jej mgz. — Zamiast przechowywaé ja w szafie na
ubrania.

Wisting wstal. Celem wizyty bylo poinformowanie



krewnych zaginionego o znalezionych zwtokach. Poza
tym mial do nich kilka pytan, ale odpowiedzi, ktére
uzyskal, w niczym mu nie pomogly.

Ciezkie chmury wisiaty nisko na niebie, gdy opuszczali
zaniedbane  mieszkanie @ Lauritzenéw. Samochéd
prowadzila Borg. Po chwili pierwsze ciezkie krople
deszczu spadly na przednig szybe.

Wisting nie mial wczesniej okazji rozmawia¢ z Gretg
Lund. Wdowa po bylym dyrektorze szkoty miata zupetnie
biale wlosy. Gdy uniosta pytajaco brwi, drobne
zmarszczki wokél szarych oczu btyszczaly bielg na tle
brgzowej skory.

Zaprosita ich do srodka na kawe. Usiedli wok6t malego
stotu w salonie. Komisarz pozwolil, by opowiedziala
o planowanym pogrzebie meza, zanim przeszed! do
rzeczy.

— Czy pani mgz posiadal broni?

Odstawita filizanke.

— Tak - przytakneta, wodzgc wzrokiem miedzy
Wistingiem a Borg. — Mial pistolet. Powiedzial mi o nim
wiele lat temu. Nie wiem, co mam z nim teraz zrobi¢.

— Mozemy go zobaczy¢?

Stara kobieta wstala i znikneta w glebi mieszkania. Po
chwili byta juz z powrotem.

Bron byta zawinieta w bialy material poplamiony
olejem. Potozylta zawinigtko na stole i rozpakowala je. To



byl taki sam pistolet, jaki znalezli na dnie morza. Obok
niego lezal pelny magazynek.

— Bylabym wdzieczna, gdyby go panstwo stad zabrali —
poprosita. — Chetnie bym sie go pozbyla.

Wisting pokiwal glowg i zawingl bron w material.
Potem opowiedzial ze szczegélami o pienigdzach, ktére
jej mgz na krétko przed zniknieciem wptacit do banku po
to, by po kilku dniach je wyptacic.

W odpowiedzi ustyszal, ze malzonkowie zarzgdzali
finansami w sposéb rozsadny i przejrzysty i ze to pani
Lund byta odpowiedzialna za rodzinny budzet.

— Czy domys$la sie pani, skad mogly pochodzié te
pienigdze? — spytatl komisarz.

Widzial, ze szukala w myslach odpowiedzi. Wiadomogé
o pienigdzach zaniepokoila jg, jakby po $mierci jej meza
pojawila sie nagle jego byla kochanka lub nies§lubne
dziecko.

Gdy wsiedli do samochodu, Wisting wtlozyl pistolet do
schowka. W drodze powrotnej do komendy czekat ich
jeszcze jeden przystanek. Komisarz chcial porozmawiaé
z Danielem Meyerem o pistolecie, ktéry ten przejgl po
swoim dziadku.

Wnuk Carstena Meyera mieszkal tuz nad morzem,
w malym bialym domu z zielonymi listwami. Na
podworzu stal maszt, na ktérym powiewala norweska
flaga.



Deszcz przybieral na sile, od strony morza nadciggala
ulewa. Wisting unidést poty kurtki, wysiadl z auta
i podbiegt do domu, chowajgc sie pod dachem. Ustyszal
echo dzwonka do drzwi, ale poza tym nie bylo zadnej
reakcji.

— PowinniSmy byli sie z nim uméwié¢ — stwierdzita
Borg.

Przyznal jej racje. Zadzwonit jeszcze raz i okrgzyl dom.
Ogréd na tytach budynku byt otoczony kapryfolium
i rabatami rézanymi. Mata gran oddzielata posiadio$é od
plazy, ale nie dawata oslony przed wiatrem, ktéry zerwat
obrus ze stolu i przewrdcit plastikowe krzeslo.

Wisting przylozyl zaokrgglone dionie do jednego
z okien, zblizyl twarz do szyby i zajrzat do s$rodka.
Wygladato na to, ze Meyer urzgdzil sobie pracownie
w salonie. Encyklopedie i notatki lezaly rozrzucone na
tawie, pozornie chaotycznie. Wiele kartek zalegalo na
podiodze. Kinkiet nad kanapg $wiecit sie, ale pokdj
sprawial wrazenie opuszczonego. Wisting zapukal
w okno, a gdy nikt nie odpowiedzial, szybkim krokiem
wroécit do samochodu.
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O godzinie czternastej wszed! do sali konferencyjnej
z wypita do polowy kawg i zajgl miejsce na koncu stolu.
Na wierzchu dokumentéw, ktére przynidst ze sobg,
lezal wstepny protokét posekcyjny. Zwloki byly w stanie
daleko posunietego rozktadu i dlatego lekarze z zakladu
medycyny sgdowej nie potrafili podaé jednoznacznej
przyczyny zgonu. Mimo bardzo ztego stanu zwlok biegli
stwierdzili, ze cialo Torkela Lauritzena nie nosi zadnych
zewnetrznych  §ladéw  przemocy. Czaszka miala
regularny ksztatt i byta pozbawiona peknieé. Rece i nogi
znajdowaly sie w fizjologicznej pozycji, nie byly
wykrecone ani ztamane. To samo dotyczylo kregostupa
i miednicy. Pluca byty zapadniete, ale cate. Nie doszlo do
rozerwania blaszek oplucnej. Krtan i kos¢ gnykowa nie
zostaly wuszkodzone. W drogach oddechowych nie
znaleziono zadnego ciala obcego. Nie stwierdzono tez



pekniecia szkieletu klatki piersiowej. Co prawda
zaobserwowano zaawansowang miazdzyce tetnic, ale nie
znaleziono ewidentnych zmian chorobowych w obrebie
klatki piersiowej ani jamy brzuszne;.

Wisting byl zaskoczony. Oczekiwal, ze znajdzie
w protokole opis obrazen, ktére wskazywatyby na uzycie
broni palnej, a zamiast tego dowiedzial sie, ze zgon
prawdopodobnie nastgpit z przyczyn naturalnych,
a doktadnie — z powodu daleko posunietej choroby uktadu
Sercowo-naczyniowego.

Spotkanie trwato juz pietnascie minut, gdy nadeszta
wiadomosé. Komisarz zdazyl zreferowaé okolicznosci
znalezienia kolejnych zwlok oraz tresé wstepnego
protokotu posekcyjnego i mial zamiar przejsé do watku
starych  banknotéw  pieédziesieciokoronowych, gdy
zadzwonil telefon wiszgcy na Scianie.

Nils Hammer siedzial najblizej. Wstal, odebrat telefon,
stuchat, przytaknat i odtozyt stuchawke.

— Znalezli jeszcze jedno cialo — oznajmit. — Lezy nad
Rgvika.

Tym razem Wisting zostal w komendzie, a na miejsce
zdarzenia wystal Mortensena i Hammera. Zebral papiery
i wrocil do swojego gabinetu.

Rgvikfjorden stanowit matg odnoge Nalumfjorden
lezacg na wschéd od niego. W linii prostej Rgvika
i Bondebrygga, gdzie znaleziono poprzednie zwloki,
dzielit niecaly kilometr. Obszar w poblizu latarni



morskiej Tvistein, Kktory przeszukiwata minilédz
podwodna, znajdowatl sie zaledwie cztery mile morskie
dale;j.

Wisting znal dobrze te okolice. Do waskiej zatoki
trudno byto wplynaé¢ todzig, poniewaz od strony lgdu
otaczaly jg strome $ciany skalne, a z powodu szkieréw
bezkolizyjne zeglowanie po wodach zatoki bylo
prawdziwg sztuka.

Trzy lata temu w glebi Rgvikfjorden znaleziono
opuszczong 16dZz zaglowag. Ujawnienie $§ladéw krwi na
pokladzie zapoczgtkowalo zakrojone na szerokg skale
sledztwo, ktore zawiodto Wistinga i Borg az do Hiszpanii,
zanim udalo sie rozwikla¢ sprawe dotyczgca przerzutu
poszukiwanych na caltym §wiecie zbrodniarzy wojennych.

Zblizyt filizanke do ust i wypit tyk kawy, ktéra zdgzyla
zamienié sie w zimng lure.

Na monitorze mégt $ledzié sprawe na biezgco
w systemie operacyjnym. Osobg, ktéra zawiadomila
policje o znalezieniu zwlok, by!? fotograf przyrody, ktory
wybral sie na skaly otaczajgce Rgvika, zeby
sfotografowaé wzburzone morze i formacje chmur przy
ujSciu fiordu. Zwtoki uderzaly o okrggle kamienie w glebi
zatoki. Mezczyzna zawiadomil policje, nie prébujgc zejsc
w dol po stromej Scianie skalne;j.

Y.6dZ policyjna przyplyneta o 14:23, jak przeczytatl
w systemie. Patrol poinformowal, ze chodzi o zwloki
kobiety bedgce w stanie rozkladu i ze brakuje lewej



stopy.

Wisting skupil sie na papierach, czekajgc na
aktualizacje systemu.

Czul, ze zbyt malo uwagi poswiecit pewnemu
aspektowi sprawy. Odnalezli cztery odciete lewe stopy.
Badania DNA pozwolily stwierdzi¢, ze trzy z nich nalezg
odpowiednio do Torkela Lauritzena, Sverrego Lunda
i Hanne Richter. Pézniej ujawniono zwtoki Lauritzena
i Lunda, a teraz najprawdopodobniej réwniez Richter.
Otto Saga wcigz mial status osoby zaginionej, a czwarta
odnaleziona stopa nalezata do jeszcze innej osoby, ktorej
profilu genetycznego nie bylo w bazie DNA.
Zdecydowanie nie chodzilo o Camille Thaulow. Stopa zbyt
dtugo lezala w wodzie, by mogla naleze¢ do zaginionej
pielegniarki.

Komisarz odszukal pierwsze protokoly sporzgdzone po
zgloszeniu zaginiecia Ottona Sagi. O godzinie wpé6t do
dziewigte] mezczyzna zjadl $niadanie w towarzystwie
pozostatych mieszkancéw domu opieki. Potem szed?
zwykle do $wietlicy, gdzie przegladal prase az do
drugiego $niadania. Jednak tego dnia gazety lezaly
nietkniete. Gdy nie zjawil sie na positku, personel wszedt
do jego mieszkania i stwierdzil, ze brakuje ubrania
wierzchniego. Jeden z pracownikéw oraz dozorca obiektu
szukali pensjonariusza na terenie nieczynnej stoczni
z dawnym obozem wojskowym, w ktorym Saga niegdys$
pracowal, i na osiedlu domkéw jednorodzinnych, gdzie



swego czasu mieszkal. Po trzech godzinach bezowocnych
poszukiwan zawiadomili policje.

Gdyby wcigz zyl, mialby teraz osiemdziesigt lat.

Z rozmoéw przeprowadzonych z pracownikami domu
opieki wytanial sie obraz czlowieka lagodnego, milego
w obyciu, posiadajgcego niezwykly dar stwarzania wokét
siebie przyjaznej atmosfery. Natomiast na kilka dni
przed zaginieciem zrobil sie niespokojny i zamkngl sie
w sobie. Pielegniarki zlozyly to na karb stresu
zwigzanego ze zniknieciem Torkela Lauritzena, do
ktorego doszto kilka dni wczesniej. Lekarz rozwazat
podanie mu lekéw uspokajajacych, ale postanowit sie
z tym wstrzymadé.

Wisting wyjal zdjecie odcietej stopy, ktérg tydzien
wczesniej fale wyrzucilty na brzeg w Corntin.
Drobnoziarnisty piasek przykleit sie do buta. Pod
podeszwg utworzyla sie brgzowa powloka =z alg.
Wodorosty i trawa morska zaplataly sie w sznurowadlta.
Z otworu zwisaly woskowe strzepy miesni i ptaty skoéry.

Nadal nie wiedzieli, do kogo nalezala czwarta stopa.

Na monitorze pojawila sie informacja, ze technik
kryminalistyki przyby! na miejsce znalezienia zwlok.
Dwie minuty p6zZniej zadzwonit Mortensen.

— To jest Hanne Richter — oznajmil. — Brakuje jej lewej
stopy. But na prawej nodze to bialy adidas z trzema
czarnymi paskami, dokladnie taki sam jak ten, ktory
znalezliSmy.



— Cos wiecej?

— Zostala zastrzelona. Ma rane wlotowg na czole.

Wisting wciggnat gleboko i powoli powietrze i spojrzal
w okno, starajgc sie zebra¢ mysli. Po szybie splywaly
strugi deszczu. Co$§ zapoczatkowalo serie zabdjstw.
Hanne Richter byla czwarta w kolejnosci. Nie potrafil
wyobrazi¢ sobie, co moglo byé tg pierwszg kostkg
domina, ktéra puscila w ruch kolejne. Co lezalo u zZrédia
dziatania sprawcy.

— Zaraz bede sie stad zbieral — ciggngt Mortensen. —
Zrobie kilka zdjeé¢ i dopilnuje, zeby cialo =zostato
zabezpieczone i odestane do zakladu medycyny sgdowe;j.

Gdy tylko Wisting odlozyl stuchawke, znowu zadzwonit
telefon. To byl nieznany numer i komisarz zawahat sie,
czy go odebraé. Za kazdym razem, gdy dzwonit telefon,
sprawa coraz bardziej sie komplikowala.

Mezczyzna przedstawil sie jako Ragnvald Hagen,
wydziat daktyloskopii, Kripos.

Wisting wyprostowal sie w fotelu i chwycil dlugopis,
zeby robié¢ notatki.

— Chodzi o te banknoty, ktére nam przekazali$cie —
wyjasnit Hagen. W jego glosie stychaé bylo rezygnacje.
Jakby zadania, ktére wykonywal, staly sie dla niego
nudng rutyng.

— Tak?

— Wiesz dlaczego banknoty sg nazywane aktywami
obrotowymi?



Wisting nie odpowiedziat.

— Cé6z — ciggngl funkcjonariusz z Kripos. — Wlaénie
dlatego, ze dokladnie tym sg. W cigglym obrocie.
Przechodzg z reki do reki. Odcisk linii papilarnych na
banknocie zwykle o niczym nie §wiadczy.

— Zmalezliscie odciski?

— Oczywiscie — odpart tamten. — Dokonaliémy wyboru
selektywnego i zajeliSmy sie tymi banknotami, ktoére
wygladaty na najmniej zuzyte.

-I?

— Chyba co$§ znalezliSmy. Ten sam odcisk linii
papilarnych na czterdziestu trzech banknotach z trzech
réoznych paczek. Odcisk kciuka, wzor wirowy,
charakterystyczne minucje. Nie wiem, jak dobrze sie na
tym znasz, ale to unikatowy wzér. Jeszcze nigdy czegos
takiego nie widzialem. Wyglada na to, ze ktos przeliczyt
pienigdze, a potem je odlozyl.

Komisarz przetkngt §line. Ogarnial go coraz wiekszy
zapal. Zdazyl! juz prawie zapomnieé, jakie to mile
uczucie.

— Wiemy, do kogo nalezy?

— Ja wiem — odpart daktyloskop. — Per Arne Haugen,
urodzony 23 lutego 1952 roku. Zamieszkaly w Baerum.
Pierwszy raz notowany w 1982.

— Porno-Pea? — spytat Wisting.

— Niektérzy tak go nazywajag.

Komisarz uniést dlorn do czota i zaczgl je masowaé



kciukiem i palcem wskazujgcym. Wladnie tego sie
obawial. Sprawa coraz bardziej sie komplikowala.

P.A. Haugen, czesto nazywany Porno-Pea, byl
biznesmenem dzialajacym w branzy pornograficzne;j.
Wydawal magazyny porno, prowadzit stoiska i sprzedaz
wysylkowg na terenie Norwegii, Szwecji i Danii.
W latach siedemdziesigtych prowadzil kampanie na rzecz
pornografii w Norwegii, a jego punkty sprzedazy w Oslo
byly ciggle atakowane przez feministki i przeciwnikéw
pornografii. Handel tym, co wéwczas bylo nielegalnym
twardym porno, doprowadzito do wielu nalotéw policji
i konfiskaty ogromnej ilo$ci towaru. Haugen odsiedziat
kilka wyrokéw za malwersacje podatkowe i braki
w dokumentacji ksiegowej i przez pewien czas mial
zakaz prowadzenia dzialalnosci gospodarczej na terenie
Norwegii. Ostatnia informacja na jego temat, ktora
dotarta do Wistinga, dotyczyla zarejestrowanej za
granicg spotki internetowej, w ktérg Haugen
zainwestowal czesé swojego majatku.

— Przesylam wam wstepny raport — zakonczyt ekspert
daktyloskopii.

Komisarz podziekowat za informacje i odlozy? ostroznie
stuchawke. Chwile pézZniej podniést jg znowu, zeby
zadzwoni¢ do Hammera.
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Line siedziala przy kuchennym stole w mieszkaniu
Tommy’ego i styszala, jak deszcz sptywa rynng. Wzrok
miata utkwiony w monitorze, zresztg tak mineta jej
prawie cata noc.

Wszystko wydawaloby jej sie bardziej logiczne, gdyby
w koncu polozyla sie spaé, zamiast czytaé w kétko
notatki. Jednej rzeczy byla jednak pewna: Ken Ronny
Hauge nie zabit policjanta.

Gdy wstata, Tommy byt na nig obrazony. Pierwszy raz
widziata go w takim humorze. Gdy nad ranem ktadta sie
do 16zka, planowala, ze opowie mu, co udalo jej sie
ustalié. Teraz jednak nie zamierzalta tego robié¢. Poklécili
sie i chociaz musiala przyznaé¢ mu racje, ze nie powinna
byta zarywaé pét nocy po to, by potem przez pét dnia
odsypiaé zalegloéci, to jednak zaprotestowala, twierdzac,
ze na tym, miedzy innymi, polega jej praca i ze powinien



to uszanowaé. Wyszed!l, trzaskajgc drzwiami. Widziala
przez okno, jak idzie przez plac w ulewie, bez parasola
i plaszcza przeciwdeszczowego. Po chwili wrécila do
komputera.

Firma StoneTech AS zostatla utworzona 1 wrzesnia
1991 roku i miesigc pézniej wpisana do Centralnego
Rejestru Podmiotéw Gospodarczych, Spétek i Koncernéw.
Dyrektorem administracyjnym zostat Rune Eiolf Hauge.
Z. profesjonalnie przygotowanej strony internetowe;j
wynikalo, ze firma dostarczala miedzy innymi
automatyczne narzedzia do ciecia i szlifowania
wykorzystywane w przemy$le kamieniarskim oraz
opatentowala laserowg technologie szlifowania. Dane
ksiegowe wygladaly solidnie, a majgtek samego Haugego
szacowano na prawie trzydzie$ci milionéw koron.

Dowiedziala sie, ze Rune E. Hauge prowadzit firme
twardg rekg. Najwiecej trafien znalazta na stronach
gazet o tematyce finansowej i gospodarczej. Wlasciciel
firmy jawil sie jako cztowiek energiczny i inteligentny,
wizjoner o silnej woli. Ale za nagléwkami informujgcymi
o niebywalym sukcesie kryly sie rowniez inne historie.

Wiéréd listéw od czytelnikéw znalazia takie, w ktérym
pracownicy opowiadali o opdznieniach w wypltacaniu
pensji, nieliczeniu sie z glosem zatogi, powolnym wzroscie
plac i braku podstawowych s$wiadczenn spolecznych.
Witasciciela oskarzano 0 wykorzystywanie
niezarejestrowanej sily roboczej i wiele razy otrzymywat



upomnienia od zwigzkéw zawodowych oraz kary od
Panstwowej Inspekcji Pracy. Z lektury listow wytaniat
sie obraz cynicznego pracodawcy pozbawionego szacunku
dla podstawowych praw pracownikow.

Rowniez jego zycie prywatne bylo burzliwe. Hauge
pierwszy raz ozenil sie w 1994 roku. W fotoarchiwum
Line znalazta zdjecie mlodej pary, na ktérym
nowozencom towarzyszyl dwuletni syn. Malzenstwo
trwato cztery lata. Dwa lata pézniej Hauge ozenil sie
powtérnie, tym razem =z kobietg, ktéra od samego
poczgtku pracowala w jego firmie. Mieli dwoje dzieci.
Historia ich miejsc zamieszkania wskazywala na to, ze
dwukrotnie rozstawali sie i schodzili, a teraz mieszkali
razem na nowoczesnym osiedlu willowym we wschodniej
czesci Larviksfjorden.

Line wstata i przeszla sie kilka razy tam i z powrotem
po kuchni. Teoria, ktérg stworzyla w mys$lach, opierata
sie wylacznie na przypuszczeniach. Firma StoneTech
powstala w tym samym czasie, w ktérym doszio do
zabdéjstwa policjanta. Rune E. Hauge wlasnie zakladatl
rodzine. Zwigzal sie z kobietg, ktéra trzy lata pdzniej
miala zostaé jego pierwszg zong i ktéra prawdopodobnie
byla juz w cigzy, gdy zdecydowali sie zamieszkaé razem.

Po przeczytaniu wszystkich materialéw, do ktérych
udalo jej sie dotrzeé, Line miata niezbyt pochlebne zdanie
na jego temat. Egocentryczny, ambitny, arogancki,
autorytarny. To byly cechy, ktorych nie wykazywal jego



skazany za zabdjstwo brat.

Tamtej wrzesniowej nocy to witasnie Rune miat
najwiecej do stracenia, gdyby doszlo do jego
aresztowania. Byl na poczgtku blyskotliwej, jak sie miato
wkrotce okazaé, kariery, natomiast jego brat byt
bezrobotny.

Wydawalo jej sie, ze wie, jak to wszystko sie ze sobg
tagczy. Samochodem jechali obaj bracia. Ktory z nich
oddal strzaly, nie wiedziala, ale szczerze watpita, ze byt
to Ken Ronny. Tak czy inaczej, obaj byli w to zamieszani,
natomiast aresztowano tylko Kena Ronny’ego. Nie bylo
powodu, by ciggngé na dno mlodszego brata. Starszy
postanowil sie poswiecié. Milczgc w czasie §ledztwa
i procesu sadowego, uchronil brata przed karg
dtugoletniego wiezienia.

Rozumowanie wydawato sie logiczne, ale budowanie
sprawy na spekulacjach przypominato wlewanie piasku
do baku na paliwo. Prosta droga do Kkatastrofy.
Potrzebowala dowodow, Kktoéry potwierdzityby jej
hipoteze. Musiata jeszcze raz spotka¢ sie z Kenem
Ronnym. Moze dzieki temu udatoby jej sie réwniez
uzyskaé odpowiedZz na pytanie, dlaczego mtody policjant
zostat zamordowany.

Ktos otworzyl drzwi. Poszla zobaczyé kto.
W  przedpokoju stal Tommy, ociekajacy woda,
z pudelkiem pizzy w dloniach. Mokre kosmyki wloséow
opadaly mu na czolo.



— Wypozyczylem film — powiedziat z usmiechem.

Odwzajemnita usmiech. Podat jej pudetko i wyciggnal
plyte DVD z wewnetrznej kieszeni. Komedia
romantyczna. Wiedzial, ze Line lubi takie filmy. Zdazyla
pocalowaé go w policzek, zanim znikngl w tazience.
Polozyla pizze przed telewizorem i poszta do kuchni.
Niechetnie zamkneta pokrywe laptopa.
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Za kierownicg siedzial Hammer. Wisting opart glowe
o boczng szybe i przygladal sie kroplom deszczu, ktére
pod wplywem ci$nienia rozplaszczaly sie na szybie
i zamieniaty w dlugie strugi.

Cieszy! sie, ze udalo mu sie¢ wyrwaé na chwile
z komendy. Moégt nabra¢ oddechu i spokojnie pomyslec,
bez tych wszystkich czynnikéw, ktére go wcigz
rozpraszaly. Jego mysli zbyt czesto krazyly wokét grupy
pieciu i wplywu jej powojennej dziatalnoSci na
terazniejszo$é. Byl przekonany, ze zabéjstwo policjanta
w 1991 roku roéwniez stanowilo odleglte nastepstwo
wydarzenn z przeszlo$ci. Powoli wlgczalo mu sie
postrzeganie tunelowe i w zbyt duzym stopniu kierowat
sie intuicjg.

Wycieraczki poruszaly sie rytmicznie, natomiast on
starat sie skupié¢ na liniach dtugich. Jego rola jako szefa



ekipy dochodzeniowej polegala na tym, by ogarniaé
catoscé.

Jazda do Hgvik zajeta im godzine i dwadzie$cia minut.
P.A. Haugen mieszkat w starej willi w stylu
szwajcarskim lezgcej nieco na uboczu, w giebi Slepej
uliczki, z widokiem na zatoke Drgbak.

Stary biznesmen wygladal dokladnie tak, jak Wisting
go sobie wyobrazal. Poza tym, ze jego wlosy byly catkiem
biale, prezentowal sie tak jak na wszystkich zdjeciach
w gazetach: lekko przy ko$ci, opalony, z rozpietymi
trzema gornymi guzikami koszuli. Na szyi miat
zawieszone dwa grube zlote tancuchy, a na przegubie
reki solidny zegarek do kompletu.

— Zwykle nie rozmawiam =z policja bez obecnosci
adwokata — wyjaénil, wprowadzajgc ich do $rodka.
Wysokie sufity i dwuskrzydlowe drzwi miedzy
poszczegblnymi pomieszczeniami nadawaly wnetrzom
wrazenie lekkos$ci i przestronnosci. — Ale zaciekawilo
mnie to, co powiedzial pan przez telefon — moéwit dalej. —
Moze wtaénie taki byt cel?

— Mamy nadzieje, ze bedzie pan w stanie nam pomoéc —
odpart Wisting.

Haugen otworzyt drzwi gabinetu 2z czerwonymi
przysadzistymi meblami ze skéry i solidnym debowym
biurkiem. Podloga byla z ciemnego drewna, a w oknach
wisialy zastony w odcieniu burgunda.

— Napijg sie panowie czego$? — spytat i unidést wieko



patynowego globusa, w ktéorym byt ukryty barek. —
Selters, farris, co$ innego?

Obaj poprosili o wode mineralng i usiedli w gtebokich
fotelach przed masywnym biurkiem.

— Gdy pan zadzwonil, w pierwszej chwili nic z tego nie
zrozumialem — wyjasnit Haugen. — Ale potem dotarto do
mnie, ze znalezliScie moje odciski palcéow na starych
banknotach, ktére skonfiskowaliscie w zwigzku
z dochodzeniem w sprawie zabdjstwa. Zgadza sie?

Wisting przytaknagl i przyjrzal sie mezczyznie, gdy ten
podszedl znowu do globusa i wlal do swojej szklanki
odrobine whisky.

— Sledze te sprawe — ciagngl Haugen, siadajac
w fotelu. — Gazety strasznie sie tym ekscytujg. Nie ma to
jak seks i groteskowe morderstwa — tylko one zapewniajg
rosngce stupki sprzedazy.

Zasmial sie z wlasnego dowcipu. Wisting u$miechngtl
sie przez grzeczno$é. Haugen chcial uchodzi¢ za osobe
zyczliwg i chetng do wspétpracy i komisarz nie miat
zamiaru niszczy¢ tej iluzji. W rzeczywistoSci Haugen
reprezentowal wszystko to, czym Wisting gardzil.

Gospodarz pociggnal gleboki lyk ze szklanki.

— Wydaje mi sie, ze jestem w stanie udzielié panom
odpowiedzi na kilka pytan.

Wisting milczal, czekajgc, az tamten rozwinie swojg
wypowiedz.

— Ale obawiam sie, ze nie pomoze wam to za bardzo



w $ledztwie — stwierdzit.

— Co pan wie na ten temat? — spytal komisarz.

Mezczyzna spojrzal na nich, mruzac oczy.

— Zanim cokolwiek powiem, musimy porozmawiaé
o warunkach — powiedziat.

— O jakich warunkach?

— Musicie mi zapewni¢ amnestie.

— Co pan ma na mys§li?

Haugen opart gltowe o fotel.

— Chodzi o pienigdze — wyjasnit. — Jes§li mam
powiedzie¢ wszystko, co wiem, musze mie¢ gwarancje, ze
nie wykorzystacie tego przeciwko mnie.

Wisting potrzgsnat glows.

— Nie moge panu niczego obiecaé, ale wiekszos¢
nielegalnych sposobéw, w jakie moégt pan zdobyé te
pienigdze, ulegla przedawnieniu. UstaliliSmy, ze te
banknoty nie byly w obiegu od blisko dwéch dekad.

Mezczyzna siedzgcy przed nimi znowu wypit tyk, po
czym opuscit dton i opart szklanke o brzuch.

— Rozumiem. Nie chce tylko, zeby moje nazwisko byto
w to zamieszane. Gazety przescigajg sie w newsach na
temat sprawy, a ja nie mam ochoty staé sie czescig tego
cyrku.

— Nie mamy zamiaru informowaé o tym prasy -
zapewnil komisarz. — Ale wie pan réwnie dobrze jak my,
ze dziennikarze piszg, co chcg.

— Okej — powiedzial nagle Haugen, odstawiajac



szklanke z hukiem na stét. — Wszystko mi, kurwa, jedno!
Od dwudziestu lat meczy mnie ta zagadka. Poniostem
przez to straty finansowe i jestem gotéw zaptaci¢ drugie
tyle, zeby sie dowiedzieé, kto za tym stat.

Podszedt do meblo$cianki i wyjal z pétki gruby
segregator.

Deszcz uderzal w duze okna. DzZwiek przypominal
niecierpliwe bebnienie palcami o blat stotu. Bujne drzewa
owocowe chwialy sie na wietrze. Galezie uderzaly
o siebie, a liscie wyginaly sie, smagane silnymi
podmuchami.

Polozyl go na biurku, zaczal wertowaé kartki
i zatrzymal sie na jednej z ostatnich stron. Wisting
podszed! do niego.

Spojrzal na pozétklty wycinek z ,L,VG” 1z datg
umieszczong w prawym gérnym rogu: wtorek, 24
wrzesnia 1991 roku. Nagtéwek byl podzielony na dwa
wiersze:

Milionowy zysk
z wlamania do skarbca bankowego

W tych kilku wydrukowanych stowach bylo co$
pokrzepiajacego. Wisting czut to niemal fizycznie. Z czota
zniknelo napiecie.  Niespodziewanie pojawily sie
elementy, ktérych im brakowato, by powstal peiny obraz.

W weekend i noc z niedzieli na poniedziatek, 23



wrze$nia 1991 roku zlodzieje wlamali si¢ do lokali DnB
w Bryn w Oslo, korzystajac z rusztowania i okna na
tylach budynku. Nastepnie wywiercili otwér w podtodze,
spuscili sie do skarbca znajdujgcego sie w czedci
piwnicznej przez czterdziestocentymetrowy otwor
i okradli 658 skrytek bankowych. Ile pieniedzy udalo im
sie zrabowaé, nikt doktadnie nie wiedzial. Autor artykutu
sugerowal, ze moze chodzi¢ o kwote dziesieciu milion6w
koron.

— Trzymalem tam troche ponad dwa miliony — wyjasnit
Haugen. — Jedyne, co przychodzi mi do glowy, to to, ze
znalezliScie cze$é tupu z wlamania, z moimi odciskami
palcow.

Okrazy? biurko i znowu usiadt w fotelu, przechylit sie
do przodu i oparl przedramiona o blat stotlu.

— Sprawy nigdy nie wyjasniono — moéwit dalej. —
Profesjonalnie = przeprowadzona  akcja, wojskowa
precyzja. Tam i z powrotem, zadnych §ladow.

Wisting przelozyl kilka stron i znalazl dwa wycinki
dotyczace tej samej sprawy pochodzace z kolejnych dni.
Kilku $wiadkéw widziatlo na rusztowaniu dwéch
mezczyzn ubranych w kombinezony, ale nie wzbudzilo to
ich podejrzenn. Wszystkie slady urywaly sie na dziurze
w suficie skarbca. Uzyty przez sprawcéw sprzet
wiertniczy zostal skradziony z pobliskiej budowy. Gdy
sprawcy uznali, ze wielko§¢ tupu ich zadowala, wsuneli
przez otwér wagz pozarniczy i odkrecili kran. Gdy



w poniedzialek rano odkryto wilamanie, caly bank byt
pelen wody, ktéra usunela wszystkie slady.

Moéwigc o wojskowej precyzji, P.A. Haugen zacytowal
stowa inspektora, ktéry wypowiedzial sie¢ na tamach
gazety i podkreslit, ze przed Sledczymi stoi wyjgtkowo
skomplikowane zadanie. Jednoczesnie w artykule trudno
bylo doszukaé sie wspéiczucia dla tych, ktérzy padli
ofiarg przestepstwa. Podkreslano fakt, ze sprawcy
zostawili rodowg bizuterie oraz inne cenne przedmioty,
ktore mogly mieé¢ duzg wartos¢ sentymentalng dla
swoich wlagcicieli, a zabrali ,jedynie” duze ilosci gotowki
ukrytej przed witadzami podatkowymi. O dokonanie
napadu podejrzewano dziatajgce od dawna szajki zlodziei
z Oslo o ugruntowanej pozycji w Srodowisku
przestepczym. Dziennikarze zdawali sie gloryfikowac
nieznanych sprawcéw, nawigzujgc do dwéch dawnych
mistrzé6w zlodziejstwa, Olego Hpgilanda22! i Gjesta
Baardsena, ktérzy w podobny sposéb zapisali sie
w historii Norwegii.

Wisting zamkngl segregator i usiadl. Zgadzal sie
z Haugenem. Pienigdze, ktére wymienili starzy
mezczyzni, pochodzity z napadu na skarbiec bankowy.

Zdarzenia zaczely sie zazebia¢. Do napadu doszlo tej
samej nocy, gdy Ken Ronny Hauge zastrzelil policjanta.
To z tego powodu Hauge nie poddal sie rutynowej
kontroli drogowej i zabil funkcjonariusza, a potem
milczal na temat przebiegu zdarzen. Byl jedng z oséb,



ktore dokonaly kradziezy z wlamaniem. Trasa
europejska E18 stanowila naturalny wybér dla kogos, kto
chciat jak najszybciej wyjechaé ze stolicy, natomiast
droga krajowa byla idealna dla tych, ktérzy woleli
unikngé odcinkéw drég o najwiekszym natezeniu ruchu.
Przypadek sprawil, ze plan sie nie powidédt i doszlo do
zabéjstwa, ktére mialo ukryé pierwotne przestepstwo.

To byto tak logiczne, ze Wisting dziwil sie, ze zaden ze
§ledczych pracujgcych nad tymi sprawami nie dostrzegt
zwigzku miedzy nimi. Prawdopodobnie informacje na ich
temat ukazywaly sie w gazetach w sgsiednich
kolumnach, chociaz bez tej wiedzy, ktérg mial obecnie
komisarz, powigzanie wlamania z zabdjstwem nie byto
wcale tak oczywiste. Po pierwsze, oba zdarzenia
rozegraly sie niemal w tym samym czasie w odlegtosci
wielu kilometréw. Po drugie, w sprawie wlamania do
skrytek bankowych szukano profesjonalistow,
a zabdjstwo policjanta nosito znamiona przypadkowego,
incydentalnego zdarzenia, ktérego sprawcg byl mtody
zagubiony mezczyzna, wczesniej niekarany.

Haugen wyrwatl Wistinga z zamys§lenia:

— Kto to byl? — spytat. — Kto opréznit skrytki bankowe?

— Tego jeszcze nie wiem — odpart komisarz, wstajgc. —
Ale wydaje mi sie, ze jesteémy blisko rozwigzania tej
zagadki.

— Dostane je z powrotem?

— Ma pan na myséli pienigdze?



Mezczyzna skingl glowa.

— Na pana miejscu nie liczytbym na ich zwrot.

— Jak to? Przeciez to sg moje pienigdze, z moimi
odciskami palcow!

— Zdaje sie, ze nie chcial pan by¢é zamieszany w te
sprawe? — przypomnial mu Hammer.

— To co innego. — Haugen zmarszczyl brwi. — Co
zamierzacie z nimi zrobié¢? Zabierzecie je dla siebie?

Przez dlugg chwile Wisting przyglagdat sie w milczeniu
roslemu mezczyznie, po czym wyttumaczy!l mu spokojnie,
ze policja odzyskala zaledwie niewielkg czesé pieniedzy
pochodzgcych z kradziezy.

— Kiedy sprawa zostanie zamknieta, bedzie mozna
zastanowié sie nad ewentualnym rozdysponowaniem tych
srodkéw — dodal, gléwnie po to, by zamkngé temat.

Haugen machng! reka, jakby pienigdze nie mialy dla
niego wlasciwie zadnego znaczenia.

— Znalezliécie co$ poza pieniedzmi? — spytal.

— To znaczy?

Mezczyzna za$mial sie, odslaniajgc zloty zgb w glebi
szczeki.

— W skrytce bankowej przechowywalem réwniez kilka
zdjeé — odpowiedzial. — Prywatnych, jesli wiecie, co mam
na mys§li.

— Rozumiem — odpart Wisting i potrzgsnal glowg. — Nie
natrafiliSmy na nic takiego.

Haugen wstat i okrgzyl biurko, zeby odprowadzi¢ ich



do wyjscia.

— Szczerze moéwigc, jestem bardziej zainteresowany
odzyskaniem zdjeé niz pieniedzy — stwierdzit i chwiejnym
krokiem ruszyt przed nimi w strone drzwi.

— Odezwiemy sie do pana — powiedzial Wisting
i podziekowal za rozmowe, nie podajac mu reki na
pozegnanie.

Wiatr przybrat na sile. Deszcz zacinal w twarz.
Komisarz ukry! glowe w ramionach i okryt sie szczelniej
kurtkg. Po raz pierwszy od wszczecia dochodzenia miat
wrazenie, ze sprawa zaczyna sie wyjasniac.

[12] Ole Pedersen Hgiland (1797-1848) — stynny norweski zlodziej, a w
Indre Agder réwniez bohater ludowy, znany z wielu kradziezy, miedzy
innymi ze spektakularnego wlamania do Banku Norwegii, oraz z licznych
ucieczek z wiezienia.
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Przez pierwsze dwie minuty zaden z nich nic nie méwit.
Sciana deszczu zalewala przednig szybe, a ciezkie krople
bebnily w dach auta.

— Zabdjstwo policjanta — odezwat sie¢ nagle Hammer. —
Doszlo do niego w tym samym czasie, w ktorym
obrabowano skarbiec.

Wisting przytakngl i powtérzyl na glos to, o czym
mys$lal podczas spotkania z Haugenem.

— Czytatem akta tamtej sprawy — podsumowat
i wyjasnil, ze pare dni temu wypozyczyl dokumentacje
policyjng dotyczgcg tragicznej §mierci funkcjonariusza. —
Wydaje mi sie, ze Ken Ronny Hauge milczy nie tylko na
temat tamtego zabdjstwa.

— Kryje tych, ktérzy z nim byli — dokoniczyl Hammer.

Komisarz znowu przytakngt i zamyslit sie. Sposdb,
w jaki wlamano sie do banku, przypominal akcje



przeprowadzone przez grupe pieciu w latach
powojennych. Czyn zabroniony, ktéry mozna bylo
usprawiedliwi¢ moralnie. Sprawcy zadowolili sie
pieniedzmi, ktére najpewniej stanowily zysk z innej
dzialalnosci przestepczej, zostawiajgc cenng bizuterie
i przedmioty osobiste.

— Wojskowa precyzja — powiedzial Hammer, jakby
czytal w jego myslach. — Tak bylo napisane w gazecie. Ze
wlamania dokonano z wojskowg precyzja. Ile lat mieli
Torkel Lauritzen i pozostali w 1991?

— Szesédziesigt? Co$ kolo tego. Lauritzen wcigz
pracowal jako szef kadr w koncernie Treschow-Fritzge.

— Saga byl nadal szefem Wyzszej Szkoty Oficerskiej Sit
Lotniczych w Stavern — ciggngt Hammer, chwytajgc
mocniej kierownice. — Zamknieto jg dopiero w 2002.
A Lund petnit funkcje dyrektora szkoty w Stavern.
Wszyscy trzej byli aktywni zawodowo.

Wisting nie odpowiedzial. Przygryzl ostroznie dolng
warge. Przytlaczal go ogrom mozliwosci, ktére sie przed
nimi otworzyly. Nagle poczul sie niewyobrazalnie
zmeczony i przypomnialo mu sie, ze zapomniatl
zadzwonié do lekarza.

— Ile miat rzekomo wynosi¢ zysk wlamywaczy? -
kontynuowat Hammer. — Okoto dziesieciu milioné6w? To
by pasowalto do sumy, ktérg starzy wymienili w banku.
To byta ich czesé¢ tupu!

— Grupa pieciu zostala rozwigzana w 1990 -



przypomnial mu Wisting, przecierajac oczy. — I chociaz
fizycznie byli w dobrej formie, jako$§ tego nie widze.
Dziadkowie wchodzg w spétke z jednym z wnukéw
i wspdlnie dokonujg czego$, co =zostanie nazwane
»Skokiem stulecia”?

Przez chwile watkowali rézne teorie, ale wcigz nie
potrafili zrobi¢ uzytku z wiedzy, ktérg zdobyli dzieki
rozmowie z Haugenem.

Wisting znowu opart glowe o szybe. Odglos kot
toczacych sie po mokrym asfalcie dzialal na niego
usypiajgco, ale swiadomo$é, ze przeoczy! jaki§ drobny,
lecz istotny szczegél, nie pozwolita mu zmruzy¢ oka.

Gdy wrécili, komenda byta pusta. Dochodzila dwudziesta
pierwsza. Wiekszos¢ Sledczych i tak pracowala dluzej, niz
mogt tego od nich wymagaé. On sam nie spat od czasu,
gdy osiemnasgcie godzin temu odnaleziono zwloki Torkela
Lauritzena przy Bondebrygga w Nalum.

Wszedl szybko do gabinetu i przejrzal wiadomoéci,
a poniewaz nic go nie zaciekawilo, postanowil wrocié do
domu.

W koncu przestatlo padaé. Na nieré6wnym dziedzincu
przed domem na Herman Wildenveys gate utworzyly sie
kaluze. Potamane przez wichure uschniete galezie
rozlozystej brzozy rosnagcej przy podjezdzie lezaly
rozrzucone na kamiennych ptytach.

Przekrecit klucz w zamku. Letni wieczo6r byt az ciemny



od ciezkich chmur. Zapalit kilka lamp, wchodzgc w gigb
mieszkania, i wlgczyt radio, zeby przerwac
przygnebiajgcg cisze. Nagle poczul, ze jest glodny.
W lodéwce wcigz stalo kilka jogurtéw. Opierajac sie
o blat kuchenny, zjadl jeden z nich. Potem siegnat po
jeszcze jeden i zabral go ze sobg do salonu. Na tawie
lezaly dokumenty dotyczace sprawy o zabdjstwo
policjanta. Usiadl. Nie wiedzgc doktadnie, czego szuka,
zaczgl je przegladac.

Zmnalezienie tego ,czego$” nie zajeto mu duzo czasu.

W celu ustalenia, czy Ken Ronny Hauge dziatal sam,
czy mial pomocnika, przestuchano wszystkie osoby
z kregu jego znajomych. Wedtug §ledczych najmocniejsze
alibi mial Daniel Meyer. Wisting czytal juz o tym
wczesniej. Meyer co tydzien dojezdzal do Oslo do pracy
i mieszkal wowczas w jednym z barakéw na terenie
budowy. W poniedzialek 23 wrzeénia kolega odebrat go
z domu o godzinie 5:30.

Interesujgce w tej sprawie bylo to, gdzie w Oslo
mieszkal i pracowal Meyer. W protokole przestuchania
odnotowano, ze pracowal dla dewelopera, ktory
w Helsfyr stawial duzy biurowiec na dzialce, gdzie kiedys
znajdowalta sie fabryka zapatek. Wisting mial przed
oczami budynki z czerwonej cegly we wschodniej czesci
miasta, w ktorych zle oplacani pracownicy harowali
w warunkach zagrazajgcych ich zyciu i zdrowiu. Wilasnie
tam na poczgtku lat dziewieédziesigtych pracowat Daniel



Meyer. Tuz obok znajdowat sie bank, na ktéry dokonano
jednego z najbardziej spektakularnych napadéw
w historii Norwegii. Pracujac calymi dniami na sgsiedniej
budowie, Meyer mégl doktadnie przyjrzeé sie, jak bank
jest zbudowany i jakie obowigzujg w nim procedury.

Kolejny element trafit na swoje miejsce. Wisting
przetkngl Sline. Zaczynal sie powoli domyslaé, co tgczy
napad na bank z zabdjstwem policjanta.

Odszukat zeznania zlozone przez kolege Meyera, ktory
tamtego dnia podwiézt go do pracy. Mezczyzna
potwierdzil jego alibi i nie mial nic do dodania poza tym,
ze Meyer jak zwykle byl bardzo zmeczony i drzemat
przez calg droge do stolicy.

Odleglosé od miejsca zabdjstwa do domu Meyera
w Stavern wynosita okoto szesnastu kilometréw. Chociaz
w tamtym czasach drogi byly w gorszym stanie, mozna
bylo pokonaé¢ ten dystans w godzine i pietnascie minut.
Policjant zostal zastrzelony miedzy godzing 4:00 a 4:15.
Teoretycznie istniata mozliwos$é, ze Daniel Meyer zdazyt
wroci¢ do Stavern, zeby kolega moégt go odebraé¢ o 5:30,
dzieki czemu zapewnil sobie zelazne alibi na czas
dokonania napadu na bank.

Wisting przycisngl do piersi dokumenty, ktére trzymat
w dtoni, i odchylit glowe do tytu.

Zblizamy sie, to byla ostatnia mys$l, ktéra przyszta mu
do glowy, zanim zasnat.
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Gdy sie obudzil, wcigz padal deszcz. W s$rodku nocy
ockngl sie w fotelu i przeniést na kanape. Po kilku
godzinach spania z otwartymi ustami zaschlo mu
w gardle. Zwilzyl wargi jezykiem, odchrzgknat i usiadt
na 16zku. Spojrzal na zegarek. Od pét godziny powinien
byé w pracy. Przespal prawie dziesieé godzin, a mimo to
nie czul sie wypoczety.

Przez chwile rozwazal, czy nie polozy¢ sie jeszcze spaé,
ale zrezygnowal. Prébowal przypomnieé sobie, o czym
mySlal przed zasnieciem. Mysli, ktére przyszly mu do
glowy poprzedniego wieczoru, teraz wydawaty sie jeszcze
bardziej rozproszone, ale udalo mu sie zebraé je
w logiczng calosé¢. Napadu na skarbiec bankowy przed
niemal dwudziestu laty dokonali Ken Ronny Hauge
i Daniel Meyer. Prawdopodobnie to Meyer opracowat
plan, zainspirowany opowieSciami dziadka o jego



bohaterskiej dziatalnosci w latach zimnej wojny,
i zachecony niezwyklg okazjg, jaka nadarzyla sie, gdy
dzieki pracy na rusztowaniach coraz lepiej poznawat
procedury i rozklad pomieszczen sgsiadujgcego z placem
budowy banku.

Ale chociaz Wisting poznal okolicznosci zabdjstwa
policjanta, wcigz nie rozumial, co 1gczy to zdarzenie ze
sprawg, ktorg obecnie prowadzit.

Za punkt wyjscia przyjal fakt, ze pienigdze, ktoére
starzy mezczyzni wymienili w banku, stanowily czesé
zysku pochodzgcego z kradziezy. Przez wiele lat lezaly
w ukryciu, az upomniatl sie o nie czas: banknoty musialy
zosta¢ wymienione na nowe, bo inaczej sprawcy napadu
straciliby wszystko. Banknotow
piecdziesieciokoronowych nie dato sie juz wymienié, wiec
zostaly wyrzucone do morza, razem z narzedziem
zbrodni. Nie rozumial tylko, dlaczego Lauritzen, Saga
i Lund musieli zaplaci¢ za to zyciem. Ani jakg role
odegraly chora psychicznie Hanne Richter i pracownica
domu opieki Camilla Thaulow? Do tego dochodzito
pytanie o odciete stopy ofiar. Co sie za tym kryto?

Westchngl ciezko, zebral akta dotyczgce zabdjstwa
policjanta i poszedl do kuchni. Wyjat z lodéwki ostatni
jogurt i postanowil, ze w ciggu dnia zadzwoni do Line
i spyta, co u niej stychaé. Wszedt do tazienki, rozebrat sie
i stangl pod prysznicem. Szybko zaczela lecie¢ ciepla
woda. Zamknatl oczy i odchylit glowe do tylu. Nie mamy



nic pewnego, pomyslal. Wcigz musimy szukaé dowodéw.

Zanim wyszed! spod prysznica, miat juz gotowy plan
dnia. Wtlozyl czyste ubranie i wsiadl do samochodu, ale
zamiast jechaé¢ prosto do pracy, skrecil przy Agnes
i ruszy! w strone domu Daniela Meyera.

Pretekst wizyty byl ten sam co ostatnio. Chcial spytac
go o pistolet po dziadku. To miat byé wstep do rozmowy,
ktéra mogta wptyngé na dalsze losy Sledztwa.

Na placu przed domem nie stal zaden samochéd. Moze
Meyer trzyma auto w garazu?, zastanawial sie Wisting.
A moze znowu dokgds$ pojechat.

Zaparkowatl i wysiadl z samochodu. Idgc do drzwi,
przyjrzal sie oknom, ale nic nie wskazywato na to, ze
ktos go ustyszal.

Dzwonek do drzwi nie wywolat zadnej reakcji. Flaga
topotala na wietrze. Ze zbocza skaly zerwala sie mewa
i walczgc z podmuchami wiatru, uniosta sie w goére.

Obszedl dom i zajrzal do s$rodka przez okno na
werandzie. Wszystko wygladalo dokladnie tak jak wtedy,
gdy byl tu ostatnim razem. Ksigzki i notatki lezaly
rozrzucone na lawie. Kinkiet wiszgcy nad kanapg wcigz
byt wigczony. Wygladalo na to, ze Meyer przebywat poza
domem od ponad doby.

Zimny deszcz cigl z ukosa. Niebo bylo stalowoszare.
Wisting wsungl dlonie gleboko w kieszenie spodni,
przeszedl przez niewielki trawnik za domem i wspigl sie
na skale, ktéra oddzielala posiadto§é od morza. Fale



zalewajgce plaze ucieraly metny piasek i zwir. Przez
chwile wpatrywal sie w masy wody, po czym odwrdcit sie
plecami do wiatru i wyjat telefon. Zadzwonit do
informacji i poprosit o potgczenie z numerem telefonu
komoérkowego Daniela Meyera. W tym czasie wrdcit
przed dom i nacisngl klamke. Drzwi byly zamkniete.
Telefon dzwonit dlugo, ale nikt nie odbieral. Komisarz
odwrécil sie i podszedt do skrzynki pocztowej stojacej
przy wjezdzie na teren posesji. Wyjal z niej dwie gazety,
wydanie miejscowego dziennika z tego dnia i z
poprzedniego. Sprawa, nad ktérg pracowal, zdominowata
nagléwki. Dzienn wczeé$niej gtéwng informacjg byt trop
finansowy, mnatomiast tego dnia gazeta donosila
o odnalezieniu dwéch kolejnych zwlok, przy Bondebrygga
i Rgvika. Zdjecie ilustrujgce materiatl prasowy wykonat
fotograf natury, ktéry zawiadomil policje o znalezieniu
drugiego ciala.

Wisting wlozyl mokre od deszczu gazety z powrotem
do skrzynki. Wrécit na werande i sprawdzil, czy réwniez
drzwi na taras sg zamkniete. Byly, ale wystarczylo
nacisng¢ na klamke dwa razy, by zorientowac sie, ze nie
stawiaty praktycznie zadnego oporu.

Byly to drzwi rozsuwane starego typu, zamykane na
prosty rygiel w ksztalcie haka. Pod naporem wiatréow
i deszczy ulegly rozszczelnieniu, a stale powiekszajacag sie
szpare miedzy skrzydtem drzwiowym i futryng
prébowano wypelnié gumowg listwa.



Rozejrzal sie dookota i jego wzrok padl na lopatke do
smazenia wiszgcg na haku obok okrytego brezentem
grilla gazowego. Zdjal jg i wcisngl pod drzwi. To byto
prostsze, niz myslal. Z niewielkim wysilkiem uniést
rygiel do gory i wysunal z koncéwki. Drzwi byly otwarte.

— Halo? — zawolal, kierujgc sie w gigb mieszkania.

Zadnej odpowiedzi.

— Halo! — powtoérzyl i dodal, ze jest z policji, zanim
zajrzal do wszystkich pomieszczen, by sie upewnié, ze
dom jest pusty.

Stangl przed tawg w salonie, w ktéorym Meyer urzadzit
sobie co§ w rodzaju gabinetu. Na stole lezaty gléwnie
kserokopie stron pochodzgcych z réznych encyklopedii
i leksykonéw oraz stare wycinki prasowe zapisane na
mikrofilmach. Wygladalo na to, ze chodzi o notatki do
ksigzki, nad ktérg pracowal. Wisting odnidést jednak
wrazenie, ze co§ innego zaprzgtalo ostatnio mysli
Meyera, poniewaz na §rodku tawy lezaly artykuly
dotyczgce sprawy, w ktérej komisarz prowadzit
dochodzenie. Na samym wierzchu znajdowaly sie
wydruki artykuléw internetowych opisujgcych ze
szczegélami to, w jaki sposéb =zaginieni mezczyzni
z grupy pieciu wymienili stare banknoty na nowe.
W stosie wydrukéw Wisting znalazt réwniez artykut
0 wycofanych Z obiegu banknotach
pieédziesieciokoronowych, ktére znalazto dwéch chtopcow
na Lydhusstranda. Natomiast na dole lezat duzo starszy,



pozotkly wycinek prasowy z datg 1 lipca 1999 roku
zapisang dlugopisem.

,arozny pozar gospodarstwa”, brzmial nagléwek.
Zdjecie, ktore ilustrowalo artykul, bylo znacznie wigksze
od tekstu. Widaé bylo na nim zweglony szkielet budynku
dawnej pralni, murowany komin, ktéry ocalat z pozaru,
i dwéch strazakéw zwijajacych weze gasnicze. Wisting
przeczytal pobieznie tekst. Chodzilo o male opuszczone
gospodarstwo w Brunlanes. Musiat przenie$é kilka razy
wzrok z artykulu na zdjecie, zanim zrozumial, ze pozar
wybucht w gospodarstwie, w ktorym Ken Ronny Hauge
zamieszkal po wyjsciu z wiezienia. Dopiero teraz Wisting
rozpoznal pogorzelisko. Fragmenty komina wcigz staly
na terenie wiejskiej posiadtosci nad morzem.

Odlozyt artykul na miejsce. Zastanawial sie, co to
mialo znaczyé. Najwyrazniej Daniel Meyer widziat
zwigzek miedzy sprawg pieniedzy a pozarem sprzed lat.

Rozejrzal sie i zauwazyl, ze zostawil mokre §lady
butéw na podtodze. Nie wiedzial, skgd mu to przyszto do
glowy, ale przez moment wyobrazat sobie, ze Meyer lezy
martwy w jednym z pokoi.

Zastanawial sie, czy nie poszukaé pistoletu, ale
postanowit opuscié posiadto§é. Nie mial nakazu
przeszukania. Mezczyzna, ktéry tu mieszkal, mégt byé
podejrzany o wspéludzial w zabdjstwie policjanta.
I chociaz do zdarzenia doszlo przed dwudziestu laty,
sprawa nie ulegla przedawnieniu. Nie dawato to jednak



Wistingowi prawa do przeszukania jego posesji.

Wyszedl tg samg drogg, ktorg dostal sie do Srodka.
Drzwi trudniej bylo zamkngé niz otworzyé, ale w koncu
mu sie udalo. Mokre odciski butéw na parkiecie byly
jedynymi §ladami  zdradzajagcymi, ze kto§ byl
w mieszkaniu, ale i one mialy wkrétce wyschngé
i znikngc.
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Korytarz wydzialu dochodzeniowego byl podejrzanie
pusty. Drzwi do pokojow byly otwarte, ale w Srodku nie
zobaczyl nikogo. Sledczy odeszli od komputeréw, nawet
sie z nich nie wylogowujgc, a na wiekszosci biurek staly
opr6znione do polowy filizanki z kawg. Wygladalo to tak,
jakby policjanci w pos$piechu opuscili swoje miejsca pracy.
Nawet dziewczyny z biura spraw karnych nie siedziaty
tam, gdzie zawsze.

W glebi korytarza wustyszal podekscytowane glosy.
Dobiegaty z pracowni Espena Mortensena.

Gdy Wisting wszedl do pokoju, nastata cisza. Wszyscy
odwrécili sie i spojrzeli na niego, po czym znowu
przenie§li wzrok na monitor komputera, na ktérym
wysSwietlano obraz z dna morskiego na wysokos$ci latarni
morskiej Tvistein.

To, co zobaczyl na ekranie, przywiodlo mu na mysl



przedstawienie baletowe. Kobieta stojgca na jednej
nodze, z rekami rozpostartymi na boki i glowg odchylong
lekko do tylu, wykonujgca ptynne ruchy.

To byta Camilla Thaulow. Jej ciato kolysalo sie na boki
w Swietle reflektor6w minitodzi podwodnej. Ubiér
zgadzal sie z tym, ktéry podano w rysopisie zawartym
w zgloszeniu zaginiecia: ciemne dlugie spodnie, biala
bluzka, ktéra falowala w wodzie, i biate buty do biegania.

Jeden staw skokowy by! obwigzany stalowym drutem,
ktéry ciggnal sie w dét, w strone szarego dna. Do
drugiego konca przyczepione bylo co$, co przypominato
wal korbowy, a co pelnito funkcje obcigznika.

Minilédz ptywala wokét ciata kobiety, odstraszajgc
male ryby, ktére uciekaly w poplochu, by po chwili wrécié
i skubaé mieénie twarzy i tych miejsc, ktére przykrywata
tylko skéra.

Po chwili kamera zrobita zblizenie drutu zawinietego
wokot kostki lewej nogi. Metal wyraznie wzynal sie
w skore.

Wisting zrozumial, ze pozostate zwloki =zostaly
umieszczone na dnie morza w taki sam spos6b. Prady
glebinowe tak nimi szarpaly, ze z czasem lewe stopy
oderwaty sie od reszty cial.

Odciete stopy nie byly zatem czescig zbrodniczego
planu, lecz konsekwencjg bledu popelnionego przez
sprawce, ktory pozbywajgc sie zwlok, nie przewidziat
wszystkiego.



Wytlumaczenie okazato sie tak proste, ze Wisting nie
moégt pojgé, ze sam na to nie wpadi.

Pracownicy cywilni i policjanci, ktérzy nie brali udziatu
w dochodzeniu, opuszczali po kolei pokéj. Komisarz zrobit
krok w strone monitora. Najbardziej zagadkowy
i niepokojacy element sprawy zostal wyjasniony. Istniato
logiczne wytlumaczenie, jak i dlaczego 1gcznie cztery
stopy zostaly wyrzucone na lad. Juz nie musial sie nad
tym glowic.

— QGratulacje — powiedziat Hammer i wepchngl porcje
snusu pod warge. — To jest ta przyslowiowa igla w stogu
siana. Szczerze moéwigc, nie wierzylem, ze co§ tam
znajdziemy.

— Przeciez znalezliSmy pistolet — wtracita Borg.

Hammer wzruszy! ramionami.

— Nie wiem, czy latwiej znalez¢ dwie igty niz jedna.

— Szef nurkéw moéwi, ze widzg duzo innego zelastwa —
przekazal wiadomos§é Mortensen. — Lancuchy, druty
i inne przedmioty, ktére lezg na dnie, a ktére mogly
zosta¢ wykorzystane w ten sam sposob.

— Daje nam to cos? — spytal Wisting, wskazujgc wat
korbowy widoczny na monitorze.

— By¢é moze — odpart technik. — Na pewno ustalimy
marke i model samochodu, z ktérego ta czesé¢ pochodzi,
ale na duzo wiecej nie ma chyba co liczy¢.

Jedna z dziewczyn z biura spraw karnych wrécila
i powiedziata:



— Jakis$ psychiatra chce z tobg rozmawiaé¢. Wczoraj tez
dzwonil. Mozesz teraz odebraé czy mam go poprosié, zeby
zadzwonil pézniej?

— Psychiatra?

— Zdaje sie, ze ma na nazwisko Terkelsen.
Z Furubakken.

Wisting skojarzyt nazwisko. To byl lekarz prowadzacy
Hanne Richter.

— To ma podobno zwigzek ze sprawg — dodata i skineta
glowa na monitor.

— Odbiore u siebie — odpart i szybkim krokiem wrécit
do gabinetu.

Usiadl za biurkiem. Czul, ze nie jest w formie. Bolata
go glowa, miesnie i stawy. Zauwazyl, ze jego ciato
mobilizuje sie do walki. Pocil sie i jednoczesnie dygotat
z zimna. To przypominalo poczgtki przeziebienia, ale bat
sie, ze chodzi o co§ wiecej. Ze to zmeczenie, ktére
towarzyszylo mu od kilku tygodni, rozwija sie w co$
powazniejszego. Przelkngl $line, podniést stuchawke
i przedstawiajgc sie, zamknat oczy.

Mezczyzna po drugiej stronie zaczgl rozmowe od
nawigzania do wizyty Wistinga w klinice psychiatrycznej
przed piecioma dniami. Méwit rozwlekle, powoli dobieral
stowa i przez caly czas uzywal tonu opadajgcego.

— Ciggle sie styszy, zeby kontaktowaé sie z policja,
nawet jesli nie jest sie pewnym, czy informacje, ktore sie
ma, sg znaczgce.



— Zgadza sie.

— Ze moga sie przydaé, a w polgczeniu z innymi nawet
okazaé sie cenne.

Wisting odchylil sie do tytu. Milczal, czekajgc, az
psychiatra przejdzie do meritum.

— C6z — kontynuowal tamten. — Sledze te sprawe
w gazetach i telewizji. Zresztg trudno tego unikngé.
Ostatnio duzo sie¢ méwi o tych banknotach. Nie wiem,
czy to ma zwigzek ze sprawg, ale przypomniatem sobie
co$, co wyplynelo w rozmowie z Hanne Richter, a co
moze pana zaciekawic.

— Co takiego?

— Wtedy przypisatem to paranoi, ale w §wietle tego, co
przeczytalem na ten temat od czasu naszej ostatniej
rozmowy, zaczynam mie¢ watpliwosci. To wecale nie
musialy by¢ urojenia.

— Co moéwita?

— Ze w jej Scianie lezg pienigdze.

— Pienigdze? W $cianie?

— W $cianie salonu.

Wisting =zacisngl mocniej palce wokél stuchawki.
Przypomniat sobie boazerie w salonie w domu Christiana
Hauge: zerwang ze $ciany i rozrzucong na podlodze.

— Moze pan rozwingé te mysl?

— Wladciwie nie — odpart psychiatra. — Zanotowalem
sobie tylko to jedno zdanie, jedno z wielu, ktére padly
podczas tamtej rozmowy.



— Jak je znalazta? I co z nimi zrobita?

— Jak juz moéwilem, wowczas uwazalem, ze to jeden
z symptomoéw psychozy, i dlatego nie ciggnglem dluzej
tego watku. Jesli dobrze pamietam, twierdzila, ze
pienigdze podlozyli w jej domu ci sami cztonkowie
organizacji mafijnej, ktérzy ja uprowadzili i wszczepili
w jej ciato nadajnik radiowy. To miat by¢ kolejny przejaw
dziatalnosci konspiracyjnej wymierzonej przeciwko niej.

Wisting zadat jeszcze wiele pytan, ale w koricu musiat
sie poddaé. Nie byl w stanie wycisngé z psychiatry
niczego wiecej. Gdy odlozyl stuchawke, byl pewien
jednego: to, co Richter opowiedziala swojemu lekarzowi
na temat pieniedzy ukrytych w $cianie, nie bylo czescig
jej obtedu. W kontekscie wszystkiego, co zdotali dotagd
ustalié, ta informacja brzmiala rozsgdnie. Pienigdze,
o ktérych wspomniala, najprawdopodobniej pochodzily
z napadu. Lezaly ukryte za boazeria w domu, ktoéry
nalezal do Haugego. To wlasnie tam Ken Ronny zostal
zatrzymany w poniedziatek, 23 wrzes$nia 1991 roku.
Z akt sledztwa wynikalo, ze mezczyzna nie mial stalej
pracy i pomagal dziadkowi w remoncie domu.

Sledczy, ktérzy go aresztowali, szukali narzedzia
zbrodni, ale go nie znalezli. Najpewniej bron lezala
ukryta w Scianie razem z pieniedzmi az do zeszlej jesieni,
gdy ktos wyjal wszystko i wprowadzit w zycie morderczy
plan.

Czul, ze konczy sie zla passa. Przez pierwszy tydzien



pojawialo sie coraz wiecej pytan, ktére kazdego dnia
coraz bardziej komplikowaty sprawe. Teraz zaczynaly
przychodzié odpowiedzi.

Podniést sie gwaltownie i zebral kolegéw na
blyskawicznej odprawie. Podzielit sie z nimi swoimi
przemy$leniami. W potowie jego wypowiedzi zaczeli
kiwaé glowami, ale nie przerywali mu, tylko czekali, az
skonczy.

— Ken Ronny Hauge — powiedziata Torunn Borg jakby
do siebie. — Ze wszystkich nazwisk, ktére tu padtly,
i wszystkich os6b zamieszanych w sprawe wydaje sie
jedynym czlowiekiem zdolnym do pieciokrotnego
zabojstwa. — Wstala i podeszla do matej kuchenki, zeby
napelnié¢ szklanke wodg. — A jednak to za mato. Mamy
wylgcznie poszlaki i zadnych dowodéw na to, ze zabit
ktérgkolwiek z tych pieciu os6b. Nic, co wigzaloby go
z ofiarami.

— Starzy byli przyjaciétmi jego dziadka.

— Owszem, ale to za mato, by go zatrzymaé. Musimy
byé w stanie udowodnié, ze w jaki$§ sposéb kontaktowali
sie ze sobg na krétko przed zaginieciem.

— Elementem 1I3czagcym s pienigdze — stwierdzit
Mortensen. — Jesli pienigdze rzeczywiScie byly ukryte
w Scianie salonu w domu, ktéory wynajmowata Richter,
powinniS§my tam znalezé odciski palcow Kena Ronny’ego.

Borg potrzgsneta gtowg i podeszia do okna.

— Trudno bedzie przedstawi¢ to jako dowdd -—



powiedziala i napita sie wody. — Jedyne, co mamy, to
informacje z drugiej reki pochodzgce od psychiatry
oblgkanej  kobiety. Poza tym mitody Hauge
prawdopodobnie remontowal te Sciane. Jego odciski bedg
stanowi¢ jedynie kolejng poszlake. Co innego, gdyby
udalo nam sie ujawni¢ §lady jego linii papilarnych na
ktoryms ze starych banknotéw.

— Okej — odpart Wisting. — Potrzebujemy konkretnego
powigzania miedzy Kenem Ronnym a przynajmniej jedng
z ofiar. Gdzie mozemy to znalez¢?

— Moze odpowiedz wlasnie nadchodzi — powiedziala,
wskazujgc szklankg plac przed wejsSciem do komendy.

Pozostali spojrzeli na nig, a poniewaz nie wyjasnita, co
ma na mysli, wstali i podeszli do okna. Przygarbiony
mezczyzna z pomocg kierowcy wysiadal z takséwki. Miat
geste siwe wlosy i szary plaszcz spiety paskiem.
Opierajac sie o laske, ruszyt w strone wejscia.

— Kto to jest? — spytal Wisting.

— Mecenas Storeggen — wyjasnita Borg. — Choruje na
parkinsona i mieszka w domu opieki. Gdy rozmawiatam
z pensjonariuszami, mial réwnie niewiele do
powiedzenia, co inni, ale wspomnial, ze ma pewne
informacje objete tajemnicg zawodowg i ze rozwaza ich
ujawnienie.

Komisarz powiédl wzrokiem za mezczyzng. Chociaz
jego chéd zdradzat fizyczng niepetnosprawno$é, adwokat
wygladat na osobe zdecydowang i pewng siebie.
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Wisting przyjal emerytowanego adwokata przy recepcji
i pojechal z nim windg na gére, do swojego gabinetu.
Mezczyzna poluzowal pasek, gdy usiadl na krzesle, ale
nie zdjgl plaszcza. Oddychat ciezko, a jego palce drzaty,
meczac sie z guzikami. Dilonie byly pomarszczone,
z plamami watrobowymi i niebieskoczarnymi zylami
widocznymi pod skoérg.

Komisarz stal i przygladal mu sie, dopéki adwokat nie
usiadl wygodnie. Spod ptaszcza wystawal ciemny
garnitur z bialg koszulg i krawatem. Byl §wiezo ogolony,
ale zwiotczala skéra twarzy nie ulatwiala zadania.
Prawdopodobnie pomogila mu ktéras z opiekunek, ale
i tak miat wiele drobnych zacie¢ na brodzie i szyi.

Zblizal sie do dziewiecdziesigtki. Przez cale zycie
zaradny i samodzielny, na starosé stal sie uzalezniony od
pomocy innych w najbardziej codziennych czynno$ciach.



— Kawy? — zaproponowat Wisting.

— Dziekuje, chetnie — przytaknat.

Komisarz musiatl przejsé do sali konferencyjnej po dwie
czyste filizanki i czajnik z kawg. Gdy wrécit, poczul, ze
gabinet wypelnit lekko mdty zapach starego czlowieka.

— Jedna z panskich wspétpracownic byla w niedziele
w domu opieki — zaczal Storeggen, gdy Wisting nalewal
kawy do filizanek. — Pytata o wszystko, co miato zwigzek
z Ottonem Sagg i Torkelem Lauritzenem. 1 =z
Christianem Hauge.

Komisarz usiadl.

— Nie wiem, czy to ma dla was jakiekolwiek znaczenie
— moéwil dalej — ale sami najlepiej to ocenicie.

— Co pan wie?

Mezczyzna po drugiej stronie stotu odchrzgknat.

— Christian Hauge zglosil sie do mnie rok temu
z prosbhg o pomoc w sporzadzeniu testamentu,
a przynajmniej w omoéwieniu wszystkich mozliwosci
dotyczgcych ostatniej woli.

— Kto miat po nim dziedziczy¢?

— Oczywiscie wnuki: Rune Eiolf i Ken Ronny.
Zakladam, ze zna pan te historie. Cérka Christiana
Hauge utopila sie z rozpaczy i wstydu po tym, jak Ken
Ronny zastrzelil tego policjanta w poblizu Eikeren. Ale
istnial  jeszcze  jeden spadkobierca. Nieznany
spadkobierca ustawowy.

Alf Storeggen przechylil sie z mozolem do przodu



i siegngl po kawe. Jego dlonn drzala, gdy podniést
filizanke, i dlatego zdecydowal sie odstawi¢ ja
Z powrotem.

— Kto taki? — spytat Wisting.

— Kristin Saga. Jest zong syna Torkela Lauritzena
i teraz ré6wniez nazywa sie Lauritzen.

Komisarz odchylit sie do tylu. Kolejny element
ukladanki trafit na swoje miejsce. Brak zgodnos$ci DNA.
Poréwnali profile genetyczne odcietych stép z profilami
zyjacych krewnych zaginionych oséb, ale nie udalo im sie
potwierdzié, ze ktéry$ z nich nalezal do Ottona Sagi.
Teraz znalazlo sie¢ wytlumaczenie tego faktu.

— Jest pan pewny? — spytal mimo wszystko.

— W kazdym razie Christian Hauge nie miat co do tego
zadnych watpliwosci. Opowiedzial mi o grupie przyjaciél
i bliskich relacjach, ktére ich lgczyty. Zbyt bliskich, jak
sie péZniej okazalo.

— Czy Otto Saga lub ktoras z pozostalych oséb
wiedzieli o tym?

Stary mezczyzna potrzgsnal gtowa.

— Nie wiem, ale bardzo w to watpie.

Wisting na krétkg chwile zamkngl oczy. Prébowal
zebraé¢ mys$li. Wszystkie zabdjstwa wygladaly na reakcje
tancuchowg zapoczatkowang po &mierci Christiana
Hauge. Mimo to wcigz nie rozumial, jak wiedza, ktérg
wlasnie zdobyl, moglaby pchngé $ledztwo do przodu poza
tym, ze wyjasnila sie sprawa nieudanej identyfikacji.



— Nie spytatem go o wielko$¢ majgtku, ktéry miataby
odziedziczyé — ciggngl adwokat — ale zaproponowalem,
zeby sprawa ojcostwa pozostata tajemnicg. Jesli przezyta
wiecej niz polowe zycia jako cérka Ottona Sagi, najlepiej
byloby pozwoli¢ jej przezyc reszte zycia z tym samym
przekonaniem. I tak sie stalo. Nie zostala powotana do
spadku. To by wzbudzito same negatywne reakcje.

— To znaczy, ze nie otrzymala tego, co jej sie prawnie
nalezato?

Storeggen potrzasnal glows.

— Hauge nie spisal testamentu, ale wtedy nie
wiedzialem, o jak duzych pienigdzach jest mowa.
Gdybym wiedzial, by¢é moze udzielitbym mu innej rady.

Wisting przekrzywit glowe.

— Jak duze to byly pienigdze?

— Wedlug Torkela chodzilo o dwa i pét miliona
w gotowce, plus ewentualne depozyty bankowe.

Dtorn Wistinga odruchowo siegnela po jeden
z dlugopiséw lezgcych na biurku. Nie bedgc tego
swiadomym, wyczul, ze  rozmowa  przybierze
dramatyczny obrot.

— Dowiedzial sie pan tego od Torkela Lauritzena? —
spytatl ostroznie.

Stary mezczyzna skingl gleboko glowag i wyciagnat
reke po filizanke. Tym razem udalo mu sie zblizy¢ ja do
ust.

— To byto kilka dni po $émierci Christiana. Jego wnuk



przyszedl do Torkela z banknotami o warto$ci prawie
dwéch i pét miliona koron. To byl spadek po dziadku.

— Ktory z wnukow?

Adwokat znowu skingl glowg i odstawit filizanke kawy.

— Ken Ronny — wyjasnit.

— Christian Hauge zostawil Kenowi Ronny’emu
w spadku dwa i p6t miliona?

Storeggen przytaknat.

— W gotéwce.

— Po co Ken Ronny przyszedt do Lauritzena z tymi
pieniedzmi?

— Problem polegal na tym, ze bylo tam mnéstwo
starych banknotéw, ktore wyszly juz z obiegu. Chcial,
zeby Torkel pomégt mu je wymienié.

— Dlaczego sam nie moégt tego zrobic?

— Zabil przeciez czlowieka. Co prawda to bylo
siedemnascie lat temu i Ken Ronny odsiedzial wyrok, ale
wiedzial, ze nigdy sie od tego nie uwolni. Sgd nakazat mu
réwniez zaplaci¢c wdowie i dzieciom zmarlego
zadoSéuczynienie za  poniesiong strate. Chodzilo
o milionowe kwoty, razem z odsetkami zrobita sie z tego
horrendalna suma. Nie miatl szansy sie z tego podniesé.
Pienigdze w gotéwce nie mogty wej$é do masy spadkowej,
bo inaczej komornik sgdowy zabralby wszystko. Torkel
uznal, ze musi mu pomoc, jesli nie z innego powodu, to
przez wzglad na dawng przyjazn.

Wisting przylozyt dlugopis do kartki i napisal wielkimi



literami KEN RONNY HAUGE. Czul, ze wszystko juz
rozumie. Plan, na ktérego stworzenie Ken Ronny
przeznaczyl dlugie lata zycia. Morderczy plan.

Stary adwokat zakaszlal, zaslaniajgc usta zacisnietg
dlonig i mruzac oczy, jakby sprawialo mu to bél.

— Ale przeciez wiecie juz o tym od dawna -
odchrzgknal.

— Co pan ma na mys§li?

— Nie o ojcostwie, ale o odziedziczonych pienigdzach.
Domyé$lam sie, ze ustaliliScie to juz wczeéniej.

Wisting potrzgsnat glows.

— Pierwszy raz o tym stysze.

Dtonr Alfa Storeggena zacisneta sie wokoét raczki laski.
Oddech stat sie ciezszy, charkoczacy. Komisarz
zauwazyl, ze mezczyzne cos trapi. Ciggle przenosil wzrok
z miejsca na miejsce, jakby jego mysli skakaly we
wszystkie strony.

— Trudno mi w to uwierzy¢ — wymamrotat.

— Wspominat pan juz o tym policji?

Adwokat potrzasngl glowg tak gwaltownie, ze luzne
fatdy skory pod brodg zaczely sie trzgsé.

— Nie policji.

— W takim razie komu?

— Bylem chory, gdy Torkel znikngl zeszlej jesieni —
wyjaénil chrapliwym glosem. — Miatem zapalenie ptluc.
Niewiele moglem zrobié, ale gdy mijaty dni, a po Torkelu
nie byto §ladu, powiedzialem o tym jednej z pielegniarek,



ktéra obiecata przekazaé te informacje komu trzeba.
Uwazalem, ze to moze mieé¢ znaczenie dla $ledztwa,
ktore prowadziliScie.

— Komu pan o tym powiedziat?

— Camilli Thaulow. Tej, ktora tez zaginela. Naprawde
0 niczym wam nie powiedziala?

— W kazdym razie ja dowiedziatem sie tego dopiero
teraz, od pana.

Mezczyzna potrzgsngl glowa.

— Dlaczego nikomu o tym nie powiedziata? -
wymamrotal pod nosem.

Wisting przygryzt dolng warge i pomyslat o kobiecie,
ktérg wlasnie znaleziono w morzu na gitebokosci trzystu
metrow i ktéra przez cale zycie mieszkata z matks.
Jedyny mezczyzna, z ktérym sie spotykala, zakpit z niej
w okrutny spos6b. Podstepem wyltudzil od niej
oszczednosci jej zycia. To, o czym powiedziat jej mecenas,
stanowilo cenng informacje. Thaulow postanowita
wykorzystaé¢ jg przeciwko oszustowi i wymierzyé
sprawiedliwo$é na wlasng reke.

Adwokat opart sie o laske, szykujgc sie do wyjscia.

Komisarz wstat i poczul, ze znowu zaczyna mu sie
kreci¢ w glowie.

— Poprosze, zeby odwieziono pana do domu -
powiedzial i podniést sluchawke. Zaméwit samochéd
i okrazyt biurko, zeby poméc mu wstac.

Odprowadzit starego mecenasa do wyjscia z budynku



i stal w drzwiach, dopéki mezczyzna nie wsiadl do
radiowozu. Wiatr zmienit kierunek, Wisting czut to
wyraznie: wiatr niésl! w sobie zapach obietnicy.
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Line wyszla spod prysznica, wysuszyla sie, wytarta pare
z lustra i dopiero wtedy owineta biodra recznikiem.
Wyjela kosmetyczke i zaczeta si¢ malowaé. Mingl
kwadrans, zanim byta zadowolona z efektu.

W torbie z rzeczami na zmiane trzymala sukienke.
Przymierzyla jg, ale ostatecznie zdecydowala sie na
dzinsy i T-shirt.

Przedpotludnie poswiecila na zglebienie tematu
pomytek sgdowych. Znalazta wiecej przypadkéw skazania
os6b niewinnych, niz sie spodziewata, zdecydowanie
wiecej niz byla w stanie zaakceptowad.

Usiadla przed laptopem i spojrzata na zdjecie Kena
Ronny’ego. Nie byla z nim umoéwiona na spotkanie, po
prostu zatozyla, ze bedzie w domu. Postanowita, ze jesli
go nie zastanie, usigdzie i na niego poczeka.

Siegneta po cenng lustrzanke cyfrowg hasselblad.



Upewnita sie, ze karta pamieci jest pusta, a bateria
naladowana. Podeszla do okna, zrobita kilka prébnych
zdje¢ o ré6znym czasie naswietlania i spakowata aparat.

W nocy wymyslita sposéb, w jaki zainicjuje rozmowe.
Postanowila go sprowokowaé, zmusié¢ do spontanicznej
reakcji. ,Wydaje mi sie, ze pan klamie”, zamierzala
powiedzieé¢, a potem dodaé: ,Wydaje mi sie, ze jest pan
niewinny”.
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Wokét stotu konferencyjnego zebralo sie sze$é oséb.
William Wisting zajmowal miejsce na szczycie. Miat
problemy z koncentracjg i oblewal go zimny pot. Po jego
prawej stronie siedzieli Borg, Hammer i Mortensen,
natomiast po lewej komendant Anvik oraz inspektor
Vetti.

— Wydaje mi sie, ze przebieg zdarzen byl nastepujgcy —
zaczgl swojg wypowiedZ Wisting, po czym przedstawit
w kolejnosci chronologicznej wszystkie wydarzenia, ktére
doprowadzily ich do Kena Ronnyego Hauge jako
poszukiwanego sprawcy. Daniel Meyer réwniez odgrywat
jakg$ role w sprawie, ale Sledczy nie wiedzieli jeszcze
doktadnie jakg. — W tym wszystkim chodzito o podziat
dawnych zyskéw — zakoniczyl, ktadgc dlorn na raporcie
koricowym, ktoéry rozdal na poczgtku narady. — Nie
spotkaliSmy  sie dotad =z  takim  cynizmem



i wyrachowaniem.

Przez chwile panowalo milczenie.

— I co robimy? - spytal komendant i spojrzat na
inspektora, do ktérego mnalezalo wniesienie aktu
oskarzenia przeciwko sprawcy przestepstwa. — Czy to
wystarczy, zeby go zatrzymac?

— Niczego bardziej nie pragne — odpart Vetti. — Ale
obawiam sie, ze to za mato. Nie mamy nic konkretnego.
— Podniést raport. — W rzeczywistosci jest to tylko
hipoteza robocza. Podzial r6l miedzy Haugem a Meyerem
rowniez jest niejasny. Czy tych dwoéch wspétpracowato
przez caly czas, czy Ken Ronny dziatal sam? — Upuscit
protokotl na blat stolu. — Nie mamy zadnych dowodéw.
Zadnych $ladéw kryminalistycznych wigzgcych go
z pieniedzmi lub z ofiarami. Nie mozemy ryzykowac, ze
facet nam sie wyslizgnie. Sprawa musi by¢ pewna.

Wisting spojrzal na niego ponuro. Vetti miat racje,
jednak policji przystugiwalo prawo zatrzymania osoby
podejrzanej, jezeli istnialo uzasadnione przypuszczenie,
ze popelnila ona przestepstwo. Warunkiem zatrzymania
wcale nie byla stuprocentowa pewnos$é. Dowody mozna
bylo zgromadzié¢ w trakcie dalszych czynno$ci, zaréwno
w postaci niespdjnych, wewnetrznie sprzecznych
wyjasnien zlozonych przez podejrzanego, jak i dowodéw
rzeczowych zabezpieczonych podczas przeszukania jego
pojazdu lub mieszkania. Co ryzykowali? W najgorszym
razie sgd nie przychylilby sie do wniosku o tymczasowy



areszt, ale dla inspektora bytaby to porazka, ktéra zle
wygladalaby w papierach osoby ubiegajacej sie
o stanowisko zastepcy komendanta.

Vetti odchrzgknat:

— Przeprowadzmy jeszcze jedng runde. Zobaczmy, co
uda sie zdobyé. Sciagnijmy go tutaj na przestuchanie
w charakterze $wiadka, zebySmy mogli go potem
oskarzyé o sktadanie falszywych zeznan albo o to, ze nie
zaplacit podatku od spadku. Ale oskarzenie go
o zabdjstwo byloby przedwczesne.

Wistal i ruszyt do drzwi, jakby chciat unikngé dalszej
dyskusji.

— Chodzi mi o to, ze nie ma sie co spieszy¢ — zakonczyt
i wyszed! z sali.

Komendant réwniez sie podniést. Skingl glowg
wyraznie zadowolony, ze sprawe prawdopodobnie uda sie
rozwigzaé, i opuscit sale.

— Co robimy? — spytal Hammer, gdy Sledczy zostali
sami.

Wisting czul sie zmeczony, bylo mu niedobrze i mial
zawroty glowy. Wstal, podszedt do blatu kuchennego
i nalat wody do szklanki.

— Przejedziemy sie — powiedzial i napit sie. -
I zobaczymy, czy uda nam sie znalezé co$, co bedziemy
mogli wykorzystaé.

Gdy Wisting zjechat w dét w strone malego gospodarstwa



lezgcego tuz nad wodg, znad gestych zarosli poderwaly
sie wrony. Przelecialy nisko nad 1gkg. Miejsce sprawiato
wrazenie opuszczonego. Wszedzie pietrzyly sie stosy
Smieci i zlomu. Stare czesci samochodowe, butelki
z tuszczgcymi sie etykietami, cegly i fragmenty cementu.
Zardzewialy piecyk zeliwny z ziejgcg dziurg z boku stal
oparty o Sciane domu. Gdy byl tu ostatnio, batagan
nadawal temu miejscu specyficzny urok. Teraz posiadtosé
wygladata ponuro. Moze miala na to wplyw pogoda,
a moze to, co juz wiedzieli o mieszkancu posesji.

Zaparkowatl na srodku podwérza i przez chwile siedzial
za kierownicg. Zawroty glowy nasilily sie i zanim
wysiadt, musiat zebraé sie w sobie.

Pod wplywem deszczu ziemia miedzy domem a stodolg
zamienitla sie w bloto i utworzyly sie mate kaluze. Gdy
zatrzasneli drzwi auta, pies, ktory ukryl sie przed
deszczem pod stotem ogrodowym, uniést leb, ziewnat
i utozy! sie leniwie na swoim miejscu.

Ruszyli w kierunku drzwi wejSciowych. Po drodze
mokra trawa obmyla im buty. Gdy Wisting zapukal,
z drzwi odpadtl plat starej farby. Wewnagtrz panowata
cisza.

Szerokie drzwi stodoly byly otwarte. Szarpatl nimi
wiatr. Podeszli do nich i zajrzeli do wielkiego
pomieszczenia, w ktérym panowat pélmrok.

— Halo? - zawolat Wisting, ale nie otrzymat
odpowiedzi.



Stodota  przypominala  warsztat samochodowy.
Pachnialo w niej olejem silnikowym i starym metalem.
Tuz obok lewej Sciany stal amerykanski woéz
z podniesiong masky. Wokét niego lezaly rozrzucone
czesci samochodowe, lampy spawalnicze i narzedzia do
ciecia metalu. Na $rodku stalo inne auto, ktérego
kontury byly widoczne pod niebieskim brezentem.

Komisarz zrobit dwa kroki w gitgb stodoly, ale nagle sie
zatrzymal. Na szarej betonowej wylewce widoczne bytly
mokre $lady opon ciggngce sie do samochodu zastonietego
brezentem. Hammer szybkim ruchem odsung! plandeke
do polowy. Maty czarny peugeot byl mokry od deszczu,
a spod podwozia krople Sciekaty na podioge.

— Halo? — powtérzyt Wisting. Glosne wolanie bylo
okupione wysitkiem. Krew dudnila mu w skroniach.
Musiat zamkng¢ oczy, by méc wzigé sie w garsc.

— Nie moze byé daleko — stwierdzit Hammer,
wskazujgc wiele odciskow butéw na zakurzonej podtodze
zostawionych przez osobe, ktéra okrgzyla samochéd, by
okryé go brezentem. Odciski powoli wysychaly i nie

— Hauge!

Tym razem krzykngt Hammer. Jaki§ ptak, ktory
mieszkal pod wiezbg dachowg, przestraszyl sie
i zatrzepotal skrzydtami. Po chwili uspokoit sie i znowu
zapadla cisza.

Wisting skierowat sie do wyjscia, ale nagle zamart.



Przy wschodniej $cianie stat beben kablowy. Obok niego
lezal na ziemi zwiniety kawalek przewodu o dlugosci
okoto dwéch metrow, a nieopodal pudetko z zaciskami do
kabli.

Podszedt blizej, ukucngl, podniést odciety kabel
i przyjrzal mu sie dokladnie. Stal kwasoodporna. Taka
sama §rednica jak w przewodzie, ktéorym Camilla
Thaulow byta przywigzana do obcigznika.

Podmuch wiatru =zatrzgst blachg falista nad ich
glowami. Wisting ostroznie odlozyt stalowy przewdd.
Analiza stopu mogla powigza¢ kabel z zabdjstwem
pielegniarki. Wtasnie tego rodzaju dowodéw szukali.

Podniést sie i poczul, ze znowu kreci mu sie w glowie.
Zbyt szybki ruch sprawil, ze przed oczami pojawily sie
jasnoczerwone plamy. Przytrzymal sie przepierzenia
i potrzgsnat lekko glowg. Krew dudnita mu w skroniach.
Bylo mu slabo. Zamkngl oczy, wciggajac kilka razy
powietrze gteboko do ptuc.

— O kurwa! — zaklgt Hammer za jego plecami.

Komisarz otworzyl oczy. Hammer przeszedt nad
bebnem kablowym i zblizyl sie do stosu starych workéw
jutowych lezgcych przy S§cianie. Z jednego z nich
wystawata stopa.

Hammer odsungl worki na bok. Natychmiast
w powietrze wzbita sie¢ chmara much. Cialo lezato
zwrécone twarzg do ziemi. Tyt glowy przypominal jedng
wielkg otwartg rane. Wystarczy! rzut oka, by stwierdzié



rany tluczone czaszki. Wlosy skleily sie z krwig
i skrzeply razem, tworzac ciemny strup.

Hammer zaklgt znowu i odwrécit zwloki. To byt Daniel
Meyer. Twarz mial wykrecong, zesztywnialg w niemym
zdziwieniu. Oczy byly szeroko otwarte, a usta lekko
rozchylone, jakby wzywaty pomocy.

Wisting poczul, ze oblewa go zimny pot. Przetknal
§line, starajac sie zapobiec odruchom wymiotnym.

— On tu gdzie$ jest — powiedziat Hammer.

Zrobil dwa kroki do tylu i rozejrzat sie, zanim wyjal
telefon komoérkowy.

— Dzwonie po wsparcie — oznajmit i ruszyl w strone
wyjscia.

Wisting poszedl za nim chwiejnym krokiem, skupiajgc
sie na glebokim miarowym oddechu. Czul, ze stechle
powietrze wypelniajgce stodote nie dociera do ptuc.

Hammer przylozy!t telefon do ucha i stangt w drzwiach.
W tej samej chwili Ken Ronny Hauge doskoczy! do niego
z boku. Wisting obserwowal to w urywkach obrazu,
jakby ogladal animacje w zwolnionym tempie. Napastnik
trzymal w prawej rece obcegi. Uderzenie trafilo w prawe
ramie Hammera z takg silg, ze Wisting ustyszal, jak
peka ko$é. Telefon komérkowy upadli na podtoge,
a Hammer osuna! sie na kolana. Obrécil sie i uniést lewg
reke, usitujgc ostonié¢ si¢ przed kolejnym ciosem.

Ciato Wistinga odmoéwito postuszenstwa. Chciat zebraé
sity, doskoczyé do Kena Ronny’ego i powali¢ go na ziemie,



ale zamiast tego poczul, jak nogi sie pod nim uginajg.
Zachwial sie. Ostatkiem sil prébowatl zlapaé sie czegos,
zeby nie upasé. Nagle wszystko ucichlo. Nie mogt zlapaé
tchu. Zdazyl jeszcze pomysleé, ze zaraz zemdleje,
a potem przed oczami pojawily sie mroczki i zapadta
ciemnosé.
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Gdy Line podjezdzata przed niewielkie gospodarstwo
w Helgeroa, przestato pada¢. Zawiesita torbe z aparatem
fotograficznym i notatkami na ramieniu i wysiadla
z auta. Miejsce sprawiato wrazenie opustoszatego.

Weszla po szerokich schodach i zapukata do drzwi,
wolajac go jednoczesnie po imieniu. Zadnej reakcji. Zeszla
dwa stopnie nizej i rozejrzata sie. Drzwi stodoty, w ktorej
Ken Ronny urzadzit sobie warsztat samochodowy, byly
zamkniete. Slady opon na blotnistym podwérzu
wskazywaly na to, ze niedawno stad wyjechat.

Przed domem stala pusta suszarka ogrodowa
w ksztalcie karuzeli. Chwycila jeden z drazkéw
i popchneta. Statyw wykonal poélobrot. Wtiasdciwie
postanowila zaczekaé na niego w samochodzie, jesli nie
zastanie go w domu, ale skoro wtasnie dokads pojechat,
moégl szybko nie wrécié. Zastanawiala sie, czy nie lepiej



wybraé sie do Nevlunghavn na lody albo kawe i wréci¢ za
jaki§ czas. Ruszyla w strone auta, ale nagle zauwazyla
psa. Lezal pod stolem ogrodowym, przy ktérym siedziala
z Kenem Ronnym, gdy przeprowadzala z nim wywiad.
Na jej widok zwierze podnioslo sie, wygieto kark w tuk
i podeszto do niej, weszac.

Ukucneta, podrapata psa za uchem i powiedziata do
niego pare stéw. Mokra siersé¢ brzydko pachniala.

Pies ziewnatl i usiadl. Line rozejrzala si¢ dookota. Nie
rozumiata, jak mezczyzna mégl wyjechaé, pozwalajac,
zeby pies walesal sie samotnie po podwoérzu.

Wtedy go zobaczyla. Stat na lodzi przycumowanej do
przystani. On takze jg zauwazyl i podniést dlon w gescie
pozdrowienia, po czym znikngl w kabinie. Chwile p6zniej
znéw sie pokazal i zeskoczyl na lad. Chwycit taczke
stojgcg tuz przy hangarze na lodzie i ruszyt w strone
Line.

Wyszla mu na spotkanie. Pies podniést sie i wrécil na
miejsce pod stotem ogrodowym.

— Milo panig znowu zobaczyé — powiedzial i odstawit
taczke. Byl caly mokry od deszczu. Ciemne wlosy
przylegaty ptasko do glowy, a bialy T-shirt przykleit sie
do umies$nionego torsu.

— Moge jeszcze w czyms$ pomoc?

— Chcialam z panem porozmawiaé¢ — usmiechneta sie. —
Ma pan troche czasu?

Przytakngl, odwzajemniajgc usmiech.



— Mozemy wejsé do érodka? — spytat. — Musze sie
przebrac.

Weszta za nim do domu. Gdy staneli w korytarzu,
wskazal jej kuchnie. Byla duza, jak to czesto bywa
w starych domach, ze $cianami w konstrukcji wiencowej
i drewnianymi wigzarami dachowymi.

Hauge zdjal mokrg koszulke i rzucil jg na oparcie
krzesta, podszedl do duzego porcelanowego zlewu i umyt
dlonie mydiem lezgcym na blacie.

Line uprzatneta stare gazety, usiadla i polozyla na
stole kuchennym torbe z aparatem fotograficznym.
Otworzyla ja, przygladajac sie jego opalonemu cialu. Byt
mocniej zbudowany niz Tommy. Mial szerokie barki,
zupelnie pozbawione owlosienia, w przeciwienstwie do jej
chtopaka.

Ken Ronny siegngl po recznik wiszgcy pod blatem
i wycierajgc rece i wlosy, poszed! do sgsiedniego pokoju.
Gdy wrécil, mial na sobie bluze z dtugimi rekawami.

— O czym pani mys$li? — spytal, siadajgc naprzeciwko
niej.

Line przetkneta $line i utkwita w nim wzrok.

— Wydaje mi sie, ze nie byl pan ze mng szczery.

Usémiech zastygt na jego twarzy.

— To znaczy?

— Wydaje mi sieg, ze jest pan niewinny. Nie wierze w to,
ze to pan zastrzelil policjanta.

Spojrzal na nig ze zdziwieniem, jakby to, co



powiedziala, urazilo go i nie wiedzial, jak zareagowad.
Deszcz kapal z dachu na okap. Wytrzymala jego
spojrzenie. Czekata na odbicie piteczki: albo odprawi jg
z kwitkiem, albo zacznie moéwié.

W konicu potrzgsngl gltows.

— A niby kto to zrobil?

— Panski brat? — zaproponowata niepewnym glosem.

— Rune? — za$mial sie. — Jest zbyt tchérzliwy, zeby
zrobié cos takiego.

— W takim razie kto?

Podniést sie gwaltownie, podszedt do kuchennego blatu
i napehil szklanke woda.

— Niech pani to zostawi!

Line nie poddawata sie.

— Dowody swiadczyly przeciwko panu. Nie podal pan
zadnych argumentéw na swojg obrone, ale moim
zdaniem pan tego nie zrobil. Slady prochu na dloniach
mozna wytlumaczyé w inny sposéb. Moégt pan, na
przyktad, mie¢ kontakt z osobg, ktéra strzelata. Mysle,
ze kierowal pan samochodem, ale nie sgdze, zeby to pan
oddatl strzat.

Mezczyzna pil wode, opierajgc sie o blat i przygladajac
sie Line intensywnie. Za oknem wcigz kapaly krople
deszczu. Cisza panujgca w kuchni stawata sie nieznosna.

— Myli sie pani — odezwat si¢ w koricu.

— To pan ukryl! potem bron — ciggnela Line. — Na
panskich palcach ujawniono §lady prochu, a wtedy juz



nie bylo odwrotu. Gdyby powiedzial pan prawde, zostalby
pan oskarzony o wspétudzial. Dostatby pan kilka lat
mniej, ale przy okazji pociggnglby pan ze sobag brata,
ktéry wkrétce miat zostaé tata.

Podszedl do okna, odsungl zaslone i wyjrzal na
zewnatrz, po czym znowu stangt przy blacie.

— Prosze juz i§¢ — powiedzial.

Line potrzgsneta glowa.

— Chce poznaé prawde.

Wisting zamrugat oczami. Czutl sie tak, jakby zbudzit sie
z ciezkiego snu. Nie byl w stanie zebraé¢ mysli. Lezal bez
ruchu. Bolata go glowa i bylo mu niedobrze.

Troche trwalo, zanim zdolal wzigé sie w garsé
i u§wiadomit sobie, co sie stalo. Ostroznie podnidst sie na
tokciach, odetchngl gleboko i rozejrzat sie dookota. Nadal
znajdowal sie w stodole. W duzym pomieszczeniu
panowal pétmrok. Przez szpary w $cianie sgczyly sie
waskie struzki §wiatla.

Opart sie o pétke i powoli wstal. Caty sie trzgst i miat
odruchy wymiotne, ale nie wymiotowal. Twarz wydawala
mu sie dziwnie sztywna. Potart brode dlonig, zdrapujgc
zaschlg krew. Zrozumial, ze musial krwawi¢ z nosa.

— Nils! — zawotal cicho, ale nie otrzymal odpowiedzi.

Rzut oka na stos jutowych workéw pod $ciang
wystarczyl, by sie przekonaé, ze Daniel Meyer lezal
w tym samym miejscu co ostatnio.



Drzwi stodoty byly zamkniete. Tuz przed nimi stal
nieoznakowany samochéd policyjny. Wisting zbadat
kieszenie w poszukiwaniu kluczykéw i telefonu
komoérkowego, ale nie znalazl ani jednego, ani drugiego.

Auto nie bylo zamkniete. Wsiadl do srodka i zaklal,
gdy stwierdzil, ze jest to jeden z samochodéw
leasingowych, w ktérych komenda nie zainstalowata
radiostacji. Sprawdzil, czy kluczyki sg w stacyjce,
i znowu zaklgl, gdy zrozumial, ze byt zbytnim optymistg.

Prébowatl wypchnagé drzwi, ale chociaz napieral na nie
z calej sily, nawet nie drgnety. Musialy by¢ zaryglowane
od zewnatrz.

Opart glowe o deski i wyjrzatl na podwoérze. Nikogo nie
zauwazyl, ale przed wejSciem do domu stat jakis
samochdéd. Zmruzy! oczy, zeby lepiej mu sie przyjrzeé.
Bylo w nim co$ niepokojgco znajomego.

— Line! — jeknat.

Serce zabilo mu nieregularnie. Bal sie, ze znowu
zemdleje. Nabral gleboko powietrza. Wydech, wdech.
Staral sie zwalczyé paniczny lek, ktéry zakradat sie do
jego serca, lek, ktory paralizowal i nie pozwalat logicznie
mySlec.

Powoli odzyskiwal panowanie nad sobg. Rozejrzal sie
po pomieszczeniu. Obok podwdjnych drzwi do stodoty
byly jeszcze jedne, pojedyncze. Podszedl do nich
i nacisngl klamke. One réwniez byly zamkniete. Wéréd
narzedzi, ktére lezaty rozrzucone na podlodze, znalazl to,



czego szukal. Lom. Gdy ukucngl, by go podnie$é, znowu
zakrecilo mu sie¢ w glowie. Zmusit sie do tego, by usta¢ na
nogach. Przez chwile zbieral sily, po czym przylozyl tom
do futryny.

Line poruszyta sie niespokojnie na krzesle. Ken Ronny
podszed! znowu do okna i wyjrzal na dwoér, jakby na co$
czekal. Potem odwrécit sie i wzigl do reki paczke tytoniu,
ktora lezala na blacie.

— To nie byl dobry pomysl, zeby zgadzaé si¢ na ten
wywiad — powiedzial i zaczgl skrecaé¢ papierosa. -
Zmienilem zdanie.

— Co to znaczy?

Polizal bibute i odpart:

— Wycofuje swojg zgode. Nie chce, zeby$ o mnie pisala.

W jego glosie bylo co§ groznego. Line siedziala cicho
i przygladata mu sie, gdy wsuwal papierosa miedzy wargi
i zapalal go. Nagle dostrzegta, co zrobily z nim lata
spedzone w wiezieniu. Uczynily z niego czlowieka
zgorzkniatego, twardego i nieprzejednanego.

— Nie chce pan tego najpierw przeczytac? — spytala.

Potrzasnat glowga, zaciggnat sie i wypuscit obtok dymu.

Wywiad z Kenem Ronnym Hauge byl jednym
z najlepszych, ktére dotgd napisata. Zaréwno pod
wzgledem jezykowym, jak i merytorycznym. Dzieki
zastosowanym §rodkom stylistycznym wudato jej sie
przekaza¢ napietg atmosfere, ktéra towarzyszyla ich



pierwszemu spotkaniu. Teraz mezczyzna wydatl jej sie
chlodny i odpychajacy. Zrozumiala, ze jej pierwsze
wrazenie bylo bledne. Nie miala jednak najmniejszego
zamiaru spelni¢ jego zyczenia o niepublikowaniu
wywiadu.

— Nie sadze, zeby redakcja na to przystata — odparta.

Zdjal z jezyka paproch i znowu sie zaciggngl. Ich
spojrzenia sie skrzyzowaly. W jego oczach, ktoére
zamienily sie w waskie kreski, byto co$ przerazajgcego.

— Réb, kurwa, co chcesz — powiedzial i wyjal papierosa
z ust. — Tylko sie stagd zabieraj.

Zrobit kilka krokéw w jej strone, pochylil sie nad
stolem kuchennym i siegngt po popielniczke. Nagle
zamart! w bezruchu. Zataczajac sie, ze stodoty wyszedt
mezczyzna. Mial zakrwawiong twarz, ale Line
natychmiast go rozpoznata.

— Kurwa maé! — ryknagt Ken Ronny.

Line otworzyla usta, zeby co$§ powiedziec. Nagle
dotarto do niej, ze Ken Ronny Hauge nie byl tg osoba, za
ktérg go uwazala. Ogarnal jg paralizujgcy strach. Serce
zamarlo jej w piersi. Czula, ze nie moze ztapaé tchu.

Ojciec stal bezradnie przed stodotg, zanim chwiejnym
krokiem ruszyt przez podworze.

Dziatala bez zastanowienia. Chwycila aparat, ktory
lezal w torbie, zamachneta sie i z calej sily uderzyta nim
Kena Ronny’ego w glowe. Obiektyw upadl na stét,
a mezczyzna zachwial sie. Line wstata i uderzyla go



ponownie, ale tym razem mocniej. Styszala, jak aparat
peka w §rodku. Mezczyzna opadl na stét i stoczyt sie na
podloge. Z jego gardia wydobylo sie kilka chrapliwych
dzwiekéw, po ktorych zastygt nieruchomo.

Ze strachu ledwo trzymatla sie na nogach. Potknela sie
o0 jego ciato, ale odzyskata réwnowage i wybiegla z domu.
Serce bito jej jak oszalale. Metaliczny posmak krwi
wypelnit usta. Lzy naptynety jej do oczu, utrudniajgc
widzenie.

Wisting zmruzy! oczy, chronigc je przed S$wiattem,
i wciggnal gteboko do pluc stone morskie powietrze. Czut,
ze zaczyna trzezwo myslec.

Nagle drzwi do domu otworzyly sie gwaltownie i ze
srodka wybiegta Line. Chwycit ja w ramiona, ale znowu
zrobilo mu sie stabo i musiatl usigsé.

— Co ci sie stalo? — spytala, kucajgc przed nim.

Nie byl w stanie wszystkiego jej wyjasnic.

— To tylko krwawienie z nosa — powiedzial i przetart
twarz dlonig.

— Jeste$ sam?

Potrzasnat glowg i rozejrzat sie dookola.

— Nils jest gdzies tutaj. Zostat pobity.

— Chryste Panie...

— Gdzie on jest? Gdzie jest Ken Ronny?

— W kuchni. — Wyjaénita chaotycznie, co sie wydarzyto.
— W kazdej chwili moze sie ockngé.



— DMusisz wezwaé pomoc. On jest Smiertelnie
niebezpieczny. To on wszystkich zabit.

Line spojrzala na niego zupelnie zdezorientowana, ale
0 nic nie zapytala.

— Mgj telefon jest w Srodku — powiedziala i skineta
glowg na dom. — A gdzie jest twdj?

— Nie wiem.

Juz miala sie podniesé i pdj$é po telefon, gdy nagle Ken
Ronny stangt w drzwiach. Krew sptywata mu z rany na
twarzy. Szybkim krokiem ruszy! w ich strone. W prawej
rece trzymal zelazny pret, ktéry zwisat mu z boku.

Line wstata. Mysli przemknely jej przez glowe jak
stado sploszonych ptakéw. Rozejrzata sie dookota
z panikg w oczach. Jedyne, co znalazla, to wioslo oparte
o $ciane stodoly. Bylo wieksze i dtuzsze od preta, w ktory
byt uzbrojony mezczyzna.

Bita na oslep, ale on odpierat skutecznie uderzenia,
a po chwili sam przystagpit do ataku. Trudno bylo znie$é
site jego cioséw. Line musiata cofngé sie kilka krokéw,
wiedzac, ze ma za sobg Sciane stodoty.

Wisting wstat i chwiejnym krokiem poszed! po drugie
wiosto. Ken Ronny ruszy! za nim. Line uniosta wioslo jak
kopie, starajgc sie go odepchngé, ale on robit uniki, coraz
bardziej na nig napierajac.

Gdy zamierzy! sie do kolejnego uderzenia, Line rzucita
w niego wiostem. Mezczyzna stracil rownowage i upadt.
Zelazny pret wyslizgnal mu sie z dloni, ale Ken Ronny



szybko go odzyskal. Juz mial sie podnie$é, gdy nagle
znieruchomiat. Oboje to zobaczyli. Z domu wydobywat sie
dym.

Line przyciggneta do siebie wiosto i uderzyta go
w plecy. Mezczyzna jakby sie ockngl. Chwiejac sie na
nogach, wstal, odrzucit pret i pobiegt w strone domu.
Zanim tam dotarl, pojawily sie ptomienie.

Line stata nieruchomo i patrzyla za nim obojetnym
wzrokiem.

— Masz kluczyki? — spytal Wisting i skingl glowag na
samochdd corki.

— Sg w $rodku — odpowiedziala, wskazujgc dom.

Plomienie zmienity barwe i site. Lizaly zapalczywie
okno kuchenne. Widziala zarys mezczyzny walczgcego
z szalejgcym ogniem.

Bez wahania przebiegla przez podwoérze, wbiegla do
budynku i odnalazta droge do kuchni. Pomararczowe
i czerwone plomienie z glebszymi niebieskimi i zielonymi
refleksami i rzadkimi fioletowymi mackami wily sie
i wyginaly we wszystkie strony. Ken Ronny uderzat
w nie recznikiem, ale one wydawaly sie od niego
silniejsze, jakby wcigz sie odradzaty.

Przed oczami mignely jej strzepy obrazéw: gdy
uderzyla Kena Ronny’ego lustrzankg, przechylit sie do
przodu, papieros wypadl mu z dloni, trafit w zastone
sznurkowg i wylgdowal na stosie starych dziennikéw
i tygodnikow.



Jej torba lezala na podlodze. Line weszta do
zadymionego pomieszczenia i przyciggnela jg do siebie.
Hauge nie =zauwazyl jej, za to przestal walczyé
z plomieniami wysokosci cztowieka, ktére zaczely trawié
suche drewno. Rzucit recznik na ziemie i pobiegt w glgb
domu.

Line wyszla na zewngtrz, odetchnela $wiezym
powietrzem i podbiegta do ojca.

— Co z nim? — spytal w chwili, w ktérej szyba w oknie
kuchennym rozpadla si¢ na kawatki.

— Jest w §rodku. — Podata mu telefon. — Dzwon!

Wybrat numer alarmowy, przedstawil sie spokojnym
glosem, opisal krotko sytuacje i wyjasnit, jakiej pomocy
oczekuje.

Rozmowa dodala mu sil. Zupelnie jakby przejecie
kontroli i organizacja zadan pozwolily mu odzyskaé
réwnowage wewnetrzng. Spojrzal na dom. Plomienie
trawily go coraz gwaltowniej. Dlugie jasnoniebieskie
jezyki wydobywaly sie przez wybite szyby i siegaly juz
pierwszego pietra.

Nie rozumial, co Ken Ronny robi tak dlugo w $rodku,
ale nie mégl czekaé na niego z zalozonymi rekami.
Podbiegl do palgcego sie domu, czujgc nagly przyplyw
adrenaliny. Dym piek! go w oczy i drapal w gardto.

Ogien szybko sie rozprzestrzenial. Suche drewno wokét
wejscia do kuchni palilo sie i iskrzylo. Zélto-czerwone
plomienie wspinaly sie po schodach na pietro. Stychaé



bylo gniewne trzaski. Przerazajgca $ciana ognia
powstrzymywalta go przed przesuwaniem sie w glgb
mieszkania. Juz mial zawrécié, ale wlasnie wtedy go
zauwazyl. Mezczyzna stal na szczycie schodéw z walizkg
w dloni. Zawahatl sie na moment, zanim zaczgt schodzié.
Zrobit trzy kroki, ale potem Zle postawit stope, potknagl
sie i upadl. Zastygl na srodku schodéw w nienaturalnej
pozZycji.

Wisting zaslonil twarz ramieniem, wszed! po schodach
i usitowal Sciggngé go w dol, ale nie dal rady. Nie byt
w stanie nabra¢ porzadnie powietrza.

Nagle tuz za nim stanela Line i polozyla mu dloni na
ramieniu. Przepuscit ja przed sobg. Razem udato im sie
wynie$é mezczyzne na podwoérze. Czarny klebigcy sie
dym osiadl wokét nich niczym ciezka kotdra.

Wisting lezal na plecach i z trudem lapat oddech. Ken
Ronny kaszlal i prébowat sie wyrwadé.

— W schowku w radiowozie lezg kajdanki — rzekt
Wisting, wskazujac stodole.

Line natychmiast tam pobiegla, natomiast komisarz
pociggngtl Kena Ronny’ego ze sobg w strone obrotowej
suszarki na pranie. Odebrat od Line kajdanki i przypiat
go do metalowego preta. Za nimi plomienie siegaly
wysoko, a iskry strzelaly w niebo, po czym gasly
i spadaly bez zycia na ziemie. Przez chwile Wisting czul
sie jak jedna z nich. Wypalony.
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DwadzieScia minut pézniej podwodrze zapetnito sie
karetkami pogotowia, radiowozami policyjnymi i wozami
strazackimi.

Ambulans zabral do szpitala Nilsa Hammera. Patrol
policji z przewodnikiem z psem tropigcym znalazt go na
poktadzie todzi kabinowej. Lezal przywigzany stalowym
drutem do zeliwnego cylindra. Lekarz, ktéry badat
Hammera, byl dobrej mysli.

Line siedziata na tylnej kanapie radiowozu z nogami
na zewngtrz. Obok niej stal Wisting okryty kocem.
Zastepy strazy pozarnej zdotaly ugasi¢ plomienie, ale
z domu prawie nic nie zostalo. Gdzieniegdzie tlil sie
jeszcze ogien, ale strazacy juz zwijali weze.

Wisting przeszedl nad zweglonymi resztkami $cian
i znalazl sie na §érodku pogorzeliska. Pozostatosci po
inwentarzu lezaty rozrzucone jak zweglone



i powykrecane rupiecie. Kanapy, stoly, krzesta, poéiki,
tawy, szafki, komody — wszystko osmalone i ociekajgce
woda.

U podnéza resztek schodéw znalazl walizke. Wybuchla
pod wplywem wysokiej temperatury. Wisting kopnal jag
stopg. Zawarto$¢ padla ofiarg plomieni, ale nietrudno
bylo odgadngé, co znajdowato sie w $rodku. Odgarngl
gérng warstwe popiotu i przekonal sie, ze mial racje:
w walizce lezaly pliki banknotéw.

Ukucnat i sprébowal podnie$é zwitek, ale rozsypat mu
sie w palcach. Wtasnie o to w tym wszystkim chodzilo.
O pienigdze.

Otrzepal dlonie i podniést sie. Sprawa dobiega konica,
pomyslal.

Przez nawolywania i trzaski przeno$nych
radiotelefonéw strazakéw rozlegl sie znajomy dziwiek —
jego telefonu komoérkowego. Lezal na stole ogrodowym
razem z kluczykami do samochodu stuzbowego. Gdy
siegngt po komodrke, pies spojrzal na niego spode tba.

To byt doktor.

— Od kilku dni prébuje sie z panem skontaktowaé —
powiedzial. — Ogladatem wiadomosci. Zdaje sie, ze byt
pan ostatnio bardzo zajety

Wisting wymamrotat odpowiedz, ale nie byt pewny, czy
jest w stanie wysluchaé, co lekarz ma mu do powiedzenia
po przeanalizowaniu wynikéw badan.

— Wilasnie o tym chcialem z panem porozmawiaé —



ciaggngl tamten. — Jest pan przepracowany. Jesli nie
zwolni pan tempa, wykonczy sie pan fizycznie i nerwowo.
Grozi panu wypalenie zawodowe. Jak sie pan teraz
czuje?

Komisarz opart sie o radiowéz, nie odpowiadajgc na
pytanie.

— Zmeczony? Wyczerpany? — podpowiedzial lekarz. —
Bez energii do zycia?

Wisting przytaknat.

— Miewa pan zawroty gltowy?

— To tez.

— (C6z, juz wypisalem panu zwolnienie lekarskie.
Potrzebuje pan dlugiego urlopu. Wypoczynku. Mysli pan,
ze to da sie zrobi¢?

— Tak — odpart krétko.

Wystuchat kilku praktycznych informacji i zakonczyt
rozmowe. Objgl corke ramieniem, przyciggnat jg do
siebie i spojrzat w gére. Powloka chmur nad ich glowami
zaczela sie rozrywaé. Wkroétce miato wyjsé storce.



EPILOG

Wisting wyszedt na taras i usiadl do $niadania. Jajko
sadzone i kawa. Zanim zaczgl jes¢, odchylil sie do tylu
i popatrzy! na morze, nie zatrzymujac wzroku na niczym
konkretnym.

Minely dwa tygodnie. Czut sie juz lepiej. Rzesko. Byt
wypoczety, mial lepszy nastrdj i znacznie wiecej energii
zyciowej. Czas mijal mu na réznych zajeciach, ktore zbyt
dtugo odsuwal na pédzniej. Na pielegnowaniu ogrodu
i prostych pracach remontowych. Wieczory byly dilugie
i ciepte. Spedzatl je z Suzanne. Rozmowy z nig pozwolily
mu nabraé dystansu do wielu spraw.

Wciggngl powietrze przez nos i napetnit pluca
zapachem stonej wody, ktéry przynosila lekka morska
bryza.

Gdy zjadl, odsunagt talerz i roztozyt gazete. Wertowat
strony, by zaczgé przeglad prasy od kroniki kryminalnej,



jak to robit codziennie przez ostatnie dwa tygodnie, ale
nagle zatrzymal sie i cofngl kartke. Rozpoznal zdjecie
strawionego przez pozar budynku. Redakcja musiala
pewnie przekopaé cale archiwum, zanim je znalazla. To
bylo to samo zdjecie, ktére Daniel Meyer wyrwal
z gazety ponad dziesieé¢ lat temu i ktére lezato wsréd jego
notatek.

Wisting zaczgl czytaé. Byly wspétosadzony zglosil sie
na policje i wyjasénil, ze podpalit budynek dawnej pralni
znajdujgcy sie na terenie gospodarstwa w Helgeroa na
zlecenie Kena Ronny’ego Hauge. Inspektor Vetti
poinformowal, ze z dotychczasowych ustalen policji
wynika, ze Ken Ronny Hauge i Daniel Meyer wspdlnie
dokonali napadu na bank w 1991 roku. Hauge zdgzyt
ukryé tup, zanim zostal aresztowany. Gdy pralnia
sploneta, Meyer sadzil, ze pienigdze poszly z dymem.
Jednak gdy gazety zaczely szczegélowo relacjonowad
sprawe odcietych stép i opisywaé z detalami operacje
wymiany starych banknotéw, zrozumial, ze zostat
oszukany. Konfrontacja z Kenem Ronnym okazala sie dla
niego tragiczna w skutkach.

Wisting napil sie kawy i czytal dalej. Reszta artykutu
stanowila streszczenie tego, co dzialo sie po zatrzymaniu
zabdjcy, a o czym gazety rozpisywaly sie przez wiele dni.
Cytowano ,,VG”, ktéra najprawdopodobniej miala dostep
do wyjasnien oskarzonego zlozonych na policji. Plan
wymiany starych banknotéw na nowe zrodzil sie w jego



glowie po $mierci Christiana Hauge. To wtedy wpadl na
pomyst fikcyjnego podziatu spadku i posluzenia sie
dawnymi przyjaciélmi dziadka. Spadku, ktéry musiat
zosta¢ utrzymany w tajemnicy, zeby nie dowiedzial sie
o nim fiskus i komornik.

,Nigdy nie miatem zamiaru nikogo zabi¢”, cytowano
stowa Haugego. Pierwsza ofiarg byl Torkel Lauritzen. Zle
sie poczul, gdy wyptacili ostatnie pienigdze z banku
w Sandefjord, i zmarl w drodze powrotnej, w fotelu
pasazera. W obawie przed tym, ze caly plan wezmie
w leb, Ken Ronny postanowil wrzucié¢ cialo do morza.
Vetti potwierdzit taki przebieg zdarzenia. Sekcja zwtok
wykazala, ze przyczyng $mierci Torkela Lauritzena byto
najprawdopodobniej zatrzymanie kragzenia, ale inspektor
zaznaczyl, ze Hauge mimo wszystko moze zostaé
oskarzony o nieudzielenie pomocy i zbezczeszczenie
zwlok.

Dzieki przeprowadzonym analizom balistycznym
stwierdzono, ze pozostale ofiary zostaly zastrzelone
z pistoletu znalezionego na dnie morza. Badania
potwierdzily réwniez, ze z tej samej broni w 1991 roku
w poblizu Eikeren zabito policjanta. Ken Ronny wyjasnil,
ze pistolet nalezal do dziadka Daniela Meyera.

Wisting dziwnie sie czul, bedgc biernym obserwatorem
Sledztwa, ktére do niedawna sam prowadzil. Napil sie
kawy, przekartkowal gazete i doszedt do programu
telewizyjnego, gdy nagle ustyszal, ze otworzyly sie drzwi



wejsciowe.

— Halo! — zawotala Line.

Odkrzyknal, ze siedzi na tarasie.

Usiadta naprzeciwko niego.

— Jak sie czujesz? — spytala.

— Dobrze — odpart z usmiechem. — Wlasnie zjadlem
$niadanie. Chcesz cos? Kawy?

Potrzasneta glowsg.

— Zmalezli ostatnie cialo — powiedziala.

Zmarszczyl brwi.

— Wlasnie méwili o tym w radiu — wyjasnila. — Ze
V/ morza  wylowiono zwloki, na  wysokosci
Hummerbakken. Brakuje lewej stopy.

— Otto Saga — stwierdzit Wisting.

— Hauge w koncu zaczgl moéwié. Przyznal sie do
wszystkiego poza zabdjstwem policjanta.

Skingl glowg. Prawdopodobnie nigdy nie ustalg, co
naprawde wydarzylo sie tamtej ciemnej wrzesniowej
nocy w 1991 roku, ale niewykluczone, ze to nie Ken
Ronny Hauge byt tym, ktéry oddat §miertelne strzaty.

— To bedzie dziwny proces — kontynuowala Line. —
Zostaé oskarzonym o zabdjstwo cztowieka, ktéry dokonat
innej zbrodni, za ktérg odsiedzialo si¢ szesnascie lat.
Wiesz co, moim zdaniem, jest w tym wszystkim
najgorsze? Ze nic z tego by sie nie wydarzylo, gdyby nie
kara, ktérg mu wtedy wymierzono. MyS§le, ze w gruncie
rzeczy to nie byt zly czlowiek. To wiezienie zrobito



z niego tego, kim jest teraz.

Wisting napit sie kawy.

— A jak tam twoéj reportaz? — spytat.

— Jade do Bergen — odparta. — Wtasnie dlatego
przyszlam cie odwiedzi¢. Wyjezdzam wieczorem.

— Do Bergen?

— Przetozylam termin oddania materialu. Po tym, co
sie stato, musze przeprowadzi¢ wywiad z kims innym.

— 7Z kim?

— Mozliwe, ze pamietasz te sprawe. Trond Furebg.
Skazany za zabdéjstwo prostytutki i dziennikarki, ktéra
o tym napisala.

Staratl sie sobie przypomnieé, ale nie potrafit. Za duzo
spraw. Za duzo Sledztw.

— Kupitas sobie nowy aparat?

Potrzasneta glowsg.

— Pozyczylam z redakcji.

Nagle zjawil sie kot i przerwal rozmowe o sprawie i o
tym, co wydarzylo sie w Helgeroa dwa tygodnie
wczesniej. Wskoczyl Line na kolana i ulozyl sie
wygodnie.

Wisting wstal, poszedt do kuchni i przyniést dwa
plasterki gotowanej szynki. Podzielil je na mate kawatki
i rzucit na podloge.

— Rozpieszczasz go — stwierdzila Line, gdy Buster
zeskoczyt na ziemie.

Wisting usmiechngt sie. Miala racje, ale nie widzial



powodu, by nie rozpieszczaé tego siersciucha.

— Kiedy wracasz do pracy? — spytala.

Podszed! do poreczy werandy i zlapal sie jej.

— WKkrétce — odparl i przeniést spojrzenie na horyzont.
W oddali dostrzegt kteby chmur.




Fragment kolejnej powiesci
o Williamie Wistingu

,Poza sezonem”

Znad morza naptywaly rzadkie kleby mgly. Unosily sie
ponad mokrym asfaltem niczym para wodna, tworzgc
mate aureole wokét latarni.

Ove Bakkerud prowadzit samochéd jedng reks.
Zewszad otaczaly go jesienne ciemnosci.

Lubil te pore roku. Jesiel, zanim opadng liscie.
Ostatnia wyprawa do domu letniskowego w Stavern po
to, by przybié okiennice, wciggngé 16dz na lad i zamkngé
dom na zime. Czekal na te chwile przez cate lato. To byt
jego weekend. Wiedzial, ze praca zajmie mu najwyzej
dwie godziny niedzielnego popotudnia. Reszta czasu
nalezala do niego.

Zwolnit i zjechal z gléwnej drogi w boczng, zwirows.
Swiatla reflektoréw przeslizgiwaly sie po krzewach
dzikich réz, rosngcych wzdluz drogi az do parkingu.
Zegar na desce rozdzielczej wskazywal 21:37. Wylgczyt
silnik, wysiadl z auta i odetchngl rzeskim morskim
powietrzem. Uderzenia fal o brzeg przypominaty dalekie
odgtosy burzy.

Deszcz przestat padaé, za to zerwatl sie silny wiatr,



ktéry rozgonil mgly. Snop $wiatta bijacy z latarni
morskiej na Tvistein przeczesywal regularnie Iad,
sprawiajgc, ze mokre od deszczu nagie przybrzezne skaty
polyskiwaly tajemniczo.

Ove okryl sie szczelniej kurtkg, otworzyt bagaznik
i wyjal siatki z zakupami. Na kolacje zamierzal zjesé
krwawy befsztyk, a na $niadanie jajko sadzone na
boczku. Prawdziwe meskie jedzenie. Juz nie mégt sie go
doczekaé. Wsungl wolng reke do kieszeni, zeby sie
upewnié, ze zabral klucze, i ruszyl Sciezkg w strone
domu letniskowego stojacego na skale. Jeszcze tylko
niewielkie wzniesienie i cale morze mial u swoich stép.
Bylo ciemno, ale i tak poczul magie tego miejsca. Widok,
ktéry sie przed nim rozposcieral, napelnial go
niezwyklym spokojem.

To byl zwyczajny, pomalowany na czerwono dom
letniskowy, ktory jego rodzina kupita prawie dwadziescia
lat temu. Drewniany, nieocieplony i zagrzybiony. Gdy
tylko zaoszczedzili troche pieniedzy, rozebral caly dom
i na starych fundamentach wzniést nowy. Z uptywem lat
wraz z zong stworzyli tu wlasny raj na ziemi. Przez
dtugie miesigce caly wolny czas poswiecal na budowe
domu, ale juz wtedy czut, ze moze tu odpoczaé, odetchngé
pelng piersig i naladowaé akumulatory. Tutaj czas biegt
inaczej i nie odmierzaly go zegary, lecz wiatr, pogoda
i wlasne widzimisie.

Postawil reklaméwki na plytkach tupkowych przed



wejéciem i siegnal do kieszeni po klucze. Swiatlo latarni
morskiej trafilo w $§ciane domu i zniknelo. Bakkerud
zamarl w bezruchu i wstrzymatl oddech. Prawa dlon
zacisneta sie wokél peku kluczy. Zaschto mu w ustach,
poczul dreszcz na karku i przedramionach.

Snop swiatla latarni ponownie przesliznat sie po domu,
jakby dla potwierdzenia, ze to, co mezczyzna dostrzegt za
pierwszym razem, jest prawdg. Drzwi byly lekko
uchylone, oScieznica w drzazgach, a zamek lezal na
ziemi.

Bakkerud rozejrzal sie dookola, ale nie zobaczy! nic
poza ciemno$cig. Od strony zaroéli dolecial jakis dzwigk,
trzask pekajgcej galezi. Gdzies w oddali szczekal pies.
Potem =zapadla cisza. Stychaé bylo tylko szum fal
uderzajgcych o brzeg i szelest jesiennych lisci.

Zrobit kilka krokéw do przodu i popchngt skrzydto
drzwiowe. Potem wymacal dlonig przycisk na $cianie
i wlgczyt zewnetrzny kinkiet i lampe w korytarzu.

Nieraz rozmawiali o tym z zong, brali pod uwage, ze
cos takiego moze ich spotkaé. Czytal w gazetach
o bandach mtodocianych chuliganéw, ktorzy wilamywali
sie do domoéw letniskowych, niszczgc wszystko, i o
bardziej profesjonalnych gangach, ktére potrafily
spladrowac cale osiedle doméw w jedng noc. A jednak nie
moégl uwierzyé, ze to dzieje sie naprawde. Czut sie tak,
jakby kto$§ zhanbit to miejsce. Ich raj na ziemi.

Salon przedstawial optakany widok. Szafki i szuflady



byly pootwierane, a ich zawarto$é lezatla w nieladzie na
podiodze. Zbite szklanki i talerze, poduszki zrzucone
z kanapy. Wszystko, co mozna bylo spieniezyé, zniknelo.
Nowy telewizor plazmowy, miniwieza i przenos$ny
radioodtwarzacz. Barek, w ktérym przechowywali wino
i wodke, byt pusty. Ztodzieje zostawili jedynie oprézniong
do polowy karafke koniaku.

Pochylit sie i podniést z podtogi statek w butelce, ktory
przez cale lata stal na pélce nad kominkiem. Szklo byto
pekniete, a dwa delikatne maszty zaglowca ztamane.
Pamietat, jak godzinami przygladal sie szorstkim palcom
dziadka, ktére w cudowny sposéb 1gczyly malenkie czesci
w prawdziwy statek. Pamietal moment, w ktérym
miniaturowy zaglowiec zostal umieszczony w butelce
i dziadek pociagnat sznurki, zeby postawié¢ maszty.

Zadzwonit na policje, zeby zglosi¢ wltamanie. Nie mégt
opanowa¢ drzenia gtosu.

— Kiedy byt pan ostatnio w domu letniskowym? —
spytat oficer dyzurny.

— Dwa tygodnie temu.

— A wiec do wlamania doszlo po dziewietnastym
wrzesnia?

Bakkerud rozejrzat sie po spladrowanym pokoju. Nagle
poczul sie pusty.

— Zauwazyl pan, czy wlamano sie¢ ré6wniez do innych
domoéw? — wypytywat policjant.

— Nie — odparl! mezczyzna i wyjrzal przez okno.



Dostrzegl, ze w domu Thomasa Rgnningena palito sie
Swiatto. — Dopiero co przyjechalem.

— Jutro wyslemy tam patrol — ciggnat oficer dyzurny. —
Do tego czasu prosze niczego nie ruszaé, chyba ze jest to
absolutnie konieczne.

— Jutro? Ale...

— Bedzie pan pod tym numerem? Skontaktujemy sie
z panem, jak tylko zwolni sie jaki$ radiowdz.

Bakkerud otworzy! usta, zeby zaprotestowaé, zazgdaé
przystania technikéw kryminalistyki i psa policyjnego,
ale milczal. Przetkngl ¢§line, podzieckowal za pomoc
i zakoniczyl rozmowe.

Od czego powinien zaczgc¢? Poszedl do kuchni
i przyniést zmiotke i szufelke. Nagle przypomnial sobie
stowa policjanta, zeby niczego nie ruszaé. Stangl przy
oknie i przyjrzat sie domowi sgsiada.

Zdziwilo go zapalone §&wiatlo. Thomas Rgnningen
rzadko przyjezdzat tu jesienig. Co pigtek prowadzil
w telewizji popularny talk-show, wiec mial co robié.
W sierpniu znalazl jednak troche wolnego czasu, zeby
swietowaé poczgtek kolejnego sezonu. Siedzieli wtedy
razem przed kominkiem w ogrodzie, kazdy ze swoim
koniakiem, i Rgnningen opowiadal mu, co sie dzieje za
kulisami przed programem, w jego trakcie i po emis;ji.

Nagle jaki$ cien przemknatl na tle duzych o$wietlonych
okien salonu sgsiada. To mogli byé wlamywacze.
Niewykluczone, ze wlasnie okradali letnig posiadtosé



Rgnningena. Bakkerud podszedt szybko do drzwi
i chwycit latarke, ktéra lezata na swoim stalym miejscu
w przedpokoju. Moze policja potraktuje jego zgloszenie
powazniej, jesli sie dowie, zZe znana gwiazda telewizji
réwniez zostala okradziona.

Sciezka biegnaca w strone morza wila sie miedzy
chaszczami i powyginanymi sosnami o gestych galeziach.
Latarka o$wietlata blyszczgce korzenie drzew i otoczaki,
ale nie chronilo go to przed drobnymi gatgzkami i igtami,
ktore drapaly go po twarzy i dloniach.

W salonie palito sie §wiatlo, ale z tej strony okna byly
umieszczone zbyt wysoko, by dalo sie zajrzeé¢ do srodka.
Oswietlajac sobie droge latarkg, wszedl po schodach.
Wiatr szarpngl drzwiami i uderzy! nimi w balustrade
werandy. Nagle ogarngl go strach. Uprzytomnit sobie, ze
nie ma nic, czym méglby sie obronié. Po plecach przebiegt
mu dreszcz.

Snop Swiatta padl na futryne. Ona réwniez nosita $lady
wlamania, tak jak drzwi jego domu, a jednak wygladala
jakos$ inaczej.

Na skrzydle drzwiowym widoczne byly plamy krwi.
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